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2 LIBRO VIGESIMO PRIMERO.

viejos de los ataques de sus hijos, Selim 1T era uno
de esos hombres que llegan al trono enervados por
su vida licenciosa. Parecia que la naturaleza y la
educacion lo habian formado de consuno para que
sirviera con su pequeiniez de medida 4 la grandeza de
Soliman. Los sucesos imporfanies de su reinade no
fueron mas que la consecuencia y la prolongacion
postuma del de su padre.

Su figura era tan insignificante como su caracter;
los ojos azules y luminosos de su madre, habitual-
mente empanados por los vapores de la embriaguez,
recordaban un poco la belleza de Roxelana. Su es-
trecha frente, 1a molieie de las mejillas, los abulta-

dos Iabios, el color vineso de la tez, el grosor del
cuello, Ja pesadez de los hombros, su tosca corpu-
lencia, revelaban una de esas naturalezas de Vitelios
otomanos , debilitados por la relajacion de costum-
bres y el abuso de los licores espirituosos, sin mas
instintos que laaficion 4 los viles placeres de la me-
sa. Solamente, por una feliz compensacion del des-

tino, esta misma molicie del cuerpo, que privaba &
Selim de toda énergia moral, le' libraba al mismo
tiempo del deseo de reinar por si mismo; la fatiga
de su cuerpo parecia que se estendia hasta su alma;
el esfuerzo de su voluntad hubiera importunado su
debilidad y turbado su reposo ; depositar €l mando
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en manos de un hombre que lo librara de pensar y
de hacer, era la mas apremiante de sus ambiciones.
En su conceplo, reinar era descansar en el rango
supremo. Por una feliz casualidad el gran visic Mo-
hammed Sokolli, que iba & gobernar en nombre de
Selim, era un hombre capaz de continuar la politica
de Seliman y de disimular la insuficiencia de su su-
CEsOr.

Esle gran visir, 4 1a cabeza de un ejército de tres-
cientos mil hombres y haciendo hablar i su gusto el
féretro que llevaba consigo, era duerio del imperio.
El podia suspender los acontecimientos, prolongar
el interregno; negociar con las tropas, y dictar eon-
diciones al heredero del-trono. Se olvidé a si mismo
para no pensar mas que en el bien de la patria. Una
carta breve y respetuosa dictada por+l al secretario
de Soliman, el discreto y sabio Feridun, de que fué
portador el tschausch Hassan-aga, anuncié 4 Selim
la muerte de su padre. En esta carta, el gran visir
excitaba al nuevo sultan & acercarse & Constantino-
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pla para recojer la herencia paterna. El se encargaba
de conducir alli el ejército antes de que supiera la
muerte de su soberano. Le rogaba que no se presen-
tara a los genfzaros en Belgrado 6 Andrindpolis, para
que no fuese blanco 6 juguete de las exigencias de la
soldadesca, habituada durante einco reinados 4 ha-
cerse pagar con gratificaciones el advenimiento al
trono.

Hassan atraveso con tanfa rapidez la Hungria, la
Bulgaria, la Tracia, el mar Negro y la mitad del Asia
Menor, que a los ocho dias se hallaba en Kutaiah,
capital del gobierno en donde residia Selim. Este
principe estaba ausenie; se hallaba cazando con al-
gunos favoritos en el valle de Kara-Hissar, inmediato
a Constantinopla. Despues de haber leido 4 caballo Ta
letra de Feridun, partio & galope para esta ciudad.
Su kodja 6 profesor, Atallah, su camarero mayor,
Hussein-baja, su escudero, Kosrew-aga, y su favo-
rito, Djelal-Tchelebi, lo seguian mas impacientes y
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curiosos de dominar que su mismo sefior. En la no-
che del fercer dia despues de su partida de Kara-
Hissar, llegaron de improviso & Scufari, arrabal asia-
tico de Constantinopla, separado del serrallo por un
brazo de mar de la anchura de unos tres ¢ cnatro
tiros de ballesta. Mandaron abrir en nombre de Selim
la casa de campo de la sultana Mihrmah, hija como
¢l de Roxelana, la que habia llorado tan amargamente
& Bayezid, sacrifieado 4 la ambicion de Selim. Se ha
visto que despues del suplicio de este hermano que-
rido, se habia reconciliado con Selim, de quien iba
a depender-en lo sucesivo su fortuna.

Selim sé admiré de la calma que reinaba en Scu-
tari y en el serrallo, cuyas puertas, jardines y kios-
kos podia distinguir entrelas sombras. Hizo atrave-
sar & Hassan el brazo de mar para comunicar & Is-
kender-bajd, gobernador de la capital, su llegada
Sculari, y pedirle cuentas de aquella inmovilidad y
aquel silencio. Iskender-baja temi6 que le fendiesen
un lazo con aquel mensaje. Este gobernador no ha-
bia recibido del gran visir ningun aviso formal de

la muerte de Soliman, ninguna 6rden de preparar la
ciudad y el serrallo para el advenimiento de su nuevo

soberano. Una carla en términos oscuros y enigma-
ticos, dirigida por Feridun y destinada 4 ser adivi-
nada por sus reticencias, era lo tinico que habia reci-
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bido en el momento en que Hassan habia partido
para Kutaiah. Iskender, soldado iliterato, habia de-
cifrado mal el enigma. Responsable para con Soli-
man del trono y de la‘capital, temiendo en esta st-
bita aparicion del heredero una usurpacion contra
la vejez de su ausente padre, vacilaba entre la duda
y la credulidad. Escribié & Selim por medio de Has-
san que ignoraba los sucesos de que le hablaban, y
que no_ tenia orden del gran visir para abrir el ser-
rallo 4 su nuevo sefior. Selim replicé que los aconte-
cimientos de tal gravedad no se escribian sino en
lenguaje simbGlico para que no fueran comprendi-
dos del vulgo, que solo & €1, hijo y heredero de Soli-
man, le tocaba el interprefarlos soberanamente. Du-
rante este cambio de mensajes entre el gobernador
de la capital y el nuevo sultan, el bostandji-baschi,
intendente absoluto del serrallo, prevenido por el
caballerizo de Selim, envi6 la barca imperial & Scu-
fari para conflucir al sultan 4 palacio. Selim entrd
en ella sin séquito y sin ruido, en medio de las tinie-
blas de la noche. En ¢l momento en que ponia el pié
en el umbral de la puerta que daal mar, en frente de
Scutari, los cafiones del castillo de Leandro, pequena
fortaleza edificada sobre el escollo de este nombre,
entre las dos orillas, anunciaron d la dormida capital
que Soliman habia dejado de existir. El serrallo fué
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invadido por los que venian & aclamar al nuevo sul-
tan.

v

Un caballo, cubierto con los ornamentos imperia-
les, aguardaba al sultan al pié del serrallo. El bos-
tandji-baschi, segun el ceremonial, cogié & Selim
por debajo del brazo para ayudarlo @ montar. El ca-
ballerizo mayor Hussein, antiguo compafero de
destierro de Selim, quiso rechazar al bostandji como
quien eree irrespetuoso su ademan ; pero Selim, que
recordaba los usos de la corte en donde habia pasado
los dias de su infancia, dijo sonriendo- al "aga de los
bostandjis : « No escuches & ese extranjero, aga; no
« ha sido educado como nosotros en el serrallo; no
« conoce sus privilegios y costumbres; marcha en
« paz delante de mi caballo, y enséfianos el camino
« & frayés de esos jardines que no conozco. »

El capu-aga ¢ jefe de los eunucos blancos lo reci-
bid 4 la puerta del palacio; su hermana, la sulfana
Mihrmah, se arroj6 & sus brazos baniando su rostro
de lagrimas. Ella le traia un presente de cincuenia
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mil ducados de oro que habia economizado para
ofrecérselos en el momento en que tuviera necesidad
de hacer donalivosala corle y & las tropas. El mufti,
el gobernador; los jueces del ejércilo, los defterdars,
los mollas, los dignatavios de Constantinepla, le be-
saron la mano. Visito las mezquilas y los sepulcros
de sus padres por espacio dedos dias, como para ha-
cer homenaje & Dios y @ sus antepasados del reinado
que iba & inaugurar sobre sus turbés. Pero los con-
sejos torpes 6 recelosos de sus cortesanos de Kntaiah
le hicieron desatender los que le daba el gran visir.
En vez de aguardar al ejército en Constantinepla,
corrié 4 Belgrado & presenciar la sedicion de los sol-
dados.

El gran visir habia logrado ocultar a las tropas la
muerte de Soliman durante cincuenta dias. El ejér-
cito, ereyéndose siempre mandado por ¢l, marchaba
ordenado al rededor de su lifera, saludando a los
altos que hacia con ardientes aclamaciones al sultan
que no podia ya oirlas. Acercabase asi 4 Belgrado, y
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hallibase una noche acampado 4 la entrada de un
bosque encendido de la Hungria, cuando Mohammed
Sokolli, sabedor por un correo de la préxima lle-
gada de Selim, dejo resonar en las tinieblas la voz
de los lectores del Coran, invitades por él en secreto
para revelar a los soldados la muerte de su padis-
chah. Al ruido de estas voces que salmodiaban al re-
dedor de la litera el primer versiculo de la Sura de
los muerfos : « Todo poder acaba, todos los hombres
« tienen su ultima horaj; solo el Eterno no tiene ni
« fin nimuerle, » los soldados prorrumpieron en so-
llozos al comuniecarse unos & ofros la fatal nueva.

Agolpandose fumultuosamente al rededor de las
cuerdas del recinto de las tiendas imperiales, rehu-
saban el levantar el campo por Ilorar & su soberano.

« Camaradas, » les dijo el gran visir que montd a

caballo al romper ¢l dia para arengarlos, « ; porqué

« 0s negais & marchar para expresar vuestro dolor?
« No debemos mas bien entonar canticos de alegria
« y celebrar la entrada en la felicidad eterna del
alma de nuestro padischah? No ha hecho él de la
Hungria la casa del islamismo? No ha colmado &
la religion, al imperio ¥y 4 nosotros mismos con
sus dones ? Deberemos manifestarle nuestra grati-
tud con lagrimas sediciosas y cobardes lamenta-
ciones? No esmas justo poner sus restos preciosos

1.
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sobre nuestras cabezas y llevirselos & su hijo y

sucesor Selim , que nos aguarda en Belgrado para

cumplir las ultimas disposiciones de su padre y
« concederos presentes y aumento de paga? Tran-
« quilizad vueslros, corazones, dejad recitar en paz
« las oraciones & los lectores del Coran, y marchad.»

El ejército emprendié en silencio la marcha mas
bien como un acompaiiamiento finebre que como
un ejército victorioso. El gran visir temia el pre-
maturo encuentro de los soldados y del sultan. Las
tropas pedian & gritos que Selim 11 pasara el Danu-
bio, viniera & recibir en presencia del féretro de su
padre el juramento que le prestaran, y & distribuir
las gratificaciones por su exaltacion al trono. Selim
se enojo con estas exijencias que el visir le aconse-
jaba ya que folerase, puesto que se habia expuesto
temerariamente & ellas con su venida, recelando que
su impaciencia defraudada estimulase las tropas 4 la
rebelion. Los nuevos consejeros del sultan, que lo
cercaban en Belgrado, le hablaban contra estas con-
descendencias que rebajaban & juicio suyo su digni-

dad : « ; No habeis recibido el juramento del impe-

« rio en la capital? » le decian, « Para qué otro ju-
« ramento? Tendria por ventura el ejéreito derecho
« para dar el cetro a su soberano? En los primeros
« tiempos de la monarquia, se decia quepara subir
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al trono debian pasar los sultanes bajo el sable de
sus soldados; cierlo era esto entdnces; pero hoy
que el trono es una herencia y no una eleccion de
la tropa, tales recuerdos son una ofensa a la majes-
tad del soberano. »

Selim se limitd pues @ esperar el ejército en el
trono de oro que se habia levantado bajo una.lienda,
al borde del Danubio, en la cima de una colina si-
tuada sobre el rio bajo los muros de Belgrado.

« De esla suerte, » exclamé el gran visir, confiando
su secreto 4 Feridun, « pierden & los imperios con-
« sejeros irresponsables & inexpertos. »

Feridun le enseiié una carla que acababa de re-
daetar y que le proponia firmar para hacer ver al
sultan el peligro de esta conducla.

« No, » dijo el gran visir, « no firmaré ninguna
« representacion, porque es inutil : ademds, ) 8¢ yo
« acaso si soy a eslas horas gran visir, Y no es dueno
« ¢l sultan de nombrar en mi lugar a otro conse-

@ jero? »

VI

Merced 4 su influjo llegé a contener hasta el dia

siguiente a los soldados dentro de los limites de la
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disciplina. Alamanecer, el carro funebre, én que iba
el cuerpo de Soliman, avanzé seguido por la multi-
tud hacia las margenes del Danubio. Selim, vestido
de luto, salié @ la cabeza de an cortejo silencioso de
los muros de Belgrado y fué 4 pié & buscar el féretro
y las tropas, Su preceptor Atallah ysu caballerizo
mayor .Hussein' 1o soslenian por el brazo. Los dos
séquitos se pararon al encontrarse. El sultan levanto
las manos al eielo y los muezzines entonaron las ora-
" ciones funehres. Los visires, el ejército, el pueblo de
Belgrado que acompaiiaba 4 Selim, mezclaban sus
sollozos con el murmullo del rio. Nunca, desde los
funerales de Alejandro, se habia visto que un ejér-
cito perdiera asi su alma al perder la de su jefe. Se-
lim, desconocido de los soldados, no se atrevid a
acerearse 4 ellos con la majestad que impone, 6 con
la familiaridad que seduce. Entré en su tienda y no
se dejo ver.

Elrumor de estos doscientos mil soldados, que le
aguardaban acampados, no {ardo 4 asediarlo. Rom-
pieron filas, y excitindose los unos 4 los otros, cerca-
ron las tiendas del sultan.

« 4 Es esto lo que se hos habia prometido? » se
decian. « ; Qué se han hecho los antiguos usos ? ;En
« donde estin las recompensas y los presentes que
« se nos deben ? ; Ingratos visires, esperais eludir de
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« ese modolosderechos de aquellos que dany conser-
« van la victoria y el trono? Sultan invisible, que
« crees librarte de nosotros detras de ese muro de
« cortesanos pusilanimes, nosoiros te hallarémos
« otra vez cerca del carro de heno. » :

El encontrar al sultan cerca de un carro de heno
era una amenaza sediciosa contenida en una solda-
desca alusion'a precedentes, en que las tropas habian
mostrado su descontento & los visires. Cuando los
soldados, amotinados contra sus generales en una
marcha, querian sembrar el desérden y la confusion
en la columna y proyocar impunemente un tumulto,
en que nadie aparecia culpable, se aprovechaban del
encuentro fortuito ¢ premeditado de un carro de
heno que. obstruia el camino para interrumpir la
marcha, hasta tanto que fuesen satisfechas sus exi-
gencias:

Los consejeros de Selim I, temiendo que la re-
vuelta inminente del ejército llegase hasta profanar
¢l ataud de Soliman, lo mandaron sacar por la noche
y lo encomendaron 4 un destacamento de la guardia

para que lo trasporfara & Consiantinopla. El gran

visir y los bajas llamados al dia siguiente al consejo
de Selim, lo convencieron de la necesidad de ceder a
la sedicion militar que habian querido prevenir
disuadiéndolo de ponerse {emerariamente en manos
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de los soldados antes de su licenciamiento. Conven-
cido el principe demasiado tarde de la sabiduria del
gran visir, salié de sus tiendas, recibié el juramento
y concedid las gratificaciones de costumbre & todos
los cuerpos del ejéreito. Los dos jueces mayores se
aprovecharon del ascendiente de las tropas para pe-
dirle en su nombre que se'mantuvieran con todo ri-
gor las leyes que prohibian la venta'y el uso del vino
en el imperio. Esta alusion indireeta al vicio que se
atribuia al misme Selim, tolerada en Belgrado, fué
castigada pocos dias despues en Semendria, con el
destierro de los dos jueces.

El corfejo imperial y las tropas hicieron alto dntes
de llegar 4 Constantinopla, en el pueblo de Halkalu,
para dar lugar & que se concluyeran los preparativos
de la solemne entrada. El sultan se -alojo con su
corte en una casa de recreo que Soliman habia hechio
construir en Halkalu. El gran visir' se aped en una
granja que poseia 4 alguna distancia de la poblacion.
El érden’y él silencio que guardé el ejército desde
Belgrado no hacian presentir ningun resentimiento.
Bajo esta apariencia fermentaba una conjuracion
militar. Las tropas querian al parecer sacudir la
mano que iba a gobernarlos para conocer su fuerza 6
Su debilidad. En medio de la noche, los vigilantes
del campamento acorrieron & la quinta del gran vi-
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sir & noticiar & Mohammed Sokolli el desérden noc-
turno que presagiaba los que habian de sobrevenir
de dia. Bandas de genizaros, con teas encendidas,
celebraban concilidbulos al rededor de los toneles
abiertos de vino, que les inspiraban la insolencia con
la embriaguez. Todos los lugares circunvecinos en
que se habian acantonado las tropas, ofrecian los
mismos sintomas de sorda agitacion.

Sin embargo, parecid que todo se calmaba con la
aurora. El gobernador de Constantinopla. Iskender-
baja, el mufti, el capitan baja Pialé, casi tan popular
como Barbaroja, habian acudide en gran pompa de
la capital para besar la mano del sultan v para escol-
tarlo hasta su palacio. Las tropas reunidas por sus
generales desfilaron dando el acostumbrado grito de
i vivael padischah ! Una muchedumbre innumerable
cubria la Manura, Tas colinas, los tejados de los edi-
ficios para contemplar 4 su nuevo sefor. Los geniza-
ros, en columna cerrada, hendian dificilmente estas
olas de espectadores. Ya-habian atravesado las puer-
tas de la capital, cuando un reflujo repentino detuvo
al sultan cerca de las murallas de la ciudad. Los vi-
sires preguntaren con anxiedad & los chiaux encar-
gados de la policia de la ceremonia, cual era la causa
de aquel entorpecimiento y aquella confusion.

« Un carro-de heno, respondieron, obstruye el
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« paso de los genizaros, que ya estin & la altura de
« la mezquita de los principes. »

A esla p:ﬂabm, senal de tumulto premeditado, los
generales y los visires rompieron las filas con los pe-
chos de suscaballos, v se lanzaron 4 la cabeza de la
columna para reprender & los genizaros.

« | Queocurre, valientes camaradas ! les dijo el
« segundovisir Pertew-haja, querido de los soldados
« porgu bravura, vuestra insubordinacion es una
« ofensa inferida 4 Ja majestad de vuestro padis-
« chah. »

« — ¢ Crees f que estas ann en Transilvania; im-

" «poniendo leyes arbitrarias & tus soldados ?» Le res-
pondieron los revoltosos, derribandolo de su eaballo
al suelo, por donde rodé su turbante en medio de
los aplausos del populacho. El capitan-baja Pialé
quiso interponer su-autoridad, hasta enténces invio-
lable, aun entre los facciosos.

« ¢ No es una infamia que los soldados atenten a
la dignidad de los visires, quelos han conducido d la
victoria? » exclamé con indignacion.

« ; Qué tienes ti que echarnos en cara, viejo pi-
rata?/» gritaron los soldados, haciéndole igualmente
bajar de su caballo y destrozandole sus vestidos. El
anciano Ferhad-baja, veterano de dos reinados, creyo
que respetarian su barba blanca; a culatazos lo der-

HISTORIA DE LA TURQUIA, 17

ribaron & los piés de los caballos, El mismo aga de
los genizaros, uniendo el gesto & las suplicas, se
anudo al cuello un cordon de seda para decir i sus
soldados : « | En yuesiras manos me pongo, apretad
« el nudo . extrangulad & vuestro general, pero res-
« petad & vuestro padischah! »

« ;— Ah! vil adulador, le dijeron mil voces con

obstinacion ; quieres darnos galleta azucarada en

vez de pan? Pero no salvaris asi ni los tesoros del
sultan, ni los del gran visir; tambien & ti le hare-
mos ver ¢l carro de heno voleado. »

Durante este desorden de la vanguardia, Selim,
inguieto v humillado, aguardaba vergonzosamente
en la plaza de la puerta de Andrindpolis que los sol-
dados se dignaran dejarle libre el camino de la ca-
pital y de su palacio. Mando al gran visir que sa-
tisficiese & lodo franceé las prefensiones de las tropas.
Sokolli, contristado por la sedicion y la debilidad,
hizo arrojar con profusion sacos de piastras a los
amotinados genizaros. A esle precio emprendieron
de nuevo la marcha, ylevantaron el carro derribado.
Pronto llegaron 4 las puertas del serrallo, penetra-
ron tumultuosamente en el primer patio, y se para-
petaron alli otra vez; en seguida enyiaron una dipu-
tacion acompaiiada de visires desarmados y ultra-
jados & Selim & quien obstruia la rebelion el acceso a
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su palacio. Detenido cerca de la mezquita de la sul-
tana Khasseki, Selim volvid & conceder tode lo que

exigian. Los visires montaron de nuevo 4 caballo, y
el emperador entré en el serrallo impelido por las
olas de una sedicion imipune,

Agotdse el tesoro paralos genizaros; los spahis y
los demds cuerpos del ejército murmuraron y ofen-
dieron @ su vez a los visires, pidiendo participacion
en ¢l pillage. El gran visir, que espiaba la ocasion de
restablecer la envilecida autoridad, se sirvié de los
sediciosos satisfechos para eastigar & los sediciosos
insaciables; mandé decapitar & los jefes de los
spahis y colgar 4 tres luchadores que representaban
el papel de tribunos del populaclio.

Los tesoros dela isla de Chio, saqueados algunos
meses dntes por el capitan-haji Pialé y ofrecidos por
este almirante al sultan, colmaron el vacio del fe-
soro. Pialé, hijo de un zapatero de Croacia, elevado
por el azar y sus empresas maritimas al rango de
yerno de Selim, fué recompensado por sus servicios
en esta sedicion con el litulo de visir de la eipula,
es decir, gue se le autorizd para sentarse en el divan
hajo la ctipula, enfrenle del gran visir, para discutir
los negocios del Estado. :

Ali-AgaMuezzinzade (6 hijo del Muezzin), fué nom-
brado capilan-baja en lugar de Pialé. Mahmud-baja,
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apellidado Sal, del nombre de un héroe persa, céle-
bre por su fuerza en la lucha, recibié igualmente el
tilulo de visir. Selim recompensaba asi en Mahmud
la adhesion brutal que este luchador habia mos-
trado extrangulando con sus propias manos, por 6r~
den de Soliman, al principe Mustafi, que habia re-
chazado con su vigor & los mudos de su padre. Lala
Hussein (6 el padre Hussein), consejero inexperto de
Selim, que lo habia conducido tan fatalmente & Bel-
grado, fué separado de la inmediacion del sultan en-
viandolo al gobierno de Anatolia. Djelal-Beg, el fa-
vorito de Selim, mas agradable al gran visir, fué
colmado de honores y de rentas por Sokolli, para
que se interesara en mantener a este gran dignata-
rioen la confianza del sultan. Seguro asi de su as-
cendiente en el consejo-familiar de Selim, Sokolli
evitd toda eposicion 4 su polilica dentro del serrallo.
El ministro de hacienda, Yusuf-Aga, que combatia
encarnizadamente todas sus medidas, fué cogido por
la propia mano del visir 4 ]a salida del consejo y en-
tregado al verdugo, que lecorté la cabeza bajo la
béveda de la puerta del serrallo.

Sokolli reind sin’ obstéculos : negocid y firmo una
paz gloriosa con el emperador , y recibié una emba-
jada persa. Espléndida, segun la descripcion de los
analistas, esta embajada devolvia & Selim los escla-
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vos, las armas, los caballos y los camellos de su her-
mano Bayezid, muerto por ellos para complacerlo,
violando las leyes de la hospitalidad. Un fanatico re-
ligioso atentd @ -la vida del embajador persa Schah-
Kulli, en el momento en que hacia su entrada so-
lemne en la capital. El asesino fué atado & la cola de
un caballo indémito, y arrastrado por las calles,
hasta que Tanz6 su tltimo suspiro. Los présentcs del
schah de Persia, presentados por su embajador, ates-
tiguan las maravillas de la indusiria persa en medio
de las guerras eiviles, que daban 6 quitaban el trono
4 las dinastias de este reino. Coranes con cubiertas
de terciopelo y broches de oro y piedras preciosas;
estuches de alhajas con rubies y perlas; ocho tazas
de turquesas; dos tiendas bordadas -con paisajes pin-
forescos; veinte tapicerias de seda tegidas de flores,
aves v animales; nueve alfombras de pelo de came-
llos nonatos; cortinajes de tiendas resplandecientes
como puertas de oro y de plata; sillas de cahallo in-
crustadas de pedreria; siete cetros ysiete sables cor-
vos con vainas de terciopelo carmesi; telas de lana

para los piés, tan sedosas y tupidas que una sola

pieza representaba la carga de diez hombres.

Un embajador de Polonia, nacion Ge politica vaci-
lante, que halagaba 4 los turcos para librarse de los
alemanes, de los rusos y-de los tartaros, llevé & Se-
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lim las pieles y las armas de fuego, presentes del
Norte. Sokolli concedi6 & los polacos todo lo que pe-
dian 4 1a Puerta, para apartarlos de la causa de los
hiingares y de los alemanes. Este gran visir gober-
naba tan despéticamente 4 Selim, que habiendo que-
rido el sultan elevar & su antiguo preceptor Lala-
Mustafa al grado honorifico de visir de la cipula,
no se atrevi6 4 proponérselo de antemano & Sokolli.
El sultan convocé un divan & caballo al volver de
caza, v se excus6 timidamente ante el gran visir de
haber hecho este nombramiento tan importante sin
haberselo consultado.

Sokolli, fiel 4 las tradiciones de alianza con la
Francia, envié & Paris @ Ibrahim-Beg. Este embaja-
dor pidié al rey Carlos IX la princesa Margarila para
casarla con el principe Sigismundo de Transilvania,
& quien la Puerta queria colocar en el trono de Polo-
nia. El mes de setiembre de 1569 ardieron en una
sola noche veinte mil casas de Constantinopla. So-
kolli, rodeado de llamas en un cuariel, adonde ha-
bia acudido para apagar el incendio, estuvo & punto
de perecer en aquella inmensa hoguera. El celo y el
oro de este ministro borraron pronto los vestigios de
este desastre. :

Al mismo tiempo fundd en Andrindpolis, en nom-
bre de Selim, la maravillosa mezquita de Selimieh,
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segun los dibujos del arquitecto Sinan, este Palladio
turco. La cupula de esta mezquita, sostenida por pi-
lares como la de San Pedro de Roma, es mas eleyada
y ancha que la de Santa Sofia. Sinan, que conside-
raba este edificio como su obra principal, decia que
la mezquita de los principes en Constantinopla era
un ensayo de aprendiz; la de Soliman , obra de un
trabajador consumado ; pero que la Selimieh de An-
drinopolis era la gloria de un gran maestro. Cuatro
alminares, obeliscos huecos, lanzaban sobre la cii-
pula sus flechas al cielo, semejantes & los florones
de una corona de marmol blanco, destacados sobre
el azul del firmamento; ires-escaleras, cuyas espi-

rales superpuestas y enlazadas las unas con las
otras, se siguen sin enconfrarse jamas; siryen para
que suban y bajen tres muezzines a la vez desde €l
umbral & la ctispide y desde la cuspide al umbral de
los alminares; los pilares separados del centro de

esta media naranja, y disimulados con las paredes,
dan 4 la cupula un aspecto de un prodigio aéreo,

VII

Pero estos edificios no eran mas que decoraciones
del reinado. Sokolli pensaba en la prosperidad y en
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la fuerza de su raza. Su genio se habia anticipado a
su época en la teoria de la economia politica, ciencia
de la riqueza de las naciones. El veia esta riqueza en
la agricultura, en el comercio, en la navegacion, ve-
hiculo de los cambios entre los pueblos. Queria ha-
cer de Constantinopla, por medio de la industria, lo
que la naturaleza bha hecho por su situacion, el dé-
pusito del Asia, de la Europa y del Africa, la grande
escala del universo. El mayor elogio que se puede
hacer de Selim 1I es el de no haber contrariado los
proyectos de su ministro para la realizacion de sus
planes.

Sokolli encubri6 su verdadero pensamiento de ci-
vilizacion demasiado avanzada para su tiempo, bajo
la-apariencia de una ¢mpresa politica que halagaba
12 preocupacion y el 6dio de los turcos a los persas.

Expuso en el divan y difondi6 por el piblico que
el inico modo de triunfar para siempre del cisma
de Ali en Persia, era costear por Ia Crimea los ba-
luartes naturales del Caucaso y de la Georgia, que
protegen este imperio por la parte del mar Negro, y
estrechar poco & poco la Persia por Bagdad y por el
mar Caspio. El encono nacional acogié con entusias-
mo el pensamiento de Sokolli. Las miradas se diri-
jieron al fondo del mar Negro.

Los rusos, nacion barbara que salia de los panta-




LIBRO VIGESIMO PRIMERO.
segun los dibujos del arquitecto Sinan, este Palladio
turco. La cupula de esta mezquita, sostenida por pi-
lares como la de San Pedro de Roma, es mas eleyada
y ancha que la de Santa Sofia. Sinan, que conside-
raba este edificio como su obra principal, decia que
la mezquita de los principes en Constantinopla era
un ensayo de aprendiz; la de Soliman , obra de un
trabajador consumado ; pero que la Selimieh de An-
drinopolis era la gloria de un gran maestro. Cuatro
alminares, obeliscos huecos, lanzaban sobre la cii-
pula sus flechas al cielo, semejantes & los florones
de una corona de marmol blanco, destacados sobre
el azul del firmamento; ires-escaleras, cuyas espi-

rales superpuestas y enlazadas las unas con las
otras, se siguen sin enconfrarse jamas; siryen para
que suban y bajen tres muezzines a la vez desde €l
umbral & la ctispide y desde la cuspide al umbral de
los alminares; los pilares separados del centro de

esta media naranja, y disimulados con las paredes,
dan 4 la cupula un aspecto de un prodigio aéreo,

VII

Pero estos edificios no eran mas que decoraciones
del reinado. Sokolli pensaba en la prosperidad y en

HISTORIA DE LA TURQUIA. 23
la fuerza de su raza. Su genio se habia anticipado a
su época en la teoria de la economia politica, ciencia
de la riqueza de las naciones. El veia esta riqueza en
la agricultura, en el comercio, en la navegacion, ve-
hiculo de los cambios entre los pueblos. Queria ha-
cer de Constantinopla, por medio de la industria, lo
que la naturaleza bha hecho por su situacion, el dé-
pusito del Asia, de la Europa y del Africa, la grande
escala del universo. El mayor elogio que se puede
hacer de Selim 1I es el de no haber contrariado los
proyectos de su ministro para la realizacion de sus
planes.

Sokolli encubri6 su verdadero pensamiento de ci-
vilizacion demasiado avanzada para su tiempo, bajo
la-apariencia de una ¢mpresa politica que halagaba
12 preocupacion y el 6dio de los turcos a los persas.

Expuso en el divan y difondi6 por el piblico que
el inico modo de triunfar para siempre del cisma
de Ali en Persia, era costear por Ia Crimea los ba-
luartes naturales del Caucaso y de la Georgia, que
protegen este imperio por la parte del mar Negro, y
estrechar poco & poco la Persia por Bagdad y por el
mar Caspio. El encono nacional acogié con entusias-
mo el pensamiento de Sokolli. Las miradas se diri-
jieron al fondo del mar Negro.

Los rusos, nacion barbara que salia de los panta-




24 LIBRO VIGESIMO PRIMERO.

nos del Baltico para subyugar y nacionalizar fribus
mas barbaras que ellos mismos, en los bosques de
la Moscovia, amenazaban ya con interceptar & los tar-
cos el camino de-la Persia, de la Tartaria y del mar
Caspio. Acristianados por uno de sus czares, por
Wiadimir, cuarto descendiente de Rurik, su primer
caudillo, habian adoptado por imitacion y vecindad
el cisma de los griegos. Los emperadores bizantinos
habian sellado esta conformidad de religion dando
sus hijas por esposas a los jefes de estos nuevos pue-
blos, que se habian multiplicado al abrigo de sus
bosques y de sus hielos. Comenzaban a sentir su
fuerza y 4 extenderse por el Oriente, buscando el
sol; como sus mieves, derretidas en la primavera, si-
guen su curso hicia el mar Caspio. Ivan V Wasilie-
witz, su czar; contemporaneo de Selim, acababa de
caracterizar esta inclinacion de los rusos al Oriente
conquistando 4 Cazan v 4 Astrakan contra los tarta-
ros, y acercandose asi 4 Ja Grimea.

El Don, el antiguo Tanais, rio boreal, se precipitd
en el mar Negro, despues de haber atravesado {res-
cientas leguas de lierras rusas. El Volga, naciendo
en Jas mismas estepas de la Moscovia, se aparta en Ja
mitad de su curso del mar Negro, para entrar en el
mar Caspio por sesenta bocas, Entre estos dos rios,

por muche espacio paralelos, existe un istmo de
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treinta mil pasos. Cortando este istmo por un canal
que surcan buques de alto bordo, el mar Negro y el
Palus Meotides que lo prolonga hacia Azof, podria
comunicar con el Volga, y el Volga podria llevar las
flotas y los ejércitos otomanos al mar Caspio, que
bana el norte de la Persia. Este reino, invadido por
mar y tierra por la parte que se creia inabordable,
detras de las olas del mar Caspio , como por la parte
de la Arabia, se converlia en un territorio turco. La
esclavitud lo invadia por donde esperaba su indepen-
dencia. El Bosfora hubiera enviado sus leyes & Ispa-
han por dos marves, por un canal maritimo y por
sesenta bocas; pero el comercio ofomano hubiera
impuesto mas pacificamente su monopolio al mundo
oriental y occidental. Los productos de la Europa,
codiciados en las Indias, y los productos mil veces
mas ricos delas Indias, pedidos en toda costa de Ia
Europa, en yez de hacer el largo y peligroso yiaje de
seis meses por el eabo de Buena Esperanza poco hacia
descubierto, iban & llegar desmano en mano por las
caravanas y los buques al mercado otomano del mar:
Caspio. Los dos mundos estaban condenados 4 trafi-
car alli, bajo las tiendas, bajo el pabeHon, con las
tarifas tributarias de Selim II y de sus sucesores; el
Ganges y el Indus hallaban su confluencia comercial
con el Tamesis, elDanubio, el Sena, el Rhin, el Tiber,

Y. 2 |
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el Tajo, en el lerritorio de la Tartaria turca; el mar
Negro se convertia en el Nilo de un nue\'o' Egipto.
Nadie puede calcular la opulencia que la ejecucion
de semejante proyecto preparaba al imperio, y esta
opulencia iba & ser‘al mismo tiempo prenda segura
de paz para el universo. Sokolli se mostraba con esla
concepeion gigantesca tan grande economista como
patriota. Los dias en que vivimos prueban clara~
mente euan importante era para la Turquia y parala
Europa pener desde el principio un dique al reflujo
de la Rusia hacia el Oriente.

Este pensamiento era romano en su origen : el
historiador Plinio lo atribuye al reinado del empe-
rador Claudio, el Selim de Roma. Seleucus Nicanor
lo habia presentado ya & los' Romanos; la geografia
se lo presenta a todos los siglos ; pero Sokelli lo habia
simplificado y facilitado, sirviéndose del Don y del
Yolga como de dos canales ya abiertos para lleyar al
mar Caspio las flotas del mar Negro.

Sokolli sucumbié, no bajo la magnitud de laem-
presa, siné bajo el peso de las preocupaciones de los
cinco mil genizaros y veinte mil tureos que envio &
Azof para abrir el canal. El khan de los tartaros
Dewlet Gherai, aunque aliado y tributario delos tur-
cos, temié por la independencia de la Crimea , silos
dos mares reunidos convertian ‘sus estados en un
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ancho camino del imperio. Juzg6, ademas que el
auxilio de sus tartaros, siempre pagado & precio muy
subido, dejaria de parecer necesario & los sulfanes
contra los rusos, el dia en que el Don y el Volga con-
quistados les permitiesen levarsus armas al corazon
de la Moscovia, como Timur lo habia verificado,
partiendo desde las mismas embocaduras. Hizo pues
secretamente todos sus esfuerzos para despopula-
rizar en el campamento de los genizaros y de los ba-
tallones ofomanos el pensamiento del gran visir.

La supersticion religiosa secunds la malevolencia
del khan de Crimea. Los musnlmanes, oyendo refe-
rir & los tirtaros, que los dias eran de veinte horas
y la noches de cuatro en estas eslepas boreales
proximas 4 la Moscovia, se persuadieron los unos a
los ofros de que semejante clima eslaba en contradie-
cion con los preceptos’ del Coran, que les ordenaba

hacer la oracion de la tarde dos horas despues de po-
nerse el sol, y la de la maiana al romper ¢l dia.
« ;Como podremos en noches de cuatro horas orar

dos veces y dormir ? Dios reprueba la empresa que
impone & los musulmanes semejantes infracciones
« del Coran! La religion del Profeta se ha hecho para
« los climas en que su ley puede ser obedecida! »
El murmullo y el desaliento hicieron caer las armas
y los uliles de las manos de los soldados y de lostra-
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bajadores, una columna de veinticinco mil ginetes
turcos y tartaros, que marchaba sobre Astrakan para
expulsar 4 los rusos, rechazada porlas tropas de Ivan,
volvié desordenada & sembrar el terror y la sedicion
enfre los que abrian el canal. La désercion favore-
cida por los tartaros dispersé et campamento ; los ge-
nerales cedieron ante los soldados amotinados, y se
reembarcaron sin orden para velver & Constanti-
nopla. Las tempestades del mar Negro parecia que se
unian al fanatismo de las tropas para apartar a los
otomanos del gran pensamiento de su ministro. Una
parte de la flota naufragé 4 la vuelta’; solo siete mil
hombres volvieron & Constantinopla.

VIII

Mohammed Sokolli ; perdiendo 1a' esperanza de
unir dos mares para abrir 4 los otomanos el camino
de la Persia y .de las Indias, quiso intentar por la
Arabialo que Ia ignorancia de sunacion habia hecho
fracasar por la Persia. Resolvi cortar el istmo de
Suez para hacer pasar los buques del Mediterraneo
al mar Rojo y del mar Rojo al océano Indico. Una
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rebelion general de la Arabia suspendié fatalmente
la ejecucion de esta obra, en que piensan 4 estas ho-
ras los sefiores del Egiplo y las naciones comerciales
del Occidente. La invencion de los caminosde hierro,
esta navegacion terresire, le da ménos urgencia, sin
hacerla ménos probable.

Las causas locales de esta sublevacion de la Arabia
Feliz 6 del Yemen contra los gobernadores del Egiplo,
fueron rivalidades de familias entrelas dinastias escu-
ras deestas comarcas, demasiadoimperceptiblesypue-
riles para ocupar un lugar en la historia. Pero esfa
sublevacion amenazaba extenderse por el resto de la
Arabia hasta Egipto. Para sofocarla en su origeny
para lograr alejar al mismo tiempo un rival, cuyo
antiguo ascendiente sobre Selim era de temer, So-
kolli ordené & Lala-Mustafd, antiguo preceptor del
sultan, ya desterrado en Anatolia, que formara en
Siria. y en Egipto un ejéreilo para ir & someter la
Arabia.

Algunos miles de genizavos formaban el nucleo de
Mustafa. Sinan-baja, gobernador de Egipto, en yez

de secundar el alistamiento de los soldados para el

ejército de Arabia, opuso una inercia calculada & las

ordenes del seraskier. Seguro de agradar 4 Sokolli

perjudicando el renombre de su rival , acus6 a Mus-

tafa de tenderle lazos en el Cairo, de haber intentado
()

-
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cnyvene ¥ &
s » de proyeclar

hacerse soberang independipme le Egi 7
bia. Sokolli, bie b
ia 8 > Dlen porque Cleyese estas acusaciones
bien porque asi 1 g 0 al
b .- 451 10 aparentase; envip un tchauseh al
allu . 2 u .' o i ’
{ 0 ].):na Hevar & Mustafi gy destitucion y la érden
evenir a justificarse 3 : ‘
e 4 justificarse 4 Couslantinopla. Sinan-baji
10 en su lugar el titulo de seraskier y el mando
de Ia expedicion contra el Yemen
Ol'h,nmn-Ouzdcmir-hajé, nacido en Arabia, que
lleg6 & ser gran visir, pero que 4 ;
P 31T, PEro que a la sazon era simple
cux..xa e Sinan, habia ido al Yemen delante del se-
raskier. E ' na feli i =
hL- kier. En una campana feliz y rapida; Othman ha-
ia dispersado & los rebeldes, vy fomado por asalto
sus plazas fuertes. Para aerece

‘ nfar sus recursos y
para hacerse-mas necesario

& los ojos del divan, h:
. . . . . " i 1(1_
bia -alistado en su ejerciio las tribus v los

arabes, atraidos por la popularidad de
Sinan, celoso de los triunfos de

ginefes
su nombre,
‘ magiado completos de
su teniente, lo destifuy6 y nombro para el mando de
su ejéreito & un eselavo ruso advenedizo, llamado

Hassan-baji indignac i
f ja. Othman, indignado con la ingratitud

('lel seraskier, huyoé 4 la Meca con parte de sus aliados
arabes, y afravesando disfrazado las montaiias de IL;
Mesopotamia, fué 4 pedir justicia & Conslantinopla.

Sabedor de su aproximacion, el gr

e an visir, que
emia sus relacione i stafs i
sus relaciones con Lala-Mustafa, desgraciado
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como él por la misma causa, prohibio su entrada en
la ciudad. Othman planté sus tiendas fuera de las
murallas, en-un cementerio cercano & la puerta de
Andrinépolis, que la peste que reinaba entonees ,
llenaba diariamente de cadiveres. Arrostrando las
nieves y las lluvias del invierno, iban muchos a ver
4 aquel hombre, juguete de la ingratitud de su
senor.

Entretanto, un dia en que Selini Il volvia de la
caza por la puerta de Andrindplis, Lala-Mustafi, vic-
tima de la misma intriga, pero que no obstante se
acercaba familiarmente & so anliguo discipulo, di-
rigi6é como al acaso la marcha del sultan hicia el ce-
menterio en que Othman habia fijado sus liendas,
« & Quién habila tan miserable abrigo contra los rigo-
« res del invierno ? » Pregunté el sulfan. — « El
« hijo-de Ouzdemir; vuesiro fiel esclavo-Othman-
« baji, » respondio el preceptor. « El que bajo el
« reinado del sultan vuestro padre ybajo el vuesiro
« ha extendido el imperio conquistando dos vastas
« provincias, la Nubia y el Yemen, despues de haber
« igualado en Arabia los servicios y las hazaiias de
« su padre, es recompensado con la ingratitud de
« yuestros visires, y sufre la lluvia y el frio fuera de
« los muros de la ciudad, cuya enitrada le esta pro-
« hibida. » Selim guard¢ silencio y volvio pensativo
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al serrallo. Al dia siguiente, un khatli-scherif (6rden
autografa del soberano, que anula toda érden con-
traria de losministros), nombré 4 Othman-baja go-
bernador de Bassora, su patria. Habiendo querido
Sokolli hacer presente al sultan los inconvenientes
que tenia €l nombrar 4 un hombre tan popular para
el gobierno de yna provincia limitrofe de la Arabia :
« Cnidado eon alterar esto, » le dijo severamente
Selim. Pers Sokolli, mas deseoso de afianzar la segu-
ridad del imperio que de agradara su sefior, cambi6
el destino de Othman en el mismo dia, yle di6 un
gobierno ménos importante.

Toda Ia Arabia, vencida ¢ pacificada por Sinan-
baja, recibis en 4571 laley de los turcos. Sinanentrd
en la Meca é1a cabeza de su ejército, restablecié la
libertad de las peregrinaciones, y las tres caravanas
de Siria, de Egipto y del Yemen celebraron en esta
ciudad las ceremonias de la-Kaaba. Nada paralizé ya
los preparatiyos de Sokolli para la expedicion de
Chipre. El érden que reinaba en la Arabia, la re-
conciliacion con los rusos, satisfechos con sus inva~
siones impunes de la Crimea, la paz con el empera-
dor de Alemania, la amistad con’ los polacos, la
alianza cada vez mas intima con la Francia, la pros-
peridad del tesoro, el armamento de la flota, la im-
pacientia de las ociosas tropas, permilian al gran
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visir dirigir el peso de su politica contra los venecia-
nos,y arrancarles el reino de Chipre. Esta conquista,
que necesitaba el imperio, era ademis una condes-
cendencia habil por parte del gran visir con un an-
tiguo capricho de Selim II.

 Miéntras que este principe, sospechoso 4 su padre,
desterrado en Kutaiah 6 en Magnesia, langnidecia en
la ociosidad y en la desgracia, privado & menudo de
recursos, suerte comun enténces en Turquia de los
principes herederos ¢ victimas del trono, habia con-
traido con un compaiiero de su juventud una amis-
tad y unas obligaciones que fueron despues funeslas
a los eristianos de Chipre.

Este hombre era un judio porfugués llamado en-
tonces José Nassy y anteriormente D. Miguez. Era
uno de esos hebreos proscritos por la dispersion de
todos los de su raza, y & quienes las persecuciones y
el temor de los ultrages populares habian hecho
adoptar un aparente eristianismo, del que reregaba
en secreto. El mayor crimen de la persecucion con-

siste, no en hacer proscritos, sino hipdcritas. José

Nassy tenia un caracter insinuante, y la gracia que
la necesidad da 4 los hombres, que solo pueden llegar
al poder por medio del servilismo. Enriquecido ya
en el comercio cuando salié del Portugal, habia ido

como aventurero & Constantinopla con el ohjtto de
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acrecentar y ennoblecer su fortuna. Enamorado lo-
camente de una joven judia euya hermosura y opu-
lencia estimulaban igualmente su amor ysu codicia,
D. Miguez no habia dudado un solo instante en ab-
jurar por pasion un cristianismo adoptado por con-
veniencia. Se habia c¢asado con esta joven de su
tribu.

Multiplicadas sus riquezas con este matrimonio;
las sumas que prestaba con una politica liberalidad
& los magnates de la corte, los presentes en pedreria
que prodigaba al serrallo, Ia posesion de los viniedos
mas famosos de Chio, de Chipre, de Sicilia, cuyos
productos empleaba en corromper el sensualismo
poco escrupuloso de los cortesanos y del heredero
de Soliman, dado 4 Ta embriaguez, le habian valido
la amistad del joven Selim. Como hombre que sabia
arrostrar la desgracia presente para conguistar el
favor futuro, habia seguido al principe 4 Kutaiah. La
intimidad del musulman y del aventurero judio era
tal, que se decia en Constantinopla que Selim 10
g2 hijo de Soliman y de Roxelana, sino de una ju-
dia, hermana de D. Miguez, sustifuyendo en el ha-
ren 4 un hijo de la favorifa, que habia nacido
muerto. Placeres, dinero, desorden, vinos deliciosos
del Archipiélago, todo era comun entre los dos anii-

gOS. Ehudio, estimulandola codicia deloro yla aficion
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al vino de Chipre, no dejaba de presentar esta isla al

)

joven entusiasta como el paraiso de los voluptuosos.
Un dia en que el vino de los collados de Limasol ha-
bia embriagado un poco mas que de costumbre los
sentidos y la imaginacion de Selim, el principe, ar-
rojandose 4 los brazos de su amigo, le juré que si
subia al irono le daria la propiedad del reino de
Chipre en reconocimiento de las delicias que debia 4
su bolsillo y & su generosidad.

D. Miguez, que habia visto en la promesa del fu-
turo sullan una especie de investidura, hizo pintar
¥y colgar en su casa el escudo de armas de Chipre
con esla inscripcion : « JOSE NASSY, BEY DE CHI-
PRE. »

Al advenimiento de Selim al trono, Nassy, que ha-
bia ido & Belgrado para felicitarlo, se eché 4 sus piés.
Levantandolo y abrazindolo, Selim le di6 como pre-
ludio de un donativo mas regio el titulo de dugue
de Naxos, y de las doce Ciclades. En pago de estas
inmensas posesiones el sulian solo exigio de suamigo
un ligero tribuio de dos mil dumdus sobre los vings
que producian al nuevo po~cedor de las Ciclades
ciento cincuenta mil ducados. El antiguo principe
desposeido de Naxos y de Andros fué & mostrar su
degradacion y su indigencia & Constantinopla.

Pero tantas dignidades y riquezas no parécian al
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favorito mas que escalones parallegar & su sofiado
reino de Chipre, No cesaha de eslimular a Selim IT4&
alargar la mano hicia esta posesion de la republica.
Los embajadores venecianos que conocian su crédito
y lemian sas riquezas, recelaban de las resoluciones
del divan. Los jovenes de la corle de Selim, Nas
Lala-Mustafa, el eapitan-bajd y sn hermano Pialé se
inclinaban a la declaracion de guerra a Venecia, El
gran visir y el mufti eran los unicos que se oponian

5T
se

4 este entusiasmio del serrallo. Ni la causa les pare-
cia justa, ni el momento oporiuno. No ofrecia Vene-
cia motivo de queja, y sus fuerzas navales, ancladas
en el puerto, podian cubrir de velas y cationes las cos-
tas de Chipre.

El ambicioso Nassy, cuya opulencia podia pagar
crimenes y traiciones, corrompio, segun se dice, al-
gunos piratas, y quemd con su auxilio el arsenal de
Venecia. El 13 de setiembre una explosion nocturna
despertd & los venecianos; que vieron incendiados
sus navios 'y su arsenal. Las municiones de la repu-
blica se habian quegado al mismo tiempo. La dar-
sena, llena la vispera con ciento cincuenta bajeles, se
hallaba al dia siguiente cubierta de cadaveres y de
fragmentos de bugues.

Este desastre decidi6 al divan & todo. Despues de
una imperiosa intimacion, inacceptable para una

-
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republica orgullosa y libre, la expedicion ofomana
se did a la vela para Chipre. Selim le di6 su mando
4 los que se la habian aconsejado. Su preceptor,
Lala-baja, fué nombrado seraskier ¢ general de las
tropas de desembarco; el capitan-baja Pialé mandaba
la flota; Iskender, beylerbeg de Anatolia, Hassan-
baja , vencedor de la Arabia bajo Sinan, Behram-
baja, gobernador de Caramania, y todos los genera-
les veteranos de las guerras de Hungria, mandaban
el ejército terrestre. Trescientos sesenta buques par-
tieron sucesivamente enmarzo y en abril desde Cons-
tantinopla & Chipre.

Diez mil hombres desembarcaron al pasar por la
sinuosa isla de Tiné, y la incendiaron de una extre-
midad 4 ofra para castigarla por haber sabido con-
servar su libertad contra las pretensiones de José
Nassy, duque de Naxos, Pero los habitantes, refugia-
dos ¢ invencibles en la ciudadela , solo dejaron con-
quistar sus casas, sus arboles y sus rebatios. Sus al-
mas libres respiraron la libertad despues de Ja corfa
aparicion de los turcos. 2 ¥

La flota, costeando lentamenie los cabos avanza-
dos de la Anatolia, enfre Macri y Rodas, recorrié la
costa de Caramania, recibiendo en todas las radas
nuevos refuerzos. Estas cuatrocientas velas, formando
una columna de Rodas & Satalia, anclaren el pri-

V. 3
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mero de agosto 1570 en frente de Amathonte, a la
extremidad meridional de la isla. Los habitantes
contaron con terror el mimero de sus enemigos
desde lo-alte de los promontorios y de las montaias
de la isla.

IX

La isla de Chipre, la antigua tierra de Chetim de
los fenicios y de les hebréos, la Kypros de los grie-
gos, habia merecido por su situacion, su climay
1a fertilidad de su suelo, ser divinizada en Ia fibula
como la mansion de los dioses y de las diosas que
simbolizaban la belleza y el amor, dioses de nuestros
sentidos. Su nombre lo habia recibido de uno dela
misma Vénus, Cypris. Los jardines, los bosques sa-
grados, los temples de esla diesa, cuyo culto era la

«voluptuosidad, cubrian sus promontorios. Amathonte
y Pafos eran los mas famosos. Su polyo es formado
a estas horas de las ruinas'de los santuarios, los ba-
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fios, las fuentes y las estatuas de este Olimpo feme-
nino. El hombre que adora casi siempre lo que teme,
adora al mismo tiempo lo que lo encanta en esta vida
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transitoria, y lo que le hace sofiar en las delicias de
otro mundo. La naturaleza habia consagrado la isla
de Chipre a la felicidad y los deleites sensuales. Esta
tierra era y es aun el Eden de los mares. Las olas,
el suelo, el sol y el aire parece que la han hecho sur-
gir como & Afrodila de una amorosa armonia de los
elementos.

Semejante 4 una cuna flotante que los vientos de
Egipto han llevado muellemente de ola en ola con
su templado aliento hasta el fondo oriental del gran
lago del Mediterraneo, la isla, defendida del Norte
por la cadena almenada del Taurus y del Simun del
desierto por las cimas del Libano, se extiende en un
espacio de setecientas millas de circunferencia proxi-
mamente entre la Siria y la Caramania. La sombra
alternativa de eslas elevadas monfanas parece pro-
longarse maiiana y tarde hasta sus orillas, y dar un
azul mas pronunciado a las olas del mar que la cu-
bren con su espuma,

Por la parte que mira 4 la Siria, la isla prolonga,
rebajandose al nivel de las ondas, su promontorio
de Denaretum; como si guisiera penetrar en el golfo
de Alejandreta,en las bocas del Oronte, y ofrecer un
puente a las caravanas de Alepo y de Damasco. En
frente de Cilicia, la isla, con bordes mas elevados, se
acerca por el promontorio de Epifania al golfo de
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Satalia, este lago salado de Caramania, encerrado
entre los bosques del Taurus. El cabo Crommyon,
protuberancia del nucleo de la isla entre estos dos
promontorios, parece que quiere rivalizar con las
asperezas de los cabos del Taurus que tiene a la vista.
Un canal de mar, que los'barcos de los pescadores

atraviesan en una noche de verano, lo separa del

continente de Anatolia.

Este cabo Crommyon se une, por medio de pen~
dientes suaves y continuas, al macizo fundamental
y eéntrico de la isla, el Olimpo de Chipre, el mas ele-
vado, pero el mas sereno de los cuatro Olimpos de
esta tierra, en donde la antigiiedad parece que ha
vacilado para situarla residencia de sus dioses. El
poeta Euripides hace de los valles arbolados y mur-
muradores del Olimpo de Chipre la patria de Vénus
Afrodita yla mansion de las Musas, estas Vénus in-
telectuales, que inspiran & los hombres, hicia la be-
lleza moral, el amor que la Vénus corporal inspira a
los sentidos. ’

A la derecha y 4 la izquierda de este monte Olimpo,
dos cadenas de montafias, ménos elevadas, corriendo
y déclinando hasta la extremidad del territorio, pre-
sentan como un surco sus pendientes a dos soles
opuestos. Esta es la hinchazon del musculo dorsal
de Chipre, que sin duda da lugar & que los antiguos
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gedgrafos comparen la isla al vellon de un carnero
flotante sobre el mar, 4 un escudo convexo en el que
reflejan los rayos solares; en fin, al lomo dé un del-
fin nadando entre las olas. Alli donde las Musas, Ju-
piter, Adénis llorado por Vénus, Apolo y la misma
Vénus tenian sus nombres, sus templos, sus cultos,
sus peregrinos, la teogonia cristiana los habia susti-
tuido los nombres, los altares, las peregrinaciones
de todos los apdstoles, de los santos, de los martires.

Chipre, con su eterna primavera, tenia un sueloy
una poblacion correspondientes & su situacion, su
clima y su territorio. El trigo, la-vina, el moral que
nutee al gusano de seda, el olivo, las colmenas que
dan una miel tan famosa como la del Hymeto, el pla-
tano, el ¢iprés, el mirto cuya flor adormece los sen-
tidos, el dpio que los embriaga, todas las planias que
los alimentan, todos los frutos que apagan la sed; el
melon, la granada, la naranja, los limones, las man-
zanas, las peras de Cilicia, los melocolones, los dati-
les de Siria, los higos de¢ Salamina, abundaban en
sus colinas 6 en las margenes de sus arroyos. El na-
veganle que se acercaba i Chipre y contemplaba
aquella prodigiesa vegetacion que tapiza las rocas,
mojando sus filamentos en el -agua salada, se figura
ver un canastillo que rebosa de hojas y frutos.

Hasta los animales parece que quieren participar
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de la opulencia y de la serenidad de su tierra. Sus
bueyes eran escogidos por su tamafio, sus cuernos y
su blanctira para los sacrificios ; sus innumerables
palomas de alas azules, como tefiidas en el mar, con-
sagradas & Vénus, cubren ahora los bosques y las
fuentes de la isla, enterneciéndolos con su améroso
arrullo.

La riqueza industrial era igual 4 la riqueza vege-
tal, Entre sus penas se ocultan piedras preciosas, ta-
les como el jaspe, el cristal de roea, el 6palo, el
amianto. Minas de cobre, metal consagrado & Vénus,
sin duda a causa de su origen, se explotaban desde
los tiempos mas remotos. Pantanos salados, en los
que deja el mar-al retirarse una cristalizacion blanca
semejante 4 lanieve, suministran 4 la isla y & los
continentes inmediatos la sal de Chipre.

Su historia, como la de los paises codiciados por
los conquistadores, y muy enervados por una eivili-

zacion prematura, el Egipto, la Grecia, la Siria, la
ltalia, estaba llena de vicisitudes v de catistrofes,
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Nueve liranos, servidos por un ejército de delatores;

la regian en sus primeros tiempos historicos. Muje-

res esclavas, que tocaban instrumentos y # quienes
se llamaban las lisongeras, debian embriagar sus
sentidos ¢ inspirarles la languidez que produce la
mtisica afeminada. Los Egipcios la habian conquis=
tado de los fenicios, los persas de los egipcios, los
griegos de los persas; despues habia perlenecido &
Alejandro, luego a los romanos, representados por
Caton; devastada por los judios en tiempo de Traja-
no, habia caido & fines del séptimo siglo de nuestra
era, en poder de los drabes; Balduino, rey cruzado
de Jerusalén, v Ricardo, rey deInglaterra, se la ha-
bia arrebatado 4 los arabes; el ultimo la habia dado
en fianza & los templarios; frailes espoliadores y tira-
nos que devastaban y esclavizaban los pueblos en
nombre del que murié en la eruz por emanciparlos;
despues se Ta cedid 4 Guy de Lusifian, en cambio
de 1a corona de Jerusalén; mas tarde, los genoveses,
compradores y vendedores de reinos, la habian ad-
quirido pagéndola 4 los sucesores de Guy. Los ma-
melucos de Egipto 1a reunieron con su precaria po-
sesion; los venecianos habian penetrado en ella & la
sombra del comercio.

Una veneciana, Catalina Cornara, se habia casado
con el tltimo soberano nominal de laisla, heredero
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de los cruzados. Los agentes de la repiblica de Ve-
necia, habiendd envenenado & este rey y al hijo que
habia teéhido de Calalina Cornara, la vinda habia
sido declarada hija de la repiblica, y con este titulo
habia dade & sn_yez el reino & Venecia, su madre.
En pago de esta munificencia voluntaria 6 forzosa,
el senado de Venecia fabricé un magnifico sepulero
para Catalina Cornara en la iglesia de San Salvador,
y proclamo & esta viuda patrona de la reptblica.

_ La isla, aunque trastornada y despoblada por tan-
tas revoluciones interiores y tantas conquistas, habia
recobrado con el gobierno, la proteccion y el comer-
cio maritimo de la republica, una prosperidad agri-
cola ¢ industrial, que la habian elevado & la primera
colonia del Occidente sobre las fronteras del Asia.
Era para los venecianos 1o que es hoy Cuba para los
espaioles. La repablica tenia alli tropas y esenadras.
Su capital Nicosia, situada en el corazon de la isla,

sus principales cindades maritimas, Famagustes y
Larnaca, sus puertos fortificados con todo el arte d:3
los ingenieros europeos y con toda la prodigalidad
de la mas rica republica militar del Occidente eran
baluartes comparables a los de Rodas, Malta 'y Bel-
grado, por tanto tiempo inexpugnables para los oto-
manos.

Dandolo, con el titulo de proveedor, gobernaba
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inhabilmente la isla de Chipre. Hector Baglioni, no-
ble veneciano, mandaba las tropas, Bragadino defen-
dia 4 Famagustes; el mimero de sus soldados, que
no excedia de sicte mil venecianos, exigia que se
parapetaran detris de sus murallas y al abrigo de
sus buques.

El seraskier, que tenia cien mil combatientes en
sus cualrocientos bajeles, desembared sin obstaculo
con esta multitud y la artilleria en la p'lny:l desnuda
de Limasol, en la punia de la isla que hace frente
al mar de Rodas. El capitan baji Pialé, volviendo
otra vez & tomar el largo, bogé durante el estioentre
Rodas, Chipre y Satalia, para atacar toda escuadra
veneciana que procedente del Adriatico navegase ha-
cia la colonia bloqueada.

Lala-Muslafa era novicio en el arte de la guerra,
Pialé lo excitaba 4 atacar & Famagustes antes que a
Nicosia, para no dejar una ciudad y un ejército ene-
migo enire el mar y el suyo miéntras asediase la ca-

3.
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pital. Enorgullecido con sus numerosas huestes, el
seraskier desprecio este prudente consejo y marchd
con sus cien mil hombres sobre Nicosia. Los habi-
tantes de foda la isla, inundada por este torrente de
turcos indisciplinados, al mando de un general bar-
baro, se replegé a la capital, a las gargantas y 4 las
mesetas inaccesibles del Olimpo.

Nicosia, punto mal eseogido para capital de un
reino maritimo, estaba situada sobre una colina en
el centro de la isla.

Su desmesurada extension , relativamente al nii-
mero de sus habitantes, la exponia a los ataques del
enemigo en una circunferencia de tres mil pasos.
Mas que una ciudad fuerte era una ciudad santa.
Trescientas sesenta iglesias 6 monasterios atestigua-
han la supersticion de los reyes de Jerusalén y de los
frailes griegos, que dominaban & la sazon el Oriente.
Los venecianos, mas previsores, habian destruido
ochenta de estas iglesias y conventos para construir
bastiones con sus materiales.

Una poblacion de cien mil almas, y diez mil solda-
dos venecianos, cipriotas, italianos, y albaneses, al
servicio de Venecia, se hallaban dentro de los muros
deesta capital. Con ferror pero sinflaqueza, vieron &
Lala-Mustafd, que habia llegado al pié de las colinas,
distribuir y plantar sus tiendas, establecer sus bate-
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rias, y repartir sus cien mil soldados al rededor de

sus fortificaciones.

Seis semanas de sitio y cinco asaltos rechazados
habian reanimado sus esperanzas :, miraban todas
las mafianas desde los campanarios si los bajeles pro-
metidos por la repiblica aparecian en el horizonte
de Rodas ¢ Candia. Solo vieron las cuatrocientas
velas del capitan-baj acercarse & la playa de Lima-
sol y desembarcar un refuerzo de veinte mil turcos
para aumentar las tropas del seraskier.

La llegada de estos veinte mil hombres al campo
de Mustafa fué la sefial de un nuevo asalto general.
Este era el 9 de setiembre de 1570. Antes del ama-
necer freinta mil genizaros habian tomado a fuerza
de gente, los principales bastiones de la eiudad. Los
mas bravos oficiales habian pereeido bajo el sable 6
por las balas de los turcos. El proveedor Dandolo, el
arzobispo, el clero y los principales magistrados se
habian refugiado enel palacio del gobernador, cuyas
murallas vacilaban bajo los tires proximes de los
vencedores. Los primeros parlamentarios cipriofas
que habian avanzado hécia las brechas, pidiendo
gracia ¢ capitulacion, caian acribillados sin ofra res-
puesta que la metralla y la muerte. El pérfido Der-
vish-baja habia pasado sobre sus cuerpos 4 la cabeza
de una columna de seis mil genizaros y de seis ca-
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nones que hundian las puertas del palacio. Se habia
apoderado de un monije italiano ¥ le habia encargado
ir & que ofreciese & los sitiados del castillo la vida v
el honor, con pbligacion de que cesara el fuego d:a
su artilleria. '

El monje volvié con la capitulacion firmada en

las manos. Dervish-baja y sus soldados lanzandose

por la puerfa abierta al monje, rompieron la capitu-
lacion y pasaron 4 cuchillo a los venecianos : el mis-
mo proveedor Dandolo cay6 bajo el sable de Dervish-
baja. Su sangre al ménos lavo su afrenta,
Las-mujeres, refugiadas en los terrados del pala-
¢io._ Combatieron hasta la muerte, en medio del
humo y las llamas, que empezaban & quemar sus
vestidos. Las madres, antes de precipitarsede lo alto
de las almenas daban- de punaladas a sus hijas por
salvar al ménos la libertad y la castidad de estas vir-
genes de la servidumbre-yde la liviandad de los sol-
dades. Una de ellas ahogé 4 su hijo, nifio de una
belleza: extraordinaria. No -« exclamé ella, elavan-
dole un cuchillo en el pecho, ti no sufrirascomo es-
clavo las brufalidades de nuestros verdugos. » Ella
se_hirié inmediatamente sobre el cuerpo del nifio,
Veinte mil cadiveres de hombres, mujeres y nifios
precipitados de las ventanas y de los terrados de las
casas forzadas 6 incendiadas ensangrentaron en al-
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gunas horas las calles de Nicosia. Dos bajeles de los
turcos, que estaban anclados en la rada para recojer
los despojos, se hundieron bajo el peso de los escla-
vos, muebles y tesoros amontonagos por los vence-
dores sobre sus embarcaciones. Se evalua en millo-
nes de dacados el oro acumulado por los yenecianos
en las iglesias y en los palacios de Nicosia.

El heroismo de una mujer griega, embarcada en
el bajel almirante para ser conducida como esclava a
Constantinopla, triunfé de la codicia del vencedor.

En el momento en que los buques de la escuadra,
sobrecargados 'y amontonades los unos contra los
otros en la estrecha rada, levaban sus anclas, cuando
las llamas de la ciudad incendiada alumbraban por
la tiltima vez las costas de su patria, esta mujer se
lanz6 con una antorcha en la mano, sobre el puente,
prendié fuego @ las velas tendidas del navio, para pe-
recer al ménos vengando su religion y suraza. La
llama animada por el viento de tierra y por la ex-
plosion de los cafiones y de la polvora, corri6 de un
navioa otro obligando 4 les marineros 4 precipitarse
desde los puentes al mar para librarse de esta inex-
tinguible hoguera. El navio del gran visir y otros
tres de guerra volaron en pedazos de fuego sobre la
rada por la explosion de sus almacenes de polvora ;
el resto se quemo y zozobré lentamente por la noche,




50 LIBRO VIGESIMO PRIMERO.
sumergiendo en el mar 4 las mujeres y las hijas no-
bles de la isla, encadenadas sobre los puentes.

El tesoro de la republica embarcado sobre estos
navios, en cequie§ de Venecia, fué tragado con estos
cadaveres por las olas. Los buzos turcos se esforzaron
en vanoparaseguirle & lasprofundidades delmar. Las
olas del de Chipre se amontonan desde aguella noche
sobre los esquelefos encallados de las embarcacio-
nes que encubren el precio de tantos crimenes-per-
didos. Se conoce el lugar; se ven de tiempo en tiempo
subir 4 la superficie de la rada algunos indicios de
esle gran naufragio, separados por las tempeslades
de las quillas de los navios; pero no se han podido
hasta ahora sondar sus flancos para arrancar sus
riquezas.

En nuesfros dias avenfureros ingleses, por el re-
nombre de estos tesoros, han ofrecido a los tureos
partirlos con ellos, obligandose 4 sacarlos de las olas
& suss expensas; pero el mar parece que se niega &
dar & los hombres el precio de tantas -maldades y
tanta sangre.

HISTORIA DE LA TURQUIA.

Lala-Mustafa, embriagado con su triunfo, envio
delante de él la cabeza cortada del proveedor Dén-
dolo, & Bragadino, comandante de Famagustes, se-
gunda capital de la isla, para requerirle por el terror,
que abriese la ciudad.

Bragadino tenia en su corazon el valor desesperado
de todoun pueblo, v en su intrepidéz la salvacionde
Chipre, si el senado de Venecia hubiese secundado
dignamente & su general. Los ciento veinte mil sol-
dados de Mustafa y las innumerables velas de Pialé no
hicieron mas queexaltar su heroismo al nivel de los
peligros. El otofio y el invierno vieron los asaltos int-
tiles de Mustafa estrellarse contra las murallas pulve-
rizadas, pero siempre reparadas, de Famagustes.

Chipre, confiado en su héroe, oy6 muchas veces
por la parte de Rodas las cafiones de las flotas de Ve-
necia que frafaban de abrirse pasoa través de las

del capitan-baji,Dos mil defensores enviados de la
Dalmacia, y mil quinientos de Candia, llegaron &
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forzar la rada de Famagustes y & introducir refuer-

20s, viveres y municiones en la ciudad.

Selim impaciente , y el gran visir irritado malde-
cian la lentitud del sitio. Lala-Mustafa, humillado,
les enviaba las cabezas de los generales y de los
almirantes & quienes atribuia su oprobio. Cuarenta
mil mineros nuevos y soldados pasaron en la prima-
vera de la costa de Caramania & la de Chipre. Las pe-
fias de Famagustes agujereadas por cien mil brazos,
abrieron & los furcos trincheras fan grandesy pro-
fundas que los soldados de caballeria podian pasar
bajo sus bévedas. Baterias de ochenta caiiones, cuyo
calibre igualaba al delosque habian arrasadoa Cons-
tantinopla y Redas, vomitaban noche y dia trozos de
granito confra las murallas.

Bragadino resolvid sepultarse bajo los escombros, é
hizo para ello salir de la ciudad & todos los habitan-
tes que consumian los viveres de la guarnicion. Este
pueblo' estenuado de hambre se presenté un dia de-
Jante de los turcos en ademan suplicante ; los gene-
rales otomanos, condolidos de tanta miseria, los
dejaron dispersarse para proporcionarse su subsis-
tencia en las poblaciones griegas d%la

Bragadino, dueiio de sus acollBeSe i
mente las minas de los turcos ' i"m_la a una
bajo sus murallas. Cada brecha abierta en stis muros
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se convertia en tumba de los sitiadores; canones fun-
didos & su vista reemplazaban a las piedras; el es-
trecho recinto de Famagustes no presentaba por to-
dos lados mas que bocas de fuego. El jefe habia
comunicado 4 sus diez mi! soldados el mismo ardor.
Las lejanas senales de las galeras de Venecia, que
veian de tiempo en tiempo sobre el mar de Candia,
les prometian una cercana liberfad ; pero esta espe-
ranza se desvanecia todos los dias. Las murallas se
desplomaban hasta los cimientos en los fosos; los
venecianos cercados en el segundo recinto construido
de tierra, aguardaban que nuevas minas subterra-
neas, euyos trabajos oian bajo sus piés, los enterra-
ran en un sepulcro de fuego. Por su parte no tenian
polvora mas que para res dias. Lo que iban a entre-
gar a los otomanos era un monton de tierra, teiido
de sangre.

Parecia que los otomanos se compadecian de tanto
y tan inutil heroismo. Se abrieron negociaciones so-
bre la brecha ; el kiaya del seraskier y el de los geni-
zaros entraron con una bandera blanca en la plaza
y se quedaron en rehenes para seguridad de los par-
lamentarios venecianos. Dos nobles de Venecia fue-
ron bajo estos auspicios a la tienda de Lala-Mustafa y
fueron regjbidos con los honores debidos 4 su valor.
El seraskder les hizo sentar en un divan; el capitan-
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baji los invité 4 un festin de paz. Una capitulacion
asegur¢ 4 Bragadino y 4 sus tropas sus vidas, armas
y propiedades junto con las de los habitantes que
quisieran quedarse en la isla, sometidos 4 la domi-
nacion del sultan,, ybuques para trasladar los dems
4 Candia. Tres dias bastaron para evacuar Fama-

gustes y embm‘car las tropas yenecianas sobre ba-
jeles, & excepcion de los oficiales superiores que pre-
sidian en tierra el despacho de los correos, y el em-
harco de los soldados.

El tercer'dia por la tarde Bragadino fué a las tien-
das del seraskier para despedirse del baja, y entre-
garle las llaves de la- desierta ciudad. Acompaiiaba
al general, Lnis Martinengo, ingeniero muyinstruido,
que habia dirigido la defensa, Baglioni, Quirini, no-
bles venecianos y cuarenta soldados escogidos de su
escolta. Montado sobre el ultimo' caballo, que
quedd vivo, vestido con el traje de pirpura del se-
nado de Venecia, y haciendo llevar & un moro, el
quita-sol encarnado, insignia de la autoridad su-
prema de un gobernador de plaza, Bragadino avan-
zaba con- confianza hécia las tiendas, siendo mi-
rado con respeto por los vencedores. La recepeion
de Lala-Mustafd fué digna, v la conversacion amis-
tosa; pero este disimulo ocultaba la venganza.

Lala-Mustafa no perdonaba al heroe el haber retar-
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dado quincemeses su triunfo'y comprometido enCons-
tﬂntinopl‘a su crédito y tal vez su cabeza. Queria dis-
culparse conSelim, con underramamiento de sangre:
Algunos historiadores de la catastrofe de Chipre dan
por motivo de la perfidia de Lala-Mustafd, la infame
pasion que nacié en su alma al aspecto del jéven
Antonio Guirini, bello adolescente de una figura fe-
menina, que acompaiiaba & Bragadino en esta au-
diencia. La brutalidad de algunos olomanos corrom-
pidos, desde la conquista de Constantinopla, por
los vicios desnaturalizados de los griegos, no justi-
fica bastante esta suposicion. La exigeneia inesperada
y tendz del seraskier la explica.

« ;Qué garantia me dards td? » dijo 4 Bragadino
dispuesto 4 retirarse, de «que los bajeles olomanos
« que yo te presto para llevarte & Candia con tus
« soldados no seran retenidos por la repiiblica? —
« La capitulacion, » vespondié Bragadino admirado,
« no menciona mas que mi palabra. ;Y bien! re-
« plieé el seraskier, yo exijo que me dejes en rehe-
« nes ese joven que me agrada guardar, y que me
« respondera con su cabeza de yuesira fidelidad. »

Bragadino se ruborizé y se indigno de una cobardia
propuesta tan odiosamente & un hombre que prefe-
ria hacia dos afios la gloria y el honor a la vida. La
conferencia se enveneno con recriminaciones ¢ inju-
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rias. Lala-Mustafa reproché con razon & los venecia-
nos de Famagustes el haber inmolado el ano ante-
rior, en completa paz, cincuenta peregrinos musul-
manes, arrojados por la tempestad a suislay sacri-
ficados por los cristianos. Este recuerdo verdadero y
demasiado sangriento pareci6 pedir a su f uror atroces
represalias ; mando & los verdugos cortar la cabeza &
Antonio Guirini; causa inocente del altercado, a
Martinengo y 4 Baglioni. Sus cabezas rodaron en el
momento por la alfombra.

Los crimenes de Bragadino exigian suplicios mas
lentos. Mustafa le hizo cortar las narices y las orejas,
y mandé que se le condujese asi mutilado sobre el
navio almirante de Rodas. Alli con un refinado su-
plicio provocado, dicen los historiadores otomanos,
por igual impuesto & los prisioneros turces bajo el
gobierno de Bragadino, fué izado en las vergas, su«
merjido desde esta horca, en el mar, sacado y su-
merjido nuevamente, escarneciendo el sentimientfo
de-su prolongada agonia.

Llevado 4 la costa seis dias despues, colocaron so-
bre sus espaldas un yugo cargado con dos cestas de
piedras, que le hicieron llevar  los bastiones de la
ciudad, con el objeto de que levantase en beneficio
de los turcos los muros que habia defendido contra

ellos, Cada vez que pasaba delante del seraskier pre-
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sente 4 su ignominia , Bragadino era obligado a
prosternarse ante su verdugo; en fin, conducido a la
plaza, el desgraciado general de Venecia fué atado
en frente de la puerta de su palacio al poste en que
azotaban 4 los esclavos y en ¢l fué desollado vivo.
a zDonde esta tu Cristo? le decian burlandose los
« verdugos, » & porqué no lo llamas en tu socorro?
El impasible mértir no apart6 el pensamiento de
Dios para responderles y continué recifando en alla
voz ¢l salmo, tened piedad de md, Seior.Cuando llegd
al versiculo en que el salmista entrega su alma &
Dios, espiro.

Este suplicio de ocho dias no satisfizo todavia la
ferocidad de Mustafi. Hizo descuartizar el cuerpo de
Bragadino, y exponer uno de sus cuatro miembros
en cada uno de los cualtro basliones de Famagustes.
Su piel llena de heno'y colocada por desprecio sobre
el lomo de una vaca, fué paseada por la ciudad y por
el campo, vuelta & colgar en la verga de una galera,
y embalada despues en una caja de ciprés con las ca-
bezas del mismo Bragadino, de Martinengo , de
Baglioni y de Guirini, fué enviada en presenie & Se-
lim por su indigno preceptor. El maniqui cubierto
con la piel del campeon de Chipre expuesto en Cons-
tantinopla en el baiio de los esclavos cristianos, fué
robado por la piedad de los esclavos venecianos y
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restituido con sus huesos al senado de su patria,
donde los restos del héroe reposan en una urna de
marmol, bajo las bévedas del Panteon veneciano de
San Juan y de San Pablo.

Los crimenes contra la lealtad, contra la humani-

dad, y contra la naturaleza, del feroz preceptor del
sultan, se perdieron entre los erimenes politicos y re-
ligiosos que consternaban en aquel siglo sanguina-
rio & la Europa y al Asia; en aquelsiglo, Ivan el Ter-
rible, martirizaba sus stibditos en Rusia con torturas
atroces.que sobrepujaban & las de Neron ; Carlos IX
en Francia disponia piadosamente la San-Barthe-
lemy ; los vencedores de la fortaleza de Witlenstein,
defendida valientemente, atravesabanal comandante,
prisionero de guerra, con el hierro de una lanza, y
lo asaban & fuego lento en medio de los aplausos del
ejército; los espaiioles instituian con la inquisicion
un tribunal que pretendia purificar la fé con las ho-
gueras, El choque de las razas, de las religiones, de
los cismas, de las armas habia endurecido el corazon
de la humanidad, y no dejaba & 1a historia por toda
Justicia mas que la execracion de estas maldades.

HISTORIA DE LA TURQUIA.

Lala-Mustafa, este Torquemada de Chipre, no dejo
con vida entre todos los héroes defensores de Fama-
gustes mas que & Enrique Martinengo, sobrino del
ilustre ingeniero de este nombre. Lo mutilaron en
lugar de matarle, y lo condenaron & servir como es-
clavo y como eunuco en el palacio del gran visir.

Asi cay6 bajo la dominacion otomana este delicioso

reino de Chipre que la naturaleza y los conquistado-
res parecian querer disputarse tantos siglos hacia; el
uno para hacerlo el jardin del Oriente, los otros para
convertirlo en sepulcro de su floreciente poblacion.
Los otomanos no sacaron de esta conquisia mas que
orgullo para sus armas y aborrecimiento por su cruel-
dad. Bajo su mala administracion esta isla no se res-
tableci6 jamas de este desasire. Los venecianos per-
dieron con ella la mas préspera de sus colonias;
los Lurces no ganaron mas que una tierra esterilizada
y una poblacion agotada por la guerra, arruinada
para todo el mundo, y de la cual solo heredé la
soledad.
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Esta conquista habia costado cincuenta mil hom-
hres 4 los vencedores, quinientos mil & los vencidos.
Este reino del que los romanos habian hecho home-
naje 4 las reinas de Egipto Arsinoé y Cleopatra, vino
a ser una propiedad de los grandes visires ; sus pro-
ductos fueron mas tarde agregados & la casa de las
sultanas Validé, madres de los soberanos reinantes.
Un imperio fué el patrimonio de una esclava privi-
legiada del serrallo.

XIV

La caida de Clﬁpre y el martirio de sus defensores
resonaron en Europa. La barbarie de Lala-Mustafa
encendi6 de nuevo el aborrecimiento nacional y re-
ligioso contra los musulmanes; el papa, gefe nacio-
nal de la cristiandad, fomenté con sus esfuerzos una
liga de las marinas italiana, espailola y francesa para
vengar la derrota y la sangre derramada de Chipre.
El gran visir Sokoli la presintié y la evit6. Estaba
mas inquieto que contento con el ascendiente que Ia
expedicion de Chipre habia dado en el serrallo a
Lala-Mustafa, su enemigo secreto. El habia confiado
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mas en sus revesés que en su {riunfo, y traté de ha-
cer 4 Lala-Mustafd ménos necesario, rebajandolo y
reconciliando inmediatamente el imperio con la re-
publica de Venecia.

La Francia le parecié la potencia mas interesada

en disolver una coalicion crisliana que no podia
aprovechar politicamente mas que 4 la casa de Aus-
{ria. Encargd al embajador de Francia que fuese &
Paris 4 proponer al rey si queria ser arbilro de la
pazentre los venecianos y los olomanos. Este emba-
jador fué invitado por Sokolli & pasar por Venecia
para hacer indirectamente al senado, las primeras
insinuaciones de paz con la repiblica, bajo la me-
diacion de su corte.

Pesaba mas en el senado el ascendiente de una
coalicion naval del Occidente enel Mediterraneo, que
édio contra los turcos. Didse priesa 4 enviar-un em-
bajadorconfidencial i Constantinopla para empezarlas
negociaciones. Este enviado, Jacobo Ragazzoni, con-
ferenciaba secretamente con el gran visir én Cons~
tantinopla, interin el legado del papa, Colonna, con-
ferenciaba en Venecia con el senado para hacer en-
trar 4 la repiiblica en la coalicion contra los turcos.

La Francia y el gran visir no tuvieron tiempo para
prevenir los esfuerzos del papa, de la Espana y del

Austria en Venecia, El grito popular contra la devas-
\C
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facion de Chipre triunf6 de la politica sospechosa
del senado; la liga catdlica fué firmada : a fines
de 1574 entre la Espaiia, ¢l papa y Venecia, para hu-
millar el poder otomano en el Levante.

El armamento general fué fijado en cien navios,
doscientas galeras; ¢incuenta mil hombres de de-

sembarco, y cinco mil de caballeria. El rey de Es- |

pafia como el mas fuerte y mas celoso, se encargé
de la mitad de los gastos de la guerra, Venecia de
una tercera parle, el papa de la sexta; el generali-
simo debia ser nombrado por Espaha. Mesina, en Si-
cilia, era el puerto de la coalicion y el punto de par-
tida de los confederados. Unamisa solemne celebrada
con toda la pompa militar y religiosa de la época
selld la confederacion.

El embajador de Francia, pasando por Venecia, al
volver i Conslantinopla, intentd en vano separaria
de una alianza con potencias cuyo movil principal
era mas bien €l de dominar en sus propios mares,
que el deseo de vengar 4 la republica. Los politicos
comprendieron al embajador, pero el pueblo no es-
cuché mas queé los predicadores de la cruzada. Esta
es 1a vez decimatercia que la presencia de los turcos
en Europa sublevé contra ellos el Occidente.

El Godofredo de Bouillon de esta tercera cruzada
parecia haber sido formado por la naturaleza, por la
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politica y por la gloria para ser el alma, el genioy el
brazo de esta coalicion. Este es el ultimo de los caba-
lleros del Occidente que, por su nacimiento, aven-
turas y heroismo, se parece al héroe de la fibula,
del romance 6 de la poesia. Este generalisimo de la
cruzada naval, era D. Juande Austria. Habia un velo
acerca de su origen, que la historia acaba apénas de
levantar.

XV

Carlos V no solo fenia el genio, sino el corazon
{ambien deun grande hombre, sediento de gloria yde
amor. Seis afios despues de haber muerto su mujer &
quien habiaamado fielmente, y cuya memoria idola-
traba, sé apoderd deél una de esas tristezas que deja
vacioen los corazones por la ausenciaeternadelas per-
sonas que se han amado, vacio queé no puede ser lle-
nado mas que por la religion y porel amor; estos dos
estremos del alma. Mas tarde, otro acceso de melan-
colia le hizo senlir el mismo vacio en la posesion de la
monarquia universal, y renunciar al trono para de-
dicarse 4 la contemplacion en el monasterio de San
Yuste.

Cuando residia en 1345 en Ratisbona, y gobernaba




62 LIBRO VIGESIMO PRIMERO.
facion de Chipre triunf6 de la politica sospechosa
del senado; la liga catdlica fué firmada : a fines
de 1574 entre la Espaiia, ¢l papa y Venecia, para hu-
millar el poder otomano en el Levante.

El armamento general fué fijado en cien navios,
doscientas galeras; ¢incuenta mil hombres de de-

sembarco, y cinco mil de caballeria. El rey de Es- |

pafia como el mas fuerte y mas celoso, se encargé
de la mitad de los gastos de la guerra, Venecia de
una tercera parle, el papa de la sexta; el generali-
simo debia ser nombrado por Espaha. Mesina, en Si-
cilia, era el puerto de la coalicion y el punto de par-
tida de los confederados. Unamisa solemne celebrada
con toda la pompa militar y religiosa de la época
selld la confederacion.

El embajador de Francia, pasando por Venecia, al
volver i Conslantinopla, intentd en vano separaria
de una alianza con potencias cuyo movil principal
era mas bien €l de dominar en sus propios mares,
que el deseo de vengar 4 la republica. Los politicos
comprendieron al embajador, pero el pueblo no es-
cuché mas queé los predicadores de la cruzada. Esta
es 1a vez decimatercia que la presencia de los turcos
en Europa sublevé contra ellos el Occidente.

El Godofredo de Bouillon de esta tercera cruzada
parecia haber sido formado por la naturaleza, por la

HISTORIA DE LA TUROQUIA. 63
politica y por la gloria para ser el alma, el genioy el
brazo de esta coalicion. Este es el ultimo de los caba-
lleros del Occidente que, por su nacimiento, aven-
turas y heroismo, se parece al héroe de la fibula,
del romance 6 de la poesia. Este generalisimo de la
cruzada naval, era D. Juande Austria. Habia un velo
acerca de su origen, que la historia acaba apénas de
levantar.

XV

Carlos V no solo fenia el genio, sino el corazon
{ambien deun grande hombre, sediento de gloria yde
amor. Seis afios despues de haber muerto su mujer &
quien habiaamado fielmente, y cuya memoria idola-
traba, sé apoderd deél una de esas tristezas que deja
vacioen los corazones por la ausenciaeternadelas per-
sonas que se han amado, vacio queé no puede ser lle-
nado mas que por la religion y porel amor; estos dos
estremos del alma. Mas tarde, otro acceso de melan-
colia le hizo senlir el mismo vacio en la posesion de la
monarquia universal, y renunciar al trono para de-
dicarse 4 la contemplacion en el monasterio de San
Yuste.

Cuando residia en 1345 en Ratisbona, y gobernaba




64 LIBRO VIGESIMO PRIMERO.

desde alli tantos reinos, desde Tiinez hasta los confi-
nes de la Hungria y las embocoduras del Escalda,
tuvo unos amores misteriosos y caballerescos con
Barbara de Blomberg, jowen alemana de noble fami-
lia, cuya pura belleza y fernura de alma le hacian
recordar la compafiera de sus primeros anos. La tris-
teza mas que la pasion:foé la que hizo nacer y ali-
mentar el amor entre estos dos corazones. Barbara
de Blomberg tenia una de esas voces que remueven
fuertemente los recuerdos en el fondo del corazon.
Carlos que habia tenido ocasion de oirla en las fiestas
de Ratisbona, habia sentido una emocion mas fuerte
que su languidéz. Barbara de Blomberg fué llamada
honrosamente a su corte y recibida familiarmente
porel rey para distraer (dicen las memorias de la
época) la tristeza del principe con su canto.

D. Juan nacio el 24 de febrero de 1546 de estos
amores. El misterio mas profundo habia oculfado
este nacimiento. Carlos V tenia muchos escripu-
los por. su buen nombre y mas aun por el de su
amante, & quien queria demasiado para consentir en
deshonrarla con su amor. El nifio robado 4 1a madre
por una confidenta, criade en Alemania con nombre
supuesto, trasportado despues & Espana por su no-
driza, fué cnidado hasta su adolescencia 1éjos de su
vista, pero cerca del corazon de Carlos V.
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Cuando este principe, por uno de esos cansancios
que se apoderan alguna vez del mas dichoso de los

hombres, abrumado por €l mismo peso de su felici-
dad, resolvié abdicar el imperio para aspirar unica-
mente al reino celeste, y se encerrd en la soledad de
San Yusteen 1356, el nifio estaba & cargo del escudero
Quesada & quien CArlos 'V habia confesado que
era su padre. Quesada habia sido encargado de.edu-
car y de formar al jéven D. Juan con todos los cui-
dados que exigia la sangre que corria por sus venas,
pero sin dejar conocer jamas i su discipulo que era
el hijo del seiior de Europa. El fiel servidor habia
confiado desde luego el nifio misterioso & un honra-
do vecino del pueblo de Leganés cerca de Madrid.
El niiio habia fortificado su cuerpo con la vida sobria
y laboriosa de los castellanos; y el cura del pueblo
le habia ensefiado los rudimentos que aprendian los
demas muchachos del pais.

Cuando D. Juan lleg6 4 los nueve afios, Quesada
16 sac6 de Leganés y lo present6 & su mujer, Magda-
lena de Ulloa, diciéndole por toda explicacion de
este huésped introducido en la casa: « He aqui un
« paje que yo os traigo; es hijo de unamigo ilustre,
« cuyo nombre he jurado no revelar jamas. »

La esposa de Quesada que no tenia hijos, ya quien
sedujeron las sencillas gracias del supueslo paje,

4.
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crey6 que era fruto de alguna falta que habia come-
tido en la juventud su marido antes de su matrimo-
nio, y se le aficioné tanto mas, cuanto que ella no
esperaba tener un heredero de su nombre. Ellase
hizo dar por ‘el nifio el mas tierno nombre despues
del de madre, el de tia, y Quesada llamaba & D. Juan
su sobrino.

No.obstante una casualidad casi revelé 4 medias
la verdad 4 la esposa del caballero.

En el poco tiempo que la guerra yla cérte dejaban
libre & Quesada, el escudero de Carlos V iba a habi-
tar Villa-Garcia. Despertado una noche por las
llamas de un incendio que devoraba su casa, se pre-
cipilé & salvar al nifio dormido, antes de ir al cuarlo
de su mujer. Magdalena de Ulloa comprendié en esta
predileccion del deber sobre la naturaleza, que
D. Juan era un depdsito sagrado, del eual debia sn
marido dar cuenta al emperador. Quesada sin confe-
sar nada, di6 lugar a estas suposiciones.

La residencia de Carlos V en el monasterio de
San Yuste acabo de romper el velo para Magdalena de
Ulloa.

Este principe habia conservado cerca de ¢ algunos
de sus antiguos servidores : Quesada era el mas que-
rido y mas familiar de todos. Las reglas del convento
prohibian la entrada en el monasterio de San Yuste
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4 las mujeres. Quesada habia establecido a su mujer
y su paje en el vecino pueblo de Cuacos. El empe-
rador fenia asi el placer de ver, sin ser conocido
como padre, al paje de Magdalena de Ulloa. Recibia
frecuentemente en el monasterio & la mujer de su
escudero acompaiiada del nifio. Aunque no queria
todavia revelar al paje su nacimiento, sus miradas
carifiosas y la alegria que manifestaba al contem-
plarle revelaban en eierto modo a sus servidores y 4
los monjes, que este niilo era algo mas que un entre-
tenimiento en los ratos de ocio del grande solitario.
Don Juan se perfeccioné & su vista en todos los
ejereicios del espivitu, en las armas y la equilacion
que formaban enténces el paje 6 el caballero per-
fecto. La historia ofrece pocas -escenas mas majes-
tuosas y mas intimas que las de este sefior disgustado
del mundo, sentado cerca de la ventana de su celda,
en un convento de monjes entre su fiel escudero y
la madre adoptiva del nifio, mirando & su hijo, ima-
gen de una madre muy querida, jugar ¢ reiir en el
jardin del monaslerio, deseando abrazarle, y no atre-
viéndose & decirle su nombre ni su rango, por temor
de ofender & Dios y de escandalizar la monarquia.
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XVI

s Despues que Carlos V, por separarse mejor del
imperio y del mundo, hizo celebrar delante de ély
de su hijo sus propias exequias, murid, y el niﬁ;
asistio con Quesada alos verdaderos funerales. Lloré
por €l emperador, sin estar todavia cierfo de que
lloraba por su padre. Quesada cerrd los ojos de su
sefior despues de su muerte. Llevo & su mujer y su

paje a su casa-de Villa-Garcia, no revelando su se-
crefo mas que 4 Felipe 11, hijo y heredero legitimo
de Espafia. « Se habla mucho, » escribia al nuevo
emperador, «sobre el verdadero padre de Don Juan;
« pero yo he negado siempre y guardaré un com-
« pleto silencio. Vuestra Majestad puede estar con-
e vencido de que el secrefo es seguro, aunque yo
« doy al nino una educacion digna de su augusto
« origen. » Quesada comunico su alma herdica 4 su
discipulo. Cuando Felipe II volvié a Espania en 1359,
hizo prevenir &4 Quesada que saliera al camino con su
paje cerca del monasterio de la Espina. Quesada, ar-
rancando al nino del lado de su mujer, le confesé por
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la primera vez la verdad acerca de los amores de su
sefior v de Barbara. Felipe 11, bajo pretexto de caza,
encontrd como por casualidad & Quesada y al paje
en el paseo solitario de la selva de Tonozos. Prolongd
largo tiempo su conversacion con Quesada mirando
conuna alegria visible al paje. La cara ovalada, la
frente alta, la nariz aguileia, la fisonomia pensativa
y marcial & la vez de este joven, trazaban & los 0jos
de Felipe I1 el retrato rejuvenecido de Carlos V. No
tenia aun endurecido el corazon por el fanatismo del
trono que mato a don Carlos. Sus 0jos se humede-
cieron, abrazé al paje, y le nombrd 4 su padre en
voz baja; despues volvié 4 montar a caballo, y acer-
cindose & su comitiva que se habia separado durante
esta entrevista : « La caza ha concluido, » dijo mi-
rando todavia 4 Don Juan; « jamas he lenido un en-
« cuentromas agradable. » DonJuan siguié desde este
dia 4 Felipe 11, y acab6 su educacion bajo la direc-
cion de los maestros de don Carlos, hijo del rey. Se
le di6 el nombre significativo de Don Juan de Aus-
tria. Dos aiios despues , desplegé su valor contra los
moros sublevados de las Alpujarras. Quesada, nom-
brado ayo del principe, presidente del consejo de In-
dias y general de Ia infanteria espailola , le acom-
paii6 para enseiiarle el arte de la guerra. Don Juan
y Quesada fueron antes de la campana a Villa-Gar-
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cia, el uno a saludar 4 su madre adoptiva, y el ofro
asu querida esposa. Ella les recomendd mutuamente,
invoed para ellos la proteccion de Dios, y los despi-
did con las lagrimas en los ojos.

Estas ligrimas eran un presentimiento. En un en-
cuentro con los moros, don Juan muy empeiiado iba
d caer bajo las balas que ya habian roto su casco,
cuando su bravo tutor, metiéndose entre é1 y los mo-
ros, recibié en el pecho la descarga del grupo ene-
migo. Espir6 en medio de la batalla, en los brazos
de su discipulo, convertido ya en un héroe, pero
siempre como un hijo para él. Don Juan lo sepulté
despues de la vicforia en la iglesia de los Gerénimos
de Baza, hasta tanto que podria transportarse su
cuerpo & donde dispusiera su viuda.

« Quesada, » escribid a dona Magdalena contin-
dole y templando él mismo su pérdida, « ha muerto
« como debia morir, combatiendo por la gloria, por

la palria, y sacrificindose voluntariamente por

salvar al que amaba como hijo ; ha muerto ¢oro-
nado de inmarcesibles laureles. Lo que soy, lo que
pueda ser algun dia, a él se lo debo y se lo deberé
todo ; €1 me ha dado una segunda vida, la del espi-
ritu y la del corazon, tal vez mas noble que la pri-
mera. Pobre viuda desconsolada, madre siempre
querida! jyo solo os quedo en la tierra, y yo os
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« pertenezco doblemente porque vuestro marido ha
« muerto! {porque he causado involuntariamente
« vuestra desgracia! jReprimid vuestra desespera-
« cion con vuestra acostumbrada sabiduria, porque
no estaré & vuestro lado para secar vuestras lagri-
« mas ¢ mezclar las mias con las vuestras! j Adios,
« querida y honrada madre! rogad a Dios «|1ch 08
« deje volver & ver & vuestro hijo para abrazarle tier-
« namenie. »
El joven que escribia asi 4 la sombra de un frono
i la viuda de Villa-Garcia , anunciaba el verdadero
héroe de su siglo. EI camplié con todo el fervor de
la juventud, de la gloria y del amor, la pic.dud filial
gue habia consagrado & su madre adoptiva. A la
vuelta de sus campaiias, su primera visita era para
ella; sus primeros trofeos marilimos, un fanal co-
gido de la proa de un bajel almirante de los turcos,
fué enviado por él & dona Magdalena. Despues de la
victoria de Lepanto, pidié para ella, por toda recom-
pensa, un favor al papa. . By l
Tal era el joven héroe & quien el nacn‘mcnlo, a
autoridad de Felipe Il y su precoz reputacion le ha'—
bian valido ¢l mando general de la armada coali-

gada.
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XVII

La gloria era la unica herencia de estos hijos del
amor, como Don Juan 6 Dunois. Sus padres, que no

podian legarles ni su nombre ni su trono, querian,

legarles al ménos victorias ganadas para sus pueblos
por estos herederos de su sangre. No atreviéndose &
hacer reyes, hacian héroes. La naturaleza conspiraba
frecuentemente con los padres para vengar 4 los
bastardos de la saperioridad de rango de los princi-

pes legitimos. Hijos de la juventud y del amor, estos &

desconocidos tenian el privilegio de losseres deshere-
dades, mas semejanza con su padre, una madre:mas
hermosa, una ternura mas profunda, porque era mas
misteriosa, y una educacion mas varonil. Estos hom-
bres que reciben ménos de la fortuna, desarrollan
venlajosamente los resortes de su caracter para for-
marse ellos mismos una posicion digna de su rango.
TaleraDon Juan,ya el primero de los caballeros antes
de ser el primero de los almirantes de Europa. An-
drés Doria, el héroe de Genova, ya viejo, se honraba
a la vez con aconsejarle y servirle en estos mares,
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en que tanto nombre habia adquirido por sus haza-

nas.

XV

Laflota combinada salio.de Mesina para buscar la
olomana el 25 de setiembre de*1871. Don Juan man-
daba personalmente setenta y dos bajeles de Espana,
seis de la 6rden de Malta, tres de la casa de Saboya.
Mareo Antonio Colonna, almirante del papa, man-
daba las doce galeras de Roma; el almirante Sebas-
tian Veniero, el primer marine de la repiblica, ciento
doce buques de los cuales muchos eran de una di-
mension igual 4 fortalezas flotantes. Juan de Cor=
dova, almirante de Sicilia, exploraba el camino con
ocho embarcaciones lijeras. Andrés Doria bogaba &
vanguardia con sus cincuenta y cuatrg galeras. La
flota veneciana, dividida en dos eéscuadras, formaba
el centro; el almiranle de Napoles con treintd y dos
buques bordeaba a la vanguardia.

Don Juan habia dado 6rden a los sicilianos de la

cabeza y 4 los Napolitanos de la reserva de flanquear

la flota como dos alas en el momento en que esta s@

Ys )
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desenvolviera en linea & la vista del enemigo. Don
Juan ignoraba ‘¢l niimero y el paradero de los ba-
jeles de la flota turca. Despues de haber navegado
como el Nelson de nuestros dias, durante diez y seis
dias, de un borde a otro del Mediterrineo en busca
de las flotas turcas sin poder descubrirlas, su instinto
le hizo entrar en el Adriatico, a toda vela, antes del

amanecer del dia 7 de octabre. Los primeros rayos

del alba le permilieron percibir una inmensa nube
de velas detras de las;pequenas islas Echinades, 6 las
Sanguijuelas, que cierran como olras tantas boyas el
profundo golfo de Lepanto a la embocadura del pe-
querio rio Achelous. Estos eran los doscientos veinte
buques 6 galeras de laflota ofomana que costeaban
la Albania, para buscar por su parte la flofa confes
derada y el campo de batalla que les habia'sido fre-
cuentemente favorable en la época de Barbaroja;
pero no se hallaba este alli, Pialé, cansado del mar,
habia side nombrade visir. Un almirante intrépido,
péro sin experiencia, Ali-Muezzinzade (hijo del Muez-
zin) mandaba la flota come capitan-baja. Sus lugar-
tenientes eran el arjelino Uludj, el tripolitano Djafar-
baja, y el joven Hassan-baja, hijo de Barbaroja. Per-
iew-bajd mandaba las tropas de tierra embarcadas
en los navios, mas incomodas que utiles en una ba-
talla de quinientos bajeles.
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Al aspecto de la vanguardia de D. Juan que se re-
plegd detris de las islas Echinades para ir & avisar &
la flota combinada, Pertew-baja y Hassan-baja, lla-
mados al consejo al navio almirante, aconsejaron al

capitan-baji que se mantuviera sobre la defensiva en

el golfo de Lepantoy aplazara la batalla hasta que sus
nuevas fripulacienes, mas familarizadas con el mar,
dieran mas soldados al ejército y mas movilidad &
sus bajeles. Pero toda prudencia parecia cobardia 4
los temerarios, é infidelidad a los fanaticos. Muezzin-
zade desplegd todas las velas para ir con mas ligereza

en busca de los cristianos.

D. Juan viendo aquella maniobra, iz6 en su mastil
de artimon un pequeiio estandarte verde de forma
cuadrada, sefial convenida con sus almirantes para
formar la linea de batalla. Gadauna de sus divisiones
fué dispuesta, dirigida y animada por uno de los ma-
rinos consumados que tenian un nombre que perder
en la derrota 6 que ilustrar con su parlicipacion en
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una memorable victoria. Andrés Doria, el veterano
y ¢l ejemplo de todos, formé el ala derecha, y se
lanzj el primero entre Jos escollos de las Sanguijue-

las para desplegarse en el golfo. El proveedor de Ve-
necia Barbarigo se fué 4 lo largo por la izquierda de
la isla central de Petalia 6 Villa-di-marmo, yecul-
tando sus velas & la sombra de esta isla, desembocd
de repente en-el golfo por ¢l brazo de mar en que
desemboca el Achelons.

D. Juan con el gruesode la flota formé una extensa
media luna, v siguié lentamente sus dos alas. En-
contrd & los turcos , engaiados por la presencia
aislada, de Andrés Doria, formados en columna
sobre la costa de Morea para pelear contra el almi-
ranie genoves, en lugar de hacer frente en toda la
estension del golfo 4 sus bajeles. El principe de Par-
ma, Farnesio, almirante de Saboya, el duque de Ur-
bino, almirante de Génova, el comandante Castilla,
almirante de Napoles ; Marco Antonio Colonna, almi-
ranfe del papa; el marqués de Santa Cruz; espanol
fgue guiaba la retaguardia, tflanqueaban el navio de
D. Juan. Con algunas andanadas, las dos flotas, se-
paradas por un corto espacio, se pararon, como para
medirse con una mirada.

Los turcos habian tenido tiempo de cambiar su
marcha en columna sobre la costa de Morea, en una
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linea-de batalla tan profunda como la de los eristianos
y mas prolongada. El sol resplandecia sobre las olas
y enviaba sus rayos desde las rocas de la Albania al
mar. En la mitad de su carrera brillaba detrés de la
flota de D. Juan, y deslumbraba las miradas de los
turcos, reflejindose en las velas, cascos, caiiones y co-
razas de los confederados. Millares de remos, en este
momenlo inméviles, estaban suspendidos en los flan=
cos de las galeras cubierfas de combatientes. Por
un singular contraste, los esclavos musulmanes que
formaban la tripulacion de los cristianos, hacian vo-
tos por los turces. remando por los cristianos entre-
tanto que los cristiangs que se hallaban & bordo de
las galeras turcos; cofrlos remos en las manos, im=
ploraban seeretamente la victoria parasus hermanos
en Crislo. El viento se habia suavizado con la brisa
dela manana quesale de la embocadura del Achelous
con la aurora; los remos solos iban 4 mover estos
seiscientos bajeles dormidos.

Labatalla se empené por si sola, merced 4 la es-
trechez del golfo que obligaba el ala izquierda de
los crislianos 4 tocarse con la derecha de los otoma-
nos. La superioridad del niimero y de las tropas de
tierra en las galeras de los turcos fué fatal al provee-
dor de Venecia Barbarigo; cay6 bajo las picas de
abordaje de los soldados de Hassan. Los estandartes
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de Venecia desaparecieron por un momento con esfa
confusion en el fondo del golfo.

Muezzinzade crey6 que para completar-la victoria
no necesitaba mas que abordar el navio almirante

que llevaba el estandarte verde de D. Juan. Se re-

servo para si este duelo & muerte en medio de Jas
flotas. Confiandoen la superioridad desunavioyen los
quinientos genizaros que cubrian su puente, se arrojo
sin mirar si lo seguian, hicia la galera del genera-
lisimo.

Los dos nairios, como si estuvieran animados del
mismo furor que los combalientes, se entrecho-
caron, se enlazaron, Se separaron Yy se aproxima-
ron, durante un abordaje que convirtié sus dos
puentes, sus mastiles y sus vergas en un campo de
carnieeria, tan pronto invadido, tan pronto abando-
nado por los turcos y los cristianos. Los heridos y
los moribundos que caian de las dos proas, pelea-
ban sobre las ondas. El mar estaba enrojecido, la
sangre chorreaba, én lugar del agua, del timon'y de
los remos; una nube de humo y de flechas ocultaba
4 las flotas la victoria 6 derrola de sus dos almiran-
 tes. D.Juan y Muezzinzade se huscaban én la confu-
sion, y ya iban & enconfrarse sobre el monton de ca-
daveres que los separaba, cuando un {iro disparado
desde las vergas del bajel espaiiol, atraveso al capi-

0
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tan-bajd al pié del palo mayor. El grito de victoria
de los espafioles y el gemido del equipaje turco se
confandieron en un inmenso clamor. D. Juan salto
por encima del cuerpo de su enemigo espirante para
exterminar los tiltimos grupos de genizaros que que-
daban en la popa, miéntras que los cspaﬁoleé, fan

. feroces ‘como los africanos, cortaban la cabeza al ca-

pitan-bajia que estaba aun vivo. Al aspecto de esta
caheza sangrienta, cuyo turbante goteaba sangre so-
bre sus frentes, los genizaros horrorizados se preci-
pitaron en la corriente ¢ se rindieron. Don Juan aba-
ti6 el ‘pabellon otomano del méstil, y mandé izar el
de Espana.

El humo disipado por el viento dejé ver a las dos
flotas el éxito del duelo. D. Juan rechazé con hor-
ror, 1a cabeza del capitan-baja que sus soldados le
traian, y mandd que la arrojaron al mar- por ser un
trofeo ‘que manchaba su gloria. Pero sus soldados
mépos generosos que ¢l recojieron la cabeza de
Muezzinzade, sostenida sobre la& aguas por su tur=
bante de muselina,yla elevaron en la punta del palo
mayor, para aterrar a los otomanos.

La heroi¢idad de D. Juan, y la temeridad. del ca-
pitan-baja decidieron, casi sin combate, la suerle
de 1a batalla en el centro. Andrés Doria ménos feliz
& la derecha, se dejo separar del cuerpo de la flota
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en direccion & la costa de Morea, lo que le impidid fo-
mar parte en la hatalla eon sus sesenta bajeles.
Uludj, con veinte galeras de Argel, se habia metido
atrevidamente entre los de Doria en los momentosen
que el viento.y la desigualdad de la marcha-de las
embareaciones se 1o habian permitido. Yahabia abor-
dado la galera almirante de Malta, derribado- cente-
nares de caballerps y cortado la- cabeza del comen-
dador de Mesina, su jefe de escuadra, cuando la caida
del pabellon otomano del navio de Muezzinzade le
reveld la snerte del combate del’ principal cuerpo de
batalla.

Desesperando de la yictoria y conociendo la
suerte de sus bajeles, cuando los trescientos navios
cristianes, libres de enemigos por la izquierda.y el
centro, se replegasen como una vasta red & la dere-
cha, penetr¢ con cuarenta buques turcos, por la li-
nea medio rota de Andrés Doria, costed los escollos
de Echinades, y navegé a toda vela en plena }nar,
salvando al ménos esta porcion de la flotayde 10s oto-
manos.

La desaparicion inexplicada de su ala izquierda

hizo creer d los turcos que huia vencida, ante los ea-
fiones de Andrés Doria ; el aliento de los navios ofo-
manos_desapareci6 con ella, todos los que no habian
sido absorvidos por los espafioles y los veneeianos,
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se abandonaron 4 la corriente del viento y de las
aguas, vy fueron’d encallar voluntariamente, en los
bajios 6 en las bocas del Achelous. Las chalupas cris-
tianas quemaron sus cascos vacios ; noventa y dos
barcos iluminaron porla noche con sus llamas la i
costa de Albania. Ciento cuarenta navios cojidos con
centenares de cafiones y miles de prisioneros fueron’
repartidos entre los confederados al dia sigtiiente en
el campo de batalla.

Las aguas de Lepanto se habian tragado en algu-
nas horas treinta mil caddveres turcos y diez mil
cristianos.

La batalla naval de Actium, que tuyo lugar quince
siglos énles en estas mismas aguas entre Anfonio y
Augusto, competidores del mundo romano, no ha-
bia arrojado mas victimas en las playas finebres del
Achelous. Si D. Juan y Muezzinzade no hubieran
sidg mas que dos ambiciosos riyales, disputindose el
universo, esta victoria hubiera dado ‘al uno la do-
minacion'y al'olro la servidunibre; pero las religio-
nesy las razas no perecen en una balalla. La victoria
de Lepanto, mucho mas sangrienta que la de Ac-
tinm no@io @ don Juan mas que gloria y despojos.
Las armas preciosas, las estandartes de parpura, los
tejidos:de plata, las colas de los bajas, los fanales de
oro que sefialaban el grado de los almirantes en sus

LA
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popas y doce mil caulives fueron los inicos resulta-
dos de 1a batalla de Lepanto. Roma, Napoles y Ve-
necia elevaron en sus iglesias monumentos w;tivos
en conmemeoracion de la victoria de la cruz.

Los turcos eseasamente heridos en su fuerza vi-

tal, disimularon su derrota & los ojos de su pais
‘Piale, que administraba la marina, y Uludj-lmj;;.
quehabia salvado sesenta buques, sc‘ concertaror;
parzf reconsiruir, armar y equipar otros trescientos
navios en todos los puertos del Africa, de la Morea
de la Caramania, de Rodas y del Archipiélago, an:
tes de que volviera la flota en Const:mtinoplz séa‘un
:a costumbre nacional. Los {fesoros, los materia]es.
os canones, los aparejos reservados por Selim: :
por el gran- visir Sokolli podian haccEr fr:gltlt:]:idg‘:;
desastres como el de Lepanto. Cuando la nueya flola
de trescientas sesenta velas entrd en Constantinopla
Antes del invierno, el pueblo pudo tomar la derro'ta
por un {riunfo.

Uludj-baji, por no'haber desesperado de la flota, y
por haber conservada sesenta navios al imperio, fué

nombrado eapitan-baja 6 generalisimo, en reem-
plazo del valiente y desgraciado Muez'/:inzade. Se-
lim T cambié su nombre de Uludj por el de Kilidj,
que quiere decir la cuchilla. Vié que el gran visir
era un hombre {an capaz de rehacerse :,ie la der-
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roa como de preparar la victoria. Algunos dias
despues de su nombramiento de capitan-baja, ¥
miéntras que se ocupaba dia y noche en construir y
armar una flota superior & la de los confederados,
Kilidj manifestd al gran visir que todo abundaba en
el arsenal, madera, cordeleria, cafiones, obreros,
salarios, Y que con semejantes recursos se obligaba
4 construir quinientos navios antes de la primavera,
4 excepcion de las ancoras, por no poder fandirlas
las fraguas de la Turquia con la presteza con que
los constructores hariant los buques.

« No temas nada, baja» le respondié con una
sonrisa de seguridad, Sokolli, « las riquezas del im-
« perio son fan grandes, que §i no fuera posible ha-
« cer #ncoras de hierroy velas de cahagno , fabri-
« cariamos ancoras de plata, cordajes de seda y ve-
« las de raso para nuestros navios. »

" Habiendo recibide Sokolli & Barbaro, enviado de
Venecia , encargado por-la republica para sinda-
garlas intenciones politicas de la Puerfa : ¢ {1 vie-
¢« nes & ver, le dijo con buen humor el gran visir,
« donde esti nuestro valor 6 nuestro abatimiento
« despues de. la derrota que hemos sufrido en Le-
« panto? Sabe .que hay una gran diferencia entre
« nuestra pérdida y la vuestra; arrebatindoos ¢l
« veino de Chipre os hemos cortado un brazo, ¥
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« vosotros, destruyendo nuestra flota, no habeis he-
« cho mas que corfarnos el pelode la barba, vuestre
« brazo no crecera Jamas y nuestra barba crecerd
« mas fuerte y mas espesa que antes, »
Kilidj salié en efécto al mar en Ia primavera con
frescientas veinte velas, v ataco i la flota de los con-
federados disnelta ya por las diversas -ambiciones
que disuelven' fodas las confederaciones despues
de una yictoria.

LaFrancia estaba inquieta por laalianza de Venecia
con Espana y Auslria que gonfundidas en una sola
polenicia aspiraban 4 la monarquia, uniyersal desde

Cadiza Amsterdam. E senado de Venecia, enclavado
en los Estados de Austria Viemiendo que se esten-
diera todayia el ascendiente de Espana, de Népoles y
de Génova, dominadas por la casa.de Austria en lo;
mares, negociaba con Francia paraseparar a la wpu-
blica de la coalicion catolica, y reconciliar 4 Venecia
con Gonstantinopla. ELsabio embajador francés M, de
Noailles, obispo de_Aix en Provenza, subordinando
la preocupacion religiosa & Ia razon de estado nego-
cigba secretamente con Sokolli- esta reconciliacion
util a los tres Estados y sobre todo al equilibrio Eu-
TOpE0.

Las negociaciones lentas y mediadoras de M. de
Noailles pusieren al fin de acuerdo al gran visir y 4
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los enviados venecianosracerca de un proyeclo de tra=
tado escrito por el elocuente seeretario de Estado
Feridun. La paz fué firmada entre la republica y la
Puerta el 7 de marze 1573. Era pecesaria pero eruel
para los venecianos. La sangre inttilmente derra-
mada por ellos en Lepanto era perdida : ademas eon-
sentian en indemnizar & los turcos de las cantidades
que Selim 1T habia gastado para arrebatarles la isla
de Chipre; y finalmente se reconocian tributarios
suyos por la isla de Zante y por las demas plazas que
les hithia dejado enla costa de Albania.

Esta paz gloriosa para la Turquia, inleresada para
la Francia, vergonzosa para Venecia g funesia*para
la casa de Auslria, (lcsco}n['»uso todos los planes de fa
Espana y del papa contra el islamismo. DY Juan, el
vencedor de Lepanto, se vengé conquistando a Tunez.
Kilidj, el capitan-baja fué eon doscientos bajeles y

treinta mil genizaros & restaurar en la costade Africa
: “

el patronafo de los olomanés: Tinez reconquislada
se canyirtié én_colonia militar de los turcos, y muy
pronto una avanzada de piratas independientes gue
tenian por patrimonio el pillaje en los mares

El Austria desconcertada por este triunfo del nego-
ciadorfrancés, neftardd en pedit humildemente la
prorogacion de lafregua que habia firmado con-So-
liman Il, y en pagar @da Puerta-un tributo vergon-
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2080, con el cual consegnia su seguridad en Hungria.
Parecia que Soliman reinaba todavia.

El reinado de Selim 11 hasta enténces no era mas
que la prolongacion del de Soliman bajo la sabia
direcion de su ministro Sokolli. Selim no tenia mas
que una virtud, que era la de dejar reinar en su lu-
gar 4 un hombre eminente, Entregado a las delicias
del haren y & los vapores del vino de Chipre, no pa-

-

recia mas que un ser volupluoso adormecido sobre
el trono. Los aiios, los disgustos, las precoces enfer-
medades y las reflexiones que el curso de la vida {rae
en pos de'si, lo habian fransformado del todo.

Las amonestaciones tiernas y respetuosas del vir-
tuoso mufti de Constantinopla, Abu-Sud. le habian
movido al arrepentimiento y a la virtud. La sobrie-
dad, el rezo, los ejercicios mas severos de la piedad
musulmana habian reemplazado los desérdenesde su
vida primitiva. No se ocupaba mas que en santificarse
para el dia de su muerte que senlia cercana. La
muerte de su consejero Abu-Sud, que lo privo de los
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consejos de este sabio, le parecié un aviso del cielo;
loré 4 este severo mufti gomo hubiera llorado & su
padre espiritual. Su melancolia no encontraba atrae-
tivos mas que en la soledad de dos jardines y en la
meditacion del Coran a orillas del mar.

Esta“melancolia religiosa, habitual & los hijos de
Olhman en la tiltima época de su vida, recuerda la
de Diocleciano, Carlos-Quinto y de Luis XIV, aunque
en diferente creencia. La fé delos otomanos exige pocos,
esfuerzos de la razon; el ateismo no pervierle alli
con sus vicies hasta el extremo de desafiar & la Pro-
videncia. Ellos son débiles; feroces con frecuencia,
pero jamas impios. Se ha visto eslo en el reinado de
Ammurat 11, y en el de Bajazet1l. Una adverlencia de
la adversidad, de la enfermedad, dela 1'eligioi1. enboca
de un dervis, 6 dé unsabio,peanimaba su conciencia,
consiguiendosu arrepentimiento y hastala correceion
de sus primeros extravios. ' ®

Tal habia sido en Selim el efecto de las amonesla-
ciones del mufti Abu-Sud. Su favorito y companero
de desérdenes Djelal-Beg, habiéndose burlado de la
austeridad de los consejos de Abud-Sud, fué sepa-
rado por Selim' de su presencia y desterrado & un go-
bierno lejano, apesar de su anfigua amistad.

Un temblor de tierra en Constantinopla, y un in-

cendio que devord las cocinas y los baios del serra-




& LIBRO VIGESINO PRIMERO.

lio le parecieron castigos.y presagios que anublaron
todavia mas su espiritu. Hizo reconstrair estos edi-
ficios, Sn 1mico entretenimiento era contemplar el
trabajo de los obreros queos décoraban.Un dia que
visitando la vasta sala de banos, reedificada- entre el
haren y el serallo, reshald su pié en las piedras de
méarmol pulidas y htimedas de la pieza. Este acei-
dente agravado por la obesidad de su cuerpo y por el
abatimiento desu esipritu, le parecié una senal {an
fanesta que entré en sus apartamentos, lleno de es-
tupor ¥ sobrevivié muy pocos dias a su gaida.

El imperio no se apercibio de su muerte hasta que
vio sas funerales. Sokolli solo sostenia el peso de un
gobierno del cual Selith 11 no era mas que una muda
¢ invisible consagracion: Jamds hubo soberano mas
incapiz de gobernar, que reinara con mas dicha y
oloria en su pueblo, precisamente porque no vei=
nabg, Su inercia aprovechd mas i su nacion que si
hubiera sido de unaactividad turbulenta, y se puede
decir que ¢l sirvi6 4los musulmanes aun con sus vi-
cios. Un sucesor incapdz, que conoce su incapacidad,
es eom frecuencia mas 1itil al desarrollo de los planes
deun hombre de grandes conocimientos, (que un he=
redero mediano y bullicioso': el uno turba los pen-
samientos de su predecesor con los styos, y el otro
deja durar und. misma idea durante dos reinados.
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Tal fué Seli 11, eonqguistador de -Chipre, négo-
ciador consumado en Eugapa, restaurador de la ma-=
rina otomana, continuador de un sistema de alianza
con Francia, que cred en su fayor-una balanza eura-
pea en contra de la'casa de Austria, promovedor de
Ja union de les cuatro mares por el rompimiento del
istmo de Suez y de Crimea, vencedot y despues pro-

tector de los venecianos, que subordiné al sistema

.de la politiga otomana en Oriente para separarlos de
-

Alemania, vy para desviarlos en su favor . conira el
papa, su enemigo natural ; derrotado al principio por
D. Juan, pero- victorioso poco despues conira este
héroe v la liga catélica, que descompuso lentamente
por medio dela politica, luego que l1a hubo deshecho
por medio de la guerra; pacificador de Crimea, de
Polonia, de Transilvania y dgArabia; econémico final-
mente respecto del tesoro publico, saqueado con fre-
cuencia en los anes de guerra, pero repueslo com-
pletamente en los signientes de paz, y habiendo sido
el primero que descubrid a los otomanos una nueya
economia politica en los depésitos comerciales. de
Europa y de Indias, en la libertad de la navegagion,
enla seguridadydel comercio y en las inicas conquis-
fas permanentes de un imperioy que son las que se
consiguen por.medio de la agricultura, del trabajo y
de la paz. He aqui el reinado de Selim 1I, 6 mas bien
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el reinado al que el reconocimiento de los turcos de-
bia darle el nombre de Sokolli. Selim fué solo una
fantasma real, Sokolli fué el alma y el cuerpo del
imperio; pero 4 Selim es & quien Sokolli debid su
autoridad y mando. La posteridad, para ser justa, ;
debe repartir designalmente, pero con equidad; entre LIBRO VIGESIMO SEGUNDO
el sultan y el ministro, la prosperidad y la gloria de
los otomanos.

Selim 1I habia dejado seis hijos y tres hua< Los
hijos eran Murad, Mohammed, Soliman, Mu~lam.
Djehanghir y Abdallah; las hijas, Esma-sultana,
Gewher-sultana y Schah-sultana. Esma-sultana ha-
bia sido casada con Sokolli, Gewher-sullana con -
Pialé, capilansbaji, y Schah-sultana con Hassan, ge-
neral de los genizaros. Esta consanguinidad de las

mujeres habia contribuido, en el reinado de Selim,
i ligar estrechamente este triumyirato del gran vi-
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sir, del gran almirante y del gran general del impe-g
rio, formando de este modo parte de Ta familia adop-
tiva del seberano.

La madre de Marad 6 de Amurat I, el primogé-
nifo de estos hijos, era Nur-Banu, persa, cuyo nom-
bre significa mwjer de singular belleza. Habia tratado
de encontrar en su fernura por este hijo una ‘com-
pensacion { los vicios ¢ inconstancias del padre. Amu-
rat Il no tenia mas virtud (ue una piadosa defe-
rencia hacid su madre. Apénas tenia veinte y ochio:
anos, cuando su alma y su cueepo igualmente afe-
minados se resentian de los malos gjemplos de Selim
y de las complacencias interesadas de Nur-Banu. Por
su_poca estatura, cuerpo delgado y cara ovalada, se
parecia un poco & su abuelo Soliman 1l en su juven-
tud ; pero esto no era mas que una pequena seme-
fanza que desaparecia al segundo golpe de vista.

Su, palidéz revelaba que os placeres precoces lé
habian debilitado mas que los trabajos de la imagi-
nacion. Su mirada era dulce, pero ninguna llama
brillaba en su languidéz.

Sus cejas. eran negras : seftalaban el arco feme-
nino de los persas en su frente; sus cabellos, largos
como los d¢ una mujer, tenian la finurade la seda;
perasu barba, rara v bermeja, contpastaba con el
color de sus cabellos, é imprimia 4 su fisonomia un
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stinte enfermizo mas propio de lasombra de las maz-
morras que del esplendor de los serrallos. Entregado
desde la infancia & los excesos del vino yal uso del
Gpio, parecia que su cabeza vacilaba sobre sus hom-
bros. Oseurecia’su mirada oblicua é indecisa una
lijera niebla; alzunos accesos epiléplicos, ‘enfermedad
del euerpo que ataca al espiritu, marcaban sus hue-
1las con algunas arrugas en su frenfe y algunos mo-
vimientos eonvulsivos en los labios. Su inteligencia,

. - - .
10 obstante, no carecia de delicadeza ni” de cullivoj

se complacia en oir pecitar a los poetas sus composi-
ciones en los festines;Ja musica, poesiade los senti=
dos; y el baile, que lo es de los movimientos; encan-
taban sus oidoes y sus 0jos. Las artes meednicas éxei-
taban-vivamente su curiosidad y su interés. Pintores
venecianoS y relojeros de Viena le daban con fre-
cuencialeceiones de pintura y de relojeria. Perosus
dos pasiones favorilas, a8 que dominaban su corazon
y reinaban soberanamente en élreran la amistad y
el amor. Suanadre le habia enseiado sobre todo 4
amat.

La-educacion no habia hecho mas que-desarrollar
su naturaleza. Se puede decir que-anié con -delirio 4
su madre, & suhierman®, 4 sus mujeres, a%sus ami-
gos, y que estallama desu corazon, comunicandose
por fin & sus'sentidos, consumié su gobierno, su ra-
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zon y su vida. La historia de sus pasiones fué la his-g
toria de su reinado.

Estas pasiones habian comenzado casi con su vida,
dos jvenes, nobles hmingaros, llamados Djafar y Gha-
znefer, hechos prisionetos en tiempo de Selim, ha-
bian sido circuncidados, privados & peticion propia
de los signos de la virilidad y destinados en el harén
4 educar y divertir-al sultan. Amurat IIl los hizo sus
favoritos, antes de elevarlos & ministros; y eran dig-

- .
nos de todo favor tanto por su virtud como por su

dispesicion. Ghaznefer, ctiyo nombre significaba el
Leon atrevido, literalo y muy versado en la historia,
¢ontribuy6 particularmente 4 inspirar @ su amigo el
gusto de la poesia y de la munificencia, que hace
_fructificar 4 los talentos en los paises monarquicos.
El historiador Seadeddin, hombre de estado y ana-
lista, iabia adquirido la confianza del joven Murad,
4 quien lo habia presentado Ghaznefer, cuando vivia
en Magnesia, que era la residencia de los. principes
hereditarios. Murad, lo habia nombrado su ayo ho-
norario despues de su mayoria. Cadizadé, otroamigo
de los dos favoritos, hombre avido de dignidadesa la
par-que de ciencia, era su consejere politico y su mi=
nisiro en’expectativa. El poeta Schemsi-baja, justa-
mente célebre por sus poesias filoséficas, que santi-
ficaban con la moralidad del asunto el encanto de sus
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& versos, le enseiiaba las elegancias de la lengua y los

misterios de la contemplacion. Pero el favorito que

poseia su corazon era un joven {urcomano d una
familia noble, llamado Ouweis.

Undia en que Marad, cuando habitaba forzosa-
mente en Magnesia, habia ido a cazar cisnes en el
valle del Caistro, que el monte Tmolus separa de la
llanura de Magnesia, se paré un poco en la ciudad
pastoril de Tyre(la antigua Thyatires de los griegos),
capilal de este valle. La pintoresca situaclon de la giu-
dad, cuyas casas y alminares, semejantes  trozos de
mérmol, blanquean sobre la pendiente rapida de una
colina arbolada & través del follaje de los platanos, la
sombra del Taurus que la abriga, el murmullo y la
frescura de las aguas espumosas de sus cascadas, los
verdes prados que se extienden 4 sus piés, la abundan-
cia de animiales monteses que pueblan sus bosques, se-
dujeron @aMurad. Prolongé alli su estancia. La familia-
ridad de la caza procurdal joven Quweis,que ocupaba
un rango elevado, el entretenerse muchas yeces con
Amuratdequien llaméla alencion por la varonil fran-
queza de su rostroy de sus palabras. Crey6 que habia
enconirado un segundo Ibrabim parasu futuro reina-
do, semejanteal flautista que habia hallado suabuelo
Soliman casi en el mismo sitio. P'idid permiso 4 su

padre Selim para guardar en su compaiia al turco-
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mano ynombrarle iritendente general de su pequena 4

corte de'Magnesia. Selim consintig en ello.

El ascendiente de este defterdar. se acrecentd de

dia en dia con la doméslica familiaridad del destierro,
Este ascendiente no sefundaba ni en el cultivo.de Ia
inteligencia, ni en la elegancia de costumbres que
caracterizabandlos ofros amiges de Murad. Ouweis,
ristico y sin instruccion no poseia mas que las rudas

virtudes del desierto. Agradaba & su sefior como el
leon que los" principes de Orienle se complacen en
domesticar en su divan para atemorizar a los que

vienen a visitarlos.

Una hermosa esclava veneciana, llamada Safiyé
(la-pura) primera esposa dada 4 Murad en su adoles-
encia por su madrela sulfana Nur-Banu, poseia el
corazon del joven sultan. Safiyé era hija de una fa-
milia sénatorial de Vemecia, de los Baffo. En una
corla navegacion entre Veneciay Corfli adende iba
todayia nifia, a reunirse con su padre, proveedor de
la isla, unos piratas de la escuadra de Barbaroja se

*
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apoderaron del buque que la llévaba y se la ofrecie-
ron a la sultana Nur-Banu. Su patria, su belleza, su
nacimiento; su educaecion la hicieron juzgar digna
de los amores del'principe. Murad se aficiono & Sa-
fiyé con el ardor de su edad y constancia de un es-
poso. Ella le dié un hijo, y llegd & ser asi sultana
Kasseki 6 madre de peincipe.

Durante mucho tiempo, la pasion de Murad hacia
Safigé le hizo mirar con indiferencia las bellezas que
poblaban el haren de su madre. Nur-Banu comenzo
a temer que el dominio exclusivo que ejercia la ve-
neeciana en el corazon de su hijo perjudicase al suyo;
el mismo Selim I temié que no quedaria suficien-
temente asegurada la herencia del trono con un solo
hijo, una sola mujer. La hermana de Murad, la sul-
tana Esma, esposa del gran visir, conspiré con Nur-
Banu, con su marido Sokolli y con su padre para in-
troducir en-el haren de su hermano bellezas que
rivalizasen con la de Safiyé. La madrey la hermana
mandaron buscar por todas partes las jévenes esela-
vas que con los hechizos de su rostro y la seduccion
de su inteligencia pudieran privar  la sultana Khas-
seki‘del corazon de su esposo. Una esclava persa y
ofra huingara entraron apesar de la repugnancia de
Murad en su haven. La joven himgara aun mas ani-
mada-y astuta que bella, dice el historiador de estos

v, 6
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amores, el veneciano Sagredo, llegd a rivalizar un
momento con Safiyé. Pero la fidelidad de Murad de-
fraud6 por mucho tiempo las esperanzas de su her-
mana y de su madre; su corazon se negaba a la in-
constancia que habia penetrado en su imaginacion.

La sultana Nur-Banu, refiere el cronista del sera=
lo, Ali, en sus anales escrilos en verso, acusé & Sa-
fiyé de emplear maleficios majicos conlra la fecundi-
dad de dos -esclavas, rivales suyas. Acusando &

algunas mujeres judias y a algunas esclavas del ser-

vicio'del haren de participar en la conjuracion ima-
ginariade la veneciana, mandd 4 los eunucos tortu-
rar 4 algunas y arrojar las otras al mar; las que se
juzgaron ménes culpables ¢ aquellas 4 quienes excu-

saba su corta edad, fueron desterradas & la isla de

Rodas, de donde fueron traidasalgun tiempo despues
para casarlas con favoritos del sultan. Por fin estas
inirigas acabaron por despertar en el énimo del
principe injustas sospechas contra su esposa Safiyé,
La separd de su camara nupeial y se entrego con
impetuosidad 4 los excesos de una pasion artificiosa=
mente encendida por sus corruptores. El desenfreno
y el frenesi de sus caprichos hicieron encarecer, in-
tes de su advenimiento al trono, el precio de las es-
clavas hermosas en los bazares de Brusa y de Trebi-
sonda. El numero de las sultanas Khasseki ¢ niadres

-
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de ninos llegd a cuarenta, segun su historiador Ali.
El de las esclavas jovenes de su haren, ohjetos pa-
sajeros de su capricho, & quinientas. Mas de un cen-
tenar de hijos é-hijas de estas esclavas nacieron en
algunos afios, los apartamentos de su haren eran
mas dificiles de gobernar que sus provincias. Su

 madre le aconsejaba que diera su gobierno como

segunda suya 4 una favorita de su padre, llamada
Djanfeda, que habifaba en el serrallo antiguo.

3
Djanfeda era consumada en las infrigas y la admi-

nistracion del serrallo. Pronto veremos el ascendiente,
la elevacion y el fin tragico de esta mujer, verdadero
visir del principe, que no se ocupaba mas que en sa-
tisfacer su sensualidad.

Sinembargo, estos viciogno habian extingnidoen el
corazon de Murad el recuerdo de la primera y pura
felicidad que habia disfrutado en su casta union con
Safiyé. La memoria y el arrepentimiento habian res-
tituido & la veneciana todo su imperio moral sobre su
esposo. Las otrassatisfacian sus apetitos carnales; ella
sola poseia su ternura, El la adoraba como el re-
cuerdo vivo de su felicidad, y como & la madre de su
hijo predilecto,sl:a consultaba en los negocios'de es-
tado; de esta suerte una esclava de Venecia era la
verdadera emperatriz futura de los otomanos.”

Tal era la eorte de Murad en Magnesia, cuando el
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gran visir Sokolli le dié secretamente noticia de la
muerte de Selim 1I. Murad parti6 al instante para
Constantinopla, acompaiado tinicamente de cuatro
favoritos. Llezando de improviso & Mudania, puerte-
cillo del mar de Marmara en la orilla opuestd de la
capital, su afan de ocupar el trono no le permilid
aguardar la_ galera imperial que le enviaba Sokolli
para que atravesara la Propontide. Metiose, conser-
vando el incognito, en una harea de nueve remeros,
anclada casnalmente en la rada, y que pertenecia al
secrelario de Estado, al célebre Feridun, de quien
eran esclavos estos marineros. Un mar tempestuoso
1o llevé en algunas horas de noche & la playa desierfa
del serrallo, cerca de las baterias que guarnecen la
muralla del recinto y noléjos del kiosko de Bajazel.
Erala media noche del 21 de diciembre de 4574. Las
rafagas del invierno cubrian de espuma Ja playa del
serrallo, v gemian en los cipresesdelos jardines. Las
puertas estaban cerradas y no se abrian a estas horas
mas que para el gran visir. Murad, cubierfo de es-
puma y fatigado con una penosa navegacion en una
mala barca, pidi6 4 sus compalieros un poco de agna
limpia para lavarse la‘cara y las manos. No se hallé
en aquel arenal y se vi6 obligado & servirse de la del
mar. En seguida se sent6 al pié de un arbol para de-
fenderse del viento y de Ia luyvia miéntras desperta-
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ban al gran visic+y @ los del serrallo, aguardando
como un huésped a que abrieran las puertas de su
propio palacio. Mas tarde se hizo una fuente en el
sitio en que el sultan habia tenido sed y no habia
podido apagarla.
Entretanto, el gran visir, 4 quien habia despertado
Hassan, esclayo de Feridun, y el piloto de la galera,
acudio con sns chiaux llevando faroles 4 la playa de-
signada por los dos esclavos de Feridun. No habiendo
visto jamas 4 Murad, y temiendo algun lazo tendido
por los partidarios de sus hermanos, el gran visir,
antes de besarle la mano y de reconoeerlo como so-
berano, quiso consulfar & su madre. Atravesando el
jardin & pié condujo al joven Murad al kiosko habi-
tado por Nur-Banu, ahora sultana Validé; entro el
primero en su habitacion, le mostro alque se llamaba
hijo suyo, y le pregunto si era su madre. Nur-Banu
prorrumpié en llanto al aspecto de su leon, nombre
que las Validés dan a sus hijos, y.atestigué que Mu-
rad era su sefior. A estas palabras, el visir cayb i las
plantas del sultan, ¢ invocé en alta voz al cielo, pi-
diéndole que prolongara la vida préspera del empe-
rador. Despues de las primeras efusiones de {ernura
entre el hijo y la madre, « Tengo hambre, » dijo Mu-
rad & los servidores del palacio que habian acudido
i saludar @ su nuevo soberano; « lraedme de co-
6.
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mer. » Estas palabras, las primeras que pronuncis
sin premeditacion un sulfan en el momento de su
advenimiento al trono, hicieron palidecer a los asis-
tentes. La supersticion oriental atribuyé a estas pa-
Jabras una significacion profética que se interpreld
en pro ¢ en contra de los sucesos del reinado. Creye-
ron que era un grito de hambre lanzado por el pue-
blo, anunciando esterilidades y miserias. El acaso
Ins justificd al-afio siguiente.

Sin embargo, un presagio mas funesto y seguro
atrajo sobre el imperio la reprobacion celeste. La ley
del serrallo 6 el canon dinstico de Mahomet 1T orde-
naba ¢l sacrificio de todos los hermanos del sultan
que subia al trono por crimen de peligro puiblico. Se
asegura que Murad, & instancias de su esposa, la sul-
tana veneciana Safiyé, y por el horror que le causaba
el derramamiento de sangre inocente, habia jurade
4 Safiyé que revocaria este cruel edicto con su ejem-
plo, no atentando contra la vida de sus hermanos;
pero el mufti, intérprete de la ley, mas implacable
que el soberano, & quien interesaba directamente, se
obsting en pronunciar un fetwa 6 juicio que prohibia
al sulfan ser humano & compasive. Los ministros ¥
los verdugos, armados con este rescripto del ordculo
de la religion y ‘de su justicia, se apresuraron a s0-
focar los instintos humanitarios del sultan, haciendo
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extrangular a los einco principes, hijos de Selim 1II,
cuyos cadaveres pusieron extendidossobre la alfom-
bra del divan & la vista de Murad.

Este escabel de cadaveres debia tragarse mas
pronto ¢ mas tarde un trono que cometia tales cri-
menes por razon de Estado.

Al dia siguiente, Murad 6 Amurat 1II, reconocido
con todas las solemnidades de costumbre por el
pueblo, el ejército v la religion, presidio los funera-
les de su padre y fué a llorar al borde de sus sepul-

cros a los cinco hermanos que acababan de ser sacri-

ficados en su mombre. Tres dias despues distribuyo

una gralificacionimperial de un millon quinientos
mil ducados de oro dlas tropas y grandes dignatarios
del imperio. Los genizaros recibieron cerca de un
millon de ducados de oro, equivalentes proxima-
mente & dos millones de duros.

Sokolli que habia pasado dos veces con autoridad
y fortuna de un reinado a otro, fué conservado en su
puesto de gran visir mas, bien por pelitica que por
afecto del sultan. La nueva corfe veia en él dema-
siados servicios prestados para pedir su cabeza, de-
masiado poder para no envidiar su posicion. Los fa-
voritos de Amurat HI resolvieron, de acuerdo con
las sultanas, sufrir algun fiempola dominacion de
Sokolli, y minarlo sordamente desconeceptuandolo a
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los ojos del principe, para hacerlo bajar por grados
de su supremacia al rango de los simples visires. So-
kolli, como hombre que se siente seguro, no altero
su rigor ni su deber ante los favoritos, autores de
aquella liga. Persiguié - resueltamente al defterdar
Ouweis, confidente intimo de Amurat, por supuesta
malversacion de la fortuna de su seiior. OQuweis salié
triunfante -y humillé con su absolucion & Sokolli.
Los genizaros y el pueblo, espectadores de esta lucha
entre el gran visic y el favorito, comenzaron a pre=
sentir que decaia la autoridad del hombre que so-
portaba hacia diez y ocho aiios el peso del imperio,
y Amirar con insolencia i un sultait que se entregaba
en marnos de su-ministro,

Estallaron sediciones por mucho tiempo ¢ompri=
midas con motivo de las leyes de policia contra la
venta del vino en las tabernas, leyes renovadas easi
siempre al ocupar el irono un nuevo soberano. Un
dia en que Amurat paseaba en el Bosforo por delante
de una faberna griega; llena de soldados cmbria-
gados, los genizaros que conocieron al sultan, levan-
taron sus {azas como desafiando la pena sehalada a
los bebedores de vino, 'y las desocuparon i la salud
del sultan. El gran visir, informado de este ultraje,
fué con el sultan & los cuarteles para castigar a los

culpables ; pero los sediciosos alentados por la conni-
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vencia de los favoritos, cubrieron eon sus gritos la
voz del gran visig y el norbre mismo del sultan. La
impunidad forzosa de la soldadesca fué débilmente
paliada con la destitucion del aga de los genizaros.

Esle empleo, el segundo en importancia del impe~-
rio, fué dado & un renegado genovés, llamado Cicala
baj, al paso queotrorenegado calabrés, Ochiali-baja,
Kilidj-Ali , salvador de los restos de la flota de Le-
panto, era nombrado capitan-baja. Pialé-baja hin-
garo de nacimiento, era visir de la eupula ; Ahmed-
baja, segundo visir era Estirio; Mohammed-baja,

tercer visir, austriaco ; Welzer, gefe de los eunucos

® . . > -
del haren , de Transilvania ; el mismo Sokolli, gran

visir era Bosniaco. La religion era el tinieo lazo co-
mun entre estos hombres de diferentes patrias; en la
Constantinapla de los sultanes como en la Roma de
los papas; todo extrangero que queria consagrarse &
defender el dogma era reputado cindadano, y na-
cionalizado por el calto. A esla naturalizacion uni--
yersal deservidores de diversas procedencias ha de=~
bido el imperio muchas veces y debe hoy el buen
servicio de sus adeplos.
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La paz sostenida por Sokolli fué renovada por
ocho afos eon el emperador de Alemania. El duque
de Transilvania, Estéban Bathory, protegido por los
turcos, fué elevado por el gran visir al trono de Po-
lonia. «No debes molestar a Bathory, colocado por
« mi en el frono de los polacos, escribié el gran
visir en nombre de Amurat al emperador; « yo
« quiero que frates alos polaces, como 4 mis siihdi-
« tos, La Polonia esta bajo mi proteccion ; he man-
« dado 4 los magnates de este pais que elijan por rey
« & Bathory. Los tarlaros hicieron en otro tiempo

prisionero 4 un rey de Polonia; por esla razon pa-
« gan todavia los polacos el tributo al khan de los
« fartiros. » Conforméandose con esta tradicion y
esta investidura , el em.bajador de Polonia, Sie-
niensky, firmé un {ratado de alianza ofensiva y de-
fensiva enlre la Turquia yla Polonia, tratado que
contenia en uno de sus articulos el tributo de los
polacos & los tartaros:
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La republica de Venecia, ayudada por el influjo de
la sultana veneciana Safiyé, obtuve de Amurat y del
gran visir una interpretacion muy favorable de los
tratados y ventajas notables en la cuestion de limites
con la Puerta.

Florencia concluyé igualmente con Sokolli un tra-
tadode libre navegacion y de comercio reciprocos.

Los embajadores de Felipe II de Espafia solicitaron
un tratado de paz y amistad con los turcos; pero
reducido 4 una tregua de tresaios, fué firmada esta
por Sokolli con desden v repugnancia.

La Inglaterra, agena por su situacion 4 todo trato
diplomatico con los otomanos, entabld por medio de
sus negociantes relaciones comerciales, que se con-
virtieron pronto en politica, v dieron ocasion al
canje de algunas carlas entre la reina Isabel y él
sultan.

Tambien la Suiza pagé por la vez primera un
agente judio para que defendiera los infereses de su
comercio en Constanlinopla. *

Sokolli queria naturalizar las ciencias y las artes
en su palria, de consuno con la paz y el comercio.
El sabio Seadeddin-Lala, preceptor de Amurat 111,
secundaba al gran visir para que llevase a cabo sus
felices innovaciones. Mandaron construir un obser-

vatorio en frente de los jardines del serrallo en To-
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phana, ¢ hicieron venir de Egipto al ilustre astré-
nomo Takieddin para perfeccionar y vulgarizar el
conocimiento de los fendmenos celestes entre los
turcos; peroJa antipatia del clero contra las cien-
cias que explicaban la_naturaleza de distinto modo
que por. oraculos y prodigios, forzaron al gran VISIT,
al preceptor v'al astrénomo & derribar su obserya-
torio como un atentado contra los misterios del cielo.
Takieddin tuvo en Constantinopla la misma suerte
que Galileo en Roma. El mismo siglo presenciaba en
dos religiones Opuestas la lucha siempre desigual
epire Ja ciencia y la supersticion.

Los enemigos de Sokolli en el divan y en el haren
fomentaron estas acusaciones populares de impiedad
contra el grande innovador. Comenzaron por atacar
4 sus hechuras antes” de dirigirle directamente sus
tiros. Feridun, secretario de Estado, su colaborader
durante tres reinados, fué desterrado & Belgrado:
Tambien perdié-el favor Cicala, aga de los genizaros.
La muerte privo al mismo tiempo & Sokolli de ‘dog
de sus principales apoyos en el Estado, de Pialé-baja ¥
del mufti Hamid; en fin, un negro, Arab-baja 4 quien
habia casade con una favorita.de su haven y que go-
bernaba bajo su diveccion el reino de Chipre, fué
asesinado por sus propias tropas. Presentaron a So-
kollilos vestidos del negro hechos girones & sablazos,
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y lloré de compasion pensando en la agonia que ha-
bia debido sufrir su favorito.

El duque de Naxos y de las Cyclades José Nassy,
enriquecido mas de lo que podia sohar un ambicioso
por la amistad de Selim 11, murid en esta época en
Constantinopla. Sokolli, & quien habia tenido envi-
dia este aventurero, mandd que volviese su fortuna
al tesoro publico. Pero lostres defterdars 6 tesoreros
nombrados por Sokolli para secuestrar la sucesion,
fueron acusados de dilapidadoresde la herencia, por
los enemigos del gran visir y puestos’en el tormento
para hacerles declarar su supuesto despojo. Otro de
sus clientes , Miguel Cantacuzeno, griego pertene-
cienle & la familia imperial de Bizancio y rival de
otro griego llamado Paledlogo, resto tumb‘ien de las
dinastias de los bizantinos, fué colgado por malver-
sador presunto delante de la puerta de'Sokalli, como
quien pretende hacer recaer sobre el protector el
crimen y el infame suplicio del protegido. En fin, el
sobrino prednlccto de Sokolli, Mustafi-baj4, goberna-
dor de Ofc.n y de la l?ungriu turca, fué degollado en
Ofen por Ferhad-bajd, caballerizo mayor del sultan,

on vy Q aceoli: Mnenenfaiot
en medio de su escolla de cincuenta ginetes, que

no se atrevieron d desenvainar sus sables para defen-
derlo.
Estos presagios entristecian a Sokolli, sin' dislra-

Ve 7
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erlo de sus proyeetos de gobierno; aguardaba mo-
rir, pero queria que la muerte lo sorprendiera con
el timon del Estado en la mano. Uno de los tiltimos
dias del mes de octubre de 1378, se hacia leer por
su bibliotecario, Hassan-aga la hisloria de los prime-
ros reinados de la monarquia. Habiéndole leido la
relacion de la batalla de Cossova contra los servios,
¥ la muerte fragica y repentina de Amurat I,
asesinado en el campo de batalla despues de la
victoria por_ el patriota servio Milosch Kabilowitch,
Sokolli impuso silencio con un gesto al lector en este
pasaje, recité piadosamente la primera sara del Cos
ran por el alma del sultan asesinado, y exclamé
con un presentimiento semejante a una revelacion
interior : « j Que el Todopoderoso me conceda igual
muerte! »

Al dia siguiente, despues de haber dado suaudien-
cia acostumbrada en el palacio de la Puerta, y em-
pleado lo restante del dia en los negacios de Estado,
Sokolli; de yuelta en su casa, abrié como siempre su
divan & todos los otomanos sin distincion que tenian
que pedir gracia ¢ justicia al gran visir. En el mo=
mento en que tendia la mano a un desconocido vess
tido de dervis que le presentaba un memorial, sacé
este un puiial que traia oculto y lo clavo hasta el puiio
en el pecho del gran visir. Sokelli, echando instinti-
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vamente la mano & su yalagan para defenderse, no
tuvo fuerzas para agarrarlo y cayé muerto de la"ma-
nera que habia deseado, como Cesar, sin proferir una
palabra. El falso dervis era un dilmata compatriota
de Sokolli, raza feroz que da vida por vida sin temor
ni compasion. Aleg6 por excusa de su crimen la ven-
ganza de una injusticia cometida por el gran visir,
sentenciando contra ¢l en una causa de propiedad
feudal relativa & un feudo que poseia en Bosnia. La
opinion atribuyo este crimen, pero sin prueba para
ello, al cruel Mustafi baja, el azote de Chipre. Amu-
rat 11l se alegro quiza del crimen, pero sin tener parle
en ¢l. El asesino no revelo mas que su odio. Al dia
siguiente fué hecho pedazos por cuatro caballos que
se llevaron sus miembros, atades 4 un palo, en distin-
tas direcciones.

Asi desaparecio el hombre que habia sido durante
tres reinados la luz, la politica y la fuerza del impe-
rio. La historia lo alaba mejor que las yanas pala-
bras. El habia eleyado el imperio 4 su apogeo; el dia
de su muerte es el primero de su decadencia.

Mohammed-Sokolli no habia tenido hijos de lasul-
tana Esma, hermana de Selim. La primera esposa
que habia tenido le habia dejado dos hijos que no
heredaron su inmensa fortuna. Obligado & repu-
diar esta mujer, @ quien amaba, para recibir en su
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casa i una princesa imperial que l¢ ofrecia su sefior,
habia*deplorado toda su vida que su mérito y su glo-
ria le hubiesen valido la aficion de Esma-Sultana,
cuya fealdad y deformidades le presagiaban la falta
de herederos. Sus desmedidas riquezas, calculadas,
no en razon de sus servicios, sino de su modesto ori-
gen, volyieron con su muerte al tesoro del sultan.

Dejaba el imperio en paz con toda la tierra, excepto
con la Persia.

Retrocedamos algunos anos en ¢l curso incesante
de la anarquia persa, para comprender los motivos,
las ocasiones y las peripecids de esta guerra. La his-
toria de Persia corre tan paralela con la historia de
Turquia que no se puede hablar de los sucesos de la
una sin tomar en cuenta los ocurridos en la olra.

Las tres guerras de Selim y de Soliman el grande
contra la Persia habian popularizado la ‘dinastia de
los Sofis, cuyo origen religioso hemos referido. En
Asia como en Europa, los pueblos cesan de pelear por
la causa de las rivalidades dinasticas, al paso que
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combaten por la religion ¢ la nacionalidad. El schah
(0 el rey) Tahmaps habia debido una larga domina-
cion & los esfuerzos de Soliman Ii para destronarlo.
No era un hombre notable, pero habia tenido la for-
tuna de ser el campeon de la Persia amenazada.

A su muerle designo entre sus hijos por sucesor
suyo &4 Hyder Mirza. Hyder, favorito de su padre, ha-
bia permanecido 4 su lado en Ispahan para que es-
tuviese dispuesto & ocupar el {rono, al paso que sus
hermanos, segun la costumbre orienlal, se hallaban
desterrados de la corte, en provincias lejanas.

La polilica recelosa é imprudente 4 la vez de los
schahs, ponia & estos principes bajo la vigilancia y la
tutela de los gefes de las fribus, que constituian la
nacion persa. Estos caudillos se converlian frecuen-
temente &4 la muerle de los schahsen defensores de
los hijos que se disputaban el trone de su padre.

El joven Hyder, dueno del palacio, de la guardia
de los minisiros y de los tesoros de Talimasp, notuvo
dificultad en hacerse proclamar rey en la capital.
Pero el odio de una mujer le costo pocos dias despues
el trono y la vida. Esta mujer de raza circasiana,
cuya hermosura, valor y ambicion ejercieron un as-
cendiente casi absoluto en el gobierno de la Persia,

era la célebre Perid-Jankhan, hija del schah que

acababa de morir. Era sobrina de Schemkhal, jefe
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» deunatribu circasiana al servicio de Persia. Schem-

khal y Peridjan patrocinaban las pretensiones de
otro hijo de Tahmasp, llamado Ismaél-Mirza, que
languidecia en una prision mas de veinte anos hacia.

En el momento en que la muerte de Tahmasp de-
jﬂﬁa a la princesa sin apoyo en el palacio, & merced
y acaso expuesta d la venganza del joven Hyder, pi-
dio una audiencia a esle principe, y arrojandose a sus
piés, con las lagrimds en los ojos, saludo al rey de
Persia. « Hasta aqui, le dijo esta mujer astuta, cuyos
« hechizos sublimaban su elocuencia, me habeis crei-
«do opuesta a vuestra elevacion al trono; mi objeto
«era conocer por este medio, los proyectos de vues-
« {ros rivales para desbaratarlos; desde hoy contem-
apladme como lamasfirme y mas adicta de vuestras
«eselavas. »

Hyder, que conocia el genio y la habilidad de esta
mujer, celebro la ocasion que se le ofrecia de con-
quistarla para su causa mediante el perdon y la pro-
mesa de un crédito que sobreviviria 4 1a vida de su
padre. « Si quereis unicamente, le respondio, ga-
anar a vuestro tio Schemkhal y los partidarios de mi
« hermano Ismaél, el trono de Persia es nuestro sin
«disputa, y reinaréis conmigo en el palacio de Ispa-
«han. » — Basta, le replico Peridjan, «dejadme li-
« songear & mi tio, y os respondo del imperio. »
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Hyder, engafiado por el lenguaje de su hermana,
le permiti6 partir para el cam’pamento de los circa-
sianos, Peridjan fingié que negociaba con Schem-
khal v los amigos de Ismaél, y volvié con ellos &
Ispahan, acompaiiada de un cuerpo de caballeria cir-
casiana, muy adicto, decia ella, 4 la causa del nuevo
schah.

Desconfiando Hyder de Schemkhal se negaba & de-
jarlos entrar en la capital y en el palacio. Los circa-
sianos penetraron durante Ia noche por una puerta
del jardin que franquearon & Peridjan sus partida-
rios del serrallo. Cuando Hyder tuvo noticia de tal
inyasion frato de evadirse disfrazado de mujer pa-
ra refugiarse en el enartel de los guardias. Pero
Schemkhal, que lo espiaba, lo reconocio, le arranco
sut velo v 1o hizo asesinar en su presencia per medio
de uno de sus esclavos. Los georgianos, que forma-
ban la guardia del rey de Persia acudian al socorro
de su soberano; pero Schemkhal, saliéndoles al en-
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cuentro les eché a la cara la cabeza del rey. A esle

aspecto rindieron las armas. Ismaél, encerrado en el
castillo de Al-Mut, subi6 al trono que le habia pre-
parado la perfidia de una mujer.

No lo ocupd mas que el tiempo necesario para
mancharlo con sus vieios y ensangrentarlo con la
muerle que hizo dar 4 todes sus hermanos reunidos
en el palacio de Cazwin. Solo uno fué exceptuado por
desprecio mas que por compasion, Mohammed-Mirza,
hijo primogénito de Tahmasp, ciego de nacimiento,
a quien se consideraba por esta razon como incapiz
de aspirar al frono.

Pero este ciego tenia dos hijos, uno de los cuales,
Hamza-Mirza , era gobernador nominal de la ciudad
yde la provineia de Schiraz ; el otro, Abbas-Mirza,
nino fodavia, habia sido confiado al jefe de tribu
Ali-Kouli- Khan, uno de los guerreros mas poderoses
de la Persia. Ismaél envio d6rden al comandante mi-
litar de Schiraz y 4 Ali-Kouli-Khan para que mata-
ran inmediatamente a estos des principes. Una ca-
sualidad los salyd : el eorreo que llevaba la sentencia
de su muerte, habiendo sufrido un atraso por la caida
de un caballo, llegé despues que otro correo que ha-
bia salido detras de él de Ispahan. Este segundo
mensajero llevaba & Schiraz y 4 Ali-Kouli-Khan la

noticia del fallecimiento del schah Ismael. Su muerte
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fué digna de su vida : los vicios y la desmoraliza-
cion fueron causa de ella.

Una noche que recorria disfrazado las calles de
Ispahan para entregarse de taberna en taberna 4 su
despravada aficion al vino y i otras orgias con los
compaileros de sus desordenes, aguardaron hasta
¢l mediodia su vuelta al palacio. Algunos servidores
de confianza, encargados de proteger 4 cierta distan-
cia su vida comprometida en-riiias nocturnas, reve-
laron que lo habian visto entrar dntes de amanecer
en casa de su favorito. Era este un joven mercader
deIspahan, que vendia licores y dulees. Con este in-
dicio, la hermaua de Ismaél salié del palacio, hizo
rodear respetuosamente la casa cerrada con llave 4
los guardias del schah'; pero inquieta al fin del dia
con el silencio y la inmovilidad de sus habitantes,
mandé abrir las puertas y registrar la casa. El rey
se hallaba en el cuarto del tiltimo piso, cerrado con
cerrojo. Derribada Ia puerla, se vid al rey muerto en
una cama, teniendo 4 su lado i su camarada, tendido
con la insensibilidad de Ta embriaguéz. Vuelto en si
por los médicos el favorito de Ismaél refirié que des-
pues de haber bebido toda la noche vino y licores, el
rey, segun su costumbre, habia completado su bor-
rachera tomando pildoras de Gpio. La caja en que
las llevaba, comunmente cerrada con un sello que él

le
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solo rompia, no estaba sellada en aq uella ocasion. El
compaiiero de libertinaje del principe revelé que se
lo habia prevenido diciéndole que desconfiara de las
pildoras que podian estar envenenadas; pero el prin-
cipe le habia respondido que se la habia visto abrir
4 una mujer de su haren, que tenia & su cargo el
cuidado de sus alimentos. Con fundamento ¢ sin él
se ¢reyd que el veneno habia puesto término i sus
dias; pero su infame vida y su indigna muerte junto
con la alegria de verse libres de un tirano, hicieron
renunciar- 2 la indagacion de su erimen que parecio
4 todos una salvacion. ;

El ciego Mohammed- Mirza reemplazé a Ismael 11,
" como 1inieo sobrevivienle de los hijos del schah Tah-
masp. Su primer acto fué una ingratitud y una
justicia; mandé extrangular a su hermana Peridjan
que habia hecho {raicien & Hyder para coronar a Is-
maél. Su visir, Mirza-Suleiman, gobernaba la Persia
en su nombre. Objeto de envidia y de odio para los
jefes de tribus que rodeaban al principe y {enian di-
vidido entre si el imperio, este visir habia rechazado
ya gloriosamente la invasion de los turcos a las 6r-
denes de Sinan-baja. Sokolli, descontento con la len-
titad de la guerra de Persia, y ansioso sobre todo de
alejar de Constantinopla & Mustafa-baja, vencedor de
Chipre, habia nombrado a esle rival generalisimo
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del ejército. Mustafa-baja, ejercitado en las grandes
guerras con diez ailos de mando, afacé & los persas
en la llanura de Georgia, provincia sometida, pero
mal asimilada 4 la Persia, Los otomanos estaban se-
guros de hallar en ella lo mismo que en Crimea y en
Circasia, mas auxiliares que enemigos.

La Georgia es la anfigualberia de los griegos y de

los romanos. La aspereza de sus monfanas, la espe-
sura de sus bosques, la abundanecia de sus aguas,
sus pintorescos valles, la energia de sus habitantes,
y sobre todo la belleza de sus mujeres, constituyen
st fuerZa, su desgracia y su celebridad en el Oriente.
Una reina casi fabulosa, llamada Nino, introdujo en
su reino el cristianismo naciente con sus prodigios,
miéntras que Constantino lo imponia por la fuerza
de las armas a todos los paises tributarios de los grie-
gos y de los romanos al rededor del mar Negro. Dos
sarmientos; unidos en forma de cruz, eran a la vez
el cetro y la varilla misteriosa de esta princesa ma-
giea.

Ofra reina de Georgia, Tamar, sorprendida en sue-
fios por su escudero David Bagration, habia querido
vengarse del amor deeste criado sometiéndolo & mu-
chas pruebas y suplicios. Habiendo triunfado el cul-
pable de lodos los peligros por que pasara, la reina
habia concluido por casarse con €l. Los hijos de la
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violencia perdonada reinaron de generacion en ge-
neracion en la Georgia. La hija de Tamar, la prin-
cesa Russudan, mas hermosa aun que su madre, ha-
bia sostenido tres guerras contra los soberanos del
Khorasan, que querian adquirir la Georgia casindose
con la heredera del reino.

Los persas dan por patria la Georgia a la bella y
sensible Schirin, la heroina de todas sus poesias épi-
cas y elegiacas. El poder y la seduccion se confun-
dian casi siempre en estas reinas. Era el reino ro-
manesco. de la belleza, gobernado por la pasion y

servido por el heroismo. :

El rey David, en tiempo de Amurat I1I, reinaba en
Tiflis'y en los profandos valles de la Georgia quesir-
ven de entrada a la Persia. Su hija, aunque crisfiana,
habia sido dada por esposa al schah Tahmasp, en
prenda de intima alianza confra los turcos. Despues
de una batalla desigual contra el seraskier Mustafa-
baja, huy6 David de su capital. El principe soberano
de Imiretta, ofra mitad de la Georgia, se unié a los
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vencedores para obtener la posesion de Tiflis. No se
fiaba lo bastante Mustafa para querer satisfacer com-
pletamente su ambicion ; reunié algunas provineias
al reino de Imiretta, y di6 en fendo & Tiflis 4 uno de
sus generales, a Mohammed-baja, hijo del famoso
manco Ferhad-baji. Establecio alli una guarnicion
turca de diez mil hombres para defender contra los
rebeldes georgianos esta llave de la Persia miéntras

penetraba en el interior de sus provineias.

Tiflis, usurpada hoy por los rusos, ciudad pinto-
resca, guerrera, comercial, opulenta, fué construida
como la antigna Bidlis, por Alejandro Magno. El pa-
ganismo, el cristianismo, el islamismo, cubrieron
sucesivamente sus colinas y las margenes de su rio
con ruinas y monumentos que atestiguan la gran-
deza y la decadencia de una capital edificada en la
grande via seguida por todes los conguistadores.

Mustafd, apoyado en Tiflis, lanzd doscientos mil
combatientes a la Georgia y al Caucaso, y uni6 por la
victoria al imperio furco estas provincias de la Per-
sia. Todos los jefes de tribus se declararon aliados 6
tributarios de los otomanos. Pero cuatro ejércitos
avanzaban simultaneamente de lo interior de la Per-
sia para disputar & los turcos sus eonquistas ; el uno
sobre Bagdad, el otro sobre Erzerum, dos sobre Ti-
flis. De estos dos 1iltimos, uno iba mandado, & ejem-




192 LIBRO - VIGESIMO SEGUNDO.

plo de los ejércitos georgianos y, circasianos, por una
mujer, favorita del schah de Persia, educada militar-
mente como la famosa Peridjan, é inspirando con su
valor y su belleza el heroismo de los persas. Ella‘der-
roté el ala derecha de los turcos hacia Erzerum,
mato al general que la mandaba, é hizo retroceder al
enemigo hasta las nieves del alto Caucaso. Durante

este triunfo, sncumbian sesenta mil persas en una

batalla de tres dias peleando contra Othman-baja en
la provincia de Schirwan. Diez mil cabezas cortadas
fueron enyiadas por Othman-baja, en testimonio de
su vietoria al seraskier que se hallaba-en Tiflis. El
rey ciego, Mohammed-Schah huia ante ¢l de provin-
cia en provineia. El invierno y el hambre vinieron a
socorrer a-los veneidos.

Tiflis, abandonada a si misma, falta de viveres, fué
blogqueada por los persas. Mustafa-baja se retird a
Kars y empleo el invierno y la primavera en recons-
trair y fortificar esla cindad, que fué despues ba-
luarte inexpugnable del imperio sobre la Georgia.En
la primavera, Hassan-baji, hijo del ilustre visir,
auxilié y llevé provisionesd Tiflis, Uzdemir-Othman-
baja, que acababa de contraer esponsales eon la hija
del caudillo circasiano Schemkhal, asesino de Hyder,
y lio de la célebre Peridjan, mando cortar la cabeza
a su suegro en un festin, Schemkhal, habituado a las
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{raiciones comunes A su raza, comenzaba & conspirar
contra los turcos, despues de haberles entregado los
persas.

Entretanto los turcos acababan de ser reforzados
por un ejéreifo auxiliar de cuarenta mil tartaros de
Crimea mandado por Aadil Gherai, principe de su
dinastia. Aadil, jéven, bello, heréicoy seduclor, fu¢_
hecho prisionero por los persas en una salida en el
sitio de Schirwan. Mohammed-Schah, que tenia inte-
res en halagar 4 los tirtaros para separarlos de la
alianza con los turcos, recibié al prisionero en su
¢orte mas bien como huésped que como enemigo.
El talento de Aadil-khan sednjo d lamadre del schah,
mujer de una inteligencia superior, alma del go-
bierno en el haren. Su belléza sedujo & la hermana
mas joven del rey. Los amores del principe larlaro y
de la sultana_ se hicieron piiblicos. La Persia indig-
nada vié en ellos el envileci niento de su soberano,
la complicidad de su madre, la traicion de su her-
mana, el peligro de la patria vendida al enemigo por
la pasion de dos mujeres. Los kuradjis, especie de
genizaros persas se amolinaron, violaron el haren,
sacaron de €l & Aadil y 4 la princesa, y los extrangu-
Jaron en presencia del schah, que les pedia en’ vano
¢l perdon de la vida de su hermana y de su caulivo.

La madre del rey, @ quien, habian perdonado, no
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dejo aguardar mucho tiempo su venganza. Pocos
dias despues de su revuella, los kurudjis, llamados
uno por uno & un patio del palacio para recibir una

gratificacion, murieron & manos de los verdugos, & la

vista del rey v de su madre, que presenciaban aquel
aclo detras de los cortinajes de su apartamento.

El corazon de la Persia se descomponia con eslas

| infrigas de serrallo y estas sediciones pretorianas,

miéntras que los turcos y los tirtaros se llevaban
poco & poco los miembros del cuerpo del imperio. El
gran visir' Sokelli, descontento con la lentitud de
Mustafa, que efernizaba esta campana de Persia; aca-
baba de enviar pocos dias antes de su muerte un
nuevo ejércifo a Georgia, al mando de Sinan-baja,
uno de los principales militares del imperio. Apénas
llegaba Sinan & las fronleras de Persia fué Hamado
como gran visir & Constantinopla en reemplazo de
Abmed, que habia sucedido para pocos dias & So-
kolli. El seraskier Mustafa-baja habia confiado en
ocupar-el puesto de su rival Sokolli. Su defraudada
ambicion ¢ el yeneno que habia tomado, a lo que se
dice, desesperando de no alcanzar el fin que se habia
propuesto; 1o privé repentinamente de la vida. Murié
cubierto con la sangre de Chipre y deshonrado con
el suplicio de los defensores de Famagustes, Sus ri-
quezas, sus caravanerias y sus mezquitas no justifi-
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caron su memoria, antes bien sirvieron para perpe-
tuar su deshonra con su nombre.

Vil

Sinan, nombrado gran visir, quiso en vano mar-
char sobre Tauris ; el ejército, cansado de su inercia
se nego a seguirlo. Se vio obligado & doblegarse ante
lag prefensiones de sus generales, @ acantonar sus
tropas en los valles de Tiflis, de Erzerum, de Kars,
y avolver & Conslantinopla sin lograr mas resullado
que las negociaciones entabladas con la Persia. Un
embajador del schah, acompaiiado por tantos servi-
dores como dias {iene el afo, siguié a Sinan.a Gons-
tantinopla.

Durante las negociaciones, mandaba el ejércilo
Mohammed-baja, sobrino de Mustafa-Baja, el seras-
kKier muerto. Mohammed fué vencido en la [lanuras
de Gori, no 1éjos de Tifhi, por ochenta mil persas,
Imputande su derrota & su colega Mustafi-Minots-
chir, que mandaba uno de los cuerpos del ejéreito,
quiso asesinarlo en pleno divan. Adivinando la in-
tencion al primer movimiento que hizo el kyaya para
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apoderarse de él, Mustafa le abri6 la cabeza de unsa-
blazo, hiri6 de otroal baja del Diarbekirque asistia al
consejo, y hundié cinco veces su purial en el cuerpo
del seraskier. Saliendo enténces con el sable en la
mano de la tienda y llamando & sus soldados para
que secundaran su venganza, se separd del resto de
las.fropas, se replegd & Amasia, y apeld a la justicia
del sultan. Mohammed, que sobrevivia & sus heridas,
continud su retirada a Kars.

Estos reveses y dilaciones humillaban al jéven
Amurat Il Al llegar a4 Constantinopla, Sinan lo con-
«venei6 de que solo su presencia en el ejéreito podia
restablecer la disciplina y recobrar el ascendiente
perdido en las fronteras de Persia. La sultana Nur-
Banu, madre de Amurat, y la veneciana Safiyé,
temiendo perder su influencia durante Ja campana
que lo alejaba del haren, se indignaron contra el
gran visir. Comunicaron sus temores al sultan, mal
preparado, por los écios del serrallo, para las vicisi-
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tudes de los campamentos. Para €l, el imperio era
la multitud de mujeres y de eunucos que poblaban
sus jardines y sus kioskos. Se-agrié con un visir que
le hablaba de la gloria, disfrazé el motivo verdadero
de sn edlera reprendi¢ndole por haber entablado ne-
gociaciones con la Persia en vez de vencerla. Acuséa
Sinan de haber prestado oidos a las propesiciones
que le hicieron de restituir la Georgia & la Persia :
« Todo lo que ha sido pisado por el caballo del sul-
tan, le pertenece para siempre, » decian los enemi-
gos de Sinan. Amurat lo desterro & Malghara para
castigarlo por un consejo que alarmaba su molicie.

El croata Siawusch-baja fué nombrado gran visir.
Ferhad, antiguo cocinero del serrallo, soldado por
aficion y general por intriga, partié para violentar la
fortuna‘en Persia, 4 Ia cabeza de sesenta mil geniza-
ros, de diez-mil zapadores y de trescientas piezas de
caiion, con que echar 4 tierra las murallas, Comenzo
por fortificar a Erivan, puerta de la Persia por’
aquella parte. Erivan habia recibido su origen ysu
nombre de un mercader que seguia al ejército de Ti-
mur, y que habia alcanzado de este conguistador el
privilegio de cultivar el arroz en la Hanura bafiada y
fértil que alimenta hoy dos fronteras de imperios.
Hizola una ciudadela avanzada de la Turquia, y con-
tinué la invasion de la Georgia.
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Una expedicion paralela por mar y por tierra a las
costas del mar Negro, bajo Othman-baj, se avanzé
por Caffa hasta la peninsula de la Crimea. Una mar-
cha de veinticuatro dias condujo la expedicion d Der-
bend a través del Don'y de las estepas de la Tartaria.
Elejército combinado de turcos, de circasianos, de
tartaros; paso alli el invierno defendido de las nieves
bajo tiendas decaiias. En la primavera, Othman-baji,
salié de Derbend, & fin de dar una batalla decisiva a
los persas. Estos' acudian en tropel & defender el
flanco amenazado de su nacion, abierto por las este-
pas del mar Caspio. El mimero de los turces, de los
circasianos, de los georgianos; de los tartaros de Oth-
man que salian-de sus cuarteles de cafias 6 de sus
acantonamientos de tierra era {al, que este caudillo
paso tres dias viéndolos desfilar por delante de la
puerta de Derbend. Guatro dias despues llego su ejeér-
cito & Jas-margenes del rio Amor.

Los persas, mandades por su viejo general Iman-
Koulikhian, 1o aguardaban en igual ntmero 4 la
opuesta erilla. Othman, sobre un caballo negro, cé-
lebre por su edad y por sus brios la vista de las ar-
mas, caballo ‘que montaba {reinta anes hacia, se
lanzé el primero al agua, seguido de un ejército en-
tero de caballeria, Los persas, duefios de las colinas

que cercaban como dos promontorios la llanura al
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otro lado del rio, no se opusieron al paso de los tur-
cos. Se ereian invencibles ensu posicion, y aguarda-
ban con confianza la anrora del dia inmediato que
debia alumbrar su victoria.

Othmanno les dié tiempo para ello. Al anochecer,
doscientos mil teas encendidas de repente, llevadas
por los ginetes, iluminaron la lanura, y mosiraron
a los persas sus columnas de ataque preparadas para
asaltar sus posiciones. Tambien los persas encendie-
ron miles de teas para el combate. Los relinchos del
caballo negro de Othman, oidos por todo el ejéreito,
parecieron & los tureos la senal y el presagio seguro
de la victoria. Solo fué una carga de doscientos mil
soldados de caballeria que se entrechocaron entre el
humo de las antorchas en medio de 1a noche. Treinta
mil persas muertos, veinte mil prisioneros, una pi-
ramide de diez mil cabezas construida por Othman
a orillas del rio, fueron los trofeos de esta batalla de
las Teas.

Despues de haber perseguido al enemigo hasta
Baku y fortificado esta ciudad, bastion avanzado del
Caucaso sobre Jla Persia, Othman replegd sus {ropas
& trayés de los valles de aquellos Alpes hasta Kanlu,
es decir el rio de la sangre. Alli, los rusos que con-
templaban la Persia como una presa que devorar

~mas farde, atacaron el ejército en retirada de Oth-
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manal pasar el rio, incendiaron las estepas para pri-
var de pasto a su caballeria. Mil eaballos perecian dia-
riamente de hambre 4 consecuencia de esta maniobra
de los rusos. Por fin, atravesado el rio Kuban sobre
el hielo que lo cubria, los bosques de Tamar abriga-
ron y reanimaron sus tropas. Othman volvida Caffa,
de donde’habia ‘partido, despues de siete meses de
combates, de marchas y coniramarchas.

Los tartaroes de Crimea que lo habian auxiliado, no
lo veian sin terror en el corazon de su peninsula,
desgarrada por las disensiones intestinas de los prin-
cipes de la dinasiia de Gherai, que se disputaban la
soberania de su casa. Su ullimo khan, Dewlel-Ghe-
rai, acababa de morir. Enemigo constante y feliz de
los ruses habia eonducido sus hordas hasta Mosen
y quemado esta capital que debe su fama & sus in-
cendios, y-que renace mas joven y grande de sus ee-
nizas. Habia querido abrirse un eamino mas ancho y
mas facil par;l penetrar en el corazon de la Rusia,
abriendo el canal del Volga al Don. Al morir dgjaba
diez y ocho hijos.

Los tartaros, para evitar los inconvenientes del go-
bierno patriarcal, que consisten en la incapacidad
del prineipe hereditario, su flaqueza de animo 6 su
vejéz, y para asegurar al misme tiempo la continui-
dad de su politica interior y exterior, tiecnen una
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institucion casi andloga 4 la del gran visir en Tur-
quia. El principe reinante estd obligado, al subir al
trono, & escoger para visir (kalgha) & su hermano
mayor, 0 su heredero presuntivo, designado por la
constitucion de Gengis-Khan. El nueve khan Moham-
med-Gherai, primogénito de los diez y ocho herma-
nos, obligado & nombrar visir de esta manera, pero

inclinado & favorecer con este puesto 4 uno de sus
uliimos hermanos, 4 Seadet-Gherai, nombré a este
joven principe favorilo Nuredino (luz de la {&) ,yle
di6 con este titulo atribuciones y rentas (que intro-

dueian una novedad peligrosa en el Estado.

El jéven Nuredino era del partido gue queria tra-
tar con contemplaciones la Persia, y aconsejaba al
khan que no enviara refuerzos de caballeria 4 Oth-
man. Prometia trescientos mil, pero eludia sin cesar
el suministrarlos al general olomano. El sultan Amu-
rat I y el gran visir Siawusch-baja se quejaban de
esta lenlitud y protestaban contra el nombramiento
ilegal de Nuredino, en nombre de la constilucion de
Gengis-Kan, que defendian los turcos.

Othman, de vuelta en Crimea despues de un breve
viaje & Constaniinopla, adonde habia ido & recibir
nuevas 6rdenes del gran wisir, destroné en nombre
de su soberano al khan reinante. En virtud del 6r-

den natural de sucesion, Alp-Gherai, el segundo de
-
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los hijos de Mohammed-Gherai debia ser su sucesor.;
pero los turces proclamaron @ Islam-Gherai, que vi-
via 4 la sazon en Constantinopla en un convento, ves-
tido con el traje de un dervis. Sostenido por ellos,
Jslam desembarcd ‘en €rimea en medio de un ejér-

cito de tartaros, avidos de cambios, que entraron con

sus caballos ‘en el mar, parayictorear & su nuevo so-
berano. ~Mohammed-Gherai, abandonado por su
pueblo, repudiado por los turces, huyé al desierfo
con su familia ysesenta ginetes, fieles apesar de su
desgracia. El dervis Islam di6 el titulo de kalg,?m a
Alp-Gherai, que persiguid de estepa en estepa a su
hermano fugitivo, 4 quien alcanzé y maté junta-
menté con sus hijos. La Crimea entera,, libre de los
principes favorables & los persas, se sometio nms_ y
mas 4 la Turquia. Othman-baja la habia conquis-
tado de nueve coresta revolucion.

La Armenia, la Circasia, la.Georgia, la Tartaria
Caspia *habian desmantelado la Persia, p?iv:'mdola
por mano de Othman de los baluartes y almflos na-
turales que la prolegian de tiempo inmemorial con-
tra los otomanos. 2

Nunca desde Belisario, bajo Justiniano, habia lo-
grado un teniente del imperio tales ventajas en tres

campanas.
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X

La recepcion de Othman 4 su vuelta con el ejército
a Constantinopla fué digna de sus servicios; Amu-

rat Il habia vencido desde el seno de los placeres, ¥

se apropiaba con orgullo las victorias de su general.
El caricter modesto é intrépido del vencedor de la
Persia y de la Georgia no inspiraba célosa Siawusch-
baj. El gran visir sabia que Othman era un soldado
sin mas ambicion que la de la gloria. Las sultanas
Nur-Banu y Safiyé se felicitaban de un triunfo con-
tra los cismaticos, que realzaba su inflajo sobre los
fieles creyentes. Ninguna guerra lejana amenazaria
en losucesivo el haren con la ausencia de su soberano,
subyugado por su ternura. Ellas mismas presidieron
los festejos con que el sultan: queria honrar & Oth=
man 4 su llegada 4 Constantinopla. Su entrada fué
un friunfo comparable al de los romanos.
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El 10de julio de 1884, Amurat1Il con todasu eorte,
sus visires y sus guerreros habia salido al encuentro
de un teniente hasta un kiosko, llamado Yali-Keeschk,
situado & las orillas del Bosforo. « Siéntate Othman, »
le dijo al aparecer en el salon, «y sé bienvenido &

«mi presencia para tu soberano y tu patria. »

Como si no hubiese oido estas palabras, desusadas
en boea de un padischah, Othman se prosternd, bes6
la tierra, y acercé 4 los labios el manto imperial.
« Siéntate Othman, » repuso Amurat. Othman hizo

- por obedecer el ademéin de un hombre que va 4 sen-
tarse, pero se levant6 en seguida sin haber tocado la
alfomBra del sultan. Tres veces renové Amurat su 6r<
den; ofras tantas fingi6 Othman que obedecia y se
levanté por modestia. A la cuarta, el vencedor delos
persas obedecid y permaneci6 sentado por orden rei-
terada de su sefor.

« Ahora cuéntame despacio tus largas campanas, »
le dijo el sultan despidiendo con una signo de la

mano 4 la muchediimbre de los cortesanos. para oir
.

HISTORIA DE LA TURQUIA. 135
la narracion de su general. Othman refirio las fati-
gas, los reveses y las victorias del ejército en Geor-
gia y Circasia, y su marcha de ochenta dias a través
de las estepas de la Tartaria para llegar 4 Derbend.
Cuando hubo descrito la batalla de las Teas, la fuga
de los persas y las piramides de cabezas formadas en
las méargenes del rio Amor: « Te has portado come
un general prudente y bravo;-» exclamé el empera-
dor ; vy soltando de su turbante una pluma de garza
real engastada en brillantes, se Ja puso él mismo al
turbante de Othman.

Interrumpido el héroe por este favor que realzaba
el entusiasmo del padischah, continué el general la
historia de sus campanas. Al contar su vicloria so
bre Hamza-Mirza, hermano del rey ciego de Persia :
« Es menester que recibas el premio que mereces de
« manos de aquel por quien peleabas, » dijo Amural.
Cogid de su cinturon el punal guarnecido de piedras
preciosas vy lo coloed en el de Othman. .

Al acabar de describir la derrota de Iman-Kouli-
Khan, el veterano de los generales del schah de Per-
sia, el sultan desprendié la segunda pluma de garza
real que flotaba sobre su turbante.con un broche
de zafiros, y decoré con ella el del vencedor; en fin,
cuando Othman hubo descrito las traiciones de los
tartaros contra su ejéreito en Crimea, en la época de
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su fercera campana, el destronamiento y la muerte
del khan, la exaltacion al trono del dervis y la indi-
soluble union de la Tartaria & la Turquia : « Eso es
demasiado, »-dijo Amurat levantando las manos so-
bre su cabezacomo para dar gracias al cielo,autor de
tanta ventura : «Que {u rostro sea blanco y resplan-
« decienfe para siempre en los dos mundos de Eu-
« ropa y de AsialiQue el Dios que asistey que venga
« te sea siempre propicio! jQue te siga la victoria
« a donde guiera que te lleve fu caballo negro!
« i Que-te sientes en el paraiso en el mismo kiosko
« yala misma mesa con aquel antepasado nuestro,
« cuyo nombre llevas, el khalifa Othman, hijo
« de Affan! |y ojald puedas, miénfras llega la vida
« inmortal, erecer sin cesar en esta vida terrestre en
« poder y gloria por dilatados anos ! »

A estas palabras, y una senal del sultan, el cama-
rero mayor condujo a Othman & un apartamento
del kiosko en donde fué. despojado por esclavos de
todos -los vestidos que llevaba al entrar en el pala-
cio, y cubierto con ropas y armas del mismo sultan.
Con este nuevo traje, que lo igualaba exteriormente
al padischah, Othman wvolvié 4 dar gracias 4 su
sener.

Medio dia durd la narracion de las campanas de
Persia, El sultan la habia prolongado de intento cop
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el objeto de probar 4 su general. « Habian acusado
e & Othman, dijo saliendo del kiosko, dé embria-
« garse con Gpio yde embrutecerse con €l : no creo
« ya que tiene esle-vicio, puesto que ha podido so-

« portar sin fatiga y sin interrupeion una conferen-

¢ cia que ha durado seis hioras. »

En efecto, Othman queria reparar muchas veces
con el uso, & veces excesivo del vino, las fuerzas que
habia perdido en sus campaiias. Despues de desocu-
par algunas copas de este licor con sus favoritos en
su tienda, se dormia con la cabeza reclinada sobre un
cogin , al blando'son de sus cantores; luego , desper-
tandose alahiora preserita (dos horas despues de puesto
el sol), hacia sus abluciones religiosas y su oracion,
derramaba ligrimas de arrépentimiento por sus cul=
pas, y volvia i trabajar 6 dormirse segun lo exigian
las circunstancias. La conviccion de la sobriedad de
Othman, que resultd para el sultan de aquella prue-
ba, lo decidio a poner el {imon de los NegOcios en
manos del hombre predestinado’ que tan felizmente
habia hecho la guerra. Siawusch-baja fué depuesto
sin que cayera en desgracia. Othman fué nombrado
gran yisir. Su instalacion, acompafada de honores
sin ejemplo hasta entdénces, fué digno corolario
de su entrada triunfal en Constantinopla.

Apesar de su molicie, Amurat Il sabia reinar,
8.




138 LIBRO VIGESIMO SEGUNDO.
pues que recompensaba asi al héroe de su pueblo.
Pero no era feliz este soberano en el seno de sus
prosperidades exleriores, su debilidad intelectual
crecia con sus desarreglos ; su madre y Djanfeda in-
tendente de sus placeres, no cesaban de ofrecerle
nuevas vietimas para safisfaceion de sus caprichos.
Cambiaba de mujeres mas 4 menudo que el
muezzin anunciaba las horas. Sus hijos se multipli-
caban. El placer mismo de si nacimiento no estaba
exento de tristezas. Un dia que conversaba con una
desus odaliscas, que iba 4,_ser madre : « jDe que le
« sirve ser padre, sultan? le-dijo esta esclava, ha-
« ciendo alusion 4 la ineyitable muerte de los hijos
« varones del haren; tus hijos no estin destinados
avivir-en la tierra, sino a poblar los sepuleros. »

Las rivalidades de crédito y de favor que agitaban
su haren herian de rechazo al divan. La madre de

Amurat 11T v su esposa Safiyé no estaban siempre

acordes en la proteccion de los misimos favoritos. Su
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madre y su hermana fayorecian a Siawusch-baja;
Safiyé acusaba a Siawusch de querer privar del trono
a su hijo Mohammed para darselo a los que habia fe-
nido €l mismo con su esposa la hermana predilecta
del sultan.

La muerte de la sultana madre Nur-Banu, coingci-
diendo con la vuella de Othman, debilité él fayor de
Siawusch. La veneciana Safiyé, reind sinrival en el
animo de Amurat, apesar de que se sospechaba que
habia envenenado 4 su suegra. Otro favorito del prin-
cipe, Ibrahim, distante aun de la caspide de los ho-
nores publicos, era rival.secreto-y & veces estorbo
de los grandes visires.

El haren tenia sus partidos que eoslaban sumas
inmensas al gran visir. La sultana Validé tenia dos
mil ducados de oro, independientemente de los do-
nativos de los favoritos del dia. Tres mujeres com-
partian laprivanza de Amurat,y dominaban su débil
espiritu. La una era Djanfeda-Kadun, de quien he-
mos hablade, recomendada por Nur-Banu al morir
como la tinica capdz de reemplazarla en el gobierno
del haren; la segunda era una supuesta profetisa,
llamada Raziyé, mujer astuta y hermosa, cuyas pa-
labras y filtros habian recibido 4 veces la sancion
del acaso. Enamorada de Schudschaa, jardinero del

serrallo, Jo habia elevado con sus intrigas a las dig-
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nidades domésticas de la corte; la tercera era la ju-
dia Kira, que enfraba en el haren para vender telas
valhajas, y tomaba parte en las intrigas de amor y
de ambicion del serrallo.

Tres hijas ‘de Selim II, hermanas del sultan rei-
nante, disputaban 4 la sultana Safiyé el favor de su
hermano. Eran estas las viudas de Sokolli, y del ca-
pitan-baja Pialé, y su hermana la princesa que se
habia casado con Siawusch. Ofra sultana que vivia
en el antiguo serrallo, Mirhmah, hija de Soliman,
educaba dos sobrinas de Amurat. Habia dado en ma-
trimonio a una de estas jovenes al renegado genovés
Cicala, transfuga de la casa de los Dorias, que habia
abjurado su fe y su patria y trasportado 4 Oriente su
heroismo. Habiendo perdido Cicala asu primera mu-
jer de Ia sangre de Soliman, le habia dade Mirh-
mahla segunda nieta de este emperador.

Estas princesas que tenian por su parentesco con
el sultan entrada en palacio, lo trastornaban con sus
infrigas y sus pasiones. Esma, viuda de Sokolli, aun-
que poco favorecida por la naturaleza, se habia que-
rido casar con uno de los bajas mas perfectos de
cuerpo y de corazon, con Ali-baja, gobernador de la
Hungria turca. Por ambicion ¢ por miedo consintio
en repudiar 4 la mujer que amaba, para crecer en
riquezas y dignidades casindose con una herma-
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na de su soberano. El historiador Petschewi, testigo
de esta boda cruel, dice que las lagrimas y las im-
precaciones de la esposa repudiada de Ali, al salirde
su casa, hubieran conmovido las rocas del Balkan.

Hassan-baja y Feridun, el primero por sus rique-
zas, el segundo por su talento, fueron considerados
dignos de eslas alianzas con sultanas parientas del
soberano. Feridun debid a este matrimonio el favor
que habia perdido. La vida del sultan, en medio de
esta molicie y estas intrigas femeninas, se deslizaba
suavemente entre las suntuosidades de sus jardines
y los pueriles espeeliculos con que entretenia a las
esclavas y los hijos de su haren. Despues de haber
gastado muchas horas en sus kioskos, cuyas terra-
zas perfumadas de rosas refresca la brisa del Bos-
foro, prolongaba el dia con fuegos arlificiales que se
liraban desde las colinas que estaban enfrente de sus
jardines para distraer & su hijo-Mohammed. Se de-
leitaba en ver ejecutar algunas construccionesde de-
vocion 6 de ulilidad piblica para distraer su ociosi=
sad con el especticulo de la actividad de los traba-
jadores. Con este objelo envid sumas considerables &
la Meca, i fin de defender Ja Kaaba sagrada y la pie-
dra negra incrustada en los muros del templo de las
inundaciones que los habian manchado. Esta piedra

negra de Abraham es, en las Iradiciones drabes y
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mahometanas, un rubi caido del cielo en el principio
del mundo, cuyo explendor iluminaba la tierra con
una luz igual & la de la aurora, oscurecido total-
mente por los pecados de la especie humana, que se
depravé con el tiempo.: Los profanos no ven en ella
mas que un aerélito caidoen Arabia en el siglo de
los patriarcas, que brillaba como un metéoro igneo
al bajar, que se apagé despues de su descenso, y que
Ja alegoria y la superslicion oriental convirtieron en
rubi simpatico de la santa Kaaba.

El influjo de estas princesas y de las esclavas del
serrallo en el danimo de Amurat Il no igualaba al
del jardinero, complice de las intrigas de la profetisa
Raziye, 4 quien Amurat, en recompensa de adivina~
ciones magicas, habia elevado al rango de predicador
de la corte. Habiendo recibido este fanalico, segun
de¢ia él, 1a mision de converlir en mezquitas todas
las iglesias cristianas de Constanlinopla, inspir su
intolerancia al sultan. Amurat comenzé esta trasfor-

macion de los templos eristianos bajo el prelexto de
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que no cabian en las mezquitas los musulmanes,

cuyo ntimero crecia de dia en dia en la capital ; pero

las reclamaciones de los embajadores y las sumas
que pagaron los griegos ylos calélicos, sirvieron para
lograr la conservacion de sus iglesias.

El embajador de Francia, M. de Germigny, protesté
con audacia contra la supresion de las capillas de
Galata, y fué con su séquilo armado & defender sus
puertas. El temor de perder un aliado tan constanle
de la Turquia hizo perdonar la temeridad del emba-
jador, miéntras que el granvisir amenazaba a los en-
viados del emperador con encerrarlos en el castillo
de las Sicte Torres.

Las capilulaciones para la proteccion del crislia-
nismo en el imperio y para los privilegios de la na-
vegacion, fueron renovades y amplificados en esta
época.

La Hungria y la Alemania eran las tinicas que
turbaban la completa (ranquilidad del divan por la
parte de Europa. Los hiingaros independientes ha-
bian elegido por rey al emperador Rodolfo. Esta
union de la Hungria y del Austria baje un mismo
emperador disgustaba & la Puerla, El gran visir
mosiraba brutalinente su enojo al embajador aus-
triaco.

« ¢ No es cierto, » le dijo un dia en plena audien-
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cia, «que el emperador Rodolfo es un soberano
« débil y enfermizo? ; Porqué han elegido los hiinga-

ros un rey que no es de su sangre ? Los alemanes,

segun un proverbio nuestro, son caballos capados,

pero los hungaros son vigorosos caballos padres.

Tu provocas & los hingaros & separarse de la pro-
teccion de 1os sultanes : perosi eligen otro r
jgria para con-

ey de

su seno, no tardarémos en ir & Hur

firmar por las armas al rey que nombren contra

vuestro emperador. » LO amenazd con la_ picota.
Los embajadores del emperado
y continuaron pagando el tri-

¢ sufrieron sin mur-

murar estos ultrajes,
huto v solicitando la amistad de los turcos.

X111

Los enviados extraordinarios de todas las poten-
cias de Asia, Africa y Europa llegaron & Constanti-
nopla para asistir 4 las fiestas de la eircuncision del
hijo de Amurat Ty de la veneciana Safiyé. La me-

moria de estas fiestas debia de ser en la imaginacion
de Amurat unode los acontecimientos de su reinado.

Ellas han quedado en efecto como un {estimonio de
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la opulencia y de las eostlumbres de la edrle de los
sult.;unrs en aquellaépoca. Su maguificencia y su du.-
racion marcan el apogeo de lujo & que lmbia.elc\':uln
con sus conquistas una {ribu de pastores en dos si-
glos. el trono de sus sultanes. Su descripcion O;l; a
volimenes enleros de memorias conlz:nupuriumiml Y
de (.!cspnclms que los embajadores enviaban a ;u;
gf)blcrnos. Tomamos algunas paginas de los l‘nis(n
llﬂ'(IOI‘CS alemanes, sacadas por Hammar de los ar-
chivos de las cortes alemanas. ‘

u' Mas de un ano se habia empleado en los prepa-
rativos de eslas fiestaz. La época de 1582 l'l.lt;‘ n ll‘ ;
cada a los monarcas de Asia, de Europa y de -\l‘:"' l"lj
expidiéronse tambien tschausehs con ilx‘\il:néAiulllﬁ‘d-f
todos los gobernadores del imperio : los que uoL»bNJ
dieron asistir a ellas se disculparon enviando prusluu-
tes considerables, El antiguo intendente de las coci-
nas imperiales, Karabalibeg, fué nombrado ~iul*
dente (emir), y Hamzabeg , el antiguo nischandji f“"
pector (nazir) de estas fiestas; este ultimo r;*cibjidli;b‘-l
tesoro medio millon de aspros para los diversos *'xstL*
que estaban & su cargo. Se hicieron cocinas ullét‘ndof
partes, y el hipodromo en que Soliman ln;l;ia mii
b.rudu va la'beda de su hermana, la de Ibrahim \ la
le‘CllllCiSiOll de sus hijos, fué et teatro de las mz;‘:ni-
ficencias que debian oscurecer lamemoria de lus:un-

Y. 9
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tuosidades de los pasados siglos. El efecto correspon-
di6 & los inmensos preparativos que se habian hecho,
y las funciones de Amurat 1l en honor de la circun-
cision de su hijo Mohammed no han tenido igual en
el imperio otomano por su esplendor y duracion.

« El hipodromo, de cuatrocientos pasos de largo y
ciento de ancho, fué preparado segun convenia @ la
funcion y los espectadores; en laparte superior, en
donde se halla hoy el hospital de los dementes, se
habia formado un cuadro cerrado para las cocinas.
Habianse construido palcos para el sultan, el here-
dero presuntivo y las sulfanas en el palacio de lbra-
him-baja, favorito de Amurat. En'la misma linea y
debajo del palacio se levantaba un edificio, enya
base de seis piés, construida de piedra, soportaba tres
pisos de madera; el primero estaba destinado @ los
embajadores, el segundo 4 los agas de la corte inte-
rior y exterior, el tercero & los begs, beglerbegs y
yisires del imperio. Continuaba este edificio una ga-
leria de doce piés; en la.que se colocaron el capitan-
baja y los begs de la mar.

« Enfrente del palacio de Ibrahim-baji, en el
punto en gue fué construida la mezquita del sultan
Achmel, se veia la musica imperial y las palinas de
las bodas; mas abajo, en la misma linea se habia ar-
mado una tribuna para la embajada persa, sobre la
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cnal se habia colgado una lucerna cuajada de luces;
junto & esta tribuna estabala del embajador de Fran-
cia. Este habia pedido yue se le diese la preferencia
sobre el de Austria, y negandolo dejo de asistir a las
funciones, prelextando que no convenia a un repre-
senfante del vey crislianisimo asistir 4 ceremonias de
idolatras, Su tribuna fué ecupada por las embajadas
tartara y polaca. Seguia la galerfa del capitan-baji
que lenia en el lado opuesto una lienda para los sor-
betes y otros refrescos. En medio de la plaza habia
dos mastiles, el uno pintado de encarnado y el olro
untado de aceite; este ultimo tenia en la punta un
aro del que pendian muchos miles de luces, que alum-
braban por la noche el hipédromo.

« El beglerbeg de Rumelia, 1brahim-baja, tenia &
su cargo la direccion y la policia de las fiestas; la su-
perintendencia de los refreseos habia sido confiada
al beglerbeg de Anatolia, Djafar-aga, yerno de So-
kolli; la direccion de las obras & Uludj-Ali; Ferhad-

baj, agd de los genizaros, fu¢ nombrado jefe de la

guardia. Quinientos hombres vestidos con’ ftrajes
grotescos de cuero recorrian la plaza llevando una
bota inflada, con la que golpeaban & los perturbado-
res del orden. Su capitan, montado sobre un asno,
reunia con estas importantes funciones las de bufon
del pueblo.
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« El 1¢de junio se dirigid el sultan con gran pom-
pas desde el serrallo imperial al de Ibrahim-baj
sobre el hipédromo. Abrian la marcha lostschauschs
v los muteferrikas revestidos con parno de oro, los
;\935 de la corte -y de las tropas; luego venian las
p;!mas de boda, de las que cuatro, escoltadas por
ochenta genizaros, tenian mas de veinte varas de al-
tura. Detrds venia el principe heredero con un ftraje
de escarlata bordado de oro, y un turbante con dos
plumas negras de garza real ; de su oreja derecha
pendia un rubi de mucho precio; en su mano dere-
cha brillaba una esmeralda; & su cintura llevaba col-
oado un sable enriquecido con piedras preciosas, en
Ia mano tenia una maza de armas de acero con la
cabeza de un pédazo de cristal tallado, guarnecida
de oro. El principe bes6 4 su llegada la mano de su
padre, en tanto que resonaba los aires con alegre
musica v se colocaban las palmas enfrente del pala-
Cio. :

« Tres dias despues, las sultanas se dirigieron al

hipédromo con un arsenal de dulees. Seguianlas diez _

¢ doce prisioneros de las fronteras de Hungria 6 de
Bosnia, que debian hacer alarde desu fuerza y valor
4 la vistadel publico; seacuchillaron, se alancearon;
ano de ellos se clavo el hierro de su pica; olros te-
pian los brazos erizados de flechas, ¢ herraduras

HISTORIA DE-LA TURQUIA. 149
de caballo clavadas en la espalda, corriendo su san-
gre por ella & borbotones. El sultan recompensé su
bravura con donativos en dinero, preporcionados &
su rango. El principal de ellos recibié un timar con
la renta de cuatro mil aspros. Pero habiendo sucum-
bido dos de estos desgraciados & causa de sus heri-
das, este inhumano espectaculo fué suprimido para
lo sucesivo.

« Enlre las obras de dulce habia nueve elefantes,
diez y siele leones, diez y nueve leopardos, veintidos
caballos, veintiun camellos, cuatro girafas, nueve
sirenas, veinticinco halcones, once ecigiiehas, ocho
grullas, ocho gansos y otros varios objetos. Durante
Ia distribucion de estos dulces, irabes y saltimban-

quis divirtieron el pueblo eon sus juegos en la cu-
caila, el obelisco y el pilar del hipddromo.

« En pos de las obras de dulce venian las grandes
palmas de las bodas, que sobrepujando mucho 4 las
del primer corlejo, tenian de veinte 4 {reinfa varas
de altura y estaban divididas en siete partes, forma-
das por siete bolas de cera de diversos colores, su-

biendo en piramide cuya base tenia por lo ménos un
diametro de cinco varas; cada una de estas palmas,
de las que pendian figuras que representaban aves,
animales, frutas, espejos y toda clase de cosas, era
un simbolo de fuerza vivil y de fecundidad. Para que
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pudieran circular esfas palmas fué menester ensan-
char las calles, y demoler algunas casas.

« Al dia signiente fueron admitidos los visires 4
depositar sus presentes 4 los piés del trono. El gran
visir Sinan ofrecid al sultan cinco caballos ricamente
enjaezados, val principemagnificas vestiduras, tres ca-
ballos resplandecientes de oro y cubiertos con manti-
Has bordadas de perlas ; evaluado todo en enarenta mil
ducados. El segunde visir, Siawusch-baja di6 ocho
caballes y tres vestidos de brocado que valian veinte
mil ducados : el tercer visir, el eunnco Mesih-baja,
cuatro caballos, de los euales dos con les arneses
completos, y ciento cincuenta vestidos que valian
treinta mil ducados; Mohammed-baja djerrah, (el ci-
rujane), asi llamado porque de barbero del sultan
habia aseendido a visir, ofrecio caballos, vestidos, y
jovas de plata-que equivalian & quince mil ducados;
Othman -el kiayabeg 6 ministro de lo interior, di6
vagilla de plata y jovenes georgianos y tscherkesses,
representando un valor de diez mil ducados.

« Cada uno de estos dias y de los siguientes, mas
de cien griegos, albaneses y raizes pretendieron
abrazar el islamismo; bastaba descubrirse la cabeza
y levantar un dedoen el aire para ser conducido al
serrallo y circundado en él.

« Durante las fieslas, se sacaron a la plaza todos
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los dias mas de diez mil platos de arroz cocido, cu-
bierlo cada uno con un pan, y de diez y seis & veinle
bueyes asados enteros con cuernos y pezuiias; el pue-
blo se precipitaba sobre estos alimentos: y en poeo
tiempo quedabd el suelo cuajado de platos rolos, y
arroz derramado. Doscientos esclavos del arsenal
cnidaban dela limpieza, y ciento cincuenta lucernas,
ademis de las que pendian del mistil de que hemos
hablado, y fuegos arlificiales, iluminaban con la cla-
ridad del dia no solo el hipodrome, sino toda la ciu-
dad.

¢ El 6 de junio, los quinientos boteros recorrieron
las calles con los disfraces mas extravagantes. Por la
tarde se hizo un simulacro de sitio de un reductlo
hingaro; los eombatienfes tenian palos en lugar de
lanzas, y cogines en lugar de escudos.

« El 7 de junio, el embajador imperial; baron de
Preyner, fué invitado por doce {schauschs 4 asislir 4
la funcion; el embajador persa habia ocupado dos
dias antes el puesto que se le habia senalado, junto
con el enviado polaco Philippowski, que presento al
gran visir los des hermanos del khan de los tartaros,
anteriormente reclamados con fantas instancias, Phi-
lippowsky habia traido de regalo cuatro dogos y seis
cargas de pieles de cebellina, con cuarenla pieles
cada una, estimada en mil ducados; el enviado de
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Transilvania, Ladislas Szalanczy, ofrecid siete copas
de plata, siete platos del mismo metal preciosamente
trabajados, dos palanganas y cuatro candelabros,
entre estos dos dorados. Los presentes de los ragu-
sinos y de los vaivodes de Moldavia y de Valaquia
consistian en copas de plata, relojes y chales; los
del khan de los tartaros en diez cargas de pieles de
cebellina, y otras tantas de pellizas, cinco cargas de
pieles de marta, seispellizas de armifio para mujeres,
diez dientes de morsos y veinte jovenes cristianos.

« Los énviados del soberano de Fez y de Maruecos
trajeron un precioso rosario de perlas encerrado en
una caja de nacar, alfombras bordadas de ore, cuatro
de seda representando flores y arboles, un arnés res-
plandeciente de perlas y oro; un penacho de plumas
negras de garza real reunidas con un broche de dia-
mantes; estribos incrustados de perlas y diamantes;
muchas piezas de seda, cuairo de panio de oro, perlas
engastadas, y una suma de cuarenta mil coronas
eomo tribnto.

« En medio de los fuegos artificiales se echaron &

: A -
la mulfitud osos, perros y zorros con teas y petardos

encendidos, pendientes de sus rabos para, deleitar a
los magnates con el terror causado al pueblo con
aquellos nuevos actores. Entre tanto los poetasleyeron
al gran visir las poesias que habian éompuesto para
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celebrar la circuncision del principe. Bailes moris-
cos vy comedias judias prolongaron las diversiones de
aquel dia hasta media noche.

« El sultan dié el 8 de junio un festin expléndido
a los oficiales de los genizaros, para los cuales se ha-
bian: preparado varias mesas de sefenta cubiertos
cada una. El gran visir y el aga de los genizaros hi-
cieron los honores de la comida. Los solaks y los
peiks 6 guardias de corps, arqueros y alabarderos
del sultan rivalizaron en el tiro del arco y se ejerci-
taron en atravesar a lanzazos armaduras v cascos de
acero. El embajador imperial vino con fodo su acem-
panamiento a ocupar su paleo para asistir a la fun-
cion.

« El 9 de junio, los lejistas, el mufti, los cadaskie-
res, los cadis, los naibs, los muderris, los khodjas,
los scheiks y los imanes fueron convidados dun ban-
quete para el que se habian puesto sefenta mesas. Un
crecido nimero de pajes del sultan, que habian sa-
lido recientemente del serrallo de Andrindpolis y
habian entrado en las filas de los spahis, vinieron en
sesenta y dos carros & besar la mano 4 Amurat III.
Dos castillos habian sido levantados en frente del
palco del sultan: €l mayor, coronado de estandartes

- rojos v amarillos representaba un castillomusulman,

y ¢l segundo, sobre el que flotaban banderas con
9.
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cruces encarnadas y azules era un castillo cristiano.
Despues de un fuego vivo de caiion hecho por ambas
partes, los hombres apostados en la trinchera del
primero avanzaron con su artilleria hasta colocarse
bajo loes muros del segiindo, y cuando las paredes de
este nllimose hundieron, se vieron salir cuatro puer-
cos, alusion a los' euatro ‘embajadores de las poten=
cias cristianas que asistian @ la fiesta. Se creyo que
era menester exagerar esta burla haciendo que (res
Jeones destrozaran 4 un quinto puerco que se habia
ido 4 busear al palacio del embajador imperial. En
otros puntos, los judios y los moros ejecularon dan-
zas burlescas.

« El 10 de junio, el embajador imperial quiso ofre-
cer al sultan sus presentes, que consistian en tres
collares preciosos, ¢inco joyas de mucho valor y dos
magnificos medallones, evaluado todo en cuarenta
mil ducados. Pero, habiendo sabido que el embaja-
dor veneciano se habia anticipado y debia ofrecer en
aquel dia alhajas y telas de ero por valor de ocho

mil ducados, aplazo su presentacion, y fué recibido

despues de las fiestas del sultan.

« El 41 de junio, dia en gue los spahis fueron
suntuosamente obsequiados por su soberane, co-
menzaron las procesiones de los diversos gremios;
duranle veintiun dias desfilaron por delante del sul-
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{an, deseandole.toda clase de felicidades con las for-
mulas de costumbre, ofreciéndole al paso una mues-
tra de su arte. Amurat en cambio les mandj dar
algunos punados de aspros nuevamente acuiados.
Los gremios rivalizaron en magnificencia, y cuando
las cofradias de los dervises felicitaron al sullan, el
khodja les dirigi6 un discurso que termino con el
grito mil veces repetido de Amen.

« Abrieron estas procesiones los zapateros § gor-
ristas de mujeres, orden gue habia sido adoptado
probablemente para lisonjear & las sultanas; estos
dos cuerpos tenian banderas de fela de ore y plata,
y doseles resplandecientes de mil eolores. Presenta-
ronal sultan en unenorme zapato de tafilete bordado
de oro un aprendiz de rosadas mejillas, vestido de
brocado. Than escoltades por volatineros y actores
de sombras chinescas, de judios disfrazados de ale-
manes y espaiioles, y por la noche encendieron una
porcion de luces formando con ellas el pentigono de
Pytagoras, que los musulmanes 1laman el sello de
Salomon. -

« El 12 de junio, los tejedores de algadon trajeron
figuras de leones y monstruos marinos con muchas
armas hechas de la materia que trabajaban,

« El 13 de junio, se di6 una comida a los zapaleros
de hombres v a los guarnicioneros : los primeros
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desfilaron por delante del palco imperial con lirsos
cubiertos de follaje, en uno de los cuales estaba figu-
rado el sello de Salomon, y ofrecieron al sultan una
bota monstrucsa de ftafilete y babuchas amarillas;
los segundos: fraian un_taller ambulante sobre seis
ruedas, en el que venian-muchas personas ocupadas
en el oficio. Los empleados en plegar caftanes y telas
de seda vinieron 4 su vez con una bandera de raso
encarmado. y amarillo. En medio de un cortejo de
cien jovenes vestidos de seda, avanzaba un carro en
el que uno de ellos doblaba telas sobre la cabeza ra-
pada de su amo, reemplazando a Ia mesa de méarmol
que servia comunmente para este objelo. Por la no-
che mando tirar-el capitan-baja Kilidj-Ali un fuego
artificial mejor que el de las noches precedentes por
la belleza yla variedad de los dibujos, que figuraban
navios, torres, castilios y elefantes inflamados, Aquel
dia, como los demas, los jugadores de cubiletes y los
hailarines de cuerda contribuyeron a divertir al pue-
blo.

« E1 14 de junio,fuvo lugar el torneo de los spahis.
Los esclavos cristianos de'la viuda de Sokolli, en ni-
mero de novecientos, representaron con danzas pirri-
casla luchade san Jorge con el dragon. Dos galerasdie-
ron en el hipddromo el simulacro del abordaje, como

si estuvieran en el mar, y la vencida fué llevada en
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triunfo, arrastrando su pabellon por el suelo. Los
musicos de la capilla de la sultana, viuda de Sokelli,
hicieron una especie de panfomima mitolégica : en
medio de la armonia de los cimbalos, laudes y vio-
lines, un italiano se acercd 4 un jéven disfrazado de
Ciipido, y quiso apoderarse de él empleando en pri-
mer lugar la lisonja, y despues la fuerza; pero una
muchacha, armada de un venablo eomo una ninfa
de Diana 6 una amazona, infervino al punto, rch;azc')
al atrevido agresor y liberté al joven.

« EL15 de junio, los torcedores de oro y plata y los
confiteros fueron & presentar sus homenajes al sul-
tan. Cuadrillas de spahis y de silihdares se asaltaron
mutuamente, y se retiraron despues de haberse ejer-
citado tirando 4 una bola de oro puesta en la punfa
de un pale; dos de ellos, cubiertos de armas griegas
incrustadas de oro, se entregaron & ejercicios de
equifacion.

« E116 de junio, los dervises de todas las 6rdenes
se presenfaron al sullan; en el camino, movidos por
una laudable emulacion, compitieron con los saltim-

-

banquis ; los unos daban vuellas con una rapidéz

terrible, prorrumpiendoenincesantes voces de ; Allah!
y de ;Hu! Estos se melian hierros candentes en la
boca; aquellos se tragaban cuchillos 6 hacian mil
suerfes semejantes; de manera que las mujeres, sen-
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tadas al borde de sus ventanas, no podian contener
sy terror 6 su compasion a la vista de contorsiones

fan horrorosas. Un dervis se meti en un tonel lleno

de serpientes afectando la mayor tranquilidad; otro

se hizo poner sobre el pecho una piedra que solo po-

dian levantar ocho hombres, y en aquella actitud la

hicieron pedazes; un tercero saltd con peligro de su

vida encima de cuchillos y sables clavados en el
t

suelo. El dia terminé con fuegos artificiales prepa-
rados por un papas griego, que representaban un
bosque ¥ un jardin plantados de cipreses. :
« E1 17 de junio, los hiladores de seda, los fabri-
cantes de cuerday cordoneria fueron al hipédromo
¢on SOreas y Capisayos de formas extranas. Los ])E.IS-
teleros y alojeros, con {odo el aparato de su oficio,
hacian pasteles conforme iban andando, y daban al
puel}lo sorbetes de todos colores. Los tejedores ofre-
cieron al sultan sus mas ricastelas; ¥ los zurradores
manteles de-cuero bordados de oro, ¥ copas de la

misma maleria sin-costura.

« E1 18 de junio, el beglerbeg de Rumelia fué in-

yitado & un gran feslin en su calidad de direclor

de las fiestas. Los fruteros, los mercaderes ‘de hilo

desfilaron en presencia del sultan, seguidos por quin-

calleros que habian traido consigo trescientos jove-
nes veslidos con paiio de oro.
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« E1 19, los fabricantes'de mantillas de caballo y
de velas presénfaron 4 Amurat obras de su oficio,
notables por su belleza.

« E120, dia consagrado al banquete del capitan-
hajd y de los capitanes de la flota, tuvo lagar la pro-
cesion de los alfareros y comerciantes de tapices, &
(uienes seguian los griegos de Pera y de Galata con
paios de cuadros encarnados, amarillos , azules y
blancos. Cien griegos, marchando de dos en d.os,
iban vestidos eon chaquetas rojas acuchilladas, gor-
ros frigios, cascabeles y armas blancas en la mano.
Unabodagriega formaba un cortejo particular: treinla
jovenes , con frajes de oro y cubierta la cabeza con
birretes de terciopelo, adornados de perlas y piedras
preciosas, ofros freinta disfrazados de muchachas,
precedian el dosel, bajo el cual iban los novios, y cer-
rando la mareha, otros muchachos con el mismo
lraje que los primeros. Los cien griegos que iban &
la cabeza comenzaron A hailar la danza laseiva de
Alejandria; el cortejo de la boda ejecutd el paso ro-
maiko figurando las mil wvueltas del laberinto de
Creta. En seguida vinieron los armeros forjando ¢
pulimentando armas; cien de entre ellos llevaban
antiguas armaduras doradas. Los encuadernadores
Y papeleros les sucedieron con banderas de papel, y

ciento treinta jovenes, vestidos con papeles de diver-
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sos colores, conducian una tienda ambulante, en
caya parte inferior preparaba papel in muchacho,
miéntras que en la superior leian otros tres el Coran,
Los colchoneros trasportaban cienfo cincuenta jove-
nes vestidos'de broeado, sentados en cogines y col-
chones de la misma tela. Los comerciantes de espe-
jos y los pintores de porcelana habian adornado a
ciento cincuenta muehachos eon pedazos de espejos,
qu'e desltmbraban 4 los espectadores con los reflejos
de los rayos del sol. Los fabricantes de peines cerra-
ron las procesiones que habian durado veintiun dias;
las de las corporaciones de arles superiores ocupa-
ron los diez y siete siguientes.

«EL7 de julio Mohammed-sultan fué cireunci-
dado en el serrallo del hipédromo por el visir Djer-
rah-Mohammed-baja. La pequena particala de carne
que le corto el operador fué enviada en una copa de
oro & la sultana Khasseki, madre del sultan Moham-
med, yel cuchillo ensangrentado a la sultana Valide,
madre de Amurat; distribuciones de monedas de
oroy plata, y una carreras de caballos, & la que se
habia destinado un premio de mil ducados aumen-
taron el esplendor de esta funcion. Djerrah-Moham-
med fué reconpensado por su feliz operacion con un
presente que valia unos ocho mil ducados. »

El dia 8 se vieron entre ofras curiosidades una
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girafa y un elefante domesticados. El duodécimo dia
despues de la circuncision, se manifesto entre los
genizaros y los spahis un movimiento provocado por
hombres borrachos y una mujer de mala vida, El
prefecto de policia que habia querido castigar con
sus genizaros & algunos spahis y habia muerto 4 uno
en el tumulto, fué maltratado por estos y llevado
con las manos y los piés atados @ presencia del sul-
tan. Los genizaros y los spahis vomitaron los unos
contra los otros amenazas ¢ imprecaciones, y & du-
ras penas pudo el gran visir, secundado por el aga
de los genizaros y el beglerbeg de Rumelia, calmar la
efervescencia general. Los genizaros estaban tanto
mas irritados, enanto que el sultan les habia negado
el presente de costumbre en la circuneision, pretex-
tando la penuria de su tesoro; pero no habian po-
dido aceptar las excusas porque pocos diasantes ha-
bia hecho Amurat gastos excesivos. Los genizaros
que habian estado de servicio en el hipédromo du-
rante las fiertas, recibieron una bolsa de oro por ¢a-
beza dando diez caftanes a cada uno de sus oficiales.»

« Aldiasiguiente de larevuelta, 10 de julio, las sul-
tanas fueron en literas cerradas del serrallo del hipo-
dromo al serrallo imperial, signiéndolas los pajes
veinticuatro horas despues. »

E1 20 de julio, el sultan pasé revista alos tschauchs,
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y los despidio en medio de universales aclamaciones;
la ceremonia se repitié con los aguadores, que ha-
bian tenido & su eargo la limpieza del hipédromo. El,
22 de julio, quincuagésimo segundo de la salida del
serrallo. el sultan volvié con su hijo a palacio, muy
temprano y sin la pompa de costumbre, porque te-
mid que el ceremonial ordinario ocasionase dispulas
entre los spahis-y los genizaros, medianamente re-
conciliados.

« La muerle de un principe que bajo al sepulcro
dos dias despues de su nacimiento, y un incendio,
tarbaron el fin de estas fiestas que eclipsaron a fodas
las anteriores yno lienen comparacion con ninguna de
las que les sucedieren. El incendio fué considerado
de mal agiiero, imigen “del incendio moral ali-
zado por los genizares y los spahis que amenazé
abrasar todo el imperio. »

Hemos creido que debiamos dar algunos detalles
de estas funciones que fueron durante muchos afos
blancoe de las ideasyde las negociaciones de Amurat,
porque arrojan mucha luz sobre el estado delimperio,
temido aun por las potencias europeas, sobre el lujo
de la eorte y el'de los magnates, la suntnosidad de
los trajes, la especie de punto de honor que incli-
naba & mantener con esplendidéz & muchos jovenes,
el gusto ylas diversiones del puigblo, y ladistribucion
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"en gremios de diversas categorias, que 1nos han he-

chover las procesiones de los diferentes oficios.

Este cuadro del lujo completa los retratos de los
hombres ; las fiestas son la historia de las costum-
bres de an pueblo. El gran visir Othman las enfris-
tecio con una justicia tragica, que hirio, apesar de
las intrigas del haren; & Hassan-baja, cuhado de
Amurat 1II. Hassan, que dilapidaba el tesoro del
Egipto en donde era gobernador, por acrecentar el
suyo, fué llamado a Conslantinopla y encerrado- en
el castillo de Tas Siete Torres. El sultan le perdond Ia
vida & instancias de su hermana.

El favorito Ibrahim fuéenviado & Egipto 4 reparar
los desastres de la administracion de Hassan. Ibra-
him empled en vano diez y ocho meses v millones
de brazos en hacer excayaciones en el monte Mokat-
tam en el Cairo, yla cuesla de las Esmeraldas en la
playa del' mar Rojo para descubrir los tesoros enter-
raclos por Hassan.

Una guerra civil @itre los druzos, tribu belicosa
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temido aun por las potencias europeas, sobre el lujo
de la eorte y el'de los magnates, la suntnosidad de
los trajes, la especie de punto de honor que incli-
naba & mantener con esplendidéz & muchos jovenes,
el gusto ylas diversiones del puigblo, y ladistribucion
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"en gremios de diversas categorias, que 1nos han he-

chover las procesiones de los diferentes oficios.

Este cuadro del lujo completa los retratos de los
hombres ; las fiestas son la historia de las costum-
bres de an pueblo. El gran visir Othman las enfris-
tecio con una justicia tragica, que hirio, apesar de
las intrigas del haren; & Hassan-baja, cuhado de
Amurat 1II. Hassan, que dilapidaba el tesoro del
Egipto en donde era gobernador, por acrecentar el
suyo, fué llamado a Conslantinopla y encerrado- en
el castillo de Tas Siete Torres. El sultan le perdond Ia
vida & instancias de su hermana.

El favorito Ibrahim fuéenviado & Egipto 4 reparar
los desastres de la administracion de Hassan. Ibra-
him empled en vano diez y ocho meses v millones
de brazos en hacer excayaciones en el monte Mokat-
tam en el Cairo, yla cuesla de las Esmeraldas en la
playa del' mar Rojo para descubrir los tesoros enter-
raclos por Hassan.

Una guerra civil @itre los druzos, tribu belicosa
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que comparte con los maronitas los elevados valles
del Libano, llevé & Ibrahim & Siria. Uno de los jefes
de los druzos, Ebu-Maan, que reinaba entre Beiruto
y Tripoli de Siria, se someli6 4 Ibrahim y le envié a
su madre con presentes de caballos drabes, cabras y
telas de seda, productos de aquellas comarcas pinto-
rescas y salvajes. Ibrahim recibi6 con afabilidad &
la-madre del seheik druzo. Tomando dos velas de
seda que le presentaba, desplegé una sobre la cabeza
de la madre del rebelde y se cubrio la suya con la
otra, para dar & entender que se condenaba al olvido
lo que habia-pasado entre los otomanos y los druzos.
Pero esta promesa era una perfidia. Apénas se ha-
bia reunido Ebu-Maan con su hijo, lo sorprendio
Ibrahim en sus montaiias y lo hizo desollar vivo en
Antara. Las maldiciones del caudillo martirizado
sublevaron-& toda su raza en el Libano. Ibrahim,
con. los. seis mil genizaros que desembarcaron en
Saide, la antigna Sidon, devastdla meseta del Libano
y exterminé a los gefes druzos divididos por sus
querellas. Cuatrocientas cabezas cortadas de estos
rebeldes fueron precursoras de su yuella a Conslan-
{inopla,

El dinero, sus alhajas, las maravillas artisticas que
{raia de Egipto y de Siria eran prenda segura de un
buen recibimiento por parte del sultan. El mas pre-
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cioso de estos despojos era un trono de oro cince-
lado por un arlista egipeio, que rivalizaba con sus
maestros de Florencia, este trono, independiente-
mente del {rabajo y de las piedras que lo adornaban,
contenia el peso en oro -de dos millones de dures.
En lo sucesivo sirvio para la coronacion de los sul-
tanes. Doscientos mil ducados acunados, dos Coranes
encuadernados ricamente con diamantes y rubies
incrustados ; una cortina bordada de piedras precio-
sas de la puerta del templo de la Meca; tres sables,
{res yataganes y tres puilales persas con puiios de
pedreria fina; tres escudos con rubfes; un equipaje
completo de mujer, compuesto de selenta y nueve
piezas de oro puro, innumerables rollos deterciopelo,
de brocado y muselinas de las Indias, cien jovenes
blancos, diez y siete eunucos negros, diez etiopes
negros con facciones africanas, siete eliopes blan-
cos; sefenta caballos 4rabes del desierto, entre
los cuales habia diez con sillas de oro y mantillas
bordadas de perlas; un elefanie con un irono, una
girafa, una gacela gigantesca, animal hasta enton-
¢es desconocido de los otomanos, componian el pre-
sente de Ibrahim. Amurat III, que lo queria yle pre-
paraba elpuesto de gran visir, le did por esposad su
hija la sultana Aische. El esplendor de estas bodas

igualé al de las funciones de la circuncision.
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Ibrahim, enviado & Hungria para reprimir los le-
vantamientos de los magnates Nadasdy y Palfy, 4
quienes alentaba en secreto el Austria contra los tur-
cos, volvio a Constantinopla con una multitud de
prisioneros hiingaros encadenados , que llevaban
cada uno de ellos dos cabezas de sus compalriotas,
muertos en el campo de batalla. El enviado del em-
perador Rodolfo, habiendo querido interponer su
mediacion en fayor de algunos cautivos : « Perro, le
« dijo el visir, ; porqué habeis sostenido a Nadasdy?
« ;Porgué no habeis pagado aun al sultan el tributo
« anual? » Le quitaron al paje del embajador el sa-
ble y el hacha de armas de su seifior y los hicieron
pedazos en su presencia.

Los magnates hingaros Zriny, Nadasdy y Bathia-
ny vengaron estos ultrajes derrotando al baja Schehz-
var y pasando & cuchillo tres mil {urcos en Kanis-
cha. El mismo baja debio su salvacion a la fuga. Su
caballo cayo muerto de faliga. Erré solo por los
pantanes de las margenes del Danubio, viéndose obli-
gado 4 cubrirse los piés con la piel de tigre de su
caftan: Entrando oculiamente y lleno de vergiienza
en Constantinopla, compro. algunos dias de existen=
cia con la cesion de su fortuna al sultan, y se enve-
nené por fin él mismo, avergonzado y entristecido por
la pérdida de sus soldados.
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El embajador del rey de Polonia Esteban Bathory,
fué expulsado de Constantinopla con quejas severas
contra su republica, que habia dado asilo y procu-
rado la impunidad & los cosacos enemigos de los tir-
taros de Crimea y de los turcos. Este embajador,
Jaan Podladowsky, fué asesinado con toda su servi-
dumbre en un bosque préximo @ Andrinépolis al re-
gresar & Polonia, por no haber querido ofrecer 4 la
Puerta la satisfaceion que esta exigia. El rey de Po-
lonia se sometié & los mandatos del divan, y mandé
ajusticiar treinta-y tres cosaces para complacer & los
embajadores de Amurat IIL. De esta suerte vengé ¢l
asesinato del suyo.

Poco tiempo despues, 1a muerte de Bathory resn-
cité las intrigas y competencia que solia provocar Ia
eleccion vitalicia de este rey de los sarmatas.

Sigismundo, principe de Suecia, que fué elegido

sin oposieion del sultan, se apresurd 4 enviar al con-
de Zamoisky, secretario suyo, 4 Constantinopla, para
pedir Ja continnacion de las relaciones de patronato
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v deferencia que existian entre la republica de Polo-
nia y el imperio.

La reina Catalina de Médicis signi6 una correspon-
dencia direcla con la sullana veneciana Safiyé, para
obtener que Amurat le prestara el auxilio de su flota
contra la escuadra espafiola de Felipe 11, en guerra
con la Francia, La judia Kira, confidente de la sul-
tana, logré ver-una carta de Catalina y reveld la fzor-
respondencia al embajador de Venecia, compatriola
de la sultana. : e

La Inglaterra solicitd la misma alianza 0fensn\§'y
defensiva contra Felipe 1. El gran visir la Bllldli:‘),
bajo el pretexto de la guerra de Persm' que absorbia
{odas las fuerzas milifares de la Turquia.

Los venecianos, aunque en paz con la Puerta, con-
tinuaban peleando en los mares de Africa contra las
marinas berberiscas, aliadas y tributarias de los tur}—
cos. Habiendo sido asesinado Raunaza'n, baja de Tri-
poli, en su mismo palacio por los genizaros suble\. a-
dos. su viuda, refugiada en nna de sus galer?s hlZ.O
vela’s hécia Constantinopla con un tesoro de cwn.mll
monedas de oro, apiladas por su marido. Cuatr‘oc1f311-
tos eselavos y cuarenta mujeres acompafiaban a la
viuda del baja. El viento contrario impelid Ja galera
hicia el Adriatico, y eché anclas en el puerto de
Zante, isla veneciana. El gobernador respetd en la
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fugitiva los derechos de la paz, del infortunio yde la
hospilalidad. Pero el célebre almirante veneciano
Emmo, informado de las riquezas que f{raia el bajel,
lo esperd en el mar a la altura de Cefalonia, y se apo-
deré de €l como de un despojo de guerra. Los tres-
cientos genizaros fieles & la viuda de su baja murie-
ron defendiéndola sobre el puente de la galera turca,

Los venecianos, sin tener compasion & una mujer

inocente y desarmada mataron al nifio de pechos del
baja en el seno de su madre, igualmente asesinada;
las cuarenta jévenes fueron arrojadas al mar despues
de haber sido vietimas de los apetitos brutales de la
tripulacion, y de haberlas mutilado; el mismo her-
mano de Emmo se asoci6 4 estos crimenes en pre-
sencia del jefe de la escuadra, que se habia apode-
rado de la mas hermosa de eslas mujeres. Echése
esta a sus piés pidiéndole que salvara su honor Y su
vida, afirmando que era cristiana, natural de Vene-
cia, que habia sido robada de Chipre muy nina toda-
via por los conquistadores de Ia isla Y esclayizada en
Tripoli por los berberiscos. Ni su origen, ni su reli-
gion, ni sus lagrimas, ni su belleza ablandaron el co-
razon del feroz almirante.

Estos erimenes de los venecianos en paz con los
musulmanes arrancaron en las costas del Adriatico
¥ del Mediterraneo gritos de horror, y provocaron las

Y. 10
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represalias de los turcos. La sultana Safiyé, sicmprc
adicta 4 su primera patria, salvé con dificultad al
embajador de Venecia en Constantinopla de la ven-
ganza del pueblo. Sus cartas confidenciales al senado
de Venecia hicieron conocer & la repiblica la necesi-
dad de una reparacion proporcionada al herroroso
atentado, ¢ el peligro de una guerra implacable con-
{ra las posesiones venecianas. Emmo y su hermano
fueron decapitados en el puente de su galera; los es-
clavos y las riquezas del baja restituidos & su fami-
lia. Para borrar completamente el recuerdo de este
crimen cometido bajo su pabellon, los venecianos
unieron sus bajeles con los de los turcos para pelear
contra las galeras de FelipeII. Espafia pidid una tre-
gua al.divan, y la logré apesar de los esfuerzos he-
chos contra ella por el embajador que tenia en Cons-
tantinopla Isabel de Inglaterra.

El papa Sixto V, cuya alta politica traslimita-
ba el horizonte europeo, se esforzo, por medio de
consideraciones guardadas  los turcos y de legados
negociadores, enviados @ las comuniones cristianas
disidentes del imperio, en atraer al centro catélico
romano 4 los griegos, los armenios y 10s jacobifas de
Mesopotamia. El espiritu de secta, mas tendz que las
antipatias nacionales, dejo sin efecto todas estas ten-
tativas. La Puerta no se mezel6 en estas negociacio-
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nes religiosas entre los cristianos sometidos & su do-
minacion. Pero solo los maronitas del Libano perse-
veraron en un calolicismo romano, que foleraba sin
embargo ¢l matrimonio de los clérigos.

XVI

El anciano capitan-baja Kilidj murié 4 los noventa
anos de edad en los brazos de una esclava favorifa de

su haren. Su rigueza monetaria y sus piedras pre-
ciosas no entraron en las arcas del tesoro piblico.

Ibrahim-baja, el favorito de Amurat 11l le sucedio
por poco tiempo. El'gobernador de Argel, Hassan-
baji, renegado veneeiano, fué elevado por su capa-
cidad & este puesto. Hassan, antiguo gobernador de
Egipto, preso en el castillo de las Siete Torres por
sus concusiones en el Cairo, habia sido denunciado
por otro renegado milanés como dilapidador de las
riquezas del Egipto. El sultan, que le habia confis=
cado doscientos mil ducados, no le volvié su fortuna
con el favor. Para mostrar Hassan su reconocimiento
4 Amurat, le llevé de Argel diez galeras armadas, y
le presenté trescientos mil ducados, treinfa eunucos
y cincuenta jovenes de rara belleza,
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La guerra de Persia preocupaba exclusivamente
al gran visir Othman, el tinico que era capaz de
prepararla y hacerla. Doscientos mil hombres, aguer-
ridos por €l en sus largas campafas, lo aguardaban
en Castemuni, camino de Erzerum. Al llegar 4 esta
ciudad, Othman destituyd & Ferhad-baja que habia
mandado sin energia las fuerzas olomanas, que se
hallaban de observacion en la frontera de Persia,
marcho directamente a Tauris é incendio esta capi-
tal del Aderbidjan, situada por desgracia suya, en
medio de una Hanura contada en el niimero de los
enatro paraisos de los otomanos. Reedificéla despues
en cuarenta dias y la fortificé para que sirviera de
étapa 4 las fuluras expediciones de los tureos. Pero
una derrola de su teniente Cicala-baja y las murmu-
raciones de los soldados, que no querian avanzar por
un pais desierto, lo forzaron a relirarse.

Atacado por el principe Hamza, hijo del schah cie-
go, ya vencedor de Cicala, Othman, enfermo, pero
no desanimado, murié de cansancio sobre su caba-
llo en medio de la batalla. Su muerte oeasiond la
derrota de los turcos. Treinta mil perecieron acuchi-
1lados  por los persas; los demds se refugiaron en
Erzerum. Ferhad-baja v Cicala tomaron juntos el
mando de los restos del ejéreito.

Amurat Il reemplazo al gran visir muerto en el
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campo de batalla con Mesili-baja, anciano de noventa
anos, euya razon vacilaba con el peso de los afos. El
motivo de esta inexplicable eleccion en el momento
en que el imperio exigia una cabeza y una mano
fuertes, era dejar reinar al favorito Ibrahim bajo el
nombre de un visir nominal.

Entretanto el principe persa Hamza continuaba la
série de sus victorias contra las tropas otomanas. El
invierno lo retuvo en Caswin. El salvador de la Per-
sia se preparaba para la fercera campana. Las intri-
gas de los partidos que desgarraban su patria, no lo
dejaban tranquilo ni en Ia brecha del imperio,

Un barbero extranjero, llamado Djudi, infroduci-
do en su habitacion para afeitarlo, le corté el pes-
cuezo y se evadio sin que inspirara sospechas 4 la
guardia. Unos atribuyen el asesinalo al fanatismo de _
los musulmanes que juzgaban 4 Hamza-Mirza dema-
siado favorable & los cristianos del reino; otros, a
instigaciones de Ismaél-Mirza, celoso de la gloria y
avido del trono que con fantas hazaiias conquistaba
su hermano. El schah ciego no sobrevivié al dolor
que le causé la pérdida de tal hijo. Ismaél heredd en
efecto, si bien: por pocos meses solamente, este {rono
ensangrentado con tantos crimenes. Pero el Soliman
6 el Carlomagno de la Persia habia nacido ya y cre-

<

cia en la escuridad. Era este un nino salvado del sa-

19.
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crificio de los principes, hijos de Mohammed, consu -
mado por la crael Peridjan. Este muchacho fué
Abbas el Grande, reslaurador de la Persia.

XVH

Durante el reinado de Mohammed el ciego, este
schah habia pedido en vano & los jefes de las tribus
del Khorassan a (uienes, segun la costumbre se les
habia eonfiado su hijo poco despues de nacer, que
Io restituyeran a su padre y a s cirte. Estos cau-
dillos, aficionados al muchacho a causa de sus des-
gracias, de sus atractivos y tal vez con la esperanza
de llevarlo al trono un dia para reinar en su nom-
bre, se habian negado a entregar esta preciosa
prenda.

- Los dos adalides mas poderosos de estas tribus
del Khorassan, Ali-Kouli-Khan y Murshud-Kouli-
Khan, enarbolaron el estandarte Abbas al saber la
muerte de Hamza y de Mohammed. Hiciéronlo mon-
tar 4 caballo, apesar de su corta edad, y le ensefia-
ron los ejercicios y el arte dela guerra, para exaltar

a los persas al aspecto de su discipulo, el joven pre=
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tendienle. Vencedores en muchas batallas contra los
generales de Ismaél, se” disputaron muy pronto el
honor y el fruto de la victoria alcanzada por una
misma causa, y se batieron mutuamente en las pro-
vincias que acababan de conquistar juntos,

Abbas habia quedado en poder de Ali-Kouli-Khan.
En una batalla perdida contra Murshud cayé muerto
al suelo el caballo del principe, que iba & perecer pi-
soteado por los caballos, cuando los ginetes de Murs-
hud, reconociendo al hijo de los sofis, se pararon,
arrojaron sus armas, se pusieron de rodillas ante el
nino rey, lo levantarony lo coronaron sobre el campo
de batalla. Conducido por Murshud-Kouli-Khan &
Caswin, la cabital sometida, Abbas fué proclamado
en ella sin oposicion. Murshud dominaba, mas que
lo que convenia & un esclavo, a un adolescente capaz
de gobernar y celoso de sus derechos al trono. Murs-
hud murié 4 manos de los partidarios del principe
en el palacio de Caswin, en donde prelendia reinar
en lugar suyo. s

XVIII

Entretanto los tartaros Uzbeks, eternos enemigos

de la Persia, conquistadores de la milad de las pro-
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vincias del Norte, avanzaban en ntimero crecido para
aprovecharse de las disensiones y debilidades del
reinado de un adolescente. Abbas marché contra ellos
sin ningun general en jefe, les arrancé a Meschid,
principal eapital del imperio, los rechazé hécia el
Oxus, volvid con su ejército aguerrido a hacer frente
a los turcos que amenazaban & Caswin y a Tauris.
Acampado 4 orillas del rio Kur 6 Ciro, en la lla-
nura de Georgia, Abbas ejercitaba alli sus soldados,
Y convocaba al rededor suyo a todas las tribus que
deseaban salvar la patria ¢ vengarla. Su juventud,
su belleza y su bravura fanatizaban & los dos ejérei-
tos separados por el rio. Durante una tregua ajustada
entre los dos campamentos, & causa del invierno,
Abbas galopando por la-arena del Ciro con algunos
de sus jovenes generales, fué invitado por los oficia-

les turcesa pasar el rio & nado y & fiarse en su hos- |

pitalidad. EI principe metio su caballo en el aguay
pas6 algunas horas con los turcos sin darse & cono-
eer. Despues de amistosa conversacion, invitd a
algunos de sus huéspedes & cruzar al otro-lado para
que experimentasen a su vez la lealtad de los persas.

« Con mucho gusto,» le dijeron conla misma con-
fianza los oficiales de Amurat, « con la condicion de
« que nos permitireis ver & vuestro joven schah,
« cuyo valor y falento son superiores a su edad, ha-
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« biendo llenado va el Asia con su renombre. » Ab-
bas se sonrid y les prometio satisfacer su curiosidad.
Apénas llegaron a la opuesta orilla, la respetuosa ac-
titud y las aclamaeiones de las fropas revelaron a los
turcos que el jéven que tan temerariamente sé habia
puesto en sus manos era el mismo schah de Persia,
Despues de recibirlos regiamente en sus tiendas, Ab-
bas los mandd acompaiiar & su campamento cargados
con presentes.

Su genio superior no lo eximia del todo de las su-
persticiones y credulidades de su pais v de su época.
Miéntras que contenia 4 los tartaros con una mano y
a los otomanos con ofra, cnando su fortuna presa-
giaba ya a laPersia el mas memorable de sus rei-
nados, una predicacion de sus astrélogos, acerca de
la singular coincidencia de los astros, propagd por el
pueblo la creencia de que iban a pesar sobre la Per-
sia grandes calamidades, y que amenazaba 4 su so-
berano un peligro inminente. Credulidad ¢ calculo,
Abbas resolvié eludir la prediccion 6 defraudar al
destino abdicando el trono. Asi o verificé en efecto
con toda solemnidad, haciendo coronar por algunas
horas & un criminal, condenado' & muerte ‘por sus

fechorias é impiedad. Este miserable maniqui del

trono se llamaba Yusuf-Sofi. Por espacio de tres dias
gozé del palacio, de las delicias v de los honores de
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la soberania real. Al cuarto, fué entregado al ver-
dugo. La prediccion cumplida asi por medio de un
subterfugio habia descargado la malignidad del hado
sobre la nacion y un rey nominal.

Abbas. volvié al trono bajo otros auspicios, y los
astros solo le prometieron prosperidades. Una ba-
talla decisiva contra los ftirtaros Uzbeks, cerca de
Herat, los precipitd en el Oxus. Uno de sus generales,
llamade Ferhad-Khan, de acuerdo con los Uzbeks,
habia resuelto dejar destrozar al rey durante esta ba-
talla. Con el pretexto de acudir & un peligro imagi-
nario, quiso llevarse el ala derecha, que mandaba,
1éjos del campo de batalla. Pero sus generales y sus
&oldados viendo a Abbas que luchaba solo eon un pu-
nado de guerreros confra las masas de tartaros que
lo envolvian volaron i su socorro y salvaron & su
rey.

Ferhad acusado de traicion por el ejército pago su
crimen con su vida. Ali-Verdi-Khan que le habia
desobedecido por salvar al rey, fué ascendido y con-
quist la intimidad y el favor de Abbas. Enviado por
¢l con una division a someter las provincias limitro-
fes segregadas del reino; reconquistéd. las islas del
golfo Pérsico en donde se pescan las perlas, y la ca-
dena de montanas llamada el Laristan, que se ex-
tiende desde la llanura opulenta de Schiraz, famosa
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por sus jardines, sus aguasy sus vinos, hasta el golfo
Pérsico.

Ibrahim-khan, cuyos antepasados gobernaban
aquellas montaiias cuatro mil afios hacia, fué en-
viado cautivo a la cérle de Ahbas. En su lesoro se
hallé la famosa corona de Cosroes. Esta corona de
oro, cuajada de perlas y rubies, cogida y conservada
por espacio de tantos siglos por esfa familia de prin-
cipes tributarios, que hasta enténees no habian sido
conquistados jamas por los dominadores de la Per-
sia, volvio & colocarse sobre la frente del mas digno
sucesor de Cosroes.

Algunos caballeros ingleses, nacion curiosa que
explora el mundo por inquietud de espiritu, tante
como por €l instinto de los descubrimientos y el
genio especulador que posee, fueron los primeros
que saludaron en el joven Abbas al regenerador del
Oriente. Esta caravana de viajeros ingleses se com-
ponia de sir Anthony Sherley, de sir Roberlo Sher-
ley, hermano suyo, y de un cortejo de treinta caba-
lleros de la misma nacion. Lamayor parte de ellos
eran oficiales, gedgrafos, arlistas, artesanos, trafi-
cantes de distincion, en su patria. Uno de ellos era

un habil fundidor de canones. Viajaban con un lujo
asiatico bajo la proteccion del conde de Essex, favo-
rito de la reina Isabel, llevando 4 las corfes del
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Oriente el nombre, las artes, los intereses y las alian-
7as de su pais.

Acogidos en la cérte de Abbas, cuyo genio era
bastante capaz para envidiar & un mundo lo que
faltaba & otro, recibieron honoresy presentes dignos
de la magnificencia de un._monarca indio. Mil mo-
nadas de oro de 16 pesos cada una, cuarenta caballos
persas ensillados, con espléndidos arneses, diez y
seis mulas, doce camellos cargados con tiendas, cuyos
cortinajes estaban bordados de oro, turquesas y per-
las, componian este presente del sehah. Sherley,con-
quisté la amistad de Ali-Verdi-khan, generalisimo
de las tropas, v fué el favorito europeo de Abbas,
l;]stimul() 4 esle soberano y a sus ministros & hacer
con confianza la guerra & los turcos, é intredujo la
artilleria y Ja disciplina europea en la infanteria re-
gular, formada por su consejo, Para afianzar Ja neu-
{ralidad de los principes cristianos, dié a su favorito
Anthony Sherley credenciales, concebidas en termi-
nos que atestiguaban la amistad patriarcal que le pro-
fesaba el rey de las fribus guerreras.

« Creed en él, » decia Abbas en sus credenciales,
« porue desde que estd conmigo hemos comido, en
« el mismo platoy bebido en la misma copa como dos
« hermanos.» Los cristianos y los frailes de diferentes
ordenes fueron invitados & permanecer, practicar y
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predicar libremente su religionen Persia. «Nuestros
religiosos, » decia los firmanes deAbbas, e no se atre-
veran 4 incomodar a los vuestros, ni & hablarles de su
{é. » Esta tolerancia pobld las cindades de la Persiay
los arrabales de 1a capital de comerciantes, artesanos,
fabricantes cristianos de fodaslas partes del Oriente.
El embajador del schah, Sherley, no fué ultrajado
mas que en Rusia, en donde la cirte envidiosa, in-
quieta y barbara de Mosci, lo encerré en un cala-
bozo despues de apoderarse de todo lo que llevaba,
Libre: del cautiverio despues de muchos sufrimien-
tos, visito las cértes de Alemania y de Ialia, reco-
giendo auxilios de los principes cristianos qué hacian
volos por el triunfo de Abbas, el enemigo de los
enemiges de los cristianos,

Seguro del apoyo de la Europa, Abbas reconquisté
a Tauris venciendo & Ali-baja que 1o defendia des-
pues de la retirada de Othman. Un fraile portugués,
el padre Antonio Govea, enviado por Felipe 11 4 la
corle de Abbas refiere esta victoria. Erivan signi6 Ja
su.erte de Tauris. Antes de marchar contra Bagdad
para incorporarla en su imperio, Abbas quiso echar
a los turcos del norte de la Persia.

Anudemos el hilo de los acontecimientos que cor-

respondian en Constantinopla con eslas revoluciones
¥ 11
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v estos triunfos de los Persas, regenerados por su S0~

liman, Abbas!

El visir de los noventa afos, Mesih—lmjil. habia de-
jadoel vireinato 4 Sinan-baja; desterrado ;\rﬁl\lalghar.?
y despues & Damasco. Los regalos qu bm’au-"hzlua
;:m'iaba de sus gobiernos ala sultanz% Safiye y d‘ as
favoritas del haren habian hecho olvxc_l_ar su§ de:as—:
{res en Persia yla insuficiencia en el divan. El mufti
habia sido- igualmente reemplazado po
tor de poemas drabes ¥ {urcos, llamad.o
ndi. Elscherif dela Meca, Abu-Nemt,
aer 4 Constantinopla con las ben-
a, los presentes de la Arabia, que
s de raso y algodon, aloes; ¥
a India. Los embajadores

r up poela

mistico, au
Bostanzadé-Eife
habia venido & ir
diciones de 1a Kaab
consistian en ricas tela
cocos llenos de dulces de 1 '
de Abbas pedian impcriosamente ala Puer‘ta':a e?g[—]
trega de las provincias usurpadas \ la (%f:llml aci
antigua de las fronteras de los dos lfnpeuoy. i
usch-baja, con el objeto de lisongear a Amu

Siaw , :
( su costa, a las orillas del

rat 111, habia construido &
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Bosforo, cerca de lus caballerizas del serrvallo, un pa-
lacio imperial que regal¢ al sultan. Amurat se tras-
ladd a €l bajo un dosel de mil pasos delargo, formado
con raso y brocado. Un feslin espléndido le fué ser-
vido por Sinan-baja y por los arquitectos de este
nuevo palacio qué hemos visto demoler en nuestros
dias para levantar el de Mahmud, padre del sultan
reinante ,. Abdul-Medjid. Fijose la renta del gran
visir en un millon de ducados ¢ dos millones de
duros.

Crueles fratamientos, motivados por las exaecio-
nes de Ibrahim, favorito insaciable de Amural y por
sas eomplices, martirizaron a los eristianos de Siria,
El obispo de Jerusalén espird en la tortura por ne
poder satisfacer la codicia del gobernador. La Fran-
cia, profeclora de los Santos Lu.garcs, Venecia, Es-
paia, Austria, Napoles, reclamaron el castigo del
despojador y del verdugo de sus correligionarios. El
sultan envié a Damasco y 4 Jerusalén capidji-baschis
para hacer expiar eslos erimenes con sus cabezas i
los gobernadores de Jerusalén y de Siria.
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XX

Peneiro el desorden en Ja hacienda y en la admi-
nistracien. La moneda del imperio, prenda de la
sinceridad «de las transacciones, habia sido alterada
por los judios, inspectores de la acuiiacion. El fabri-
canle judio de la moneda presenté al tesorero del
sultan, dice Ali, historiader de este reinado, diez
piezas de oro « fan delgadas como una hoja de al-
mendrco, del peso-de una gola de rocio. » El judio le.
ofrecit un presente de doscientas mil piastras, si
queria aceptar aquella moneda para pagar & las
tropas. El tesorero no admili6 la propuesta. Uno-de
los favoritos de Amurat, Mohammed-baja el Halco-
nero, asi llamado por el empleo primero que desem-
peii6 en.el serrallo, recogié el regalo yse encargo
de hacer recibir Ia paga en aquella especie a las tro-
pas de la capital.

Los genizaros, indignados con la ilusoria moneda
que se les dislribuia, se amotinaron y llenaron el
serrallo de imprecaciones. El gran visir Sinan-bajd,
y el anliguo favorito Ibrahim, segundo visir, fomen-
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taban secretamente la sedicion por envidia del favor
dominante de Mohammed, el Halconero. Las puerlas
de los patios fueron derribadas porsesenta mil geni-

zaros, & quienes se unieron muchos soldados sedu-
cidos de otros cuerpos. La sala del divan, en que

Amurat deliberaba con sus visives, resono ¢on los
grifos y amenazas que se enderezaban a la cabeza
del mismo sultan. Hasta aquel dia la sedicion no ha-
bia llegado & subir hasla nombre {an sagrado,

« Si no se nos entrega al beglerbeg Mohammed, »
vociferaban los reveltosos, « jque el sultan tiemble
@ por si mismo ! Nosotros sabremosllegar hasta é1. »
En vano se trajeron d los genizares montonesde oro
y plata, sacados del tesoro repleto de Amurat. La
colera era mas fuerte que la codicia : « (El primero
« de enftre nosotros, gritaron, que se atreva & recibir
« su.paga dantes de que caigan las cabezas del Halco-
« nero y el tesorero, perdera la vida en el acto! »

Despues de haber negociado algunas horas con los
rebeldes para salvar & su favorito, Amurat lo abrazd
llorando, le'quité su punal y se le enirego a los albo-
rotadores. Mohammed fué despedazado antes de ha-
ber bajado las escaleras del divan. El inocente y
virtuoso fesorero, injustamente denunciado a las
tropas, sufrié la muerte que solomereeia su tenta-
dor. Amurat sospecho que Ibrahim y Siawunseh ha-
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bian atizado y dirigido la-sedicion contra su amigo.
« Muy mal he hecho, dijo al volver al haren, en no
« entregar 4 fodos los visires la justa venganza de
« mis esclavos : los mas culpables no han recibido
« su condigne casligo. »

Siawusch-baja, destituido despues de calmada la
revaelia; dejo el puesto a Sinan-baja. Hassan el Relo-
gero, apodo-que recordaba su profesion, fué nom-
brado aga de los genizaros.

En aquel afio acontecia la jornada de las Barrica-
das que ensangrentaron & Paris, y moria Enrique I
asesinado en medio de su corte. Los genizayos se su-
blevaron ‘de nuevo pocos dias despues de su san-

grienta ejecucion, y saquearon el palacio de su ge-
neral,*Hassan el Relogero. Didseles por aga 4 un
caballerizo del sultan, hombre que prometia déjar
impunes sus caprichos. La rebelion se comunied &

las extremidades del imperio. Sinan, el antiguo go-
bernador de Ofen, enemigo de la alianza austriaca,
fué asesinadoen su propia casa. Atribuyése elcrimen
i dosesclavos suyos, cuyos cadaveresfueron hallados
cuarenta dias despues, en el campo, cerca de las mu-
rallas de la ciudad. Las tropas de Hungria y de Per-
sia se sublevaron por elatraso de sus pagas. Ferhad-
baja; gobernador de Erzerun, fué asesinato por sus
genizaros. El hingaro Djafar-baja, antiguo paje fa-
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vorilo de Amurat, fué igualmente asediado por sus
tropas en la ciudadela de Kars. Este parlamento con
los rebeldes, fingio ceder 4 sus exigencias, compro en
secreto el auxilio de los guerreros kurdos de las tri-
bus limitrofes, los ocultd enla cindad, y-eonvidando
luego 4 sus'soldados & entrar dentro de las murallas
para que asistieran a un banquete, con que queria
celebrar su reconciliacion, matéd mas de dos mil
rebeldes en una sola noche.

Las tropas forzaron en Constantinopla al sullan &
cambiar Lres veces de granvisir, de aga de los geni-
zaros y de mufti. Un renegado italiano de Ancona,
Khalil-baja, fué nombrado aga. Siawusch-baja, tres
veces gran visir, y otras tantas destituido, fué colo-
cado 4 la cabeza del comsejo. Una revuelta de los
spahis que pedian la cabeza del tesorero del serrallo,
v que no pudo ser reprimida sin laintervencion ar-
mada de los genizaros, delos hostandjis, de los pajes
y de los eunueos, hizo caer de nuevo i Siawusch del
poder. Sinan-baji volvio & ocupar su puesto.

Durante estos movimientos mililares de la capi-
tal, los genizaros de Moldavia disponian tambien se-
diciosamente del trono de Jassy, en favor de un pa-
lafrenero moldavo, llamado Aaron, que los habia
seducido con sus liberalidades. El sultan se vié obli-

gado @ confirmar esla indigna eleccion,
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El rey de Francia, Enrique IV, notifico al sultan
su advenimiento al {rono, le envié 4 M. de Breves
para separarlo de la alianza espaiiola, y anudé con la
Puerta las relaciones de Franciscol. El gran wvisir,
a-instancias de M. de Breves, hizo encerrar en la
torre de Galata a M. Lanscome, embajador de la Liga.

XXI

El divan buscaba una ocasion de guerra para ocu-
par la ociosidad de las tropas. La tardanza eon que
pagaba el Austria el tributo, las invasiones del terri-
torio olomono por los uscocos, bandidos croatas, y
las represalias sangrientas de los turcos en la Croa=
cia, la promovieron. El emperador Rodolfo II llamé
a sus subditos a las armas é instituyé ‘en el santo
imperio romano y en la Hungria austriaca'la cam-
pana de los turcos, especie de somaten regular que
sonaba tres veces de dia y otras tres de noche para
excilar & las cindades 4 la vigilancia y 4 la oracion
contra sus barbaros enemigos. Hassan-baja, begler-
beg de Bosnia, perdio la batalla de la Kulpa contra
los generales de Rodolfo. Veinte mil turcos, rechaza-
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dos -por los austriacos hasta las orillas escarpadas
del rio, rompieron los puentes con su peso, y cayeron
al agua, Los otomanos llamaron el aiio de esta der-
rota, aio de la ruina. ]

La guerra se hallaba encendida sin estar declarada.
El furor del pueblo de Constantinopla la declaré por
si mismo. El ejército salié de la ciudad a las ordenes
del gran visir. Los dervises, que lo acompafiaban,
exallaban su dnimo con gritos y gestos fanaticos. Al-
gunos de ellos, cubiertos con pieles de oso y deleon,
imitando el rugido de eslas fieras, llevaban encade-
nado & Khrewilz, embajador de Redolfo 1. Al llegar
4 Belgrado murid a consecuencia de los ultrajes yla
miseria que le hicieron padecer en el camino. Con-
ducida esta guerra por ambas paries con molicie y
desarreglo, no ilustrd ni 4 la Alemania ni & la Tar-
quia. Solo fué una alternativa de triunfos y reveses,
de indisciplina y de asesinalos que desolaron las
provincias de Hungria, de Valaquia y de Moldavia,
sin que aleanzara la victoria ninguno de los comba-
tientes. Los genizaros no cesaron de poner a precio
su valor. El sultan agotaba su lesoro para enviar &
Belgrado el sueldo y las gratificaciones que exigian
& sus generales.

Amurat 111, debilitado por su vida licenciosa, lan-
guidecia en sus jardines del Bésforo. Su unico placer

11,
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era contemplar desde las ventanas de suskioskos las
velas de los buques que cruzaban ¥ volvian & cruzar
como aves enormes, de la Propéntide al mar Negro,
y del'mar Negro & Ia Propontide. Sa melancolia na-
tiva se aumentaba en el ofoio de su vida. El son de
los instramentos y las salvas de los buques que lo
saludaban con sus caflones conmovian un poco sus
sentidos, gastados por el placer. Algunos dias antes
de 1a enfermedad que minaba sus fuerzas, mando 4
sus muisicos que en vez de las marchas militares fo-
caran una pieza melancolica y casi funebre de una
cancion turca, cuyo primer versodice : « Me siento

« languidecer. ; Venmuerie! ; Ven & velar esla noche *

« & mi-cabecera! »

Miéntras que los misicos cumplian su orden, dos
galeras egipcias, pasandopordebajo delos kioskos, dis-
pararen todossus cailonesd la vez para saludar al pa-
dischah. La conmocion, rechazada por las rocas del
Bésforo, hizo caer los vidrios hechos pedazos & los
piés del sultan, El enfermo vio en esfo un presagio
de su destino, rolo muy pronto como el cristal.
« Ved, » dijo & sus mujeres, «en oiro tiempo las
« salvas de misescuadras reunidasno hubieran con-
« movido estas vidrieras que ahora han caido al

suelo al estampido de dos miserables galeras.

Todo tiene su hora fatal. El palacio demi existen-

cia se hunde del mismo modo. »
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Murié 4 la noche siguiente de la tristeza que le

cansaba perder la vida. Su reinado habia sido du-
rante algunos afios la continuacion de la grandeza y
la prosperidad del de Soliman II. Pero el hijo era de-
masiado endeble para reemplazar por mucho liempo
4 su padre. La debilidad del principe despues de la
muerte del gran ministro Sokolli se habia comuni-
cado al imperio : la época de decadencia comenzaba
para los olomanos.

En los libros siguientes verémos las causas de esla
decadencia en la situacion relativa de los olomanos
y de los cristianos, los unos no sabiendo mas que

* vencer, los otros aprendiendo d gobernar. Pero desde

ahora la vemos en la ey universal de las cosas hu-
manas, que no deja a los hombres, ni i los pueblos
ni 4 las instituciones pararse en el apogeo de su for-
tuna; que condena todo lo ferrestre & una instabili-
dad perpétua, y que obliga 4 bajar todo lo que no
puede subir un grado mas, 6 lo que no sabe regene-
rarse, como saben los turcos.
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Echemos una ripida ojeada sobre el imperio oto-
mano y losEstados de la Europa cristiana, en el mo-
mento en que el hijo del gran Soliman 1I aeaba de
lanzar el filtimo suspiro, y procurémos ver en la
constitucion organica de estas dos grandes divisiones
del Asia, del Africa y dela Europa, la causa de la
“decadencia de los otomanos y del engrandecimiento
de los cristianos.

El imperio otomano no habia sufrido aun ninguno
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de esos desmembramientos de poblacion, de tierra
6 de mar que debilitan 6 rebajan los Estados. Su
geografia intacta preseataba 4 la vista una de las
mas vastas dominaciones unidas por la religion, la
raza y }asarmas, que se haya visto jamis bajo la
mano de un hombre. Cuarenta gobiernos 6 virreina-
{os absolutos componian el imperio, y estos zobier-
nos eran casi todos reinos.

stas cuarenta satrapias eran, en Europa : la Hun-
gria, la Bosnia, Ja Rumelia, la isla de Candia, 1a Gre-
cia, el Archipiélago, la Macedonia, la Tracia, la Ser-
via, la Bulgaria; en Africa: el Egipto, Argel. los
reinos de Tunez y de Tripoli; en Asia: la Anatolia
comprendiendo toda la peninsula del Asia Menor, la
Caramania, el reino de Chipre, la'Siria, la Mesopola-
mia, la Georgia, el pais del Caucaso, Bagdad y las
mérgenes del Enfrates y el Tigris, el reino de Trebi-
sonda, el de Jerusalén, Bassora, Mossul, el Diarbekir,
las provincias de las dos Arabias, que guarnecen el
mar Rojo; Aden.y una parlte del mar de las Indias,
en fin la Crimea y parte de la Tartaria, etc.

A estos gobiernos se unian como dominacion indi-
recta los paises tributarios; cuyos principes sujelos

4 sus leyes eran nombrados por la Puerta : 1a Tran-

silvania, la Moldavia, la Valaquia, la republica de
Racusa, yalgunas veces la Polonia, de suerte que los
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veinte reinos de Pirro, de Perseo, de los reyes Bilga-
ros, de los Tolomeos, de Cartago, delos Numidas, de
Mitridates, de Antioco, de Altalus, de Prusias; de He-
rédes, de Tigranes, de los soberanos de Capadacia,
de Comagenes, de Cilicia, de Iberia, de Escilia, y de
los Parthos, escollo eterno de Roma, formaban al re-
dedor de Constantinopla, la capital de tres continen-
tes, el centro, los rayos y la circunferencia de un im-
perio superior en extension, clima, poblacion y fer-
tilidad al universo romano.

Tal era este imperio el 18 de enero de 1595, el dia
en que los pregoneros y el caion del serrallo anan-
ciaban 4 los habitantes de Constantinopla la muerte
de Amurat y el advenimiento de Mahomet III, hijo
de este soberano y dela sullana veneciana Safiyé.
1 Qué herencia para un pueblo que hubiera sabido
reinar y administrar comeo sabia combatir y con-
quistar ! Pero justamente el genio adminisirativo
faltaba al Oriente y s¢ revelaba en el Occidente. El
islamismo no sabia mas que crecer y subyugar : el
cristianismo asimilaba y gobernaba sus-conquistas.

Este espiritu de asimilacion y de gobierno, que los
egipcios en Africa, los griegos y los romanos en Eu-
ropa , habian legado al Occidente cristiano, debia
dar en pocos afios la superioridad 4 las razas de ac-
cion y de progreso de la Europa sobre las razas pa-
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triarcales, heroicas pero ociosas despues de la victo-
ria, del Oriente. Por un fenémeno providencial, que
no se repitio jamas en {an vasta escala como en esta
lucha de dos siglos entre el Occidente cristiano y el
Oriente mahometano, el trabajo en vez de la guerra
di6 el mundo. Es verdad que la guerra es un trabajo
tambien, pero trabajo estéril. La actividad constante
y fecunda de las razas es Ja ley de su preponderancia
universal. El imperio del mundo, digan lo que quie~
ran los eseépticos miopes, no pertenece al robo y
al asesinalo, sino al trabajo, que constituye la mora-
lidad de las naciones.

Ahora bien , el Oriente comenzaba a descansar de
sus conquistas, y el Oceidente 4 trabajar. Sus prin-
cipes y sus Estados, contenidos y equilibrados los

unos por los otros, habian comenzado 4 comprender
que la monarquia universal, por medio de la religion

& de las armas, era una sangrienta quimera que sub-
levaria todas las demas familias nacionales contra los
ambiciosos ¢ fanaticos que se atreverian & sonarla
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en Europa. En lugar de conquistar, procuraban go-
bernar. La emulacion de la buena administracion,
de la agricultura, de la industria, de las artes, de las
eiencias, de las letras , de la division del trabajo, de
la navegacion , del descubrimiento de las tierras, de
los continentes nuevos, de la disciplina, del arma-
mento, de la tactica de los ejércitos permanentes,
habian sucedido en Europa & la emulacion de exter-
minar ¢ subyugar & los hombres. Hasta las guerras
civiles se habian apagado 6 adormecido, las guerras
religiosas se apaciguaban por el cansancio de los con-
tendientes; el sistema de las alianzas y del equilibrio
europeo creaba un derecho piiblico y una diploma-
cia que convertia Jas mayores y menores potencias
del Occidente en uma confederacion en que cada
miembro era responsable de la independencia de to-
dos los demas,

Los congresos hacian una distribucion mas equi=
tativa y nacional de los territorios..El imperio, de-
masiado vasto, de Carlos V se desmembraba en pro-
vecho de la ponderacion de los reinos y republieas;
el débil se apoyaba en el fuerte ; laHungria se asimi-
laba a la Alemania, la Rusia Blanca a la Polonia, la
Italia septentrional 4 la Francia, el reino de Napoles
vy la Sicilia 4 la Espana, la Holanda 4 la Inglaterra,
Venecia al nuevo imperio romano. Una liga, seme-
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jante & la que habia reunido en una sola falapge de-
fensiva 4 las repiblicas independientes de la Grecia,
prevalecia en el fondo para la defensa comun de la
Europa sobre la rivalidad de estas potencias cristia-
nas entre si. No era la cruzada religiosa de la edad
media, era la cruzada de la nacionalidad europea y
de la civilizacion.

Tal era la situacion respectiva de la Europa y de
la Turquia en los iltimos dias del siglo XVI y en los
primeros del XVII, al subir al trono Mahomet I11.

i

La sultana veneciana Safiyé, convertida en sultana
Yalidé, madre del emperador, habia sido durante la
vida de su esposo Amurat 111, el verdadero é inmu-
table gran visir del reinado. Como Livia y Agripina
habian ocultado & los romanos lIa muerte de sus es-
posos Augusto y Claudio para preparar mejor la tran-
sicion al reinado futuro, Safiyé habiaocultado 4 los
otomanos la de Amurat para dar lugar & que viniese
a Constantinopla su hijo Mahomet. Este principe, que
esperaba el trono en el palacio de Maguesia, fué el
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el ultimo de los emperadores turcos en cuyo prove-

cho tuvieron que apelar  este subterfugio los visires
6 las sultanas.

Mahomet III, segure de la vigilancia de su madre,
la sultana Safiyé, al rededor del trono, no precipito
su vuelta & Constantinopla. No desembarcé en ella
eon su acompanamiento hasta el duodécimo dia des-
pues de la muerte de su padre. El momento de su
elevacion al trono fuéla senal de la muerte de todos
los principes hermanos suyos, culpables de tener en
sus yenasuna gola de su misma sangre. Jamas habia
costado mayor sacrificio el prestigio monarquico.

Amurat III habia tenido ciento dos hijos de sus
mujeres ¢ de las innumerables esclavas de su haren,
Veintisiete hijas y veinte principes vivian en el ser<
rallo el dia de su muerte. La ley constitutiva de Ia
dinastia dejaha viyir 4 las hijas & eondicion de matar
a sus hijos varones, y decretaba la inmolacion de
los principes. Diez y nueve hermanos del sultan ; de
todas edades, desde 1a cuna hasta la adoleseencia y la
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virilidad, recibieron la sentencia de su muaerte con
el estampido del cafion del serrallo, que anunciaba la
de su padre. La sultana veneciana Safiyé, aunque
cristiana de erigen, en correspondencia con reinas
cristianas y en intimidad con sus compatriotas ve-
necianos, estaba tan familiarizada con la sangrienta
razon de Estado de los ofomanos, y fenia tanta am-
bicion de seguir reinando, que no opuso la mas leve
dificultad ni parece que tuvo ningun escrupulo ni
compasion de tantos homicidios.

Entre estas victimas de la unidad mondrquica,
un principe, dotadocon todos los dones de lamatura-
leza, del ingenio y de la educacion, inspiro lastima &
fodo el imperio; este era el principe Mustafa, hijo se-
gundo de Amurat, ya entrado en afios, & quien la
nataraleza parecia que habia formado para el trono
4 iméjen de su abuelo Soliman II, y la polilica Con-
denaba 4 morir. Apesar de la discrecion del serrallo,
la fama de la gracia, del caracter y del talento innato
de este j6ven se habia difundido por el imperio. Una
popularidad misteriosa servia de aureola & su nom-

bre; ella era un titulo mas para el suplicio. Mustafd,
discipulo del primer poeta lirico del siglo, de Baki
(el inmortal) que vivia todavia, no murmurd contra

una muerle & que sabia se hallaba condenado por su
nacimiento. Unicamente en la noche que precedio
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su catastrofe escribid una clegia tierna y resignada
que contenia en versos bafiados de lagrimas su des-
pedida de laexistencia. Todavia viven algunos versos
de esta composicion, que recuerdan las fiinebres im-
precaciones del poeta francés Andrés Chenier & sus
verdagos. Andrés Chenier habia nacido como €l en
Constantinepla.

El drama interior de esta atroz carniceria perma-
necio sepultado en las tinieblas, en el horror sin eco
de los mudos que la ejecutaron. Los crimenes de es-
tado necesitan el silencio. Por eso la monarquia
orienfal habia arrancado Ja lengua 4 sus verdugos.
El erimen de la noche lo revelaron al dia siguiente
los diez y nueve cadéveres amontonados delante del
trono, antes de ser sepultados en la misma mezquita
que su padre.

Ferhad-baja, envejecido en las guerras de Persia,
fué nombrado gran visir en lugar de Sinan-baja, que
volvio por tercera vez & su suntuoso destierro de
Malghara. Ferhad estaba casado con una hija de la
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sultana Safiyé. Eslta princesa gobernd baje su hijo
Mohammet 111 desde el fondo del haren, aun mas
absolutamente que en tiempo de Amurat.

Ferhad, para vengar las incursiones de losalema-
nes y de los hiingaros en la Valaquia, Ilamo al ejér-
eito a la guerra del Danubio. Los spahis se negaron
4 ponerse en marcha si no se satisfacian sus exigen-
cias de gratificaciones y privilegios. Ferhad armo
contra ellos a los genizaros y disperso la reunion se-
diciosa de los spahis. Desterro & los dos antignos vi-
sires Cicala y Siawusch, apesar de que eran yernos
como €l de la sultana Safiyé. Se sospechaba que ha-
bian sido los promovedores secretos de la ajitacion
de los spahis para desacréditar & Ferhad.

Unas visperas sieilianas de los valacos contra la
guarnicion turca de Giurgewo, apresurd la marcha
del ejército & la Valaquia. Apénas se pusieron en ca-
mino, les soldados arrancaron durante la noche las
colas de caballos que flotaban delante dela tienda del
gran visir en campana, y la bola de oro que decoraba
el palo céntrico de su pabellon. Este sintoma del des-
contento de las tropas parecio un presagio de reveses.

El antiguo favorito de Amnrat I, Ibrahim-baja,
yerno fambien de la Validé veneciana, fué nombrado
caimakan en ausencia de Ferhad. El puesto de cai-
makan era una especie de tenencia general del impe-
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rio y de la capital, una especie de dictadura univer-
saly temporal, que daba al hombre investido con este
titulo toda la autoridad del gran visir y de generali-
simo en Constantinopla. Ibrahim, que ambicionaba
por si mismo el empleo de gran visir, sesirvié de su
autoridad y de su influjo para desacreditar & Ferhad.

Vi

Miéntras presenciaba el gran visir el paso del ejér-
cito 4 Ia orilla valaca del Danubio, Ibralim obtuvo
del joven sultan su sentencia de muerte. Su erimen
consistia en haber dicho & los spahis rebelados que
« sino respetaban la disciplina, sus mujeres serian
« eternamente estériles. » Esta maldicion impia
para los musulmanes pavecié & sus enemigos un
imperdonable ultraje 4 los soldados.

Instruido por sus confidentes del serrallo y por su
mujer, delatrama urdida en Constantinopla contraél,
Ferhad no agnardd con su resignacion acostumbrada

el puiial 6 el cordon de su sefior. Huyé del campa-

mento dntes de la llegada de su verdugo llevandose
tres mil caballos, y se dirigié 4 Constantinopla.
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El gran visir Sinan, colocade en lugar suyo por
Ibrahim, avanz6 por su parte con yeinle mil genizaros
para ir & tomar el mando en jefedel ejército. Los dos
grandes visires se enconfraron casualmente en las
cercanias de Ostranidja. « La cabeza del rebelde es
« para i, sus fesoros para vosotros, » dijo Sinan 4
sus genizaros. Ferhad, intimidado por el mimero y
por la gravedad del crimen, se retiré & una colina
con su caballeria, y contemplo desde alli el saqueo
de su fortuna y de sus tiendas & que se entregaron
los genizaros ; metiéndose luego en los bosques de la
Bulgaria, llegé sin haber sido perseguido 4una granja
que poseia no léjos de la capital. La intercesion de su
suegra, la sultana Validé y los presentes ofrecidos al

sultan en nombre suyo por su banquero Salomoén,
alcanzaron su perdon. Su soberano le envié un kati-
scherif (6rden sin apelacion del sultan, superior &

cualguiera otra que emanase del gobierno), autori-
zandolo para que viviera tranquilamente en su'quinta
de Litrof.

Pero el aborrecimiento del caimakan 1brahim que
parecia haberse apaciguado  consecuencia de la pro-
teccion de Safiyé, lo acompand y persiguié hasta su
refugio. En el momento en que el infortunado Fer-

had comenzaba & recibir las visifas y felicitaciones de”

sus amigos en su retiro, el bostandji-baschi fué a
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prenderlo para llevarlo al castillo de las Siete Torres,
vestibulo del suplicio. Alli fué extrangulado juridi-
camente {res dias despues por érden del caimakan,
ratificada por el sultan. Safiyé habia intentado-evitar
este golpe falal que caia sobre su protegido.

Una casualidad funesta para Ferhad habia ofendido
al sultan, celoso de su autoridad soberana. Cicala-
baja, otro yerno de la Validé, que habia recibido 6r-
den de parlir porel ejército de Hungria, quiso com-
prar los caballos de Ferhad, que se hallaba i la sazon
desgraciado y confinado en su quinta. La sultana
madre mand¢ llamar & Cicala y Ie prohibié comprar
las caballerizas del antiguo visir. Esta prohibicion le
parecio a Cicala un indicio del proyeclo que abrigaba
la sullana de volyer 4 colocar pronto en el poder su
favorito. Refirié pues esta eircunstancia al sultan;
quien se indigné de saber que su madre prohibia en
secreto lo que él ordenaba publicamente. La cabeza
de Ferhad fué entregada 4 sus enemigos.

VII

La campaia de Sinan en Valaquia comenzé con
reveses; el ejército turco perecié despues de una
Yo 12
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larga batalla enlos pantanos de Kalugeran. El mismo
Sinan, medio sumergido con su caballo ‘en el fango,

debid su salvacion al vigor de un soldado de su es-
colta, lamado Hassan, que recibi6 por aquel suceso
el epifeto de Hassan del Pantano, ilustrado despues
por su valor. Un prisionere valaco arrostrd la muerte
con serenidad, quemando el depésito de pélvora de
las tropas otomanas.

El gran visir, reorganizé su ejército y marché so-
bre Tergowischt. Miguel, principe independiente de
los valacos, lo expulsé de alli despues de un sitio de
algunos dias. Sinan volyid 4 replegarse 4 Bucharest y
& Giurgewo con los restos de su ejército. Aun lo al-
canzo Miguel atravesando el puente del Danubio, y
volandolo lo precipité con toda su artillerfa en el
rio,

Durante eslos desastres del gran visir en Valaquia,
un ejercito austriaco y hingaro, mandado por el
principe Mansfeld sitiaba la ciudad fuerte de Gran,en
Hungria. El hijo del gran visir, Sinan, perdio alli el
tercer ejército queriendo socorrer 4 Gran. Gran su-
cumbio despues de la muerte de su intrépido defen-
sor, Kara-Ali (Ali el Negro), que muri6 en la brecha.
Apesar de una capitulacion que aseguraba 4 las mu-
eres y los hijos de los turcos sus vidas y sus propie-
dades, el pillaje, la violencia, los asesinatos que
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comelieron losalemanes ylos hiingaros en Gran, des-

honraron la humanidad y la lealtad de los vence-
dores. Los monumentos, las estituas, los cuadros,
las bibliotecas, respetados por los turcos en la época
de laconquista de Gran, desaparecieron bajo el hierro
y el fuego de 1a soldadesca alemana.

Una fraccion del imperio parecia que se hundia
por la parte del Danubio con estos desastres. Ibraila,
Varna, Kilia, Ismail, Silistria, Rutschuk, Bucharest,
Akhermann, cayeron en poder de los valacos, de los
alemanes y de los hingaros confederados. El terror
refluy6 hasta el serrallo. El sultan mandé hacer roga-
tivas publicas en Ia plaza del Okmeidan pava conju-
rar laroina de las fronteras de Europa. Un temblor
de tierra respondié con las calamidades de la natura-
leza 4 Jas calamidades de la guerra. El gran visir de
vuelta en Constantinopla se humillé bajo el peso de
sus desgracias, y se retird por la cuarta vez al des-
tierro de los visires, 4 Malghara.

Un hijo de la nodriza del sultan, Lala-Mohammed,
fué nombrado gran visir 4 instancias de las mujeres
del haren : era hijo de un pobre naim de un pueblo
inmediato'a Magnesia, que hiabia'entrado en el pala-
cio como simple tchausch, subido de grado en grado
hasta el rango de deflerdar, merced & sutitulo de
hermano de leche de Amuraf ; mas tarde habia sido
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nombrado preceptor 6 lala de Mahomet 111 en su ju-
ventud ; y por tiltimo, el favor doméstico lo elevé por
tres dias & la mas alla de las dignidades. Una muerle
natural le impidi6 el gozar de ella por mas tiempo.
Sinan-baja, aunque de edad de ochenta afios, fué
llamado de su deslierro de Malghara para que pres-
tase al trono que corria peligro los servicios de su
experiencia. Este era su quinto reinado. La edad no
le habia amortiguado su ambicion ni corregido su

rudeza; los historiadores otomanos lo comparan al

Mario romano; siete veces desterrado, siete veces
consul, y siempre cruel.

No obslante su complicidad con el favorito 1bra-
him, caimakan conjurado contra Ferhad, Sinan se
declaré en el primer divan enemigo implacable del
favorito. Era menester atribuir alguno la responsa-
bilidad de los reveses de la fortuna otomana, y ha-
cerle cargar con su ignominia. «| Vos sois, le dijoa
«Ibrahim , quien ha atraido, sobre la nacion, en
« yuestra calidad decaimakan,todos los desastres'de
« estas campanas; vos sois quien ha enviado 4 la

« guerra soldados insubordinados y generales inca-

« paces!» Y como Ibrahim (ratase de balbuciar una
justificacion ante el sultan, Sinan se levanto y sacan-
do de la sala & Torahim cogido por la cintura, con el
calor y la energia de un jéven :
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a | Dicen que soy viejoy decrépito, exclamo con voz
« de trueno; si Ibrahim afecta creer en mi decaden-
« cia, que salga, que baje al palio, que luche conmi-
« g0, sea cuerpo a cuerpo con nuestros brazos, sea a
« caballo con nuestros sables, y que el sultan adjudi-
« que el gobierno al vencedor! » El sultan, rubori-
zindose de su inaccion en la flor de la juvenind en
presencia de un anciano, a quien el interés por el im-
perio volvia el verdor y la cdlera de sus primeros
dias, cedié por fin a las instancias de Sinan, y mar-
cho en la primavera con ciento cincuenta mil hom-
bres al Danubio.

Sinan murié por desgracia antes de comenzar la
campania que habia preparado y que iba 4 mandar en
persona. Su herenciaigualaba la forluna de un rey:
La Europa, el Asia y el Africa habian contribuido a
ella en el largo curso de su vida. El inventario de su
fortuna, conservado hasta nuestros dias, enumera
veinte cajones de oro en barras, quince rosarios de
perlas grandes, treinta nudos de diamantes, veinte
urnas de oro molido, veinte jarros del mismo metal,
un juego.de ajedrez, siete manteles de cuero salpica-
dos.de diamantes, diez y seis panlallas de chimenea,
diez y seis sillas de caballos, treinla y cuatro estri-
bos, treinla y dos corazas incrusladas de rubies,
cienfo cuarenta cascos, eiento veinte cinturones, diez

12,
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¥ seis brazales con pedrerfa, vajillas de plata cince-
lada, seiscientas pieles de cebellina, otras seiscientas
de lince, treinia pcl!izas de zorros negros, dos mil

piezas de fela de oro y seda, cerca de sesenta fanezas

de perlas; seiscientos.mil ducados de oro y dos millo-
nes de piastras en plata.

Estas riquezas encontvadas al fin de sus dias en los
subterrineos de los generales 6 de los visires, atesti-
guan el temor de la confiscacion, la organizacion vi-
ciosa de la propiedad en Turquia. Estos tesoros es-
tancados empobrecian el pais en vez de hacerlo pros-
perar. La iinica riqueza 1til es la qne se fiaa la tierra
¥ se'reproduce con el trabajo. El'oro de Méjico em-
pobrecia ya i los espaiioles; las riquezas del Oriente
y de la Earopa iban-4 empobrecer 4 los otomanos.

Ibrahim ocapé por fin el puesto de gran visir en
lugar de Sinan.

La sultanaValidé temia la partida de su hijo al
Danubio. Desesperada de ver alejarse de su lado al
que le serviade pantalla para reinar, Safiyé, aunque
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veneciana de patria v cristiana por reminiscencia,
tramo la degollacion general de los cristianos de todo
el imperio, & imilacion de Catalina de Médicis, que
habia embriagado & su hijo Cirlos IX con la sangre
de la San Barthelemy. El horror de este crimen lo
hizo abortar en el haren, en donde habia sido conee-
bido. El sultan se limit6 & desterrar de Constantino-
pla a todos los griegos cristianos que no estaban esla-
blecidos de tiempo inmemorial en la capital. Para
consolar & su madre del sentimiento que le causaba
su partida, aumento su dotacion con tres mil pias-
tras por dia; trescientas mil de gratificacion por ano,
y un millon tambien anual para pantuflas y ves-
tidos.

Mahomet 111 sali6 de Constantinopla el 21 de junio
de 1596. El gran visir Ibrahim mandaba el ejéreito :
el secretario de estado Seadeddin, la lumbrera del
consejo durante dos reinados, dirigia los negocios ci-
viles y deplomaticos bajo la inspeccion del gran vi-
sir, Seadeddin, hombre principal en una situacion
secundaria, fue el alma de la expedicion.

Al llegar al pié de los muros de Erlau, en Hungria,
el sullan intim¢ Ja rendicion 4 la cindad. — « Yo ju-
« ro, por el caballo que monto y por el sable que ci-
« 10, dijo en su intimacion al ejéreito hningaro de
« Erlan, que os dejaré salir y retiraros sin obstaculo
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« dela fortaleza. » Erlau cay6 en doce dias en poder
de Ibrahim. Los hiingaros que habian desollado vi-
vos 4 los turcos que habian hecho prisioneros en
Halwan, en la campaia precedente, fueron pasados
a-cuchillo en represalias.

El archiduque Maximiliano, Sigismundo, principe
insurrecto de Transilvania, y el principe Miguel de
Valaquia avanzaban con tres gjércilos combinados
para recobrar & Erlau., Sus vanguardias habian re-
chazado & Hassan-Sokolli, hijo del famoso visir de es-
te nombre. Se hablaba de retirarse. « | Seria inaudi-
« lo, dijo Sokolli en el consejo, que un padisehah de
« los otomanos hubiese vuelto sin motivo la espalda
« al enemigo! » El seeretario de estado Seadeddin,
acostumbrado & las enérgieas resoluciones de Soli-
man apoyé a Hassan Sokolli : « Esta, dijo con animo-
« sasinceridad en presencia del indeciso sulfan, no
« es una circunstancia en que puedan ser empleados
« los segundos : el honor y la necesidad exigen la
« presencia del mismo padischah. »

Algunos dias despuesse fué en busca del enemigo.

Entretanto la sultana Validé exeitaba a su hijo &
volver a Constantinopla. Inclinabase el sultan 4 los

consejos de su madre, pero queria que su partida

pareciese al ejército exigencia de los visires. « Lala
« mio,» eseribio al gran visir, « ; Qué inconveniente
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« habria en que me fuese & Conslantinopla, dejin-
« dote 4 ti come serdar? »

El gran visir ¢ Ibrahim osaron oponerse & esle
deseo de abandonar el ejéreito. La presencia del pa-
dischah podia tnicamente afirmar la disciplina y
entusiasmar 4 las tropas. Mahomet 1II, arrastrado
mas bien que convencido, asistié el 26 de octubre

“de 1396 4 la balalla que se di6 contra el archiduque

Maximiliano, que mandaba les alemanes y los hun-
garos. Aquel era, desde Orsora en liempo de Baja-
zet I, y desde Varna enel de Amurat 11, el duelo mas
decisivo refido,entre turcosyeristianosporla posesion
del Danubio. Cuatrocientos mil combatientes por
ambas partes se extendian en dos lineas separadas
por un suelo fangoso y casi hecho un charco con las
primeras aguas del otofio. La derecha de los turcos
estaba compuesta, contra lo acostumbrado, de gene-
rales y tropas asiaticas, que se posponen por lo comun
4 las de Europa; el ejército de Andrindpolis formaba
la izquierda = Cicala, hijo del renegado de Génova,
naturalizado por tantos servicios de mar y lierra,
mandaba la vanguardia con la fogosa caballerfa del
Diarbekir.

El sultan, poco experlo en cosas de guerra, se ha-
llaba en una eminencia, un poco a retaguardia, ha-
cia el centro de la linea de batalla; sobre su cabeza
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flotaba el sagrado estandarte; seis escuadrones esco-
gidos guardaban su persona; Seadeddin, tan buen
consejero en la paz como en la guerra, estaba & su
lado para comunicarle la inspiracion del momento;

10s bagajes del ejército servian de fortificacion 4 la
eminencia; los genizaros estaban situados al rededor
de una iglesia derruida que dominaba un panfano;
ciento veinte piezas de cafion, unidas con cadenas,
segun el uso inhabil de los persas y de los turcos,
presentaban un parapeto terrible € inmévil entre los
genizaros y los asiaticos.

Maximiliano, como general consumado, eolocando
su ejército en forma de cono para romper a los tor-
cos por el centro, desharatd conla primera carga la
linea que defendia la eminencia, desde donde Maho-
met presenciaba el combate. Sus escuadrones, pe-
netrando por la brecha abierta & través de las filas
desordenadas de los turcos, subieron & galope por la
colina, y llegaron sable en mano hasta las tiendas
imperiales. El sultan; sorprendido por aquel tropel
de ginetes hningaros que rodeaban su retiro, debid
su salvacion a los pajes, a los aguadores, 4 los ca-
melleros; 4 los. armadores de tiendas, a los cocine-
ros, que se armaron con las hachas, los cuchillos,
los asadores y los palos que hallaron & la mano para
defender a su seiior, Seadeddin lo lleyé por fin a re-
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laguardia de la fila espesa de carros; camellos y ba-
gajes, y lo inirodujo en la tienda de Yunisbeg gene-
ral de los muteferrikas. «No tembleis, dijo al sultan;
« la pacieneia conduee & la vietoria, y la fortuna fa-
« vorable sucede a los reveses. » Estas palabras, pro-
nunciadas con sangre fria en medio del terror pa-
nico, en que los corazones, segun la enérgica expre-
sion-del Coran, quieren salirse por la boca, reani-
maron las esperanzas de Mahomet. Echaronle sobre
los hombros el manto del profeta, la relignia mas
santa de los musulmanes, con la cual, no puede el
sultan ser abandonado por Alab.

A su vista, los genizziros dispersos: se reunieron ;
Cicala, que habia colocado su vanguardia de caba-
lleria arabe detrds de um besque, dejando pasar ¢l
torbellino hiingaro, para caer en el mémento critico
sobre sus desordenados escuadrones, vold al secorro
del sultan. El asalto de las tiendas imperiales por los
alemanes habia degenerado en pillaje : los soldados,
deslumbrados con el lujo deles tapices y de los mue-
bles los hacian pedazos para reparlirselos, ansiosos
del botin antes de la victoria. Ya las cajas del tesoro
del ejército.desirozadas & golpes de hecha daban sa-
lida & los aspros y los ducados de oro que cogian 4
porfia; Cicala los derrolé con una carga de veinte
mil caballos. Los hiingaros y los alemanes deshan-
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dados murieron 6 se sumergieron en el fango del
pantano ; las dos alas separadas un momento del cen-

fro"se -replegaron al divisar el estandarte del Pro-

feta que ondeaba sobre la eolina, envelyieron al
ejército de Maximiliano privado de su caballeria y
su arlilleria, y convirtieron una falsa victoria enuna
inmensa fuga. Cincuenta mil alemanes perecieron
en las charcas ; ciento veinte piezas de ecafion caye-
ron en poder de los turcos. Antes de ponerse el sol
no lenian ya un seolo enemigo delante de ellos.

El gran visir completaba el triunfo persiguiendo &
los fugitivos'con la caballeria ligera de Asia. De
vuelta en su tienda, el sultan recibia las felicitacio-
nes de sus generales; gracias A Seadeddin habia re-
cobrado el prestigio perdido de las tropas otomanas
y las provincids que, aunque por breve tiempo, ha-
bian estado separadas del imperio. Debia la vietoria
y la vida ala intrepidez de Cicala que no se habia
arredrado con la derrofa,ni habia femido atacar todo
un ejército con la vanguardia. En el momento en
que Cicala entraba en la tienda del sultan para be-
sarle la mano, Mahohet lo nombrd graun visir, como
tinica retompensa digna de fal servicio : « El que
« ha salvado €l imperio debe gobernaxlo, » dijo 4
Cicala al entregarle lossellos que llevaba debajo de
su caftan.
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Sin embargo, al premiar d'sa general, temi6 des-

contentar i Ibrahim; favorito de su padre y suyo. Al
volver de sa persecucion iznoraba ‘este todavia lo
que habia pasado ¢n Ja tienda de Mahomef. Se dispo-
uia & ejereer las funciones de gran visir al dia si-
guiente, al revistar las tropas; nadie, ni el mismo
sullan, se atrevia_a eontrisfarlo en medio dé su
triunfo, anunciandole su disposicion. Seadeddin ma-
nifesto al eunuco Ghaznefer, camarero del soberano,
el embarazo y el peligro de un silencio que dejaba
los sellos en manos de. dos grandes visires, y el go-
biérno bajo dos autoridades. :

Ghazefer no se atrevia & reprender su timidéz,
apesar de lo mucho que lo estimaba su sefior. El ca-
ballerizo mayor Ahnied, asigtico rudo, acostumbrado
a la franqueza de los campamentos, Se encargo de
hacerlo con una formula indirecta ¥ parabélica :
« Mafiana revistard vaestra alteza 4 su ejército, « dijo

dirigiendo la vista al sultan ¢on una expresion que

doblaba el sentido de sus palabras; « spreciso sera
«que vuestros esclaves sepan qué caballo quereis
«montar para recorrer el frenté de wvuestras fro-
« pas?m

Mahomeét, que eomprendia & media palabra la in-
tencion de su caballerizo, no respondié acerca de la
eleccion de eaballo; pero dirigiéndose el camarero

V. 13
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mayor dijo: ¢l por los sellos del imperio gue
«liene Ibrahim, y traédselos a Cicala. »

1X

Cicala fué depuesto tan ripidamente como habia
sido clevado, Su'severidad militaf disgusto al ejér-
cito, desmopalizado ‘con'la indisciplina de las alli-
mas campanas. Treinta mil asiitigos de Caramania,
de Bithynia, y de Sarukhian, & qitienes habia privado
del prest por haberse deserfado de sus banderag,
alravesaron en pelotones tumultuosos las provincias
de Europa, y eligiendo jefes de su pais, sembraron
la sedicion, saquearon y aterrorizaron el Asia.

La saltana Validé,. intrigando de consuno con el
favorito Ibrahim, protestd en sus carfas contra el
nombramiento de Cicala. Swhijo las recibio en Khir-
menli, de vuelta de Hungria d Constantinopla. Des=
pues ch haber leido las cartas de su madre, mando
quitarJos sellos & Cicala y se los devolviod Tbrahin,
Todos los enemigos del favorito, Cicala, Seadeddin,
¢l caballerizo mayor Ahmed, fueron destituidos de
<us lunciones. Solo Seadeddin se Jibro del destierro,

HISTORIA DE LA TURQUIA. 214
merced & sus anosy suwreputacion. La sullana salio
a recibir a su hijo al camino de Andrinopolis.

Su entrada triunfal en Gonstanfinopla rivalizé-con
los triunfos de Soliman Ii. Un embajador de Persia,
enviado por Schah-Abbas, destumbré & los turcos
con unaescoltade mil caballos, y eon presentes dignos
del poseedor de Ormug. Capello, embajador de Vene-
cia, ¥ el embajador de Francla realzaron con su pre-
sencia y sus felicitaciones la gloria de la victoria de
Keresztes. La Francia estimulaba en agquel momwenlo
a Mahomet I & que uniese sus fuerzas a las del rey
para socorrer 4 los morosde Espana contra los espa-
noles.

Reyueltas civiles enCrimea reveladas por asesina-
tos en la familia reinante Gherai; una campafia li-
jera en Hungria terminada por reveses, obligaron 4
la sultana madvre y 4 su hijo & saerificar al gran visir
Ibrahim 4 la opinion publica.

Despues de vanas fenfativas para hallar un hom-

bre capaz y sumiso 4 la vez a la voluntad de la ve-
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neciana, sacaron del caslillo de las Siete Torres: &
Hassan-baja, el dilapidador de Egipto, yleentregaron
las riendas del gobierno. Ganose el favor de la sul-
tana prometiéndole las riquezas que codiciaba de
dia en dia con mayer ardor; lo perdio. pidiendo al
sultan la cabeza de su favorite, el eunuco Ghaznefer,
camarero mayor del serrallo. €onducido de nuevo el
8 de abril 1598 por el Bostandji-baschi & la prision
de las Siete Torres; fué extrangulado en ella seis dias
despues: - Sus ‘Tiquezas desaparecieron al mismo
tiempo que él. Su fesorero al huir levo consigo este
misterio.

Djerrah-Mohammed , segundo visir, hombre de
poco brillo, recibio los sellos con estas palabras del
pufio del sultan; que no le permitian rehusar: « Si
« no cumples con tu deber, serds descuartizado, y
« tu nombre serd cubierto con eterna ignominia. »

En tiempode este visiv los generales austriacos y
hiingares Schwarzenberg yPalfy sorprendieron laciu-
dad de Raab. Elbaja turco, conunsableen caddmano,
se defendi hasta morir en la puerta que abrio a los
hiingaros la traicion de sus habitantes, sus {rescien-
tos soldados refugiadosenel polvorin prefirieron ser
volados 4 sufrir la tortura que los aguardaba. El ser-
dar del ejéreito de Hungria infento lavar esta afrenta

con la sangre de los alemanes. Durante su marcha
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sobreel rio Theiss, sus genizavos se sublevaron, cor-
taron las cuerdas de su tienda para que se hundiera
sobre su cabeza, lo apalearon, y consinlieron en de-
jarle la vida 4 instancias y por las stiplicas desu aga.

Othman sin orejas, llamado asi porque las habia
perdido ¢n el campo de batalla, en Persia, salvé 4
Ofen, sitiada por los alemanes. Veinte mil valaeos, 4
las Ordenes de su principe Miuel, volvieron A presen-
tarse en Valaquia contra Hafiz-bajd, gzobernador de
esla provincia, para hacer frente & los turcos, y pa-
searon por el campamento un maniqui de mujer
vestido con el traje y cubierfo con las armas de Ha-
fiz-baja. Las eareajadas de los valacos llenaron de
rubor y de enojo & los turcos. Hafiz se replegd ven-
cido & Schumla. Su afegnta recayo en el {:r.;m visir
Djerrah-Mohammed, que fué depuesto v enlrego por
tercera wez los sellos a Ibralim.

El fayorilo volvio al Danubio con cuarenta mil
genizaros; un katti-scherif del sultan le eniregabala
vida de su enemigo Saturdji-baja, seraskier del ejer-
cito de Europa. El agade los genizaros Hassan recis
bi6 orden de ejecutarlo. Habiendo legado & Cons-
tinopla, el aga convidé al seraskier & un festin en su
tienda; al fin de la comida, saco el katli-scherif del
pecho y mando con un'signo 4 los ‘yaya-baschis gque

mataran a su huésped. La cabeza de Saturdji rodo
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por la alfombra. Ibrahim, ausente de Andrinopolis
durante la ejecucion jurd que Hassan era el respon-
sable de aquel crimen. La perfidia de los esclavones
se asociaba en este favorilo con la ambicion y la li-
sonja, vicios de estos barbaros, mal disfrazados con
el barniz cortesano. Marcho sobre Gran y reeonquisto
esta ciudadela perdida en la penultima campana.

El khan de Crimea Ghazi-Gherai trajo cincuenta
mil tartaros al ejéreito. Pero la muerte de Satardji
le hacia mirar con temor 4 Ibrahim. Los dos gene-
rales no reunieron jamas sus tropas en un solo cuer-
po de ejército; y no conferenciaron sino €n campo
rasoy 4 caballo, acompanados ambos de una escolla
igual de caballeria. En otoiio, ¢l khan de los tartaros
se nego & invernar en las margenes del Danubio y
llevo su eaballeria & Crimea.

Durante el invierno se entablaron negociaciones
con la corte austriaca, pero no dieron ningun resul-
tado. Ibrahim, que deseaba la paz, procur6 por me-
dio de‘una disciplina severa y una rigorosa represion
de toda violencia y pillaje ganar en favor de los oto-
manos el afecto de los hiingaros, de los valacos y de
1as poblaciones cristianas de estas fronteras. Borrd
entre estas v sus soldados las antipatias religiosas
con unadisereta tolerancia; los hningaros, losservios,
1os valacos aumentaron voluntariamente las filas del
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ejércilo turco eonfra los alemanes, mas indisciplina-
dos y tan barbaros entonees como sus enemigos.

La guerra de Ja Hungria se prosiguit sin resultados
dignos de contarse desde el primer afio del siglo xvn
(1600) hasta 1608, Ibraliim, que la dirigia mas bien
como hombre de estado que como capilan, habia
trastadado, por decirlo asi, el gobierno & Belgrado.

La sultana Safiyé se manlenia en Constanlinopla
en ¢l poder por el ascendiente que tenia sobre su
hiijo. Su influjo se habia consolidado con el regalo
que hizo & Mahomel III de una esclava de incompa-
rable belleza que dio un herederoal frono, Selim.
Estas hermosas eselavas infroducidas enel haren por
la sultana Validé, eran confidentes € instrumentos de
su politica. EI habilo de gobernar, dicen las narra-
ciones venecianas de la época, se habia convertido en
esta mujec en una indomable pasion. Nunca desde
los tiempos de Roxelana habia dominado el haren
tan conpletamente al divan. La nedriza de Raziye,
intrigante de esta corte femenina bajo. Amurat Iil,
acababa de morir dejando inmensas riquezas y un
hijo , bajd de Alepo y beglerbeg de Erserun; se le
hicieron funerales magnificos, ysu sepulerg se al-
zaba magestuoso eomo el de una emperatriz junto al

palacio imperial de Beschiktaseh. El genovés Cicala

y Ghaznefer, el eunuco hingaro, afirmados y enri-
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quecidos como Ibrahim en las mas altas dignidades
de la corte por la preteccion de la Validé , llamaban
para que heredasen su fortuna & parientes jove-
nes, a quienes hacian abrazar el islamismo. Este
reinado de las ‘mujeres, ante las cuales el mérito
deé los favoritos consiste’ en, agradar, comenzaba &
sublevar & intérvalos la indignacion de los verda-
deros otomanos.

El cuerpo de los spahis, que se habia quedado en
Constantinopla para servir de guardia al sultan, acu-
saba ala judia Kira, favorita de la sullana Validé, de
vender los timares O feudos mililares en vez de dar-
los al mérito y al valor. Este comercio de las digni-
" dades militares hizo pedir a los spahis Ia cabeza de
la judia. El caimakan Khalil, que gobernaba la capi-
{al en ausencia de lbrahim, no se atrevié a rehusar
esta sangrienta-satisfaccion & los spahis. Sitiado en
su palacio por los soldados amotinados, el caimakan
se vio obligado & enviara la judia la érden de com-
parecer ante €l con sus tres hijos. Entregar esta vie-
tima & los rebeldes le parecid el inico medio de li-
bertar de sn furor a su prolectora, 1a sultana Validé.
Kira y sus (res hijcs fueron despedazados al subir la
escalera del palacio del caimakan. Sus miembros

palpitantes fueron clavados por la soldadesca en las

puertas de los visires y de los bajas, acusados de ha-
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ber comerciado y vendido los favores de 1a corle jun-
tamente con esta mujer.

El imperio perdié en aquel mismo afio su mayor
hombre de estado con la muerie del hisloriadar Sea-
deddin, y su mayor poeta con la del inmortal Baki.
Otro hisloriador, el secretario de los genizaros, Ali,
autor del Libro de la vicloria, de la narracion de la
campaia de Georgia y de la guerra de Hungria, mu-
Tio & fines del mismo afio. Analista integro, impar-
cial y animoso, Ali no lisonjea en sus narraciones ni
a su misma patria. Conocia que adular lo presente
era corromper el porvenir. El es buen lestigo para
la posteridad : los furcos le deben algo mas que Ia
gloria; le deben la verdad historicade tres reinados.

Entre tanto el principe Miguel de Valaquia, intimi-
dado y contenido por la presencia de Ibrahim en ¢l
Danubio, solicilaba la paz. Ibrahim recibié & un va-
laco, embajador suyo, llamado Dimo y lo envio a
Constanlinopla para que expusiera sus proposiciones

13.
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al divan. El cunuco Hafiz-Alimed, victima en olro
tiempo de una perfidia de D¥mo en la guerra de Va-
laguia, logré del mufti un felwa, 6 senfencia que
condenabaal valaco-aliillimo suplicio. Hafiz-Ahmed,
que era enfénces caimakan, o hizo colgar con gar-
fios de hierro & una pared y lodejo morir lentamen-
fe en aquella postura. Esta violacion del salvo con-
ducto y del titulo de embajador indigno & tbrahim,
quien se quejo er: sus cartas & la sultana Valide de
tal nlteaje. Esta logro que se destituyera a Hafiz-Ah-
med y'se nombrara para reemplazarlo i lassan el
Frutero, protegido suyo.

Durante estas negociaciones, los austriacos, te-
miendo la defeccion de Miguel; lo hicieron asesinar
en Transilyania. Ibrahim reanud6é por medio del
klian de los tartaros las negociaciones de paz con
Viena. La muerte lo sorprendié en Belgrado en ¢l
momento en que iba & firmar 1a paz, Su cuerpo tras-
portado 4 Constantinopla fué-sepultado; con pompa
casi soberana en el atrio de'la mezquita de los prin-
cipes, Este favorito, hecho hombre de estado y guer-
rero con ¢l ejercicio del poder, aspiraba como Sokolli

mas que @ adquirir, consolidar. El fué el primer

gran visir que no se avergonzdde proponer tratados
de paz en nombre de su soberano. Su muerle resuci=

{6 las guerras que tenia adormecidas su discrecion,
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La sullana Validé did la dignidad de gran visir &
su protegido el caimakan Hassan el Frutero. El sul-
tan le vegald las {#éndas, los caballos, las mulas, los
camellos y las armas de Ibrabim. Tambien le pro-
meli6 darle por esposa i su viuda Aische despues que
{rascurrieran los meses de 1a vindedad. Hassan partio
inmediatamente para el Danubio. Sesenta mil geni-
zaros y spahis se le reunieron en la llanura de Sem-
lin, & la orilla izquierda del rio, en frente de Bel-
grado.

Los austriacos, mandados por el archiduque Fer-
nando, sitiaban la fortaleza turca de Kanischa. Has-
san Teryaki, ¢ Hassan el Fumador de opio, la defen-
dia con la tenacidad herdica de un otomano de los
primeros tiempos. Al aproximarse el gran visir, los
austriacos levantaron el silio; sus canones y milla-
res de cadaveres quedaron en lasirincheras. Hassan-
Teryaki, sentado  la puerla de la ciudad con sacos
de piastras en las manos, distribuia monedas de oro
4 los soldados que le traian cabezas de enemigos. El
archiduque, con la precipitacion de la fuga habia
dejado plantada y amueblada su tienda en el campa-
mento. Hassan entrd en ella, ord-sobre la alfombra,
luego, desenvainando el sable dividio € hizo pedazos
el trono del archidugue, y se sento orgullosamente
sobre sus ruinas. Veinte mil prisioneros, sesenta ca-
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nones, el tesoro y los equipajes del ejéreito austriaco
cayeron en poces dias en poder de Hassan-Teryaki.
Todo lo abandon¢ a sus soldados centenlindose él con
la gloria del vencimiento. La tienda de Fernando y
los caiiones fueron ofrecidos como presente al gran
Visir.

Este, despues de haberse reunido con Hassan, lo
nombro baji de tres colas, y le regald tres caballos
de guerra, El sultan, para recompensaral gran visir
‘1e enyid.con un dote de cuarenia mil ducados de oro
a la sultana Aische, vinda de Ibrahim, que le habia
reservado como estimulo 'y premio de la campana.

Miéntras se alcanzaban estos triunfos en Hungria,
un-rebelde asiatico, llamado Karayazidji (6 escrifor
negro), insurreccionaba los arabes y los turcomanos
contra los gobernadores de Mahomet I, y alcanzaba
vietoria sobre victoria contra sus generales. La exen-
cion de confribuciones era el méyil de este {ribuno
armado para agifar 4 las poblaciones poco somelidas
de la Cilicia y de la Capadocia. El hijo del famoso vi-
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sir Sokolli, enviado confra Karayazidji hicia Cesaréa
de Capadocia, destrozé por fin 4 este rebelde que
muri de resultas®e sus heridas en las montanas de
Djanik, ramal del Taurus. Sus partidarios cortaron
su cuerpo en pedazos y sepullaron cada uno de sus
miembros en diferentes parajes, para ue no pudie-
ran los turces, sidescubrian su tumba, profanar su
cadaver enfero.

Su hermano Hassan el Loco, heredd su populari-
dad; alenté de nuevo la insurreccion en este fondo
del Asia, se dirigié con masas innumerables al en-
cuentro de Sokolli, que se vid obligado & refugiarse
dentro de las fortificaciones de Tokat. Los rebeldes
devaslaron impunemente el valle y saquearon el
jardin de Sokolli situado en las cercanias de Tokat,

llamado por su magnificencia y sus delicias el jardin
del paraiso, djenmet-baghi. Los cuadros del jardin en

vez de flores brillaban con rubies y piedras finas,
que imitaban la forma de Jas flores v su esplendor,
Estos tesoros del arte persa pasaron 4 decorar las
armas y los arneses de los barbaros.

El sultan castigé la derrota de Sokolli nombrando
en su lngar & Khosrew-baji, seraskier del ejéreito de
Tokat, para que peleara contra los parlidarios de Ka-
rayazidji. Pero Sokolli estaba fan enorgullecido eon

su nombre, sus riquezas, y sus dignidades que nadie
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se alrevia & comunicarle su deslitucion. Amenazaba
con la muerle al que le hablase de perder su rango
de seraskier. Su kvaya y su pml.imn‘-rm:mo se liber-
taron con mueha dificultad de su furor por haberse
alreyido & aconsejarle que obedeciese las drdenes del
sultan. Continuaba defendiendo & Tokal contra los
alaques delos rebeldes, con la fintrepidéz y el fala-
lismo de-un hiéroe; ewando nna mafiana, que se ha-
laba sentado como de costumbre ante la puerta de
su palacio_para dar ordenes a las tropas, un arcabu-
cero turcoy apostado en una eminencia, desde la que
se veia al seraskier, le apuntd y lo derribé muerto,
pero no degradado, sobre la alfombra, Tokat cayé con
¢l. El jefe de los rebeldes, Hassan el Loco, inundé con
sus bandas el Asia Menor, y sitid en Kulaiah al nuevo
seraskicr Khosrew-baji. Solo-el invierno puso cole &
SUS Progresos.

Cicala-haji, nombrado_capitan-baji come su_pa-
dre, defendia las costas de Africa conlra Andrea Do-
ria y D. Juan de Cordoba, y devasiaba las coslas de
Italia. Slublveissenburgo, sepulcro de los reyes de
Hungria y lugar de su coronacion caia en manos
del gran visir. Ofen y/Peslh, separadas por el Danu-
bio, eran sitiadas, la una por los austriacos, la olra

por los turcos. El khan de los tartares, Ghazi-Gherai,

que habia vuelto con sus fropas & Hungria despues
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de la muerte de Ibrahim, se conlentaba con asolar
¢l pais bajo los pasos de sus caballes y cantar en poe-
sias compuestas en®engua turca las delicias de los
vinos de Tokai. La guerra se hacia sin plan ni encr-
gia, & consecuencia de la molicie y el cansancio de
los combalientes.

Estos 6eios de la guerra en Europa y estos desas-
{res en Asia irritaban el patriotismo de los spahis de
Constantinopla. Hicieron redaclar & sus escritores y
llevaron con las armas en la mano una siplica sedi-
ciosa al sultan, pidiéndole las cabezas de Ghaznefer,
¢l ennuco hiingaro favorito de dos reinados, de Has-
san el Relojero, antiguo caimakan, y de otro Hassan,
apellidado, Tirmakdjiy que ocupaba en el divan el
rango de cuarto visir. Eslas cabezas, decian los spa-
his, expiaran 1as corrupciones del serrallo y los fu-
nestos consejos dados al sultan por-sus faveritos. Ll
imperio no_podia regenerarse sino con la sangre de
sus corruplores.

Mahomet 1T, asediado en el serrallo por sus pro-
pios defensores, comparecié ante ellos en un trono
levantado en el tllimo patic, mas bien en actitud
suplicanle que soberana. En vano les dispuld una por
una las cabezas de sus mas caros confidentes ; sise le
concedia una, se le exigia otra en cambio. Hassan el

Relojero, sacado del castillo de las Siete Torres, aren-
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g6 a sus verdugos y les probd con las 6rdenes del
gran visir en la mano que no habia hecho mas que
cumplir su deber en Asia. Lo deSpidieron convenci-
dos de su inoeencia. Hassan-Tirnakdji pidié la vida
poniéndose de rodillas delante de los spabis, y obtu-
vo su indulto por intercesion de los genizaros. Pero
Othman, Kislar-aga v Ghaznefer, jefe de los eununcos
blancos, mag odiados porque eran mas queridos por
el sultan § su madre, sacrificados apesar de las lagri-
mas de Mahomet, enfregaron sus cabezas al sable de
los spahis. El sultan se vio obligado a asistir a su
suplicio, & saludar & las tropas en presencia de sus
cadiveres, como para darles las gracias por su cri-
men, y & devorar su afrenta y su dolor en el secreto
de su haren.

El gran visir, llamado con urgencia por la sultana
Validé, venia secretamente & Constantinopla para
restablecer el orden y vengar estos erimenes. Al lle-
gar & las puertas de la capital, Hassan el Frufero se
pard, no atreviéndose & entrar hasta la noche, por

HISTORIA DE LA TURQUIA. 233
temor de que los spahis le cerrasen el paso. Penelrd
con sigilo en su palacio. Elsultan le énvi6 un eunu-
co para darle la bienvenida y la seguridad de que po-
dia contar con su-apoyo y su favor. Durante la no-
che, el caimakan Mahmud-baji, aunque enemigo
suyo, y los dos jueces del ejército fueron a verlo pa-
ra tratar con él del restablecimiento de la autoridad
y del castigo de los culpables. El mufti, & quien
aguardaba para justificar su severidad comrun fetwa,
no parecio. Los spahis, sabedores de las medidas que
se preparaban conira ellos, lo vigilaban sin perder
de vista su casa, y le habian arrancado una senfen-
cia que condenaba & muerte al gran visir. El aga de
los genizaros y los dos jueces mayores del ejéreito,
intimidados por este fetwa del mufli, abandonaron
cobardemente la causa de Hassan, y se encargaron
de prestar su concurso al suplicio decretado contra
el

Entre tanfo Hassan, que veia sin debilidad apartar-
se de su lado 4 los sostenedores naturales del Grden,
escribio al sultan una carta en la que le indicaba la
linea de conducta que debia seguir: « Mahmud, aga
« de los genizaros, nos vende, » deeia en este eserito
confidencial; « esta de acuerdo con los rebeldess les

ha prometido treinta mil ducados por derribarme; hé

aqui lo que es preciso responder al informe que va
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g6 a sus verdugos y les probd con las 6rdenes del
gran visir en la mano que no habia hecho mas que
cumplir su deber en Asia. Lo deSpidieron convenci-
dos de su inoeencia. Hassan-Tirnakdji pidié la vida
poniéndose de rodillas delante de los spabis, y obtu-
vo su indulto por intercesion de los genizaros. Pero
Othman, Kislar-aga v Ghaznefer, jefe de los eununcos
blancos, mag odiados porque eran mas queridos por
el sultan § su madre, sacrificados apesar de las lagri-
mas de Mahomet, enfregaron sus cabezas al sable de
los spahis. El sultan se vio obligado a asistir a su
suplicio, & saludar & las tropas en presencia de sus
cadiveres, como para darles las gracias por su cri-
men, y & devorar su afrenta y su dolor en el secreto
de su haren.

El gran visir, llamado con urgencia por la sultana
Validé, venia secretamente & Constantinopla para
restablecer el orden y vengar estos erimenes. Al lle-
gar & las puertas de la capital, Hassan el Frufero se
pard, no atreviéndose & entrar hasta la noche, por
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temor de que los spahis le cerrasen el paso. Penelrd
con sigilo en su palacio. Elsultan le énvi6 un eunu-
co para darle la bienvenida y la seguridad de que po-
dia contar con su-apoyo y su favor. Durante la no-
che, el caimakan Mahmud-baji, aunque enemigo
suyo, y los dos jueces del ejército fueron a verlo pa-
ra tratar con él del restablecimiento de la autoridad
y del castigo de los culpables. El mufti, & quien
aguardaba para justificar su severidad comrun fetwa,
no parecio. Los spahis, sabedores de las medidas que
se preparaban conira ellos, lo vigilaban sin perder
de vista su casa, y le habian arrancado una senfen-
cia que condenaba & muerte al gran visir. El aga de
los genizaros y los dos jueces mayores del ejéreito,
intimidados por este fetwa del mufli, abandonaron
cobardemente la causa de Hassan, y se encargaron
de prestar su concurso al suplicio decretado contra
el

Entre tanfo Hassan, que veia sin debilidad apartar-
se de su lado 4 los sostenedores naturales del Grden,
escribio al sultan una carta en la que le indicaba la
linea de conducta que debia seguir: « Mahmud, aga
« de los genizaros, nos vende, » deeia en este eserito
confidencial; « esta de acuerdo con los rebeldess les

ha prometido treinta mil ducados por derribarme; hé

aqui lo que es preciso responder al informe que va
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a dirigiros : Lo que hace mi visir, lo hace con érden
mid ; Yo no quiero que nadie se mezcle en los altos
negocios del gobierno. Hassan pedia que la cabeza de

Mahmud expiase en la noche siguiente sus intri

a

gas
5

para desalentar & sus edmplices.

Mahomet 1 le concedié el katli-scherif que legi-
limaba el suplicio del aga; Kasim, camarere mayor
fué.el encargado de llevarlo @ cabo; pero Mahmud,
que sospechaba el lazo, se refugi6 en un cuarlel de
genizaros para no caer en manos de su verdugo. Por
la mahana heryia en los cuarteles la sedicion mi-
litar,

Hassan el Frulero, que no esperaba mas auxilio
que el que le prestara su valor y la indignaeion de
los buenos musulmanes, se fortifico dentro de su pa-
lacio y contuvo con su actitud a los spahis durante
el dia. Al ponerse el sol, se encerrd en un kiosko
contiguo al apartamento de su futura esposa la sul-
tana Aische, que residia ya en su palacio, pero en
cuya habilacion no {enia lodavia derecho para en-
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trar, porque no se habian eumplido aun todas las
ceremonias matrimoniales. Este asilo inviolable del
haren lo ocultd hasta la noche de las investigaciones
de los spahis. Las tinieblas le permitieron evadirse
por una puerta-de su jardin € ir 4 instalarse en la
misma casa del aga de los genizaros, de Mahmud,
cuya cabeza habia pedido el dia anterior. De alli en-
vid mensajeros 4 lodos los generales y & todos Tos

magistrados, que suponia fieles, comunicindoles la

orden de reunirse al amanecer con sus soldados v

sus servidores armades en el itrio de la mezquita de
Soliman, enfrenle de la casa del aga dé los genizaros.

Al romper €l alba. el atrio, la plaza, el patio del
palacio del aga se parecian & un campamento. El
gran visir hizo la oracion de la manana en la mez-
quila, y poniéndose luego en uno de los escalones
mas altes delsperistilo, ley6 una alocucion del saltan
a sus tropas:

« Genizaros, mis valienies servidores, » decia este
discurso, «os doy las grecias! Contad con mi*favor
« justamente merecido; desde el reinadeo de mis an-
« lepasados hasla el mio, vuestya condueta ha sida
« irreprensible. Continnad cumpliendo con vuestres
« deberes ¥ ayudad & mi gran visir para que castigue
« @ los miserables rebeldes; mi favor y mi amistad

« son vuestros. » ’
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Los genizaros, conmovidos por las palabras de su
padischah, y pOl: el aspecto de Hassan el Frutero, sol-
dado como ellos dntes de ser visir, juraron merecer
los elogios del sultan y reprimir Ja rebelion de los
spahis. « Destituid inmediatamente al mufti, » grifa-
ron & Hassan, « — Hagase segun vuestros deseos, »
respondio este.

Al instante convocd a los ulemas-y 4 los ¢inco vi-
sives aun divan general en la mezquita; todos con-
currieron, exceplo el eapitan baja, el genovés Cicala,
que se dejd levar violentamente por los chiaux, co-
mo para protestar de antemano contra las resolucio-
nes que iba a promulgar ¢l tumultuoeso divan, Mién-
tras deliberaba ‘el consejo, los oficiales de los geni-
zares parlamentaban con los spahis acampados en la
plaza del Hipédromo, cerca de la casa de los Leones,
Los spahis rechazaron toda proposicion pacifica.

Dos camareros trajeron del serrallo @ la mezquifa
de Soliman un firman del soberano que ratificaba la
deposicion del mufti, y nombraba en sulugar & Mus-
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tafa-Effendi, tilema célebre por su iluslracion y sus
virtudes. Otro firman nombraba 4 Ferbad-baja aga
de los genizaros en lugar de Mahmud, que se habia

fugado la vispera de su palacio. El nuevo mufti pro-

nuncio sin vacilar el licenciamiento de los spahis re-
belados, y la senfencia de muerte de sus oficiales.
Ferhad-baja salté & caballo, se llevd consigo a los
genizaros y al pueblo, ech del hipédromo a los spa-
his que lo ocupaban, y tomd por asallo el Khan de
Plomo, vasta rotonda, cubierta de metal, en donde
se habian hecho fuertes los rebeldes, Antes de la ora-
cion del mediedia, la insurreccion atacada vigorosa-
mente habia desaparecido de las calles y restituido
la majestad al palacio.

Algunas ejecuciones de los agitadores de la solda-
desca confirmaron el triunfo de Hassan. Olhman-Po-
riaz, un antiguo compaiiero suyo de glorias, confeso
en su presencia su culpa, atribuyéndola 4 las suges-
tiones del mufti, y pidié por todo favor que no lo
extrangularan como & una mujer, sino que lo deca-
pitaran como & un soldado. Hassan le concedio esta
gracia, y se la concedi6 tambien & Oghuz, otro cau-
dillo arrepentido de los spahis. Persiguiéronse con ¢l
sable en la mano 4 {odos los e6mplices de la revuelta,
designados por los delatores. Uno de los culpables,

Djizmi, queriendo saliv de Constanlinopla, se hizo
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meler ¥ frasportar en un féretro al cementerio de
Seufari, en la costa de Asia. Este subterfugio o librd

del castigo de la ley, pero na del hierro de los asesi-
nos; sus servidores lo sacrificaron barbaramente en

las monlaiias de Magnesia para repartirse de spues

Iu':

riquezas que llevaba consigo.

El mufli 3 el caimakan, refugiados juntos en la
mezquita de los. mercaderes; que era un asilo sagra-
do, arrostraron alli su senlencia de muerte bajo Ia
proleccion de los imanes. Uno de los visires fué de-
capitado, apesar de su rango, por drden y & la vista
del gran yisir. Hassan el Relojero fué desterrado &
Trebisonda; el capitan-baja CGicala, cuya cabeza pe-
dia en vano el gran visir, solo debi6 su salvacion &
su parentesco eon la sultana Validé, de quien era
yerno; pero no se afrevié 4 volverse 4 presentar en
cl'divan para ejercer alli las funciones de su ministe-
rio de marina,

El inflexible Hassan, incapéz de plegar su politica
& los manejos de la edrle, perdié el favor de su sefor
por la misma severidad que empleaba en desagra-
viarlo. El aga de los genjzaros, el mufti y el dul‘tul;dar
s¢ pusieron de acuerdo para perderlo en el Animo
de la veneciana Safiyé. Pintironlo como un dicta-
dor feroz que corrompia la fidelidad de los geniza-

ros con gratificaciones excesivas para poder contar
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con su apoyo, aun contra el mismo sultan, si fuese
pecesario,

Hassan leia eslas sospechas en Ia frente de su so-
berano. En aquel liempo, la sultana Validé hacia
construir fuera de las murallas, en la lanura de
Daud-baja, un palacio inmenso y fortificado para te-
ner un rvefugio en medio del campo cuando se agi-
tara de nuevo la capital. Un dia en que el sullan
acompanado del gran visir visitaba este palacio, Has-
san le pidié wna audiencia parlicular para un nego-
cio urgente. El sullan, afable y complaciente gene-
ralmente con su visir la aplazé con frialdad para el
proxinio divan. Hassan presintio s eaida y no trato
de evitarla.

Despues del primer divan que siguio a esta nega-
liva de audiencia, de vuelta en su palacio, escribia &
la sultana Validé para darvle cuenfa de un asunto,
cuando llego el camarero mayor a pedirle el sello
del imperio. Entregolo sin murmurar, y se relird al
inslante @ sug jardines de Sudlidje sabre el Bosforo,
propiedad de su esposa, la sultana Esma.

Al cireular la nolicia de la depesicion de su gran
visir favorilo,losgenizaresse amofinan confra suaga
Ferhad-baja, y contra el mufii, enemigos declarados
de Hassan el Frulero, se reunen en grupos bajo las
ventanas de sus casas, amenazan con incendiarlas,
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si Hassan, victima de su ddio, no es repuesto en sus
funciones de gran visir. El mufti y el aga se ocultan
en el palacio del caimakan Djerrab-baja, amigo suyo
que ejerce en ausencia del gran visir la suprema au-
toridad del gobierno.

El sulian afronta estos rumores, satisface a los ge-
nizavos nombrando aga & uno de entre ellos,  Turk-
Aga; Kazim, hombre subordinado al mufli, es nom-
hmdo caimakan miéntras toma posesion de su puesto
otro gran visir, Estos dos soldades queridos de las
tropas apaciguan ¢l tumulto. Un bosnio de la l‘nm%—
lia cristiana de Malcovich , llamado en Tuarguia Ali,
v 4 causa de su cardeter, Ali ¢l Severo, gobernador 4
ia sazon de Egipto, recibe el titulo de gran visir.

Miéntras se calmala capitalcon una hibil eombina-
cion de la sultana Validé, diez ennucos mudos en-
viados porel sultan al jardin de Sudlidjé entrandviva
fuerza en el haren de Hassan el Frufero, lo arran-
can de los brazos de la sultana su esposa, hermana
de Mahomet 111, 1o llevan al jardin retirado de Kka-
neda para que no se oigan sus ullimos suspiros, y lo
extrangulan en recompensa del trono y de la vida

que le debe su senor.
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X VI

Ali el Severo, a quien un mudo habia llevado al
Cairo los sellos del imperio, llegaba ya de Egipto a-
través de la Siria y de la Caramania, sembrando por
todas partes 4 su paso el terror ¥y la muerte.

En Damasco, las tropas sublevadasse habian aman-
sado bajo lamano de sus verdugos; en Adana ha-

bian marcado sus huellas cabezas y brazos cortados;

en Keniah, los cualro visires Pialé, Khiosrew, Ibra-
him y Ali, .que le habian salido al encuentro, ha-
bian sidoarrojados de su presencia dela cindad como
dilapidadores; en Akschyr, Ghurghur, antiguo jefe
de los insurrectos turcomanos, que llevaba una maza
enorme de madera dura, y que tenia costumbre de
plantarla sobre las murallas de las ciudades invadi-
das por sus soldados, pidiendo de rescate el pesante
de oro de esla maza, vino voluntariamente & some-
tersed este gran visir; Alilo dejd acercarse & su ca-
ballo para besar su estribo, y en el momento en que
Ghurghur se levantaba del suelo, le derribé la ca-
beza de un sablazo.

V. 14
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Otro rebelde, Hassan el Loco, vencedor de Sokolli,
negocio su sumision con mas prudencia. Ali el Se-
vero le perdono y Io nombré gobernador de Bosnia,
a fin-de que purgara peleando contra los austriacos
los crimenes’ que habia cometido contra los ofoma-
nos. Perdonado de esta suerte Hassan ‘el Loco, atra-
vesh Constantinopla con un ¢jército de diez mil ban-
didogasiaticos, de horroroso aspecto. Losunos medio
desnudos, Hevaban pendientes del cuello y en los
brazos, amuletos y talismanes-de idolatria; los otros
dejaban flotar como las mujeres sus cabelleras. Iban
armados con lanzas de madera, que tenian en las
puntas harapos blancos para espantar a los cal)allf»s;
colgados & sus estribos de cuerda llevaban rosarios
y osamentas de camellos, que producian un ruido
Yigubre. El kKhan de los tartaros, viéndolos llegar a
Andrin6polis con Ali el Loco, se negd & batirse con
aquellos salvajes, cuyo contacto deshonraba a sus
soldados. Pasaron solos el Dannbio y perecieron to-
dos con'su jefe, Ali el Loco en las cercaniag de Pesth,

ametrallados por los ausiriacos.

e
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XVl

Un crimen doméstico ensangrenlo pocos dias des-
pues el serrallo,

Uno de los hijos del sultan, ¢l prineipe Mahmud,

joven cuyo impaciente amor de gloria inguietaba a
la sultana madre, tuve la temeridad de pedir al sul-
tan y a los visires el mande del ejéreilo encargado de
reprimir las insurrecciones constantes del Asia. Las
predicciones de un dervis, vendide sin duda para
una intriga palaciega, prometian al joven Mahmud
la vietoria y el restablecimiento de la paz en Asia.
Algunes generales y visires tomaban parte en esta
ambicion importuna de un principe, que amenazaba
a sus hermanos con su popularidad. Los mudos ex-
trangularon una noche al joven ambieioso, i suma-
dre, 4 su profela y & sus complices. Elsilencio ahogd
el murmullo de esta ejecucion; el crimen y el cas-
tigo no habian {ranqueado el umbral del serrallo.
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X VI

Mahomet 11T fué en el otofio de 1603 a vivir unos
cuantos meses en sus jardines de Andrinépolis para
echar de giel remordimiento que le causaban las
muertes de Mahmud 'y de la sulfana Aische, que no
habia podido sobrevivir al asesinato de Hassan el
Frulero, extrangulado fan injustamente en su pre-
seneia. Ademas, Mahomet recibia mas pronto en An-
drindpolis las noticias del ejército y las comunica-
ciones del gran visir, Ali el Severo, que mandaba en
el Danubio. La muerte de los diez mil asidlicos de
Hassan el Loco, bajo los muros de Pesth, lo aterra-

ron. Este ejército fué Namado en Turquia ¢jercito de

la derrola.

Fl schah de Persia, Abbas, provocado por los beg-
Jerbegs otomanos de las fronteras, habia rechazado
a los ‘turcos hasta Erzerun v Kars, y amenazaba &
Bagdad. La inminencia del peligro forzé al divan
reunido en Constantinopla bajo la presidencia del
caimakan Kazim 4 revocar el destierro de Hassan el

2elojero, relegado 4 la sazon en Trebisonda y @ darle
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el mando del ejército de Persia. El imperio, descu-
bierto por todos lados con la ausencia de la cérte y
del gran visir, trataba de parar por si mismo los gol-
pes que le asestaban tantos enemigos.

El indolente Mahomet I, aunque en la fuerza de
sus anos, langnidecia en Andrindpolis, rodeado de
eunucos y de mujeres. Un dia que atravesaba & caba-
llo las calles de la ¢ciudad, un dervis, & quien las cos-
tumbresolomanasdeaquel tiempo dahan permiso para
decir cuanfo quisiera en nombre de Alih, detuvo el
caballo del sultan, y viendosin duda en el semblante
de Mahomet sintomas de desfallecimiento, le pre-
dijouna catdstrofe ‘para dentro de pocos dias. Ma-
homet, mas enfermo aun de espiritu que de cuerpo,
quedd aterrado por la profecia que su supersticion
le hizo.oir conio una sentencia del cielo: Murié en
efecto 4 los cincuenta y cinco dias de la prediccion
del deryis.

Su reinado, que no habia sido mas que el reinado
de su madre, fué el punto de partida de las sedicio-
nes que iban & conmover el trono v 4 dislocar el im-
perio. Maliomet no tiene mas falla ‘que la de su ca-
ricter. La naturaleza lo habia hecho bueno y reeto;
sus debilidades provenian de su espiritu ; sus erime-
nes fueron obra de sus favoritos y de su madre.

Tres mujeres de caricler diferente, pero de igual

14
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ambicion, Isabel en la Inglaterra, Catalina de Médi-
cis en Francia, la sultana veneciana Safiyé en Cons-
tantinopla, parecian haber sido predestinadas,a fines
del mismo siglo, para gobernar paralelamente tres
imperios y para causar admiracion al mundo : la
primera, por el despolismo de su voluntad, la se-
gunda por sangrientas inlrigas corlesanas disfraza-
das con la mascara de la religion : la tercera por el
ascendiente que sus hechizos y su ambicion habian
ejercido en un haren. Ninguna de ellas habia per-
donado a sus enemigos; Isabel habia decapitado fa=
voritos y 4 una reina. Catalina de Médicis habia diez-
mado 4 un pueblo-asesinando 4 un partido en una
seeta; Safiyé habia visto extrangular a diez y nneve
hermanos y una hija por Mahowmet I11, para acabar
con los pretendientes al trono. La Europa y el Asia,
banadas en sangre no tenian nada que echarse en
cara ; pero Isabel habia sido sanguinaria por politiea,
Catalina de Médieis ‘por espirilu de partido, Safiye
por un falso y exagerado sentimiento de maternidad.
La una era reina, la otra ambiciosa, la tercera ma-
dre. Causas diferentes provocaron sus veDganzas,
pero el mismo horror produjeron sus erimenes, No
es dado & la politica ni a la religion ni a la patura-
leza lavar estas tres manos de mujeres que mojaron

el celro real en sangre.
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Dos nifos encerrados en el serrallo quedaban de
los euatro que habia tenido Mahomet con diversas
mujeres: Ahmed 6 Achmet, de edad de quince afios,
y Mustafa de trece.

Achmet era uno de esos caricteres sin vicios y sin
victudes, que no dejan mas vestigios en la vida de
las naciones que las fechas de sa advenimiento al
trono y de su muerte. Mustafa se hallaba embrute-
cido por. un idiotismo de nacimiento que habia de
hacerlo mero juguete de los acontecimienios. Debid

la vida a este idiotismo y al respeto que lienen

los otomanes a los privados de infeligencia, en quie-
nes creen debervenerar la fatalidad o, por decirloasi,

la divinidad de la desgracia. La nueva sultana Va-
lidé, esa hermosa esclava que la veneciana habia dado
4 Mahomet, fuese por humanidad , fuese por temor
religioso, no permitié & los mudes que sacrificasen
en pro de la seguridad del trono al nirio idiota, Ach-

met, que amaba & su hermano, lo defendié con su
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ternura contra la ley y contra la costumbre barbara
del scrrallo.

El jéven sultan, dirigido por su madre y por sn

macstro Lala-Mustafa, fué.el primero que supo en
palacio la muerte de su padre. Aconsejado por su
madré, se apresurd 4 escribir con mano inexperla y
trémula un katti-scherif, i drden personal y direcla
del soberano al caimakan Kazim, depositario de todo
el poder en ausencia del gran visir. Siguiendo el uso
establecido, lo envolvid en un panuelo de seda, yse
1o hizo'llevar al jefe de los eunucos blancos. Kazim
ignoraba como foda la eindad la enfermedad y la
muerte de_Mahomet. En vano traté de descifrar los
carjeteres ilegibles del katti-scheril que tenia ante
sus 0jos, « zQuién te hadado este escrito? » pregun-
{6 al jefe de Tos ennucos. « Esto no s un katti-sche-
rif ; no estd escritd por la mano del sultan. » — Lo
ignoro, » respondid el eunuco. « Este escrifo me ha
sido entregado para ti por el gobernador del haren, »

Kazim, cada vez mas admirado, Ilamé para que lo
ayudase @ leer & Hassanzade, secretario de Estado
que se hallaba presente. « Caimakan, decia el papel,
« por 6rden de Dios, mi padre ha muerto esta no-
« che; ¥ yo soy tu sefor ; mantén el 6rden en la ciu-
« dad : si ocurre la menor conmocion, te haré corlar

« la cabeza. »
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Esta nolicia, esta érden, esta amenaza hicieron te-
mer al caimakan que podia caer en un lazo 6 deso-
bedecer un mandato del padischah. Inmediatamente
eseribié el Kislar-aga, gobernador del haren, una
carta para que disipase sus dudas y aclarase aquel
misterio. « Acaban de presentarme, & mi, vuestro
« indigno servidor, » decia en esta carta al Kislar-
aga, « un kalti-scherif, cuyo sentido no puedo com-
« prender : no sé si se me dirige como una 6rden
a formal y positiva, 6 simplemente por ponerme 4
« prueba; sacadme de esta perplejidad. »

Por toda respuesta & este billete, el jefe de los eu-
nucos blancos vino per el caimakan ylo condujo al
serrallo. Kasim encontré alli al jéven padischah sen-
tado ya en el trono, rodeado por todos les altos em-
pleados de palacio. Arrodillése ante su sobm‘ﬂno;y
tomd sus drdenes para los funerales de Mahomet.

Los miembros del divan, consejo del imperio, fue-
ron convocados sin saber el objeto de la convocaeion,
a'una sesien extraordinaria en ¢l serrallo. Alli halla-
ron un trono vacio levantado en el patio de la Felici-
dad, al pié de las gradas que conducen i la ultima
puerladel haren. Colocironse sinatreverse 4 pregun-
tar nada; al rededor de esle trono, aguardando la
aparicion de Mahomel. De repenle sé abrieron las

puertas de par en par, y vieron salir por ellas & un
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principe de quince afios con un turbante negro en
la cabeza, que saludd graciosamente 4 la asamblea,
Y se sento en el trono, en medio de las aclamaciones
de los chiaux, tendiendo la mano para que se la be-
saran sus visires. Las ceremonias de la primera se-
pultura se cumplieron. Los asistentes pusieron un
schal negro en sus turbantes; se expuso el féretro de
Mahomel en un cafafalco; se leyeron al rededor de
€l los versiculos del Coran; se hicieron limosnas &
los pobres y alos huérfanos, y el jéven sultan volvis
al haren para aguardar la llegada del gran visir 4n-
tes de imprimir una marcha al nuevo reinado.

XX

Ali el Severo, sabedor en Relgrado de la muerte
de su sefior, llegd 4 los'ocho dias & Constantinapla.
Achmet T le confirmé su empleo yle mandé que
distribuyera en gratificaciones & las tropas el millon
y los doscientos mil ducados de oro del tributo de
Egiplo, que Ali el severo trajo consigo para atender
a las primeras necesidades del Estado.

La sulfana veneciana Safiyé fué relegada durante
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su vida, con el inmenso séquilo de servidores, de
esclavos y de mujeres que componian su corte, al
antiguo serrallo, magnifico y (riste destierro de las
cortes desgraciadas y de los harenes repudiados. El
jefe de los eunucos blancos (el capu-aga), el jefe de
los eunucos negros (el kislar-aga), ¢ gobernador del
haren, vendidos 4 esta princesa, fueron destituidos;
el intendente general de su casa fué extrangulado;
la nueva Validé se vengaba del pesado yugo que la
antigua le habia hecho soportar por tanto tiempo.

« Parte al instante para llevar el ejército 4 Hun-
« gria, » dijo el sultan al gran visir concluida la ce-
remonia de su coronacion. Al el Severo conocig en
esta orden tan terminante los recelos del gobernador
Lala-Mustafa y del haren, que querian servirse de su
brazo, pero no de su influjo. Cicala-baja fué enviado
el mismo- dia al ejército de Persia que peleaba con-
tra schah-Abbas.

Este principe guerrero habia destrozado las tropas
turcas de Scherif-baja, v lo habia forzado 4 firmar la
capitulacion de Erivan. El dia en que Scherif-baja
se presento en el campamento del rey de Persia para
discutir los articalos de la capitulacion, eneontrd al
schah seniade en el angulo de una mala lienda, so-
bre un pedazo de alfombra cubierfo con sus armas,

rodeado de todos loskhanes de sus provineias. Abbas
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se habia hecho soldado para llegar a ser soberano.
Traté dd¥amente 4 los vencidos y marchésobre Kars,
ultimo refugio de los turcos.

Cicala-baja repuso en pocos dias el honor de las
armas del soltan; pero embarazade con la indisci-
plina de sus tropas, se vid-en la necesidad de reple-
garse & Erzerun para pasar -alli ociosamente el in-
vierno.

Ali el Severo se alejaba con sentimiento de 1a capi-
tal, 'y se/detuvo quince dias'en Halkalu, primer alto
desde Constantinopla, con el pretexto de aguardar
alli los recursos pecuniarios para el ejéreito. « Site
« interesa tu cabeza, » le escribid el sultan, « parti-
¢ 149S mabana. »

Ali el Severo, que veia el fin de su mando, murio
de pesar al llegar 4 Belgrado. Ofreciéronse los sellos
del impegio & Hafiz-bajad, guerrero dristemente céle-
bre por su derrota de Nicdpolis. A consecuencia de
su negativa nombrése gran visir 4 un antiguo gene-
ral de las fronteras, llamado Lala-Mohammed-Mus-
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tafa. EI plan del haren parecia ser alejar a los gran-
des visires de la capital para gobernarla ’_le. cai-
makanes vendidos 4 Lala-Mustafa ¥ 4 la sultana
Validé.

El bostandji-baschi fué enviado al Asia para traer
la cabeza del caimakan Kazim, acusado de injustas
exacciones en el gobierno que sele habia dado como
un destierro. Prevenido por sus parciales, Kazim
procurd evitar el encuentro del bostandji, y llego
por camino diferente 4 Constantinopla. Acluixcl 'IL
concedié con fingimiento el permiso que solicitaba
para preseniarse ante ¢l.

El divan estaba reunido : Achmet, eambiando de
tono, pregunto con indignacion 4 Kazim porqué ha-
bia desobedecido dos veees 4 sus katti-scherifs. Un
fetwa promunciado inmediatamente por el mufti
conden6 & muerte al desgraciado caimakan, Ach-
met I que miraba con indiferencia el derramamienlo

de sangre con una precocidad extrana, hizo un ges-

to; los bostandjis cortaron en pleno consejo la ca-
beza de Kazim. Su cadaver, colocado por sus verdu-
808 para escarnecerlo sobre un caballo de Jos jardi-
nes que llevaba comunmente ¢ieno, fué paseado por
las calles de Constantinopla.

« Miralo bien, » dijo el joven sultan al nuevo caj-
makan Mustafd-Sarikdji; « si cometes las mismas
Vs 15
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« faltas, este mismo sable cortard tu cabeza, como
« acaba'lle cortar la que has visto caer.

Algunos meses despues, el nuevo caimakan, per-
dido el favor del sultan por una intriga del mufti y
del tesorero general, habiendo diferido algunos dias
el pagar 4 los genizaros por falta de fondos, fué lla-
mado inopinadamente al serrallo. Achmet lo aguar-
daba rodeado delos enemigos de su ministro. Auna
sefial de su seiior, los verdugos lo extrangularon y
echaron sa cuerpo en el recepticulo de la fuente del
divan.

Este adolescente jugaba con los cadaveres : mer-
ced & los deplorables consejos que le daban su madre
y sus corruptores. Matar era para él reinar.

Un nieto de Sinan fué nombrado caimakan. Anles
de cumplir los quince anos tenia el sultan dos hijos :
Othman y Mahomet.

XXII

El gran visir negociaba siempre en Belgrado Ia
paz con la Alemania. Los plenipotenciarios de los im-
periales pedian la restitucion de los territorios con-
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quistados reciprocamente desde el principio de la il
tima guerra, la entrega de la forfaleza de™Kanischa,
la renuncia de los sultanes al derecho de patronato
que prelendian lener sobre la Transilvania. Un ar-
misticio preparo las conferencias, que se abrieron en
Pesth, luego en Ofen, que se rompieron, se anu-
daron, se aplazaron, se volvieron & abrir para volver-
se & cerrar otra vez, terminando al cabo de muchas
peripecias y de intermediosde guerras, enla investi-
dura del reino de Hungria y de la Transilvania en
favor de Boeskai, protegido de losturcos. Este nuevo
rey les restituyé en cambio las fortalezas hingaras
de Lippa y de Temeswar. El gobernador otomano de
esta fortaleza fué echado de ella por sus habitantes
con las armas en la mano. Se refugié en Belgrado
en donde el sultan Jo hizo decapitar por los reveses
que habia sufrido. El gran visir, llamado & Constan-
tinopla, y reprendido por Achmet 4 causa de su len-
titud, se hallaba expuesto & perder su elevada posi-
cion, ¢ acaso la vida.

Miéntras cumplialas érdenes de su sefior, los geni
zaros 'y los spahis se amotinaron contra sus oficiales
Y apedrearon & algunos de ellos.

Achmet I'los mand6 reunir en los patios del ser-
rallo en donde les presentaron su pagay sus marmi-
tas; pero ellos se negaron obstinadamente 4 tomar
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nada sin que antes se les administrase justicia. El
sultan vestido con un ropaje encarnado, signo de ¢o-
lera, los exhorté enérgicamente a sosegarse y cum-
plir sus deberes.

« Se o5 ofrece vuestra paga, » les dijo con indi-

gnacion, « zporqué pues os sublevais contra vuestro
padischah? Entregad vosotros mismos & los que os
corrompen.

— «a Padischah, » respondié en nombre de los.
soldados, uno de los agas mas antiguos del ejército,
« no son los esclavos que comen tu pan en el serra-
« llo, quienes se sublevan y cometen estas insolen-
« cias, son los extranjeros que despues de haber
« guarnecido las plazas fuerles en Hungria, han sido
« incorporados, contra lo establecido, en nuesiras
« filas. »

— « N6mbralos, » Je grit6 el sultan. El aga le di6
una lista de los nuevos alistados, que habian agitado
con sus murmuraciones & los soldados. Entregados
sin fardanza por sus complices, estos agitadores fue-
ron decapitados en la plaza.

«Miradlobien, dijo enténces Achmetilos genizaros,
« si hay entre vosotros quien fomente nuevas sedicio-
« nes, yo los haré morir como a esos culpables : lle-
« vaos esos cadaveres y no volvais & aparecer ante mi
« 8ino con la mayor sumision. »
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Tal vigor en un sultan de diez y seis afios aterro &
los rebeldes y restablecié su autpridad en toda su
plenitud. El gran visir, que llegé en aquel mismo
dia, pidié en vano alguna dilacion para seguir las
negociaciones empezadas y proximas & un resultado.

« Parle sin replicar, v al instante, para el Asia, »
le dijo Achmet. El ministro se vi6 obligado, apesar
de estar enfermo, & plantar aquella tarde sus tiendas
en Scutari. Su enfermedad se agravo con su terror.
Acusosele de fingirse malo para no obedecer.

« No te hagas el malo, le escribié de su puiio el
sultan, y marcha. » El visiemuriéal dia siguniente.
Dervisch-baja enemigo suyo, fué acusado de haber
envenenado 4 su rival,sirviéndose de.un médico por-
tugués. La acusacion era infundadé; habia muerlo
de humillacion y de terror.

Derviseh-baja le sucedid. Sus inmensos bienes fue-
ron quitados a sus hijos y devueltos al tesoro para pa-
gar la campaiia de Persia. Djafar-baja, renegado eu-
ropeo, que habia gobernado & Chipre, fué¢ nombrado
capitan-baja. Dervisch quiso aplicar 4 este gobierno,
relajado por dos reinados, el sistema de inflexibili-
dad, de prontitud y de ferocidad de su joven sobe-
rano. « No me juzgueis por mis predecesores, » dijo 4
los miembros del divan en la primera sesion del
consejo; « yo haré que le corten la cabezaal primero
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a de entre vosotros, que deje un negocio para el dia
a siguiente. »

El seraskier del ejército de Persia, Cicala, habia
muerto en Erzerun despues de sus reveses. El gran
visic nombré & Ferhad el Loco, especie de favorito
trivial de las tropas para mandar en su lugar. A su
llegada & Scutari, este Suvarowotomano fué asaltado
por los diez mil genizaros y los veinle mil spahis
reunidos ya para marchar bajo sus érdenes  la fron-
tera de Persia. Pedianle con voces desaforadas sus
pagas atrasadas, y cortaban las cuerdas de su tienda
para sepultarlo debajo de ella, destitucion soldadesea
de los generales'y de los visires por los sediciosos.

Ferhad logré salir dnfes de que se hundiera, se
unié & los revollosos, se llevé los holsillos de pie-
dras, 'y las tito-como ellos contra su tienda. « Yo
tambien soy spahis y no he recibido mi paga; ; de-
beis ser pagados vosotros, cuando no lo soy vo? »
En seguida cortd él mismo todas las cuerda; ;le su
tienda y apacigué asi los murmullos, provocando la
risa de los soldados. '
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El gran visir Derviseh-baja fué acusado justamente
de estos contratiempos. En vez de gobernar castigaba;
el femor que llegd 4 inspirar su dureza, se volvio
contra 6. Habia mandado construir un palacio mag-
nifico enel cuartel del serrallo. Concluido el edificio
pidi6 la cuenta: El arquitecto griego que lo habia le-
vantado se la presenté. Despues de haberla recorrido
frunciendo el cefio, Dervich se mostré descontento
de su importe.

« Me pides dinero, » dijo. El griego intimidado
recogi las cuentas y las rompio. « El esclavo y sus

« bienes pertenecen & su senor, contestd humilde-
« mente, nunca me hubiese ocurrido el presentaros
« esta memoria y pediros un aspro, si nome la hu-

«bierais exigido. »

Muy satisfecha quedd la avaricia del gran visir pa-
gando un palacio con un fruncimiento de cejasy
una observacion equivoca : pero el griego habia ju-
rado cobrarse en la sangre del avaro. Aun no ter-
minadas las obras, construyé, como por Grden del
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gran visir, un subferraneo abovedado que conducia
desde el palacio de Dervisch-baji & los jardines del

serrallo. Cuando el subterrineo llegé cerca de las
paredes de los jardines del sullan, dié parte, por
medip de,un delator, al jefe de los eunucos blancos
de la existencia de esta galeria oculla, que no podia
tener mas objeto que el de encubrir alguna empresa
conlra la seguridad 6 la majestad del padischah.

Achmet T comunicé indignado el parte del jefe de
los éunucos & su preceptor y al mufti. Estos aumen-
taron sus sospechas y dieron el fewta necesario para
motivar el suplicio del culpable. La existencia del
‘sublerrdneo -era una prueba suficiente del erimen.
Al dia siguiente, cuando entraba en el divan, Der-
visch-baja fué cogido por los bostandjis, 4 quienes
en ofro tiempo habia mandado como aga, y extran-
gulado 4 una sefial del sultan, sin que se le hiciera
una sola pregunta. Habiendo conservado su cadaver,
tendido en la alfombra, algunos movimientos con-
vulsivos, Achmel desenvaind su sable, y corld él
mismo la cabeza al gran visir. « Su horrible cabeza,
«dice el historiador Naima, traducido por Hammer,
« rod6 como la de Alghol (la Medusa de los arabes y
« de los tureos) a los piés del cielo estrellado de la
« majestad soberana. » El griego habia vengado su
miedo con una traicion,
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Durante estos dramas sangrientos del palacio de
Constantinopla, el negociador desDervisch-baji en
Pesth, acababa de firmar en Sitvatorok la paz con el
Austria. Este tratado confirmaba la preponderancia
de la Turquia en el Danubio y la mitad de la Hun-
gria, 4 costa de algunas lijeras restituciones de ter-
ritorios y fortalezas. Precedio y facilito esle tratado
otro particular que Bocskai, rey de Hungria, feuda-
tario de los turcos, celebré con el emperador.

El tratado de paz de Sitvatorok contenia en diez
y siete articulos la conversion del tributo, pagado por
el imperio & los turcos, en un presente anual de
freinta mil ducados de oro; una indemnizacion, pa-
gada una vez a la Puerla, de doscienfas mil piastras;
el envio reciproco de embajadores & Conslantinopla
yaViena, cada fres afios, con regalosde un valor ar-
bitrario ¢ ilimitado; la igualdad de eeremonial y de
urbanidad enlre el sultan y el emperador de Ale-
mania ; la renuncia & toda invasion mitua de fron-
teras ; la confirmacion del fratado cenecluido entre
Boeskai, rey de Hungria, principe de Transilvania y
el Austria; la extension facultativa de esta paz al rey
de Espaiia, si deseaba adherirse & ella. La verdadera
desventaja que contenia este tratado contra los oto-
manos era la renuncia a nuevas invasiones contra la
Hungria y la Alemania.

15,
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Los conquistadores consintieron en esta ocasion
por la vez primera, en. poner limites 4 la conquista;
podian refroceder hicia el Danubio, pero no avan-
zar. Alli comenzaba para el imperio otomano una
retirada moral a sus limites definidos; dudaba de si
mismo, y ensefiaba & sus enemigos 4 esperar con
mas confianza y atreverse contra ¢l mucho mas. El
tratado de Carlowilz, celebradoun siglo despues, le
marco el espacio desde donde habia retrocedido.

Sin embargo, este tratado honré & la diplomacia
ofomana y & su principal plenipotenciario Murad,
apellidado el Perforador de pozos, 4 quien ¢l sultan
acababa de elevar al rangopeligroso de gran visir.

LIBRO VIGESIMO CUARTO

La paz de Sitvatorok permitia al nuevo gran visir
emplear todas las fuerzas del imperio en la represion
de as revueltas que se perpetuaban en Asia desde la
oran rebelion de Karayazidji (el escritor negro), yen
iq frontera de Persia, cada vez mas amenazada por

Schah-Abbas.

Murad, el Perforador de pozos, partio con lo selecto
del ejército para Alepo, apénas habia organizado su
gobierno en Conslantinopla.

Alepo se hallaba en el corazon de las dos insurrec-
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ciones que agitaban la Caramania y la Arabia. Los
hijos de Karayazidji, puestos 4 Ja cabeza de las ban-
das de su padre, devastaban toda el Asia Menor desde
Adana y Koniah hasta Brusa. Un caudillo de los kur-
dos; tribu independiente y belicosa entre la Persia y
la Turquia, llamado Djanbulad, invadié 1a Mesopo-
tamia. Un emir druzo del Libano, el célebre Fakhr-
el-Din, conocido entre los europeos por el nombre de
Facar-Din, se formaba un verdadero imperio en Si-
ria 4 fuerza de heroismo, de politica y de infeligen-
cia, La familia de Djanbulad, (en arabe,alma de ace-
ro) habia sido nombrado por el tltimo seraskier Ci-
cala-baja gobernador de Alepo, Cicala, veneido y
refugiado en estaciudad, habia dado de punaladas al
primer Djanbulad; para vengarse de las traiciones,
que le imputaba haber cometido durante la cam-
pana. Ali, hermano del kardo asesinado, habia sa-
queado_a Alepo, sitiado & Tripoli-en Siria, alistado
treinta mil kurdos sirios, aventureros de todos los
paises, y ocupado con este ejéreito némada & Damas-
co, la gran capital de la Mesopotamia, & consecuen-
cia de la irritacion que le habia causado el inicuo
asesinato de su hermano. Ocho mil gineles del de-
sierto, divididos en seis escuadrones y llamados los
guardias de corps del estandarte, formaban el niicleo
movible del ejército del kurdo.
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Kl gran visir habia negociado con los jefes secun-
darios de los rebeldes, somelido 4 los otros, y hecho
matar 2 muchos a traicion, arrejando sus cadaveres
i los pozos. Este sepulero dado por Murad a los re-
beldes habia confirmado su epiteto de Perforador de
pozos, que recibié de los soldados en' la derrota de
Persia, por haber caido con su caballo en uno que
habian abierto los persas bajo los muros de Tauris.
Koniah, dominada por Ahmed-Beg-Serradjazade
(el hijo del sillero), jefe insumiso, le habia abierto
sus puertas: Sus habitantes, contenfos con el gobiemo
de este caundillo, que conservaba la paz despues de
haberla subyugado, rogaron al gran visir que dejira
de gobernador & Ahmed-Beg, miéntras iba & pacifi-
car la Siria. Murad-haja fingio acojer favorablemente
la suplica, € hizo venir al divan por medio de un

salvo-conduclo & Ahmed-Beg y & los principales de
la ciudad.
« Quiero, le dijo, confiarle la guardia de Koniah

durante mi expedicion eontra Ali-Djanbulad ; pero
si llego & necesitar refuerzos, ; cuantos hombres po-
dras darme?

—Treinta mil, sin dificultad, respondié Ahmed-
Beg. El gran visir lo despidio despues de esla pro-
mesa, colméndolo de felicitaciones y de honores.

Pero cuando el jefe de los rebeldes hubo salido del
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divan, el visir, volviéndose hicia sus consejeros y

hacia los habitantes de la ciudad que intercedian por
Ahmed : « Si dejo aqui, les preguntd, & un hombre
v que puede levantar treinta mil soldados con un
« geslo, y este hombre se fortifica en Koniah, cuando
«yo me haya ido, jqué resuMard en favor de mis
«soldades? »

Alesliguando el silencio al gran visir que la pre-
gunta no tenia réplica satisfactoria: « Abrid ofro po-
«20, » dijo & sus chiaux; « y sepultad 4 ese hombre,
« demasiado poderoso en la fierra fue ha usurpado. »

En la ciudad de Angora, entre Koniah ¥ Alepo,
Murad-baji exterminé igualmente 4 Kalender- Oghii,
teniente de otro rebelde, ¥ @ treinfa hombres de su
escolta haciéndolos asesinar aisladamente enfre las
sombras de la noche por los duefios de las Casas en
que se hallaban alojados,

Djanbulad agnardaba & Murad con cuarenta mil
kurdos aguerridos en las Puertas de Hierro, entrela
Siria_y la' Caramania. El gran visir 1o flanqued por
otro camino y le presenté Ia batalla en la lanura de
Siria, llamada la Llanura de los pichones. Los geni-
zaros, llenos de arrogancia con su superioridad y sus
armas, derrotaron con una carga la muchedumbre
de los kurdos, bautizados por ellos con el mote des—
preciativo de langostas del desierto. La batalla se pro-
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longé tnicamernite por la carniceria implacable de
los prisioneros : miles de cabezas fueron amontona-
das por los verdugos formando pirdmides. El caballo
arabe de Djanbulad lo llevé de una carrera hasla
Alepo. Los habitantes, informados de su derrofa, lo
echaron de la ciudad al dia siguiente tirandole barro
a la cara, y degollaron en las calles y en los jardines
dos mil de los suyos, que trataban de seguir los pa-
sos de su jefe.

No aguardé Damasco la llegada del gran visir para
echar 4 los kurdos de la ciudad. Los spahis tomaron
en ella sus cuarteles de invierno ; tropas numerosas
atravesaron el desierto para reforzar eontra Schah-
Abbas la guarnicion de Bagdad, 4 las érdenes de Ci-
cala el genovés, hijo del renegado, que habia cam-
biado su nombre por el de Mohammed-baji. Con so-
lo presentarse anle las puertasde Bagdad, Cicala hizo
huir & los insurgentes que la acupaban. La barca de-
masiado cargada en que cruzaba su caudillo el Tigris
para refugiarse en Persia, s¢ sumergio con €l

Miéntras que el gran visir exterminaba los restos
rebeldes que encontraba, Djanbulad, que se habia
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salvado en una barca del puerto de Latakie, iba dis=
frazado 4 confiarse a la generosidad del mismo
sultan.

Habiendo pedido y alcanzado sa perdon, de Ach-
met 1, el jefe kurdo distrajo durante ocho dias al sul-
tan con la narracion de sus hazafias y aventuras, Se-
gure de ¢l el joven padischah, le concedid el gobierno
de Temeswar en Hungria, para servirse contra sus
enemigos de Europa del brazo que habia conmovido
lanto tiempo el imperio en Asia. Un hermano menor
de Djanbulad, que fué mas tarde favorito de otro sul-
tan, entrd en el cuerpo de pajes del serrallo. Pero
apénas habia tomado Djanbulad posesion de su go-
bierno de Temeswar, el gran yisir, sin consideracion
al favor imprudente de su soberano, mandd extran-
gularlo & sus propios soldados, que se avergonzaban
de ser'mandados por un aventurero kurdo.

El gran visir retrocedi6 sobre sus pasos para alacar
en las inmediaciones de Brusa 4 ofros dos caudillos
rebeldes, & Kalender-Oghli y & Karayazidji , hijo del
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primer motor de estas largas sublevaciones del Asia.

Kalender-Oghli, que habia provocado al sultan en
las llanuras de Nicomedia, no quizo oir ninguna
proposicion de acomodamiento.

« La muerte de Djanbulad, » dijo la vispera de
la batalla & los capilanes reunidos en consejo de
guerra, « nos revela claramente la sinceridad de los

otomanos. Su orgullo se ha abatido muchas veces
por espacio de quince aiios bajo el peso de nues-
tros sables; ellos reinan nominalmente en sus pro-
vineias de Asia, nosotros reinamos de hecho : Ai-
din , Koniah ; Angora, Sarukhan , las montafias y
las coslas de la Caramania son nuestras fortale-
zas; el botin de sus ciudades es nuestra herencia.
Hasla ahora podiames transigir é contemporizar
con ellos; Ia guerra enearnizada es ya nuestra
tinica politica; nosotros vencerémos, repelerémos
hasta_el mar de Marmara & ese visic decrépito
que asesina pero no combaté; y si la fortuna fuese
favorable & este hombre astato, jenhorabuena!
nos bastard que la narracion de nuestras hazafias
pase deboca en boca, |y que nuestros nombres séan
como ellas inmortales! »

La accion, empeiiada en el desfiladero de Geksun,
correspondié & la feroz energia de esta arenga. Los
egipcios y los spahis del gran visir flaquearon un
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momento cargados por los veinte mil caballos de Ka-
lender-Oghli. La victoria se inclinaba del lado de los
rebeldes. El viejo Murad-baja, 4 pesar del peso de los
aiios, se metid con su caballo en el tumulto , desen-
vaind un;sable indio, corvo y bendecido, que los dra-
bes del Yemen le habian dado cuarenta afios énfes,
hizo con €l tres signos cabalisticos en el aire y cayo
con una nube de genizaros sobre los ginetes enemi-
0s.

Alrontados por esta carga v cercados a los costa-
dos por la infanteria que Murad habia ocultado de-
{ras de las rocas, los rebeldes se replegaron & su vez,
y corlados por las tropas que el gran visir habia si-

tuado hibilmente en las gargantas, dejaron quince
mil muertos en los desfiladeros de Geksun. El resto
logré retivarse eon Kalender-Oghli & las montaiias
de Armenia, en Persia, en donde Schah-Abbas Tog
admitid en su ejéreito con condicion de que abjura-
sen la secta de Omar. °

1V

Pero la rebelion recogia sus dispersas fuerzas. Otro
jele de los kurdes, lamado Maimun, hermano de
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Khali el Largo, expulsado de Bagdad por Cieala, lle-
gaba & Tokat con diez mil combatientes para incor-
porarse con Kalender-Oghli, cuya derrota ignoraba.

Murad-baja, olvidando de nuevo sus noventa afios
y recobrando, ya que no la fuerza, la andacia de la
juventud, dejé su infanteria en Geksun, y volvié con
doce mil caballos escogidos & Tokat para destruir
este nuevo gérmen de sublevacion entire la Persia y
la Caramania. Llevando tinicamente por todo equi-
paje una tienda de verano y una alfombra para orar,
se anticipaba en la marcha 4 los mas lijeros de sus
escuadrones. Agoviado por los afios, el cansancioyla
enfermedad , pero soslenido por su alma, se le veia
en los altos del mediodia hacerse apear de caballo,
semejante, dicen las narraciones de- esta campatiia, a
un cadaver vivo, permanecer algunos minufos in-
movil,, tendido.al-borde del camino, comorsi le fal-
tase la yida, en segnida llamar 4 sus servidores, y
hacerse de nuevo poner sobre su caballo, manejado
por €l con el vigor de un mancebo.

Por fin alcanzd @ Maimun cerca de Siwas, en los
desfiladeros de Baiburd, v despues de una lucha de-
sesperada limpio de rebeldes la Caramania. Diez mil
cabezas se levanfaron en pirdmides en el lugar del
combate, desde donde blanquean todavia la madre
de un torrente.
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El haja de Diarbekir, Nassuh, llamado por Murad
mucho tiempo hacia, se unié 4 é1 en Baiburd. Este
bajd, que era al mismo tiempo visir de la Puerta.
llevaba un gjército numeroso y magnificamente equi-
pado, pero un poco lalldio,, al gran visir. Sentdse en
su tienda de verano en una alfombra usada para ver
desfilar al ejército de Nassuh, seguido de sus caba-
llos, sus armas y su lujoso aparato.

Al aspecto del gran yisir, Nassuh se aped respe-
tuosamente, se arrodillé y besd, segun la costumbre,
el pié del anciano. Murad, aunque irritado interior-
mente, beso los ojos al general, se levanté, le cogid
la mano y lo condujo con muestras de favor al inte-
rior de su tienda. No queria debilitar con reprensio-
nes piblicas-el respeto que deben tener los soldados
a sus jefes.

Pero cuando los dos visires se ocultaron 4 las mi-
radas de sus tropas :

« ;Porqué, » dijo Murad & Nassuh, « vienes tan
« tarde? Tu ejéreito, gracias & mi cuidado, puede
« hace tiempo entrar en campana ; t sabias que no

tengo mas soldados que los que llevo todos los dias

al combate confra enemigos rénacientes, de Tokat

a Alepo, de Alepo 4 Brusa. El camino de Diarbekir

en Siria no era largo. ; Por ventura no has querido

venir & incorporarfe conmigo despreciando mi
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barba blanca? En ese caso, tu desprecio recaeria
mas sobre el padischah que sobre mi. Si me hubie-
sen vencido, zhubieras resistido titsolo & Kalender-
Oghli, 4 Yazidji, & Maimun, 4 Khalil el Largo? +Si
pidiera un fetwa al maufti para decidir acerca del

castigo que merece el jefe de un ejército musul-

man que deja derrotar a otro mas débil que el suyo,

qué diria el fetwa?..... »

Nassuh , confundido, bajo la cabeza, compren-
diendo .que el fetwa pronuncihria la sentencia de
muerte.

« Hijo mio,repuso el anciano, la mano del sultan
es larga; si te enviara una de las seis colas de ca-
ballo que has venido @ plantar poco hace delante
de mi tienda, ordenandote entregar las tres que te
siguen, y quedarte de simple beg, yaun si man-
dase que te quitaran la vida por traidor, ;qué po-
drias decir para justificarte ? »

El silencio de Nassuh-baja parecié ablandar al
gran yisir, que se limité & hacerle temer por su
cabeza, y fingié perdonarlo. Nassuh salio de latienda
revestido con el caftan de honor, y fué acompanado
hasta su campamento por una escolta digna de un
visir. « El perdon, » dijo Murad viéndolo montar &
caballo, « es la limosna de la victoria. »
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Su vuelta 4 Constantinopla, 4 través de las pro-
vincias pacificadas, le valié el titulo de Gran Justi-
ciero, de Espada del imperio, de Restaurador de la
monarquia. Sus venganzas eran tan rapidas € inespe-
radas como sus victorias. Los que habian tomado
parte en las rebeliones debian temblar-en sa pre-
sencia.

Emir-Schah , beg de Begschyri, fué extrangulado
en medio-de un festin'a que lo habia convidado para
felicilarlo por su reciente sumision. Miéntras que los
eonvidados comian el arroz que se sirveen lodas las

comidas  Tos turcos, un paje eché un cordon al cue-

lio de Emir-Sehali, y Io apretd & dos manos con tanto

vigor; que-los granos.de arroz salfaron de Ja boea'y
de las narices del ahoreado 4 la mesa.

La severidad lo atribulaba, decia ¢l pero la con-
sideraba como una de las virtudes que exije el cielo
d los visires. A cada paso recitaba los versiculos del
Cordn, que fortalecian su debilidad. Antes de com-
batir se apeaba de caballo, extendia los brazos sobre
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el suelo, mojaba la tierra con sus lagrimas, la aina-
saba en sus manos y se la ponia en la cabeza y la
barba blanca. « No me humilles todavia hoy, Se-
« fior, » decia en alta voz, « no me abandones, 4 mi
« que soy tu servidor, en el combate conlra los' il.ll-
« pios; compadécete de mi vejez; t conoces mis 1n-
« tenciones por la salud de la fé y del imperio. » La
sangre que derramaba le parecia un tributo que exi-
jia el cielo.

Un dia que, segun su costumbre, hacia perforar un
pozo, en donde se apilaban los cadaveres de 10§ rebel-
des ajusticiados, vié & un spahis que pasaba a f‘al)a—
llo con un jéven & la grupa. Llamo al spahis € inter-
rogd al' muchacho; « ¢ Como fe hallabas en cl
« campamento de los rebeldes? » r

El joven, con la sencillez de su edad, re5pond.|u
que no feniendo su padre pan que darle, se habia
visto obligado por el hambre & alistarse. ; m

« £ Qué oficio tenia tu padre?» prcgu?t.o el visir.
— @ Toeador de  laud, » respondio el prisionero, —
a {Ah!jah!» repuso Murad con crael sonrisa, « jes
« decir que excitaba el valor de los rebeldes contra
« los fieles #-» y mandd 4 los chiaux que mataran al
hijo por-¢l oficio del padre.‘

Los chiaux, enternecidos por la edad, la figura, la
inocencia y las ligrimas sé negaron & cumplir Ia
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orden. «g Porqué hemos de matar i ese muchacho? »
dijeron.

Los genizaros rehusaron con la misma repugnan-
€ia: « ; Somos nosotros verdugos, exclamaron, y se-
« remos mas barbaros que los verdugos, | que se nie-
« gan & mojar sus manos.en la sangre de este mu-
« chacho! »

Murad se volvié hacia los pajes, que huyeron hor-
rorizados, y se quedo solo con aquella criatura.

« {Pues bien ! » dijo el implacable viejo, en quien
noventa amnos no habian mitigado el fuego fanatico,
« Yo mismo seré el verdugo de la fé. » Cogio al
nifio ‘en sus manos temblorosas, lo extrangulo al
borde del pozo, y lo precipilé sobre el monton de ca-
dayeres, que le llenaban.

« Cobardes musulmanes; » grité 4 los aterrados
circunstantes, « sabed que los rebeldes como Kalen-
« der-Ohgli y Kara-Said, no han salido del vientre de

sus madres con-un caballo entre las piernas y un

sable pendiente de la muiieca ; todes han sido ni-
fios como ese, educados como él en el crimen,
adiestrados para el pillaje y el asesinato por sus

padres; ese nifio ha mamado 4 sus principios, y

aun cuando volviera a comenzar mil veces su edu-

cacion, la perversidad natal es tanta, que jamas
se borraria en él ; de ese modo, » afiadi6 indicando
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el pozo en que habia arrojado su victima, « de ese
« modo es preciso extirpar las raices del mal. »

En seguida recité una sentencia arabe de los ha-
bitantes del Yemen, & quienes debia su fanatismo,
concebida en estos términos:

« Que una vez que se llega & mucha altura, y que

se sallan abismos de roca en roca persiguiendo el

antilope, el cazador no puede ménos de deslizarse,
si no se hiere los piés para hacer ménos resbaladiza
la piedra con su sangre, »

Su vuelta a Constantinopla fué triunfal; entrd alli
precedido por cuatrocientas banderas cogidas a los
rebeldes de la Arabia, de la Siria, y del Asia Menor.
Cada una de estas banderas llevaba inscrito el nom-
bre de uno de los jefes de las facciones que habia
destrozado, treinta mil cabezas de soldados habian
sido enviadas a Constantinopla durante la campaiia;

otras treinta mil marcaban con piramides de craneos
los sitios en que Murad habia destrozado sus tropas;
. X 16
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cien mil enemigos quedaban enterrados en los pozos
colmados de cadaveres.

Los despojos de estas expediciones fueron pueslos
por el visir & los piés del sultan. El defterdar Baki-
baji, tesorero del imperio que no habia traido mas
que un millon de ducadoes recogidos en las pobla-
ciones insurreceionadas de la Sivia, fué encerrado en
el castillo de las Siete Torres.

Achmet I, cada vez mas salisfecho de su vi-
sir, despues de haberlo experimentado fan feliz-
mente como guerrero, le empled de nuevo como ne-
gociador en las dificultades & que dié origen entre
el Austria y la Puerla la muerte de Bocskai, rey tri-
butario de Hungria.

En virtud del tratado de Sitvatorok, la Transilva-
nia debia convertirse en reino independiente cuando
muriese Bocskai, que reinaba en las dos provincias.
A su muerte, atribuida & un crimen, la nobleza de
Transilvania, sordamente provocada por el Austria,
eligié por soberano & Rakoczy, hombre popular y
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turbulento, que aspiraba al trono. Los austriacos se
apresuraron & reconocerlo; la Puerta reclama su pri-
vilegio de inveslidura, y nombro por su parte @ Ho-
monai, olro sefior transilvano, principe reinante del
pais.

Despues de una larga negociacion interpretativa
del tratado de Sitvatorok, el Austria pagé un presente
de doscientos mil ducados & la Puerta. La Polonia
estreché con otro nuevo tratado los lazos de amistad
y dependencia que la ligaban al imperio otomano.

Comprometiose a cubrir la Moldavia contra los cosa-

cos, aliados independientes de la Rusia. La Puerta
por su parfe renové su promesa de protejerla con-

tra los tartaros. Los polacos contrajeron la obliga-

cion de pagar un fribufo & los turcos.

El gran visir, apesar de su edad, meditaba como
vengarse de Schah-Abbas, que humillaba tantos
anos hacia las armas olomanas. Obtayo del sultan la
auforizacion de llevar el ejército 4 la frontera de
Persia; pero antes de partir quiso libertar al Asia de
un antiguo caudillo amnistiado de las facciones de
Asia, llamado Yusuf-haja:

a Ti eres un buen hombre, leescribio, sé que go-
« biernas con justicia 4 tus antiguos compaiieros de
« armas; ¢ porqué pues se cita tu nombre entre los
« de los servidores dudosos del imperio? si enviase
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tropas contra ti, acabarias por arrepentirte. El po-
der viene de Dios, y ninguna rebelion puede pre-
valecer conltra él; Djanbulad, Kalender-Oghli,
Kara-Said eran mas femibles que ti; donde eslan
va? Juro por el cielo, que no lienes nada que fe-
mer del sultan; entramos en campaiia por érden
suya contra la vieja cabeza-roja, el persa; ven 4 mi
campamento de Sculari; besaras la mano del pa-
dischah; recibiris mis instruceiones para afian-
zar, duranle la guerra que voy & hacer, la fidelidad
y la paz en Asiaj consulla con los sabios; G debes
saber lo que conviene mas; reflexiona y rcspéﬁmlv-
me. »

Despues de haber consultade & sus amigos, Yusuf

creyd que la obediencia era para él cosa mas segura

que la vacilacion; parlié pues con una escolta en di-
reccion de Seutari. El sultan habia trasladado alli su
serrallo @ su kiosko de verano para presenciar la
reunion y la partida de las tropas. lgnoraba el plan
de Murad, y extranaba su lardanza en ponerse en
marcha, Cansado de dilaciones, escribié un katti-
scherif ordenando & Murad que partiera al punto.
Murad acudié & palacio y revelé @ Achmet el pre-
medilado homicidio de Yusuf-baji. El sultan aprobd
la traicion de su visir.

Yusuf llegé por fin al campamento. Planté sus
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tiendas no 1éjos de las del gran visir. Murad le reci-
bié como 4 un huésped vivamente esperado; lo hizo
sentarse en su alfombra enfrente de él, rodillas con-
{ra rodillas; lo colmé de presentes, que alcanzaron
tambien 4 su escolta, v lo condujo al palacio de Scu-
tari para que besara la mano al sultan.

Tal recibimiento fenia por objeto el tranquilizar
acerca de la lealtad del gran visir & otro jefe sospe-
choso de las poblaciones de Asia, amigo de Yusuf,
llamado Musselli-Tschauseh, & quien queria hacer
caer en el mismo lazo.

Despues de haber residido un mes en Scutari,
Yusuf, llamado & la tienda de Murad-baja, recibié
en ella la investidura del sandjak opulento de Mag-
nesia. Este inexplicado favor parecié exorbitante al
divan.

« Vedy» se decian unos & olros los visires y los
bajas, « ved & ese viejo que, con el pié en el sepul-
« cro, arruina el tesoro dando & un antiguo rebelde
« el premio debido a la constante fidelidad. »

El mismo sultan, asediado por las murmuraciones
de sus corlesanos, acabd por creer en la debilidad
mental de su primer minisiro : « Lala mio (padre
« mio), » le escribié un dia, « estds muy viejo, y no
« puedes hacer ya la guerra, indicame pues en tu
« respuesfa & quien quieres que nombre seraskier,

16.
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« (generalisimo), 6 parte tG mismo antes de tres
« dias. »

En vez de contestar, Murad-baja se dirigio al pala -
cio y pidio al sultan que le diera tiempo para consu-
mar si plan de exterminar de un solo golpe los dos
caudillos peligrosos del Asia dntes de salir de Cons-
tantinopla. Un emisario del gran visir, Sulfikar, ha-
bia ido en nombre suyo ‘& esperar & Musselli-
Tschausch. Deslumbrado c¢on la perspectiva del
favor, Musselli lo siguié a Koniah. Miéniras lo em-
briagaban con honores y vino en los deliciosos jardi-
nes de Meram, cerca de'esta ciudad, Sulfikar lo hizo
asesinar en un banquete, y envio su cabeza a Scutari
con una escolta de diez corveos.

« jAlabado sea Dios! » exelamé Murad reeibiendo
esta cabeza-y mandando que fuese expuesta al dia
siguiente delanfe de su tienda. Ocultéla hasta la
aurora, € invild 4 Yusuf & que viniese a almorzar
con el,

Despues de hecho el servicio : «Querido hijo mio,
« dijo el anciano'a su victima, 11 conoces cuanto te
« amo, sabes que no puedo tomar el café sin ti; sen~
« témonos pues detrds de mi tienda para gozar de
« nuestra libertad, porque, si Dios quiere, manana
« NOS Separarémos para siempre. »

Miéntras que se dirigian hacia el arbol 4 cuya som-
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bra se habia extendido el tapiz del desayuno, el jefe
de los eunucos del gran visir se acerco, é inclinan-
dose ante su sefior: « El beg de Awlona, le dijo, aca-
« ba de llegar al campamento, y desea veros, ;queé
« debo responderle? — 3 No puedo, pues, dijo el as-
« tuto viejo con aparente impaciencia, tener una
« hora de tranquilidad? Voy a recibir al beg. Entre-
« tanlo, ahadid dirigiéndose 4 sus kyayas y agas,
« vosotros, sentaos aqui miéntras vuelvo, y haced
« compania @ mi hijo Yusuf,»

Yusuf se senté para desayunarse con los agas, y
comenzd 4 almorzar miéntras velyia su huésped,
pero un sirviente, présentandole con una mano un
plato de piés de carnero, le hundié eon la otra su
turbante hasta los ojos; otro le cogif las dos manos y
un tercero le derribo la cabeza de un sablazo. Su ca-
beza ensangrentada, reunida a la de Musselli, fué ex-
puesta en la punta de una pica delante de la tienda
del banquete. Su cadaver, lendido sobre la yerba

consterné a los companeros de Yusuf.

Esto no obstante, el visir no se ponia fodavia en
marcha, porque queria dejar ofras impresiones de
terror en los dnimos; de los seryidores dudosos de la
monarquia. El mismo almuerzo debia servir para
dos asesinalos; el dcfterdar Etmekdjizadé, cuyo celo
le habia parecido sospechoso en Siria, habia sido in-
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vitado por él & los mismos honores y atraido al mis-
mo lazo.

Al atravesar el Bdsforo en un caique, Etmekdji-
zade vié una barca desconocida acercarse 4 la suya;

uno de los remeros le arrojo un billete anonimo que
le revelaba su peligro. Mando & los de su barca que
volviesen & Constantinopla. La earta era del mismo
sultan, que estimaba al defterdar; y que no habia
podido vencer la inflexibilidad de su gran visir.

« Senor, escribia el defterdar, lleno de terror, al
« sultan, ;socorredme! libradme de las asechanzas
« de Morad; dad mi empleo & olra persona, yo le
« abandend mis tiendas, mis caballos, mis equipajes,
« antesque volveral campamento, en donde solo me
« aguarda la muerte. »

Achmet I'intento de nuevo libertar al defterdar de
la colera de su ministro. Llamo a Murad al palacio
de Scufari. « Siéntate, 1ala mio, le dijo con bondad,
« fi1 eres viejo, v yo venero tus anos. — Tu eselavo
« no Io consentird, respondié Murad prosternindose,
« porque conoce muy bien sus deberes. — Tengo que
« pedirtein favor, continué Achmed. 3 Toca al senior
« rogar al esclavo? replicd el anciano. — Si, ‘te sa-
« plico, repuso el sultan, eoncédeme la vida del def-
« terdar, que quieres matar; mailana se presentard
« voluntariamente en tu tienda, perdénalo y déjalo
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«vivir. — Acatola érden de mi sefior, dijo, y se vol-
« vid 4 inclinar. » ]

El defterdar fué perdonado, pero los cualro pajes
del serrallo encargados de llevarle el aviso secreto
que lo salvd, fueron extrangulados.

La campaiia de Persia yla partida del ejército, que
no habian sido mas que un ardid de Murad, fueron
aplazadas para el alo siguiente. El gran visir, per-
maneciendo en Scutari, habia vencido sin pelear. El
jefe de los eunucos negros se atrevié 4 murmurar
delante del sultan de la inaccion del viejo que habia
cansado al ejército, decia é1, y perdido un ano:

« Calla, desgraciado, le contesto Achmet, Jc0mo
« te atreves a criticar al mas habil delos visires?
« Murad es viejo, pero un soldado valiente de la fe,
« un ministro consumado por su talento y su expe-
« riencia; su cabeza me ha servido tanto como su
« brazo, me ha reconquistado el Asia desde su tien-
« da;su pensamiento me sirve como un ejército ; no
« digas otra palabra mas confra ¢él; que parta 6 que
« se quede, ¢l obra siempre bien. »
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VIl

De vuella en Constantinopla, Murad-baji se entre-
g0 de nuevo it la diplomacia ¥ apacigud las incesan-
tes dispulas de los prelendientes de Transilvania.
Llen6 de deferencias hicia el embajador francés,
M. de Salignac, permilié  cinco jesuitas profegidos
por la Franeia que fundasen escuelas en Constanti-
nopla, y que intentasen por la séplima vez la impo-
sible reunion de los dos cultos cristianos, el griego y
el latino, bajo 1a unidad pentifical,

Los yenecianos contrariaron cuanto pudieron, por

medio de su embajador, los progresos en Turquia de
una orden religiosa, cuya milicia acrecentaba la in-
fluencia de los papas, sus enemigos en Italia. I'a agi-
tacion religiosa se promovié en Oriente como en {o-
das parles por esta milicia habil siempre y militante,
Los jesuitas no tardaron, como lo veremos bajo otros
reinados, en sufriv y en provocar Ia persecucion por
causa de culto. Repelidos por los griegos, se dirigie-
ron 4 los armenios, ménos sostenidos por el divdn.

Despues de haber tratado en vano de unirlos 4 la
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iglesia romana, los acusaron como de un crimen de
su fidelidad a su fe.

Murad, poco atenlo a4 estos molivos de discordia
entre los enemigos del islamismo, no pensaba mas
que en satisfacer a la Francia, favoreciendo & sus
protegidos, para estrechar sus relaciones con ella.
El cisma de los turcos vy de los persas lo preocupaba
algo mas que las disidencias de los sacerdotes cris-
lianos.

En la primavera parti6 para la frontera de Persia
con el titulo de serdar. Las tropas de Rumelia, de
Anatolia, de Caramania, de Sirvas, de Damasco, de
Alepo, de Tschildir, de Diarbekir, de Balum, de Er-
zerun, de Kars, de Albania, los genizaros, los kur-
dos somelidos,los spahis, los contingentes feudatarios,
los topdju 6 artilleros y todes los cuerpos pagados y
regimentados del imperio componian su formidable
ejército. La fama de su valor y de su experiencia le
daba fal presligio que la vicloria parecia inseparable
de su yida. Sus noventa'y un anos de estudios, de di-
plomacia, de combates y de gobierno no habian gas- ,
tado su imaginacion. Veia sin lemor acercirsele la
muerte, contenlo con que so vida fuese il hasta el
ultimo instante al afianzamiento del poder del sultan.

Habiendose presentado .imprudentemente en el

campamento uno de sus mas encarnizados enemi-
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gos, y tambien de los mas capaces, el. visir Nassuh,
le propusieron que se aprovechase de la ocasion para
deshacerse de él. « No, no, dijo, ese miserable me
« aborrece, pero se sirve muy bien de la pluma, de
« la lengua y del sable; su muerte seria un mal ser-
« vicio hecho & 1a Puerta, Dios me libre de matar &
« hombres que pueden reemplazarme perfectamente
e en el visirato. »

La muerte lo sorprendi6 en efecto pocos dias des-

pues en su lienda, camino de Erzerun, y Nassuh-ba-

ja fué nombrado provisionalmente por los generales
para mandar & las tropas con el titulo de serdar.
Schah-Abbas, intimidado por este alarde de fuerzas,
se apresurd 4 negoeiar con Nassuh para evitar el des-
bordamiento de los turcos sobre sus fronteras. El
cjéreito volvié a Constantinopla a aguardar en sus
acantonamientos el resultado de las negociaciones.

IX

Nassuh-baja subi6 de serdar a gran yisir. Se habsa
desposado. con una hija de Achmet I aun nina, que
murio antes de la edad nubil. Desde Amurat I1l, el
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haren no tenia influjo en los negocios. Habian per-
suadido & Achmet con el imperio de Ia sultana Sa-
fivé, de Djanfeda, gobernadora del haren, de la ju-
dia Kira y de las mil odaliscas de su abuelo, que al
sortilegio se debia mucha parte del atraclivo y del
dominio de las mujeres. Temia que lo subyugasen
los hechizos que habian agitado tanto los dos altimos
reinados. Fogoso, pero sobrio en amores, solo amaba
& la madre de sus dos hijos. Esta mujer celosa vigi-
laba el talamo del sultan.

Habiéndole regalado una de sus hermanas una es-
clava de extraordinaria belleza, la sullana esposa la
extrangul¢ secretamente con sus propias manos. Pa-
ra ocultar su crimen 4 Achmet, puso el vestido de la
victima 4 ofra odalisca y la hizo introducir 4 favor
de las tinieblas en el apartamento de Achmet, quien
descubriendo el crimen y Ia supercheria, deploro. la
muerte de la esclava que habia preferido, y pegando
a Ia esposa culpable con el mango de su puiial en el
rostro, la derribé sobre la alfombra.

Pocos dias despues de este horrible drama domés-
tico, recibié Achmet en el hombro una pedrada que
le tird un dervis fanatico; cuando cruzaba el hipd-
dromo 4 caballo: ‘La cabeza del culpable rodd a los
piés del caballe del sultan.

Una embajadora de Georgia, pais en donde la po-
Vs 17
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litica se hallaba dirigida por las mujeres, cansé ad-
miracion en Constantinopla por su belleza, su lujo y
su elocuencia. Los embajadores de Schah-Abbas die-
ron ocasion & fiestas espléndidas, en las que Achmet

se_propuso deslumbrar a los persas. El mismo peled

en la liza contra el gran visir, ysv djerid, lanzado
por su.mano con el vigor dela juventud, paso rozan-
do la cabeza de Nassuh. Cacerias memorables en los
bosques de. Andringpolis y de Macedonia, ofrecieron
4 la vista del sultan mil doscientos ciervos y milla-
res de aves de rapifia. Volvio a pasar el estio en sus
palacios del Bosforo, en medio de fiestas y devo-
ciones.

Dos afios de tranquilidad completa, asegurados por
la energia del viejo Murad, sucedieron a las agitacio-
nes de la gnerra. El nuevo gran visir cedid & Schah-
Abbas, por un tratado definitivo, todas las proyincias
en litigio que los turcos habian usurpado a los persas
desde el reinado de Mahomet IL.

X

Las disputas relativas a la Transilvania se renoya-
ron sin cesar entre los turcos y el Auslria. Esta pro-
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vincia, desde la muerte de Bocskai, se hallaba des-
trozada por las diversas pretensiones de los Bathory,
reyes de Hungria, de los Rakoezy , de Gabriel Bet-
Ihen, elegidos sucesivamente por los nobles de Tran-
silvania, y que buscaban auxilios, los unos entre los
turcos, los otros entre los alemanes ; estos en Vala-
quia, aquellos en Polonia. Los hiingaros indepen-
dientes, haciendo#valer sus derechos anteriores al
tratado de Sitvatorok, aumentaban la confusion y Ia
anarquia ; los bajis, gobernadores de las fronteras
de la Hungria turca, protegian allernativamente las
pretensiones rivales de todos estos principes efime-
ros de Transilvania. Gabriel Bethlen , sostenido un
momento por los nobles hiingaros, acababa de firmar
en secreto con Nassuh un tratado por el cual « los
« nobles y los magnates de Ia Hungria superior se
« compromelian en favor de Bethlen & ser amigos
« de los amigos de los turcos y enemigos de sus ene-
« migos. » Eslas pretensiones y estos tratades, dis-
cutidos 'y interpretados indefinidamente entre los
negociadores vieneses y los de la Puerta, agitaban la
paz sin llegar a romperla en el Danubio.

En el Asia, un desembarco de cosacos acababa de
sorprender y de saquear la ciudad maritima de Si-
nope en el mar Negro. El gran yisir Nassuh envié
tardiamente una escuadra para recobrarla, y aver-
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gonzado de esta imprevision , oculld este desastre a
Achmet. El preceptor, el mufti, el jefe de los ennu-
cos, faccion del serrallo opuesta a Nassuh, denun-
ciaron al sultan este revés y esta infidelidad del gran
visir. Hiciéronle presente con la elocuencia del ddio
el vil nacimiento de este extranjero, hijo de los bos-
ques dela Albania, en donde su padre era un lenador
cristiano, que fué despues cortador de lena (baltadji)
en las cocinas del serrallo, mas tarde verdugo de un
aga de los genizaros, escudero luego, camarero en
seguida y gobernador de provincia, enriquecido por
su matrimonio con la hija tinica de un jefe de kur-
dos de Mesopofamia, bastante ambicioso y opulento
para ofrecer pagar cuarenta mil ducados de oro por
el puesto de gran visir que codiciaba ; faceioso en el
campamento del viejo Murad que lo perdoné cuando
debia haber derribado su cabeza, su sucesor; mas
bien por eleccion de las fropas que por la del sultan,
desposado con la hija del padischah, dueno absoluto
y dominador insolente de su sefior, enajenindole {o-
das las voluntades con sus exacciones y sus cruelda-
des, negociando paces. vergonzosas con los persas y
los hingaros, dejandoinyadir las costas de Carama-
nia y de Morea a los bugues de Florencia, Génova y
Malfa, devastar 4 Sinope por una horda de cosacos,
y ocultando todos estos desastres al sultan para li-
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brarse del justo casligo que merecian sus cri-
menes.

Semejante discurso, cayendo en el alma ulcerada
de Achmet 1, excitaba con demasiada viveza su
propio resentimiento para dejar dormir Ta sed de
venganza. El sultan desconfiaba tiempo hacia de su
fidelidad. Una cireunstancia reciente y aceidental le
habia revelado una maniobra secreta de su gran vi-
sir con los tartaros de Crimea para darles un prin-
cipe de su gusto. Un dia que Achmet haleoneaba con
Nassuh en los pantanos de Andrinépolis, vié un hal-
cont desconocido que se lanzaba sobre el suyo y le
arrebataba Ia présa ‘que llevaba al sultan.

« ¢ Quien es ¢l insolente, exclam6, que se atreve &
a robarme con su ave el fruto de mi eaza?» Galo-
pando hacia el grapo de dlamos, de donde el halcon
enemigo sali6 contra el suyo, cayd en medio dé una
porcion de gineétes circasianos ocultos entre los drbo-
les y cubieros con armas resplandecientes. Estos
caballeros eran de la escolta de un principe de la
casa de los Gherai, que habia llégado, sin que él o
supiera, pocos dias dntes 4 Andrindpolis, en virtud
de nna invitacion secreta del gran visir, que queria
elevarlo al rango de khan de la Crimea. Los princi-
pes de la familia tirtara de los Glierai son los tinicos

sucesores legitimos de los principes de la casa impe-
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rial de los otomanos, si llega un dia & extinguirse la
de Constantinopla.

Este misterio y las insinuaciones de los enemigos
de Nassuh persuadieron a Achmet de que su gran
visir medifaba quiza un cambio de dinaslia para co-
locar i sus prolegidos en el trono y reinar en su
nombre. No reveld sus recelos, pero mando encerrar
en el castillo de 1as Siete Torres al principe tartaro
y & su acompanamiento.

X1

Pocos dias despues de este suceso, el sultan, sa-
liendo de la-mezquita de asistir a la oracion del
viérnes , fué apostrofado por un emir (descendiente
del Profeta) que se quejé con las ligrimas en los 0jos
del robo impune de sa mujer, comelido por un fa-
miliar de Nassuh.

« Mi padischah, padischah de todos los olomanos,»
exclamé el ultrajado emir , « pqué significa esta ti-
« ranfa de una porcion de albaneses y kurdos vendi-
« dos & tu visir, y gue abusan del favor que les dis-
« pensas para humillar y martirizar a tus esclavos?»
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Al regreso de Achmet I a Constantinopla, Nas-
suh, que sentia formarse una nube de 6dio contra
él quiso herir & sus enemigos por mano del sultan;
le pidi6 las cabezas del mufti, del jefe de los eunucos
negros, de su lala 6 preceptor favorito. Achmet los
previno y negoé su peticion a Nassuh, Indignado con
una negaliva que le-presagiaba una desgracia, resol-
vi6, conla ferocidad propia de su raza, evilarsutriunfo
matandolos, y 4 él su castigo con la fuga. Ordend
a su kyaya Beiram , albanés como €], que asesinase
al khodja, al jefe de los eunucos v al mufti, y mandé
apostar cincuenta ginetes albaneses de su guardia en
una puerta de Constantinopla para profeger suhuida
a las montanas de la Albania, despues de consumado
este triple asesinato.

Beiram, amigo tan pérfido como cémplice feroz,
reveld la trama al jefe de los eunucos negros, al
khodja y al mufii. Convencieron a Achmet de la in-
fidelidad de su ministro. El sultan disimuld hasta el
proximo divan. Nassuh pidié en €] con mas imperio
las tres cabezas de sus enemigos. « Si no me las en-
« tregais, dijo, resigno mis funciones de gran visir
« yme enveneno. » Estas palabras réeordaron 4 Ach-
met los rumores que habian corrido del enivenena-

miento del viejo Murad-baja en su campamento,

atribuido & su ambicieso rival. « { Ah! traidor, » ex-
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clamé Achmet, « en ese caso, ti has envenenado 4
« Murad! »

Esto no obstante, no se atrevié todavia ni 4 desti-
tuirlo ni 4 castigarlo, bicn fuera porque temiese que

se sublevaran en su favor los genizaros albaneses,
bien fuera porqué vacilaseen derramar la sangre de
su yerno. Al dia siguiente, que era viérnes, dia en
que los sullanes salen con acompafiamiento para ir
a orar 41a mezquita, Achmet envid al visir 6rden de
incorporarse en su corfejo, segan costumbre. Nas-
suh rehusd su cumplimiento alegando una indispo-
sicion, Esta excusa parecié un ultraje 4 Ia majestad
del soberano, preludio de una imperdonable rebel-
dia. Doscientos bostandjis, mandados por su general,
guardianes incorruptibles del serrallo, subieron ar-
mados al palacio del gran visir, forzaron sus puertas
¥y lo exirangularon despues de haberlo desarmado.

X1l

Asi murié este albanés; falento natural, valor fe-
roz, elocuencia salyaje, ambicion insaciable, intriga
alrevida y resolucion desesperada, hubieran heche
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de él un grande hombre, sisus fogosas pasiones y la
orgullosa lijereza de su caracter no lo hubieran con-
vertido en un aventurero funesto a su senor, al im-
perio y 4 si mismo. Sus incalculables riquezas, en
perlas, toneles de ducados, mil ochocientos sables
con puiios de oro, de los que uno solo valia cincuenta
mil ducados, mil doscientos caballos de raza y de
guerra, telas de oro, tapices de Persia, veinte mil
camellos, seis mil bueyes, cuatrocientas yeguas ara-
bes, quinientos mil carneros que se apacentaban en
Europa y en Asia, restituyeron al tesoro del sultan
lo que de él habia salido para saciar la codicia de
este indigno favorito.

Mobammed-baji, otro yerno del sullan, recibié los
sellos del imperio. El mufti Seadeddin no gozd mu-
cho tiempo de su triunfo; la peste le quilé la vida
pocos dias despues de la muerte de su enemigo. Sea-
deddin fué un historiador de los otomanos, como lo
habia sido su padre. Su hermano, Mohammed-Sea-
deddin le sucedi6 en: la dignidad de mufti y heredd
sus virtudes. Llegando @ Conslantinopla el dia de los
funerales, ¢l recito en calidad de mufii las oraciones
junto al féretro de su hermano.
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El gran visir Mohammed no sefial6 su administra-
cion mas que por un temerario rompimiento con
Schah-Abbas, y una campana sin gloria, terminada
por una paz sin dignidad. Achmet [ nombrd gran
visir al capitan-baja Khalil para restablecer el honor
milifar.

Un ejército de cosacos habia invadide la Mol-
davia, batido al gobernador de Silistria, Mustafa el
Borracho, y expulsado de sus estados al principe de
Moldavia, Esteban' Tomza, puesto por la Poerfa. Is-
kender-baji, enviado por el gran visir & Moldavia
rechazo 4 los cosacos y repuso & Tomza. Quinientos
hechos prisioneros, la viuda, la esposa y las hijas
del principe moldavo. eoronado durantesu invasion,
fueron enviados cargados de eadenas a Conslantino-
pla. En el camino, la viuda del principe rebelde de
Moldavia, llamada la Demina por los moldavos, ex-
travid la mas joven y la mas hermosa de sus hijas,
prometida en matrinionio a un sefior moldavo, pri-

sionero como ella. Los turcos y su familia prometie-
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ron en vano cuarenta mil ducados de recompensa
al que la encontrase. Robada por un khan tirtaro de
Criméa, enamorado de sus encantos, no volvio a apa-
recer hasta despues de trascurrido un ano, que se
presentd con dos gemelos que criaba a sus pechos,
fruto del raptor, de cuyo poder se escapé mas farde.
Algunas canciones satiricas populares acerca de esta
desaparicion y esta vuella, divirtieron y divierten
aun la malignidad de los turcos sobre las avenluras
de las novias de Moldavia.

Embajadores rusos, enviados & Constanlinopla
para evitar Ia irrapcion de 1os turcos, que perseguian
4 los cosacos en las fronteras, llegaron cargados de
presentes, groseros ¢omo sus industrias en aquella
época. Consistian eslos en pieles, aves de rapina
adiestradas para la caza, y en sesenta dientes enor-
mes de pascados.

Un tratado con la Polohia, firmado en Brusa el 27
de seliembre de 1617 previno un choque violento en-
tre los lurcosy los polacos sobré el Dniester. Lospo-
lacos se comprometieron & impedir que los cosacos
franquearan la linea de Ocsakow, remunciando a
toda intervencion en las querellas de Valaguia, de
Moldavia y Transilvania.

Algunos conflictos religioses, producidos por las
maniobras de los jesuitas que prolegia la Francia,
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perturbaron la paz enire las potencias caldlicas y la
Puerta. Los jesuilas fueron encerrados en los cala-
bozos de las Siele Torres por haber corrompido el vi-
cario del patriarca griego en Constanlinoplaen favor
suyo. Este vicario fuéahorcado como complice suyo.
El embajador francés pago treinta mil ducados por
el rescate de los religiosos encarcelados.

El cardenal Clesel, hijo de un panadero, como el
visir, decidié al emperador de Ausiria & enviar a
Constantinopla una embajada solemne para resolver
las dificultades de Transilvania.

El sultan Achmet [ murid a los 28 anos de edad,
sin haber visto el fin de estas negociaciones.

Su reinado, que comenzo a.los catorce, habia sido
larga por el tiempo, breve por su hisloria. Algunos
arranques de energia, 6 por mejor decir de cruel-
dad, al principio de su vida, habian terminade.en la
debilidad que cede alternatiyamente, 4 todos los con-
sejos. Amaba el bien, y queria lo juslo, al decir de
los historiadores y los embajadores de la época; pero
no fué grande ni generoso. Su alma no estaba tem-
plada para la majestad de un trono.

Dejaba siete hijos, Othman, Murad, Ibrahim, Mo-
hammed, Kasimy Bayezid, Soliman, destinados les
unos a reinar, les elrosa morir. Pero la historia le
debe agradecer el ‘haber sido el primer sultan que
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perdoné la vida de su hermano Mustafi al subir al
{rono. Semejante generosidad en aquel tiempo me-
recia las bendiciones de los ofomanos. Se lamento su
muerte , no se le acusd, los turcos no exigen de sus

soberanos mas que lo que la naturaleza les ha dado.

XIV

Las tradiciones de la familia de Gengis-Khan, que
rigen los derechos al trono otomano, llamaban al
hermano del sultan con preferencia & sus hijos. La
edad prevalecia sobre el parentesco en estas tradi-
ciones fartaras. Ese defecto de derecho al trono en la
descendencia divecta habia motivado tan fatalmente
en la familia imperial el asesinato de los hermanos
del sultan : perdonar 4 un hermano era desheredar
4 sus hijos. Esta consideracion realzaa AchmetIy
a los sultanes sus sucesores que han seguido su
ejemplo, funesto al imperio en aquella ocasion.

Mustafd no era mas que la sombrade un principe.
La naturaleza lo habia dotado de una estupefaccion
eterna al nacer. Si las leyes olomanas hubiesen dis-
puesto que se fuese hombre antes de ser sultan, Mus-
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tafd hubiera cedido el imperio & sus sobrinos, pero
la ley era fatal como la naturaleza. Sin vacilar se
proclamd a Muslafa 1.

Los otomanos,. viéndolo salir de las sombras del
serrallo en donde languidecia en los brazos de las
mujeres, entre su madre, su nodriza y sus odaliscas,
calorce afios habia, léyeron en su rostro la debilidad
de su reinado, una cabeza vacilante sobre un cuerpo
delgado; upa cara larga que terminaba en una barba
puntiaguda, signo de infancia enyejecida, mejillas
hundidas, labios trémules y humedos, una tez que
no animaba ningun color, ojos sin expresion que pa-
recian deslumbradores ; tal era el exterior de Mus-
tafa 1. Su inteligencia, si acaso no estaba exlinguida,
se hallaba perpétuamente dormida; su vida era ma-
quinal, no fenia mas que instintos de pena'y de pla-
cer irreflexivosy 4 veces fogosos, como son laspa=
siones delos ninos. y .de 105 brutos; sus o6cios los
empleaba en mirar desde una terraza banada por el
Bosforo dormir O espumar las olas, y echar monedas
de oro & los peces de sus eslanques, que subian ala
superficie al ver brillar el metal.
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Con tal principe, la madre hubiera podido reinar,
si hubiese tenido los atractivos de Roxelana y la am-
bicion de Safiyé; pero la madre de Mustafa, domi-
nada por el Kislar-aga, jefe de los eunucos y gober-
nador del haren, no ofrecia siquiera & este hombre
ambicioso bastante consistencia en lasideas y en el
cardcter para fondar con su apoyo un gobierno de
favor. La nodriza del sultan, casada con el cama-
rero mayor, le disputaba el erédito en el haren ; una
kurda, sin mas autoridad que haber arrollado én
sus brazos a.un nino idiola, ibha & gobernar & su an-
tojo el Asia y la Europa. El eunuco, para perder i
estas dos mujeres, se apresurd & revelar al visirla
incapacidad absoluta de Mustafi. Congpiré con la
madre de Othman, hijo primogénito de Achmet T,
para derribar al fantasma yelevar 4 Othman al trono.
Nadie tenia interés en sosfener una sombra de sobe-
rano, que no podiaofrecer punlo deapoyo para nada
ni para nadie. Un golpe de Estado unanime, concer-

tado entre todos los jefes de la religion, de Ia ley v del
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ejército, dispuesto sin pasion en un divan general,
pronunci6 la deposicion de Mustafa y la exallacion
de Othman 11 el 26 de febrero de 1618.

El sultan depuesto fué de nuevo encerrado en un
apariamento_ silencioso del serrallo con su madre,
su nodriza y sus esclavas. Ni siquiera tenia la inteli-
genicia necesaria para senfir que habia subido y ba-
jado.en, pocos dias las gradas del trono. El sonreia
con todas las escenas de este drama, tendiendo la
niano con Ia misma indiferencia & los visires gue se
Ja besaban, que 4 las esposas de sus carceleros.

Khalil-baja mandaba durante estos sucesos de pa-
lacio en.calidad de gran visir y de serdar del gjército
turco en las fronteras de Persia. Algunos venlajosos
encuentros contra schah-Abbas le habian parecido
suficientes para motivar una tregua. Llamado 4 Cons-
tantinopla, el sultanle habia quitado los sellos y lo
habia repuesto en su plaza de capitan-baja. Oth-
man H lo casligaba asi de haber colocado en el trono




T, ¥ e BOB.

HISTORIA DE LA TURQUIA, 305

4 su tio, de haberlo sostenido en €l tres meses, y de
haber retardado de aguella suerte su exaltacion. En

su lugar nombré & Oguz-baja, que no dej6 ningun

vestigio en el gobierno, y despues de algunos meses
de indecision, fué reemplazado por Ali el Hermoso,
hijo del gobernador de Tunez.

Ali el Hermoso era griego, oriundo de la graciosa
isla de Cos en el Archipiélago. Tenia las formas,
el genio, la elocuencia yla intriga de su raza;
tenia tambien la aficion al mar y la aplitud naval
gjercitada desde su temprana edad en las costas de
Tiinez. Subiendo de grado en grado hasta el gobierno
de Chipre, habia justificado su fortuna con grandes
seryicios prestados en el mar & los furcos. Los des-
pojos y las presas qué habia llevado @ Constantino-
pla, enriqueciendo con ellas el tesoro y el arsenal, le
habian dado mucha fama entre el puebloj con sa gra-
cia,su finura,su belleza, su adulacion, habia conquis-
tado el afecto del joven principe.

Othman II concedié & su gran visir el destierro de
todos sus rivales. El antiguo gran visir Oguz-Moham-
med, yerno de Achmet I, despojado en sus bienes
fuéd languidecer ya morir en Siria; el jefe de los
eunucos negros, que habia exaltado y derribado dos
emperadores, expié sus intrigas en el fondode la
Ethiopia, de donde habia salido; el preceptor de
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Othman, familiar cuyo influjo sufria & menudo el
visir, fué enviado a los desiertos de la Meca.

La muerte libro al serallo de la dominacion de la
sultana Safiyé, mujer, madre yabuela de tantos prin-
cipes, despues de catorce anos de reliro, dejé la
auloridad en el serrallo 4 1a sultana Kesem, apelli-
dada cara de luna , esposa favorita del sullan Ach-
mel 1. Los hermanos aun ninos del padischah rei-
nante, Murad, Suleiman, Kasim, Ibrahim, eran hijos
de esta sullana, Miénlras gozo de ascendienle en el
fnimo de Achmet, mantuyo relaciones amislosas
con su rival, la sultana Mahfiruz, es decir, favorita
del astro de la noche, y madre de Othman. Estas dos
mujeres se habian prometido continuar amandose y
sosteniéndose miluamente por el interés dela vida
de sus hijos, enalesquiera que fuese su destino des-
pues de Ta muerte de Achmet.

Mahfiruz, fiel @ su promesa, autorizd 4 su hijo
Othman para que visitase en ¢l antiguo serallo”a la
sultana Keesim. Este palacio yestos jardines, especie
de necropolis viviente de las polencias caidas y de las
beldades repudiadas, no eran visitadas nunca por los
soberanos que ocupaban el trono. Sus madres y sus
esposas hubieran visto con celos estas comunicacio-
nes entre el antiguo y ¢l nuevo haren. Othman Il
fué el primero que infringio en obsequio de una fa-
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vorila de su padre eslos escriipulos recelosos de su
corle, Aceptd una fiesta interior que le di6 la sultana
Kaesem, y pasé cuatro dias y cuatro noches en el
antiguo serrallo, encanlado con las conversaciones
de su suegra, sin excilar los celos de su madre.

XVII

Una intriga de los polacos con Graliani, principe
de Moldavia, hizo estallar las hoslilidades entre la
Puerla y la reptiblica de Polonia. Iskender-baja pre-
sento Ja batalla & los polacos en la lanura de Molda-
via. Veinle mil sirmatas muertos en el combate v
dicz mil prisionéros pasados despues i cuchillo. como
rebeldes, fueron las consecuencias de esla guerra.
Los polacos propusieron el volver a pasar ¢l Daiester,
pagar cien mil ducados por;los gaslos de la guerra y
doblar el tributo anual. Enviaron rehenes y los pi-

’
dieron a Iskendey~baja para afianzar la seguridad de

las negociaciones. Iskender bajia designd al principe
tarlaro Canlimir para rehen de los lurcos enviado a
los polacos. « i Te has hecho infiel? » exclamé Can-

timir, cuando Iskender le hablé de eniregarlo al
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campamento de los polacos : « treinta anos hace que
« mi sable se tifie ‘con la sangre de suspadres y de
« sus hijos, ;y 10 quieres entregarme para que me
« asen 4 fuego lento! Con esos polacos sin' palabra
« 1o se'puede hablar' mas que'con el sable » yse re-
tiro, dice Naima, con los ojos. inyeclados' de sangre,
como un vaso lleno'de vino.

Los rehenes & quienes hizo Iskender la misma pro-
posicion, relrasaron ¢omo Cantimir. Lospolacos re-
trocedieron en desdrden hasta el Dniester.”Al'llegar
& 1a mérgen del rio, se sublevaron, segun'su costum-
bre, conira su general, que queria ordenar'el paso
del rio y salvar en primer lugar la caballeriai Du-
rante lasedicion, los turcos y los tirtaros alcanzaron
4 los polacos ‘deshandados. Gratiani, el principe de
Moldavia;” victima de su provocacion & la revuella,
fué muerto en la derrota y su cabeza enviadaa Cons-
fantinopla. Kalinowsky ahogado con su caballo en el
Dniester, Zolkiewsky alcanzado ‘en Ia orilla, gnarne-
¢id con su crineo la puerta del serrallo; Koniecpols-
ky, el unico perdonado de los jefes deaquella nobleza
yvaliente y turbulenta, fué encerrado en el castillo de
las Siete Torres. Cuarenta mil cadaveres polacosique-
daron en las orillas del rio. Estos triunfos exaltaron
¢l orgullo y la inselencia de"Ali ¢l Hermoso; a fodos
Jos enviados cristianes los tratd como 4 vencidos.
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El padre politico de Gratiani llamado Borissi,
agente de la republica de Venecia, fué extrangulado,
por haber expueslo las quejas de su nacion : €l em-
bajador de Hungria y de Bosnia, paises sometidos al
Austria y rebelados contra su emperador FernandoI,

que acababa de ofrecer susarmas a los otomanos,

fué amenazado con el cordon 6 la bastonada en pleno
divan.

Las extorsiones del gran yisir llenaban las arcas
del tesoro del sultan. Hizo presente & su sefior en las
fiestas del Bairam de diez y ocho jovenes mahometa- -
nas, veinte caballos de Persia y cien caftanes borda-
dos de perlas. El defterdar 6 tesorero del imperio,
demasiado moderado en sus exacciones, fué encar-
celado en las Siete Torres, y dos millones de oro de
su fortuna confiscados. A Ia isla de Chipre se le im-
pusieron cincuenta mil ducados mas 4 su contribu-~
cion ordinaria. La Persia y la Puerfa cambiaron pre-
sentes cuya lista asombra hasfa la 1maginacion
oriental. Mil vasos de poreelana de China, cunarenta
tapices de lerciopelo, sesenta de pelo de camellos
nonatos, caballos, elefantes, figres, rinocerontes, en
fin; jovenes esclavas de extraordinaria belleza, cimen-
{aron la falsa y precaria amistad de los dos pueblos,

Un crimen de estado- ensangrentd estas magnifi-
cencias : un hermano del sulfan, el principe Moham-
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med, que no era hijo de Mahfiruz, cuyo delito era
inspirar demasiada esperanza 4 su madre porsu pre-
coz inleligencia y carfcter viril, fué extrangulado el
12 de enero de 1621 por los mudos; la razon de es-
tado ne perdonaba i la naturaleza, no se podia vivir
sino con condicion de embrutecerse : « Othman,
¢ Othman, » exclamé la vielima viendo & los mudos
que se acercaban 4 arrancarlo de los brazos de su
miadre, « yo ruego & Dios que abrevie tus dias y des-
« lruya tuimperio. | Ojala te arranque la vida, como
« fii me la arrancas Ami! »

El gran visir enfermo ya del mal de piedra, en el
momento en que inspiraba esla feroz prudencia al
sullan, mo sobreviyié mucho tiempo 4 este crimen.
Un albanés faniticoy estipido, llamado Hussein-
bajé le sucedié. Salia de los bostandjis, de donde ha-
bia entrado en los genizaros. Su maxima tnica de
gobierno era que latierra pertenecia al sulfan, y que
la voluntad de su sefior era una érden del cielo. Era
uno de esos hombres absolutos por ignorancia que
llevan la autoridad al exceso, es decir, 4 su ruina;
se apresurd a empenar al joven Othman, que aca-
baba de/camplir diez y ocho aiios, en una guerra
inutil contra la vencida Pelonia. ’

En el camino de Andrindpolis, el sulfan que iba &
caballo & la cabeza del ejército, fué abordado por
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enatro dervises que salieron de improviso del arco
de un puente para pedirle limosna & grandes voces.
Sus ayes, sus andrajos, sus gestos, hicieron encabri-
tar al caballo de Othman. Su ferror lo enfurecio, y
las cabezas de los cuairo mendigos rodaron a un
gesto suyo a los piés de su caballo.

XVIHI

Despues que hubo llegado @ la orilla derecha del
Danubio, Othman II, en tanto que se consiruian los
puentes para alravesar el rio, se presentaba 4 las
tropas cubierto con la coraza de su abuelo Soliman
el grande, cuyas hazanas pretendia imitar. Limila-
banse sin embargo sus herdicos heclios 4 disparar
flechas contra los prisioneros y a herirlos como quien
tiraaun blanco inanimado. Esta erueldad a sangre
fria indignaba & sus mismos soldados.

Los sesenta mil polacos, que mandaban los princi-
pes heredilarios, rechazaron en Choezim el ataque
de los turcds y de los tirtaros: El gran visir fué des-
tituido en castigo de este reves. Dilawer, baja de
Diarbekir, apellidado el Intrépido, recibié el sello del
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imperio. Apoyados enténees los polacos por el Aus-
tria, la Francia, la Rusia, el papa y la Hungria, pe-
learon con consfancia contra los cien mil turcos del
sultan. Pérdidas iguales despues de una larga cam-
pafia produjeron una paz en la que ninguna de las
dos potencias ganaba ni perdia mas que la sangre
vertida por doscientos mil hombres.

" Othman I, aguijoneado por el deseo de volver &
Constantinopla, enconiré en Andrindpolis 4 la jéven
esclava favorita que acababa de .darle su primer
hijo. Esta odalisca era rusa como Roxelana, y como
ella ejercia mucho influjo sobre Othman a guien te-
nia fascinado, Su nombre era Miliclia. Nacida en una
cabana, robada en suninez por los tartaros, ofrecida
en presenfe & causa de sn belleza al gran visir Murad
en el reinado de Achmet I, paso a la muerte de este
aneiano a poder de Mustafa, jefe de los ennuces ne-
gros, que la amd como padre, la educo como 4 una
hija propia y la di6 la libertad. Habiéndola visto un
dia Othman al visitar al jefe de sus eunucos, quedo
deslumbrado con sus hechizos; pidié al jefe de los
eunucos que se la cediera, pero este le declaré que
no podia, sin violar la ley, ceder una joven libre mas
gue al hombre que quisiera hacerla su esposa. No
vacild Othman en aceptarla & esle precio. Se casd
con ella y pronto tuvo un hijo de esta union. Acre-
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centada su pasion con el jubilo de ser padre, hizo rei-
nar a la esclava rusa sobre todas las mnjeres dé su
palacio asi como élla reinaba en su corazon.

En Constantinopla halld 4 su antiguo preceptor, el
khodja-Omar-Effendi, que habiavaelto de su destierro
de la Meca despues de la muerfe de su enemigo Ali
el Hermoso. Este khodja y el kislar-aga-Suleiman,
autor del fratricidio del infortunado sultan Moham-
med, seentendian paragobernar de concierto con su
joven soberano. La sulfana rusa amada cada vez
mas desde que eramadre, daba fiestas y especticulos
en él serrallo.

En uno de estos en que la sultana hacia represen-
tar las escenas militares de la guerra de Polonia, re-
ventd un fusil y maté al hijo de la sultana favorita
¥y de Othman, Eltemor de dejar el imperio sin here-
dero decidi6 al sultan & casarse con cuatro mujeres.
Su politica lo incliné 4 escojer jovenes libres, hijas
de los mas altos dignatarios de su imperio. Despues
de haberse unido con una hija de Perlew-baja, cele-
bré esponsales con la del mufti.




LIBRO VIGESIMO CUARTO.

XIX

Ménos peligroso es para un déspota violarlas Jeyes
que las costumbres de su pueblo; los murmullos de
los genizaros 'y del pueblo se pronunciaron contra
esta infraccion de los usos de los sultanes en la elec-
cion de sus esposas. Se temid que el parentesco con
las familias & que Othman se aliaba asi, se juzgase
un derecho al irono en su descendencia. Alguna
parsimonia de los ministros en las gralificaciones
dadas 4 los spahis en tiempo de guerra, la reduccion
de la tasa deun ducado de oro por cada cabeza de
los enemigos. en el campo de batalla, en fin la par-
tida préxima é impopular de Othman 4 la Siria con
la flota que iba 4 atacar a Fakhr-Eddin, emir de los
druzos, cambiaron en pocos dias las murmuraciones
en sedicion.

El gran visir y el mufti se oponian en vano a esta
parlida del padischah; el jefe de los eunucos negros
y el preceplor estaban acordes para aconsejarle esta
peregrinacion & los Santos Lugares; su piedad su-
persticiosa veia una gloria sanla en ser el primero
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que visitase la Meca. La celebracion de la boda ¢on
la hija del mufti no hizo mas que suspender por al-
gunos dias la expedicion.

Un suefio lo precipité : Othman sonid la noche de
su boda que el Profeta se habia acercado con aspecto
irritado a su trono, y lo habia herido en el rostro. El
preceplor, consultado acerca de la inferpretacion de
este suefio, respondié que era una adveriencia sc-
vera del Profeta, enojado con el sultan porque diferia
la peregrinacion al sepulcro de Medina. Esta inter-
pretacion le parecié un oraculo. El mufli resistio va-
lerosamente al partido fandtico que impelia al sultan
4 una ausencia impolitica de su agitada capital.
Othman desgarrd con colera el fetwa del mufli, en
el que este supremo intérprete de las leyés religiosas
declaraba que la peregrinacion no obligaba 4 los so-"
beranos. Un vértigo sagrado lo arrastré & su perdi-
cion.

Mand6 plantar sus tiendas en Scutari, primer alto
de las tropas que partian para el Asia. A esta érden,
los genizaros y los spahis se amotinaron y apedrearon
a los chiaux que habian acudido & reprimir la sedi-
cion en nombre del gran visir. Convencidos de que
esla partida del soberano sin ¢llos no tenia mas ob-
jeto que el pensamiento concebido por los favorifos

de Othman de alistar genizaros y spaliis extranjeros
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en Siria, y de alentar asi 4 sus privilegios y 4 su
monopolio. militar, se rennieron tumultucsamente
eni la plaza del hipédromo, y redactaron una cues-
tion de derecho , presentada en estos términos al
mufti.

@ 4 Es licilo matar & los consejeros que excitan al
« sullan & innovaciones ilegales, y que dilapidan los
« bienes de los verdaderos musulmanes? »

El mufti, sin transigir con el peligroso capricho de
su yerno, respondié que era permitido tal homicidio.
Esla respuesta legitimo Ia insurreccion.

El aga de los genizaros y los oficiales de los regi-
mientos que formaban la guarnicion de Constanti-
nopia fueron arrojados @ pedradas del hipédromo,
en donde acampaban los sediciosos. Los genizaros
gue se hallaban embarcados en la escuadra anclada
en el mar de Marmara, cerca del castillo de las Siete
Torres, forzaron sus consignas, saltaron en fierra
apesar de la oposicion de sus oficiales, y corrieron &
unirse €on sus.camaradas en la plaza del mercado
de las carnes. Agrupados delante del palacio del pre-
ceptor, lo llamaron & Ia ventana y le mandaron que
hajara para gue fuese a llevar al padischah la pala-
bra de las tropas.

En vez de obtemperar a esta intimacion, el precep-
tor se evadié par los jardines, disfrazado de dervis,
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El palacio del gran ‘visir, cuya inocencia igneraban
los soldados, fué defendido & tiros eontra su ciego
faror. Sin armas para penetrar en él, los facciosos
fueron & busearlas 4 casa de los armeros que vivian
cerca del bazar; pero estos los ablandaron con sus
stplicas y los decidieron a retirarse. La noche cayo
y Jos llevo a sus cuarleles.

XX

El serrallo cerrado estaba lleno de turbacion y de
consejos diversos. Habiendo convocado Othman II a
los: ulemas, Organos ordinarios y respelados de la
opinion. piiblica, les preguntd cual era la-causa de
aquellas agilaciones. Respondiéronle que « su viaje
« alaMeca inquietaba 4 los soldados; y los inflamaba
«, de cdlera contra el preceptor y el jefe delos eunn-
« €08, & quienes se atribuia esta resolucion. — 1d 4
¢ decir a las tropas, » replici el sultan con obstina-
cion; « fjue consiento en renunciar 4'mi viaje, pero
« no en deponer al khodja ni al kislar-aga. »

Las tinieblas v el sueno impidieron & los ulemas el

camplimiento.de su mision antes del amanecer, y
18. '
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rumores vagos acrecentaron el peligro durantie la
noche. Se decia 4 los genizaros que los hostandjis,
encerrados en masa en los jardines del serrallo, pre-
paraban una terrible salida 4 la ciudad; se decia a
los bostandjis que los genizaros desembarcaban los
canones dela escuadra para abrir brechaen las puer-
tas y las murallas de los jardines,

El sol del 18 de-mayo de 1622 se levanto bajo estos
auspicios; los genizaros y los spahis, acampados en
los vestibulos y en los patios de Ja mezquita de Maho-
met II, enviaron una diputacion a los ulemas para
gue se reurieran en conferencia. Conteslaron eslos
que no irian 4 reunirse en un campamento de sol-
dados sublevados, peroquela verificarian en la plaza
del Hipodromo, en donde se podria presenciar su de-
liberacion. Los revoltosos hicieron con recogimiento
la oracion de la ‘manana, v despues de haber invo-
cado tres veees el nombre de Dios en voz alta, se di-
rigieron ordenadamente al hipédromo.

El mufii los aguardaba rodeado de los doce prin-
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cipales scheiks, ¢ predicadores de las mezquitas de
la capital. Dos secrefarios de las fropas, Khalil y Fe-
ridun, presentaron, en nombre de los soldados, una
lista de seis victimas, cuyas cabezas pedian los re-
beldes en expiacion de sus crimenés, Estos seis nom-
bres condenados @ muerte en Jamesa de proscripcion
eran los del khodja Omar, el kislar-aga ¢ jefe de los
eunucos Suleiman; el seghban-baschi Nassuh, el te-
sorero general Baki, y por ultimo el gran visir Dila-
wer-baja (el Intrépido).

Los ulemas y el mufti, despues de haber disputado
acerca de algunos de estos nombres, y particular-
mente del del gran visir, Dilawer-baja, fan opuesto
como elles al viaje, se dirigieron al serrallo para pre-
sentar-a Othman 1 las condiciones del ejército.

« No o8 ocupeis mas de esa gente, » les dijo con
desden el sultan, «esa chusma sin jefes tardara poco
« & dispersarse por si mismo a causa de su anar-
« quia. »

— Padiechah, replicaron los seheiks, lo que no se
les da 4 las revoluciones, ellas se lo toman ; vuesiros
ilustres antepasados en semejantes ocasiones han
calmado las exigencias haciendo algunos sacrificios
en aras de la justicia 6 de 1a necesidad.

« — Callaos, » exclamé Othman con voz impe-

riosa, « vosotros hablais como si fuéseis los conseje-
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« ros de la rebelion, y si pronunciais’ otra palabra
« mas os haré cortar la ‘cabeza como & vuestros
« complices. » Los ulemas confundidos guardaron
silencio_ ;- sus fisonomias expresaron sus temores,
mas por la obstinacion que por la‘colera del sultan.
El viejo Hussein-baja; antiguo gran visir, hombre
fiel 'y adicto a toda prueba, se eché con las lagrimas
en los ojos alos piés de Othman.

« Mi padischah, dijo, ; qué somos nosotros delante
« de ti? Si los rebeldes piden tambien mi cabeza,
a arrojasela en‘seguida; jolvidanos y piensa en sal-
« varte! » Othman sg sintié enternecido, pero ine-
xorable. Los ulemas y el mufti fueron eneerrados
como rehenes en-los jardines:del serrallo, v se dejo
que la sedicion tronara fuera de las murallas.

X XIi

Viendo que los ulemas tardaban i fraer 4 la plaza
del Hipédromo la respuesta del sultan, los sublevados
creyeron que el serrallo se hallaba defendido por
bostandjis y artilleros, y que sus parlamentarios ha-
bian sido guardados en clase de prisioneros. Uno de
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ellos, para ver con su propios ojos la aclitud y el ni-
mero. de los defensores del serrallo, subiéa lo alto
de un alminar de Santa Sofia, y desde alli observé
el interior- de los jardines imperiales : estaban de-
siertos. La certeza de no hallar ninguna resistencia
dobl¢ la audacia de los revoltosos que se reunieron
en el primer patio y subieron en fropel & las plata-
formas almenadas de las murallas que lo separaban
del segundo. Los que no tenian armas cogieron palos
en la lefiera del patio : é inméviles en este campa-
mento por espacio de algunas horas, parecia que da-
ban al sultan tiempo para reflexionar y ceder con
dignidad.

Un solo grito interrumpia de vez en cuando este
silencio sinistro; el grito que pedia las cabezas del,
khodja, del eunuco y del gran visir. El tinico crimen
de Dilawer-baji era haber mandado defender 1a vis-
pera su palacio contra el motin; y obstruido su um-
bral con algunos cadaveres de sediciosos armados.

XXIII

Las puertas del segundo patio giraron sobre sus
goznes y las tropas lo ocuparon. La misma especta-




LIBRO VIGESIMO CUARTO.

{iva, el mismo silencio y los mismos gritos alterna-
ron alli. Las puertas de la Felictdad, guardadas por
algunos eunucos blancos se abrieron como las demés
al empujede los soldados armados de palos. Parecia,
sin embargo, que vacilaban por un respeto habitual
en franquear el umbral abierfo por ellos. Uno de
los ulemas, senfado en un banco de piedra delante
del vestibulo del palacio, se avanzé hacia los solda-
dos y les dijo & media voz:

« Nuestras palabras no han servido de nada; en-
« trad y hablad vosotros mismos. »

_La muchedumbre entré fimidamente al prineipio,
como'si no supiera lo que gueria hacer. Solo una
Y0z, como siempre, fué el eco unanime de todos.

« (Queremos al sultan Mustafa, » dijo esta voz que
salia sin deliberacion de la impaciencia desesperada
de un solo hombre, 6 de la connivencia inspirada a
un complice por algunos eunucos.

« 8i, si, queremos al sultan Mustafa, » repitid al
instante la multitud, como desembarazada del peso
de su incertidumbre.

A esta palabra irreflexiva de los revolfosos, el fro-
pel penetrd por las puertas abiertas del palacio é
inundo los apartamentos. Recorrianlos al acaso y sin
guia, perdiéndose en el laberinto del serrallo y de los
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jardines que separan los diferentes kioskos, y voci-
ferando siempre con mas fuerza:

« ; Querémos al sultan Mustafd! »

Todo estaba desierto y silencioso en el dédalo de
kioskos, jardines y patios que atravesaban los amo-
tinados. Un ulema, mas conocedor que ellos de aque-
llos Iugares les sefiald con el dedo el haren. Halla-
base rodeado de una pared fuerfisima y sin puerfas
por la parte de los jardines. Los soldados para fran-
quearlo arrimaron un monton de lefia al muro para
entrar en el haren por los vidrios de la cupula.

Miéniras que demolian Ja media naranja llamando
siempre a voces al sultan Musiafa, una voz lejana y
timidamente articulada gritd desde el fondo del ha-
ren a los destructores : « El sullan esta aqui. »

Esla voz, que se conoci6 ser la del invisible cauti-
vo, animo con nuevo ardor 4 los asaltadores. Apesar
de las flechas tiradas desde abajo contra ellos por
algunos negros, eunucos fieles hasta la muerle a su
consigna, tres genizaros descendieron por las cuer-
das @ los salones del haren, y recorrieron, invoecando
el nombre de Muslafa, los corredores y los aparia-
mentos del sagrado palacio. Al cabo enconlraron en
un gabinele al infortunado Mustafa medio fendido en
un mal colchon, guardado por dos esclava mudas
en pié delante de él.
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«Mi padischaly, le dijeron cayendo & sus piés los
« tres genizaros, el ejército os aguarda fuera para
@ €Oronaros. »

El idiota, insensible 4 la restauracion como & la
caida, les respondié finicamente con una vaga son-
risa : « Tengo sed. » Desdé el principio de la sedicion,
por crueldad 1 olvido no le habian llevado # su re-
tiro de comer ni de beber, :

Los genizaros que estaban en el tejado le bajaron
agua en un cubillo de cuero, uno de los genizaros
que se introdujeron por la cuerda en su prision sali6
de ella por la puerta, y corri6 al antiguo serrallo a
anunciar & sa madre que su hijo habia sido hallado
Vivo, y que iba & ser restaurado en el trono de sus
mayores.

XXIV

En tanto que la madre, que juzgaba a su hijo ex-
trangulado, pasaba de la desesperacion al delirio de
la alegria, Mustafa, izado en su colchon 4 la media
naranja, era recibido en los brazos de los genizaros,
y trasladado al patio, montado en el caballo del muf-
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ti, para mostrarlo-al pueblo. Pero como su debilidad
y.su-emocion no le permitian, ni aun con la asisten-
cia de sus dos esclavos, que lo sostenian por debajo
de los brazos, el tenerse a caballo, lo apearon y lo
colocaron en el trono en el salon del palacio.
Aturdido por las aclamaciones de la mullilud, pros-
ternada en su presencia, rechazaba con un gesto
de terror infantil el aspecto de los sables desnudos
que deslumbraban sus ojos debilitados por las ti-
nieblas.

Durante esta exposicion de Mustafa I, otras esce-

nas, entre los ulemas y los sediciosos, agitaban los
patios exteriores. La proclamacion de Mustafa por la
soldadesca era uno de esos azares revolucionarios
deshordados, que consternan con el exceso de su vie-
toria & los agitadores de los pueblos 6 de las tropas.
El mufti, yerno de Othman II'y los ulemas, hombres
ilusirados, que conocian la imbecilidad del tio de
Othman, estaban muy I€éjos de pensar en desironar
& un principe mal aconsejado para reemplazarlo con
uno incapaz de consejo. Lo que se habian propuesto
era suslituir ellos mismos al preeeptor yal eunuco.
Especladores desconcertados de la proclamacion y
de la presencia del idiota, miraban aquella ovacion
como uno de esas delirios del pueblo 6 de los solda-
dos que deben: reprobar los hombres de estado. Un

Ve 19




326 LIBRO VIGESIMO CUARTO.
altercado violento se habia originado entre ellos y los
genizaros, libertadores de Mustafa.

Al oir los primeros gritos de la multitud en favor
de Mustafa 1 se apresuraron & aconsejar & Othman I,
escondido en'el fondo del haren, gue entregase al
khodja y al gran visir, Othman, que conservaba a su
lado 4 eslas dos victimas para sacrificarlas en el ul-
timo trance, & fin de rescatar con ellas su cabeza,
acababa de hacer abrir en silencio una puerta secreta
del palacio, y de entregar i sus dos amigos al furor
de los soldados. Sus cadaveres habian servido de ce-
bo sin saciarla & la crueldad de los asesinos; los gri-
tos de jviva el sultan Mustafa! conlinuaban resonan-
do al rededor del serrallo.

« ; Insensalos, qué mas quereis ! » decian en vano
Jos ulemas 4 los soldados ; « habeis oblenido mas de
«lo que pediais; dejad abora en paz al padischah.»

— « En éfecto, hemos logrado lo que queriamos, »
respondian irénicamente 1os soldados y el pueblo;
« hemos restaurado & nuestro sultan Mustafa 1.»

— « Hermanos y compaiieros, » replicaban el muf-
li y los scheiks, «el sultan Othman os saluda y feli-
« citay ¢l 0s ha entregado & los que pediais, y os en-
« {regard otros siloexigis, nosotros lo aseguramos en
« su nombre ; pero si volveis a colocar @ Mustafa en
« ¢l tromo que no puede ocupar, 08 preparais 4 vo-
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« sotros mismos y i los olomanos calamidades y arre-
« pentimientos : escuchad a los sabios.

— » Antes debierais habérnoslo dicho,» replicaban
los soldados, « ya no es tiempo; hemos descubierlo
« & nuestro padischah Muslafi, y es preciso que lo
« reconozcais juntamente con nosotros. »

— «No, no, eso no es legal, miéntras el sultan Oth-
man esté en el lrono,» continuaban diciendo obstina-
damente los ulemas.

— « Legal 6 no, grilaron los mas impacientes del
pueblo y del ejército, « hé aqui lo que os obligard &
« callar 6 & proclamar al-soberano, @ quien nosotros
« reslituimos el imperio que le perlenece! »

Los sables, las hachas y los palos levantados sobre
las cabezas del mufti y de los scheiks les hicieron
comprender que no refrenan una sedicion aquellos
que la han desencadenado. Uno de ellos muri6 de
miedo alli mismo, los otros aclamaron al idiota que
rechazaban de corazon. Los muezzines, subiendo por
su 6rden 4 las galerfas de los alminares de las mez-
quitas, proclamaron en la capilal al sultan Mustafa I,
padischah de los otomanos. Subiéronlo & un carri-

coche con los dos esclavos compaiieros suyos de cau-
tiverio; un mameluco, Dervischi-aga, lo escoltd 4 ca-

ballo haciendo veces de caballerizo mayor; el pueblo
y los soldados tiraron del cafruaje y condujeron al




328 LIBRO VIGESIMO CUARTO.

sultan en medio de este sedicioso cortejo al antiguo
serrallo para presentarselo & su madre. La madre y
el hijo se abrazaron y se felicitaron de haberse li-
brado de la suerte de la sultana Mahfiruz y su hijo,
sacrificados pocos dias dntes por rden de Othman1I.

XXV

Entretanto el invisible Othman hacia aun fem-
blar 4 los revoltosos. Corrid el rumor de que habia
llegado & Scutari disfrazado, y de que iba & volver
con una division de genizaros fieles & vengar sus ul-
trajes, reconguistar el serrallo y matar & Mustafa I.
Temiendo los revoltosos por la seguridad de su idelo,
condujeron al nuevo sultan y & su madre & la mez-
quita de los genizaros para velar alli durante la
noche.

Con efecto, Othman no estaba ya en el serrallo;
huyendo del violado recinto del palacio, habia llega-
do, 4 favor de la oscuridad, 4 la playa, en donde sus
remeros habian preparado las barcas para trasladarlo
& Seulari. Pero el terror del serrallo y de los jardines
invadidos por los sediiosos habia hecho abandonar
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el puesto 4 los remeros. Ningun marino podia ayu-

dar 4 Othman a levar el ancla y 2 manejar uno de
sus caiques. Evadiose con Hussein-baja, su antiguo
yisir, por una puerta oculta del jardin, y se refugié
en un apartamento de la mezquita de los principes,
proxima al cuartel de los genizaros, para {ratar con
ellos de su reconciliacion é implorar su apoyo. Hus-
sein-baja llevaba consigo bolsas de oro para tentar la
codicia de los soldados.

En el camino, un servidor de Hussein-baja dijo
en voz baja al viejo visir: «zEs prudente condu-
« cir al sultan tan cerca del cuarlel de los geniza-
a ros, que acaban de eolocar en el trono & otro pa-
« dischah? »

— « El imperio v la fortuna, » respondié con una
‘religiosa resignacion & la fatalidad el antiguo gran
visir, « pertenecen a aquel 4 que sele dan’; poco im-
« porla que sea este ¢ el otro el sultan, con tal que el
« 6rden del mundo no sea interrumpido. » El mun-

do, en la Iengua de los hombres de estado olomanos,
era la capital del imperio.
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Desde su ignorado retiro en la mezquita de los
principes, Othman hizo llamar al aga de los genizaros
que deploraba secretamente el exiravio de sus solda-
dos, le encargd que ofreciese cincuenta ducados &

_cada soldado, una pieza de pano escarlata para su
uniforme y un aumento de sueldo de diez aspros por
dia, si querian volver a la obediencia y deponer &
Mustafa L.

Los oficiales, informados de estas ofertas por el
general, se mostraron dispuestos & ceder. Al salir-el
sol se reunieron los genizaros en el patio de su cnar-
tel. El general subié los peldatios de la escalera para
que lo oyesen de I€jos cuando les arengase; pero los
soldados temian que les tendieran algun lazo, sabien-
do que su aga habia tenido conferencias nocturnas
con los emisarios de Othman. A las primeras pala-
bras de su jefe para hacer un ajuste con Othman:
« jAbajo! jabajo! el traidor, » grilaron del patio

a los genizaros, que se hallaban mas préximos al
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general : «matad al {raidor y no le dejeis conti-
nuar. »

Un soldado, complice de los demas, empujo al aga
al oir estas voces desde lo alto del palacio y lo preci-
pit6 sobre las escaleras; mil sables desenvainados lo
despedazaron hasta que di6 el wiltimo suspiro. El te-
niente, 6 kiaya del general, y el {schausch, jefe de su
escolta, huyeron a la mezquita para dar parte de este
asesinato & Othman, cuyo asilo conocian.

Miéntras que este principe y sus ultimos amigos.
deploraban la suerte del aga, que les presagiaba la
suya, una banda de genizaros corria al antiguo ser-
rallo & saludar 4 la sultana madre de: Mustafd, y co-
nociendo la imbecilidad de su hijo, la rogaban que
nombrase ella misma un gran visir, capaz de salvar
¢l imperio. ] :

« 3 Hay alguno entre vosotros que sepa escribir? »
pregunto esta mujer, esclaya iliterata, & los solda-
dos. Un simple genizaro, llamado Karra - Mossab,
sali6 de lasfilas; redactdy escribié bajo la inspiracion
de la sultana, los diplomas de las principales digni-
dades que ella y un soldado daban desde el fondo del
antiguo serrallo & aquellos, euyos nombres se venian
4 1os labios de los sediciosos.

Daud-baji, yerno y favorito de la viuda de Ach-
met 1, fué nombrado gran visir sin noticia suya; Der-
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visch-aga, el que habia montado 4 caballo al lado
del carro grotesco en que la multitud paseaba 4 Mus-
tafa por las calles; recibi6 el nombramiento de caba-
llerizo mayor; en fin, Kara-Mossab mismo, que
eseribia, fué elevado al rango de gran mariscal de
palacio, en recompensa sin duda de la iniciativa atre-
vida que habia sujerido a la sulfana.

XXVII

Pero los genizaros y el pueblo no aguardaban ya
Ia sancion de un gran yisir 6 de un mufti para ejer-
cer su aulgridad andrquica y su venganza. Duefios
del fantasma soberano que rodeaban en el palacio de
su aga, le hacian proclamar todos los ordculos nece-
sarios & la soldadesca, con un gesto, un grilo, una
suplica, favorablemente acogida, apénas era presen-
tada. Los asesinatos del khodja Omar, del antiguo
gran visir Nassuh, del tesorero Baki, fueron ratifica-
dos despues de su muerte; los del caimakan Ahmed
y todos los visires, cuyo nombre llegaba 4 los labios
de un enemigo 6 de un descontento, fueron proscri-
tos por aclamacion ; todas las medidas de policia ¢
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disciplina adoptadas conira la desmoralizacion y el
desorden de las tabernas en los tiltimos dias del rei-
nado de Othman II fueron abolidas.

Los soldados, dispuestos siempre & sacrificar las
libertades civiles, pidieron unanimemente que el
nuevo gran visir, hechura suya, gobernase diclato-
rialmente el imperio con el despotismo absoluto de
un orta. El sultan, que no sabia ni rehusar ni con-
sentir, se adheria con un movimiento de cabeza, ba-
jo la inspiracion de dos esclavos negros, que estaban
en pié a su lado, como dos nodrizas al lado de un
nifo.

XXVIII

Entrelanto, los genizaros que acababan de matar &
su general en las escaleras de su cuarlel se habian
diseminado, por indicio de algunos traidores, en bus-
ca de Othman 1I. Senaléseles con el dedo el refugio
mas encubierto del principe en las cocinas de los po-
bres, contiguas 2 la mezquila de las tumbas. Halla-
ronlo envuelto en esteras, sin mas veslido que una
camisa ¢ tinica blanca pegada al cuerpo, y por tur-

19.
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bante un gorrillo encarnado semejante al de los eu-
nucos del interior del haren.

Un soldado, por burla 6 compasion, le puso su pro-
pio turbante. Los otros, sacindolo y empujindolo
brutalmente hicia el patio de la mezquita, que reso-
naba con imprecaciones ¢ injurias, lo hicieron mon-
tar en un caballo cojo, flaco v lleno de heridas, que
llevaban & Jos muladares. En aquella picota ambu-
lante mostraban al pueblo al que la vispera, segun
la expresion de los olomanos, proyectaba su sombra
sobre el mundo,

El viejo visir Hussein-baja, v el jefe de los bos-
tandjis Mahmud, sorprendidos en ¢l mismo asilo, en

" donde no habian querido abandonar & su sefior, eran
conducidos detras del caballo & sablazos dados de
plano. Mahmud fué perdonado por los soldados por-
que habia disimulado, como jefe de la policia, los
desérdenes de los borrachos sorprendidos en las ta-
bernas por sus patrullas. En cuanto al viejo visir
Hussein, veterano temido de las tropas 4 causa de
sus severas palabras en los campamentos, los geniza-
ros no le perdonaron el haberlos llevado 4 la boca de
los cafiones en la xiltima guerra de Polonia y el ha-

ber respondido & los que echaban en cara que no
economizaba la sangre de los soldados: «} Qué im-
porta nuesira vida! Lo que importa es la victoria.
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; Le faltan soldados al padischah? Cuando no tenga-
mos burros, monlarémos caballos. »

No pudiendo clavar la punta de los sables en su
pecho, que defendia la cola de malla que tenia de-
bajo de su caftan, le corfaron la cabeza, la llevaron
como un trofeo al sullan, y arrojaron su cadaver &
los piés del caballo.

« |Ay!» dijo Othman, olvidando sus trabajos para
llorar &su antiguo amigo; « ese al ménos estaba bien
« inocente ; si hubiese seguido sus consejos, la des-
« gracia no pesaria sobre mi cabeza. »

Estas nobles quejas no ablandaron & los soldados :
todo es criminal en las viclimas para la soldadesca,
lLasta su misma aclitud. Si son valientes, las odia, si
cobardes, las desprecia. Los sarcasmos no dejan lu-
gar 4 la compasion : « | Querido Othman'! | noble pa-
« dischah ! » le gritaban los soldados implacables que
buscaban la risa en el suplicio, «jéven y bello prin-
« cipe, cuya palabra esla ley del mundo, ;no gustais

de recorrer esla noche lag calles de Constantino-

pla, seguido por vuestros bostandjis para sorprender

4 los borrachos en las tabernas de vino de los grie-
« gos. encadenar & los genizaros y i los spahis en las
« galeras de vuestra flofa, y hacerlosarrojar almar? »
{El pueblo aplaudia con eslrepilosas carcajadas de
cinica jovialidad estas chanzas de cuarlel!
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Olros, de furor mas grave, le preguntaban: « Si
« habian sus antepasados levantado el edificio impe-
« rial pasando miserables revistas de seghbans; si los
« sirios; los egipcios y los bostandjis habian cons-
« truido las fortalezas del Eufrates y del Danubio. »

Un genizaro, mas bajo y feroz que los demas, hijo
de un platero de Constantinopla, depravado por to-
dos los vicios ignobles de la capital, iba al lado de su
caballo, y le pellizcaba la pierna para arrancarle un
grito de dolor: !

« jInsolente maldito! » le dijo el sultan llorando,
sin poderse contener, de vergiienzay de dolor : « gno
« {e acuerdas de que ayer era tu padischah, y de que
« te prosternabas en presencia del que hoy ultrajas? »

Cuando llegé al cuartel que habia enfrente de la
mezquita, a donde Mustafa I habia sido conducido
por el pueblo, Othman fué entregado a la guardia y
& merced del jefe de los genizaros. Desde la galeria d;
la mezquita se veia la veniana del cuarlo en que los
genizaros vigilaban & su yictima. Los dos principes y
los dos reinados se hallaban separados por una plaza.
El pueblo y la soldadesca se agitaban entre el cuar-
fel y el templo, los unos saludando con sus aclama-
ciones al nuevo principe, los otros injuriando y mal-
diciendo al ultimo.

La grandeza tragica y la compasion que inspiraba
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tan extraia vicisitud, comenzaban a impresionar mas
gravementeala multitud. Habiendo subido los muez-
zines 4 las galerias de los alminares pard llamar al
pueblo 4 la oracion, corrié por la plaza el rumor de
que aquella era la sefial del suplicio de Othman. To-
dos los rostros se volvieron hicia los cuarteles, en

donde debia tener lugar la ejecucion :
« No, no, no,» exclamaron mil voces de entre Ia

multitud, dirigiéndose & los genizaros de guardia:
«no se debe hacer ningun mal al sultan depuesto.
« jQué el sultan Mustafa reine ahora sobre nosotros |
« enhorabuena, asi lo queremos, pero que se pre-
«serve la vida al sultan Othman para las eventuali-
« dades del porvenir. »

El gran visir Daud-baja, que acababa de presen-
tarse en aquel sitio, subid & la habitacion que servia
de encierro 2 Othman, y llevandolo de la mano & la .

venlana, lo mosird al pueblo para calmar sus cla-

mores, y afestiguar que estaba vivo todavia.

XXIX

Esta inesperada emocion del pueblo en favor suyo
habia despertado alguna esperanza en el corazon de
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Othman 1I; y se atrevié & apelar al sentimiento yala

razon de sus car T« 1 0ue ;
arceleros : « ; Qué pretendeis hacercon

vuestro emperador? » decia 4 Jog soldados conmovidos
con los gritos -de compasion del pueblo. «{Cémo!
I 'vo'sotros, genizaros, apoyos del imperio, eonsuma-
T'1als su ruina y la yuestra! o 'cibiéndos

del turbante yiejo que ll'!ev:h{;uz;o],aaEz;'»(:cl'::cr;i:be
jandolo eon indignacion, é implorando & cl;; gua?':
dias con la frente desnuda, los 6jos batiados en ligri-
mas, la voz entrecorfada de suspiros : « Si' osbhe
«ofendido involuntariamente, les decia, perdonad-
«me; ayer era yuestro padischah, hoy me wveo-des-
« nudo; jque os sirva yo de ejemplo! Tambien voso-
« fros tendreis que sufrir quizi las vicisitudes de la
« forluna, tambien vosotros {endreis necesidad de
¢ misericordia.»

Los soldados se enternecian, el jefe de los chiaux
del gran visir, que habia subido con Daud-baja quiso
evitar, ahogando con su voz el efecto de las stplicas
de Othman y le e¢h6 la cuerda 4 la garganla para
extrangularlo; pero Othman, que lo expiaba, como
la victima que presiente el verdugo, puso sus manos
vigorosas entre su cuello y la-cuerda, y desatando el
nudo corredizo, suspendié al ménos el momento de
su muerte.

Los oficiales : i ij
ficiales presentes de los genizaros dijeron al
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chiauxque no precipitara nada en tal ocasion,{al lu-
gar y en presencia del pueblo, que lo haria respon-
sable de la muerte de un sultan, que al parecer se
queria perdonar. Daud-baja que habia acudido para
precipitar el suplicio que aseguraba el trono & su pu-
pilo, la influencia de su suegra la sultana madre, su
propio ascendiente, estimulaba con la vista a los ver-
dugos: _

« Barparo, ;qué te he hecho a ti, » le dijo Othmaun,
« para que vengas 4 mendigar mi saplicio de mis
« esclavos? ¢ No te he librado dos veces de la muerie
« que el gran yisir queria infligirte? ¢No te he de-
«vuelto contra la yoluntad del divan las dignidades
« que se te habian quitado? ¢ de dénde proviene el °
« aborrecimiento encarnizado que me tienes,?

— « Es una serpiente, gritaba desde la parle opues-
« ta de Ja plaza la sullana madres de Mustafa a los ge-
« nizaros indecisos y revuelios; es una serpiente, no
« 1a escucheis; si se libra de vuestras manos, 0s ha-
« ra morir a fodos. »

Dand-baja, que oia la voz de la sultana, hizo signo
4 1os verdugos de apretar la lazada; pero los oficiales
los aparfaron para obedecer al murmullo indulgente
del pueblo. Tranquilizado Othman 11 con su inter-
vencion se volvié hicia el jefe de Ja guardia, que res-

pondia de €l a sus camaradas:
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f '(‘,QUiéD, pues, le ha dado tu empleo? » le pregun-
toi juzgando que era él mismo, y que el reconoci-
mienlo se'despertaria con el recuerdo del beneficio.

— « El sultan Mustafa, » respondié el comandante
del euartel, - '

s El sultan Mustald, repuso Othman, es un
« idiofa, que no sabe siquiera como sellama; ven,
« abre esa venlana, y déjame hablar 4 mis servido-
a« Tes, »

El oficial, subyugado i enternecido abri6 una ven-
tan.a del aposento que daba al peristilo de la mez-
ql’llla que tocaba por un 4ngulo al cuartel de los ge-
nizaros. El inslinto de la vida en un hombre joven
que no quiere morir, la energia del caracter que no
se habia debilitado desde 1a vispera en el soberano
precipilado del trono, la esperanza que los gritos fa-
Trorables volvian 4 su alma, el conocimiento de la
u.nbecilidad del competidor que le oponian, la expe-
riencia ‘de la variabilidad de los movimientos popu-
lzfrfes, la confianza en fin en la impresion que produ-
cirian sobre la multitud el aspecto de su desnudez y
la elocuencia de sus lagrimas, dieron 4 Othman acen-
tostan paléticos como lo eran las circunstancias : ha-
bia desconcertado a los soldados, aterrado al ;ran
visir, y no dudaba de dominar al pueblo : L

« Mis agas, mis spahis, mis genizaros; grité a la
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« soldadesca que lo escuchaba desde abajo, y voso-
« fros, padres mios, que me habeis [irolegido en la
« cuna, defendido en los campamentos, instruido en
« los divanes, guardado en el trono, si por ignoran-
a cia, por juventud, por buena infencion engaiiada,
« he prestado el oido & consejos funestos, j porqué
« humillarme hasta el punto de envilecer vuesira
« propia soberania? Si no me quereis ya para padis-
« chahsvuestro, decidlo, §o sabré bajar del trono'y
« morir sin degradarme ni degradaros con esas in-
« dignidades que deshonran el nombre otomano. »
El pueblo, mezelado con los soldados lloraba oyendo
este discurso, ¥ algunés voces pedian que se perdo-

nase el arrepentimiento y se volviese & conducir a
Othman al serrallo.

“La sultana, madre de Mustafa, oyendo la voz de
Othman 11 y el ramor de las ondulaciones de la mul-
titud, habia salido a la galeria de la mezquita, y en-
trado despues & lo interior, atraida por los gritos de
terror de su hijo, para tranquilizarlo y hacerle tomar

»
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una aclitud mas humana que infantil. Pero el pobre
fantasma de soberano apénas habia perdido de vista
a su madre, cuando volvia 4 caer en la misma debi-
lidad. Al mener choque del tumulto exterior produ-
cido por la lucha de clamores entre el pueblo y los
soldados, se agitaba sobresaltado en su divan. Senta-
do sobre ¢l mihrab de la mezquita entre sus dos es-
clavas mudas yatentas, se levantaba asustado, figu-
randose que los satélites 'de Othman forzaban las
puertas para inmolarlo, se lanzaba hécia la ventana
para huir de ellos, y agarrandose a las barras de la
reja destrozaba sus manos en los hierros cruzados,
como forcejando para que se abriesen y le dejasen
espacio por donde escaparse. Sus dos esclavas lo ha-
cian volverse a sentar con mucho trabajo. Los es-
pectadores, llenos & 1a vez de terror y de compasion,
no sabian & quien tener mas lastima, si al hombre
que iba d volver d ocupar el trono apesar suyo, 6 al
imperio que iba & ser dominado por tal sefior.

«Yen, ven, cilmate, aqui esloy yo, leon mio, » le
decia su madre recibiéndolo trémulo en sus bra-
20s, » leon mio, tigre mio, hijo mio, padischah mio,
« s¢ digno de tu pueblo y de tu madre; 11 ves que se
« arrodillan y que yo no tiemblo. »

Othman por su parte, 4 algunos pasos del mihrab
de la mezquita, aunque en el peristilo de otro edificio
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adyacente, luchaba por la vida con la misma intre-
pidez con que luchaba la sultana por la salvacion de
su hijo y por el imperio. Pilido, medio desnudo, la
cabeza descubierta, su camisa desgarrada por los
hombros, pedia 4 Daud, al pueblo y 4 los soldados
que se compadecieran de él y de ellos mismos re-
flexionando 4 qué soberano iban & enfregarse pasan-
do por encima del cadaver de su verdadero padis-
chah.

Los gestos de la sultana, los gritos de Muslafi, y
las siplicas de Othman llamaban alternativa 6 junta-
mente la atencion de la muchedumbre. Daud-baja,
colocado siempre con los verdugos detras de su vic-
tima, se aprovech¢ de uno de aquellos instantes en
que las cabezas estaban vueltas hacia la galeria de la
mezquita, y mandd por la tercera vez al jefe de los
chiaux que echaran el cordon al cuello del sultan.

El comandante del cuartel, que habia prolongado
ya la agonia de Othman soltando la lazada y permi-
tiendo 4 Olhman que se presenfase en la ventana y
hablase & los expectadores, solté tercera vez el cor-
don, y se lo firo indignado & los chiaux. Los geniza-
ros, cuyo primer furor habia tenido tiempo de eva-
porarse y cambiarse en compasion, aplaudieron el
rasgo de humanidad del jefe de la guardia. Daud se
retird aplazando apesar suyo el crimen, y Othman,
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confiado 4 los gepiy

un pusiade de soldados. s
la muerte.

XXXI

El gran visir pasd del cuartel 4 la mezquita, v se
aprovecho del resto del dia para hacer tomar a M.us-
tafi I posesion del sevrallo y del trono. El mismo
cf'trruage descubierto, tirado por los soldados sedi-
ciosos y el populacho que habia conducido & Mustafa
al palacio de sumadre, lo llev6 entre sus dos negras
de la mezquita al serralle. Un innumerable gent?o Io
saludaba con sus aclamaciones y hacia votos por €l.
Los otomanos, compadeciendo su doble infortunio
gozando con dar la libertad 4 un pobre cautivo, olvi-’

daban que iban & sentar sobre el trono 4 un fan-
fasma.

Durante esta marcha medio triunfal y medio bur-
lesca, Dand-baja, con el objeto de alejar de su cuar-
tt",[ la masa de genizaros que estorbaba con su presen-
cia su.s designios les hizo decir secrelamente que
Hussein y Othman I habian depositado la vispera

aros se quedo en el cuartel con
8, suspendido entre la vida y
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muchas riyuezas en el palacio del aga, de donde se
habia sacado al principe fugitivo para llevarlo & los
cuarteles. Al oir esto, los genizaros salieron en tro-
pel del cuerpo de guardia, olvidaron a Othman y se
dirigieron al palacio del aga para saqueary reparlirse
¢l supuesto tesoro. Alli hallaron a los once verdugos
de Hussein, y1a distribuciontumultuosa del botin los
tuvo alejados, distraidos y embriagados en las faber-
nas parte de la noche.

Informado Daud del abandono del cautivo, corrié
con teas, acompaiiado de chiaux y de bostandjis al
cuattel, bajo el pretexto de {rasladar al sultan des-
tronado & una prision mas digna de la majestad del
prisionero.Esta escolta, alumbrada con hachas, con-
dujo & Othman & través de Jas calles que obstruia el
gentio al castillo de las Siete Torres. EI pueblo, que
seguia_con impresiones diversas aquel cortejo, se
vetir6 poco & poco despues que se cerraron las puer-
tas de la nueva prision del infortunado principe.

Corria el ruwnor de que no se atenfaria a su vida
para volverlo arrepentido y enmendado al trono, si
se probaba otra vez mas la incapacidad de reinar de
_gu tio. Ningan otomano desinteresado en la cuestion
del trono pensaba ni queria su muerte. Solo la desea-
ban aquellos pocos, que temian por los ullrajes que
Je habian hecho no ser jamas perdonados ni vivir
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tranquilos, tales como Daud ¥y lasultana, duefios ya
dela persona de Othman, cuya vida los condenaba &
temblar por su dominacion ¥ hasta por sus cabezas.
Asi, apénas se hubieron cerrado las_puertas del
caslillo de las Siete Torres, en que acababa de entrar
O'Ihman II, apénas el silencio exterior anunciaba la
dispersion del pueblo fuera, Daud-baja, acompaiiado
por el jefe de los djebedjis y de dos robustos chiaux

entrd en el cuarto del preso ‘con el cordon de seda
en la mano,

Othman, & quien veinte horas de angustias no ha
bian abati rgia y vi y
g batide su energia y vigor,.y que habia ely-
ido fres veces e ici 3 )
eces el suplicio retardandolo, peled deses-
peradamente contra sus cualro asesinos, La prision
= b

en . donde se hallaban encerrados, resoné mucho
tiempo con los gritos, v los golpes de una lucha fer-
rible entre este joven de diez ¥ ocho aiios y los ver-
dugos ejercitados en el suplicio. Largo ralo se pro-
long6 esta en las tinieblas; Othman confiaba sin
duda, sosteniéndola hasta que sus fuerzas se agotasen
(’m que el ruido llamaria en su socorro 4 Ia guardia:
0 en que el pueblo forzaria las puertas 4 la yoz de su
sultan. La guardia era cémplice. y el pueblo eslaba
ausente, :
El jefe de los djebedjis llegé al fin & echar Y apre-
tar el nudo del cordon al rededor de la garganta de
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Othman, miéntras que Daud y los chiaux, de rodillas
sobre su pecho, se esforzaban en sujetar sus brazos
y sus piernas. Sus esfuerzos reunidos no bastaban
para conlener 4 este leon, cuando uno de aquellos

" feroces ejecutores, llamado Kalender-Oghli, ejerci-

tado en el vil oficio que desempenan los eunucos, co-
gié con mano de hierro y destrozo los 6rganos de la
generacion de Othman. El dolor le arrancé un grito
terrible al joven ; queddse desmayado y en aquella
situacion exanime fué extrangulado.

Daud le corld una oreja con su propio puiial, y la
envolvié en su pafinelo de seda para llevar 4 la sul-
tana Validé esta prueba segura de la realidad de la
muerte de Othman 11 y de la seguridad del reinado
de su hijo. Aquel era el primer sacrilegio de los olo-
manos conira la majestad de la sombra de Dios.

XXXH

M. de Hammer, cuya erudicion opone con frecuen-
cia raza 4 raza, erfmen a crimen, en provecho de la
experiencia humana, ha hecho un paralelo entre la
muerte delemperador griego Andronico, yla del em-




348 LIBRO VIGESIMO CUARTO.

perador turco Othman, que juzgamos conveniente
citar:
« La suerle de Andronico, y la de Othman 11, dijo,
« presentan grandes semejanzas. Cuando Andrénico
« fué conducido & Chilai (hoy Bebek), en donde ha-
« bia encerrado y privado.de la vista anteriormente
« & Alexis Comneno, el mar, como si recordase las
« ejecuciones que tantas veces habian ensangren-
« lado sus olas, lo arrojé con violencia 41a playa.
« Cargado de cadenas por los arqueros, sufrio en
« presencia de su compelidor Isaac los mas igno-
« miniosos {ratamientos; lo abefetearon, le dieron
« de puntapiés; las mujeres de los que habian sido
« condenados & perpélua oscuridad por érden suya,
le arrancaron los cabellos y le rompieron los dien-
tes; cortdsele una mano, sacésele un ojo, y fué en-
cerrado en la torre Anemas del palacio de los
Blakernes, donde lo dejaron sin darle ningun ali-
mento. Algunos dias despues le arrancaron el ojo
que le quedaba, y fué paseado por laciudad en un
camello sarnoso para diversion del populacho. Al-
gunos descargaron sus mazas en si cabezzi, otros
o vertieron sobre ¢l vasos llenos de aguas sucias y le
« Hlenaron las narices de barro; algunos le mojaron
« los labios con esponjas mojadas en inmundicias.
« Despues fué colgado en el hipodromo, junto 4 las
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dos columnas, entre las estatuas de la loba y de la
hiena; en medio de sus sufrimientos exclamaba:
Seior, apiadaos.de mi, no rompais una caia ya
quebrantada. Los malvados lo despojaron de sus

vestidos; uno de ellos le clavé una pica, que en~

trandole por la garganta le llegé hasla el vientre.
Dos latinos le atravesaron los costados con sus es-
padas para ver cual deellas estaba mejortemplada.
En seguida espiré llevando a su boca el muiion
sangriento de su brazo, cuya sangre queria proba--
blemente chupar. Este suplicio fué el mas ignomi-
nioso y cruel de cuantos se infligieron & un sobe-
« ranodestronado,sobrepujandola barbariebizantina
« & la barbarie turca. » :
No desarrollaremos este paralelo sangriento del
historiador aleman en beneficio 6 para excusa de uno
¢ de otro erimen, Solo diremos que Andrénico habia
merecido la muerte y que Othman solo era digno de
compasion. Pero todo suplicio, aun el de un prin-
cipe culpable ‘es un crimen cuando es ¢jecutado sin
previo juicio ; el pueblo que mata sin derécho, sin
jueees y sin piedad, deshonra la humanidad en vez
de vengarla, cometiendo otro crimen.
El reinado de Othman 1l no dej6 mas que su cada~
ver la historia de los otomanos.
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XXXIII

Su cuerpo se sepulté clandestinamente por la no-
che enla tumba de sus padres. El mufli, cuya hija
tnica se habia casado con Othman apesar suyo, no
-perdonande al sultan difunto la violencia moral que
habia sufrido, por no atreverse 4 declinar tal honra,
rehusé el orar sobre su sepulero, y renuncié al pon-
tificado por no tribufar los honores religiosos debi-
dos & su yerno.

El segundo reinado de Mustafi I comenzd por las
oscilaciones y retrocesos que agitan el animo de los
pueblos y de los soldados despues del triunfo de las
grandes sediciones. Pocos dias despues de la instala-
cion de Mustafd, miéntras que este principe asistia
con su madre & una fiesta de familia en casadelgran
visir Daud, los soldados formaron grupos delante de
su palacio y obligaron 4 Daud a bajar & la plaza para
que les diera cuenta desu crimen. -

« 3 Porqué, le dijeron, has mandado matar con-
« tra nuestra voluntad al sultan Othman que habia-
« mos puesto bajo tu salvaguardia?
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— « Le he dado muerte, » respondié el gran visir,
« por érden del sefior del mundo, nuestro sultan
« Mustafa. » Esta respuesta que imponia la responsa-
bilidad del erimen & la voluntad quimérica de un
idiota, pareci6 que dejaba aquel dia satisfechos 4 los
soldados. La sombra del sultan les imponia todavia,
Pero al dia siguiente, se presentaron en mayor nu-
mero con otro pretexto, exigiendo & voces las cabezas
de los que se habian salvado a favor del tumulto el
dia de 1a catastrofe de Othman. Se trataba de las de
Omar, preceptor de Othman, de Ahmed el camaikan,
de Nassuh-baja yalgunos otros, consejeros , visires 6
favoritos de Othman, Daud les abandoné sin dificul-
tad estas cabezas por salvar la suya. Pero la fuga y
Jas montafias inaccesibles de Asia dieron asilo aestas
victimas.

Por su parte los pajes del serrallo, avergonzados de
servir 4 un fantasma de soberano, ¢ indignados con
el asesinato de un sultan de su misma edad, que li-
sonjeaba’ su orgullo y su ambicion, mataron por la
noche 4 su gobernador, el jefe de los eunucos blan-
cos, acusado por ellos de haber cooperado & la depo-
sicion y al suplicio de Othman. & quien idolatraban.
Su cadaver lo colgaron por los piés en la plaza del
hipédromo.

« Este eunuco meditaba, decian ellos, el sacrificio
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« de los jovenes principes, hermanos de Othman 11,
« sobrinos de Mustafa, instigado por la sultana Va-
« lidé y por su yerno Daud. » Los spahis y los geni-
zaros, amotinados por los pajes, se agruparon de
nuevo para intimar @ Daud que respondiese con su
cabeza.de la de aquellos muchachos, llamados quiza
a ocupar el trono, El nuevo mufti, llamado Ydhya,
persuadié- & la sultana Validé de la uninime impo-
pularidad de Daud, sobre quien recaia justa y perpé-
tuamente la sangre de sn victima.

Atacado por todos, hasta por sus ¢cémplices, y mal
sostenido por su suegra, que veia vacilar el irﬁpe-
rio entre sus manos, Daud cedié la dignidad suprema
a Mere-Hussein, antiguo cocinero del serrallo, que
habia‘llegado por el capricho de la fortuna 4 general
del ejércilo de Hungria, y4 gobernador del Egipto.

" La firmeza, que se esperaba de ¢l contra las sedicio-
nes incesantes, fracasé ante su complicidad en la
muerte de Othman. El dia que distribuia la paga &
las tropas, un-soldado se'lanzé 4 €l sable en mano,
grifando: «; Qué habeis hecho del sultan Othman 2 »
Aquel era el grito del remordimiento de sus cama-
radas y del pueblo; que se explicaba por una sola
boca. El soldado vengador hirié levemente con su
puial & Hussein y & muchos oficiales de su eseolta
antes de que cayera ¢l mismo bajo los golpes de los
chiaux y.de los muezzines. '
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Este tumulto no hizo mas que provocar ofro. El
gran visir, para evitar la sedicicn de las tropas, re-
solvid alejarlas dela .capital con pretexto dela guerra.
Comenzd por separar & Dervisch-baja, aga de los ge-
nizaros, hombre turbulento que hemos visto el dia
de la caida de Othman acompaiiando como- caballe-
rizo el carro en que era conducido Mustafa al anti-
guo serrallo. Para disimular este destierro, el gran
visir lonombré gobernador de Caramania. Una barca
imperial lo habia trasportado al puerto de Mudania,
en la costa asiatica de la Propontide.

Los genizaros; inquietos con la-desaparicion de su
aga, pretendiendo que lo habian ahogado en la tra-
vesia, se precipifaron fumultuosamente y armados
en los patios del serrallo, pidiendo & voees la deposi-
cion y el castigo'del gran visir. La sullana Validé,
arrancada del haren por estos clamores, dictd & su
aterrado hijo un katti-scherif suplicante, dirigido
4 los soldados : « Nombrad gran visir & Daud-baja, a
« Gurdji-Mohammed-baja, 6 & Lefkeli-Mustafa-baja,
« poco me importa ; el que elijais sera aceptado por
« mi. »

Este: kafti-scherif servil, aumenlé-la confusion y
el furor de los revoltosos. Se sentian incapaces de
obedecer y mas aun de mandar. Los gritos redobla-
ron. La sultana Validé, que habia diclado este kalli-

20.




3;,; E LIBRO VIGESIMO CUARTO.
:;HZ; ; :j ::c ::::,:;aiz :]e sa.ber por segunda vez qué
: sencia sobre las tropas. Sali6
cubierta con un "Clotrasparente, v aparecio ante los
5°ldad95 en actitud suplicante. El aspecto inusitado
de' und mujer cuyas ligrimas, realzando su belleza
hnl.labzm a través de Ja muselina trasparente de la;
II.]dlas que cubria sus facciones, el respeto que ins-
plrabz% la madre del emperador, el recuerdo de la
c':nergnz‘l que habia desplegado para salvar y coronar
a su hijo falto de juicio el dia de la revolu(gion hizo
prosternarse & sus piés 4 los sediciosos. Desgar’raron
al katli-scheril en que el sultan los dejaba en liber-
tad de nombrar un gran visir, Y prometieron obede-
cer al que eligiese libremente sn padischah.
Mustafd-Letkeli, hermano de la nodriza del sultan
fué.nombradq por influjo de sumadre. Pocos dias,
hacia que gobernaba, cuando un nuevo motin se
suscitd contra €1, pretextando que habia dado las
primeras dignidades de la Iglesia 4 un conductor
de burros y 4 un musico , ambos amigos suyos. En
tres meses recibia el sello un tercer gran visir, Gur-
dji-Mobammed.
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XXXIV

No mantenido por el respeto el poder que se ha-
llaba desconsiderado en su origen, era menester sos-
tenerlo con el terror. Las puerilidades de Mustafa 1
trascendian en Constantinopla apesar del misterio
con que se trataba de encubrirlas. Tan pronto bur-

" lando la vigilancia de los que lo guardaban, corria

de kiosko en kiosko, llamando & voces & Othman
para que lo librara del peso de reinar, olvidando
como el emperador Claudio, cuando reclamaba su
mujer, que el mismo habia firmado la sentencia de
muerte de su sobrino, como queria entrar & caballo
en una barca , promeliéndose atravesar asi el mar.
Algunas veces se creia profeta, favorecido con reve-
laciones celestes, que la adulacion y la lisonja cum-
plian para complacerlo. El pueblo crédulo, dispuesto
i venerar la debilidad de espiritu como un don de
inocencia, gracia del cielo, admiraba en aquellas re-
velaciones el dedo de Dios sobre la cabeza del idiota

inspirado.
Los scheiks de las mezquitas se servian de este
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presligio de las supuestas inspiraciones de Mustafa
para edificar & los creyentes Y acreditar la idea de
su santidad. « Se encierra semanas enleras para llo-
« ra'r'y orar en su cuatto, » decia;l en el pulpito;
¢ ved su sobrino Othman ftransfigurado en el pa-
« raiso y coronado con una diadema inmortal. Ro-
« gad por vuestro santo padischah ; para que Dios
« consuele sus penas y bendiga sus lagrimas, » El
pueblo lloraba y rezaba,

El gran visir, por complacer 4 los scheiks de las
mezquitas, publicé un decreto que prohibia la vénta

del vino en las tabernas 4 las tropas, Los gritos de -

los sold_ados ocasionaron su destitucion. Dervisch-
baji, nombrado ya y depuesto ¢omo se ha visto , fué
otra vez nombrado y ofra vez separado. Un eunuco
llamado Mohammed, envejecido en los allos desti:
nos, fué el sucesor de Dervisch. Fundironse muchas
esperanzas en un hombre tan experimentado y que
no habia pertenecido & ninguno de los partidos~de la
corte 0 de los cuarteles que destrozaban el Estado. El
pueblo de Constantinopla, cansado de la anarquia
militar, era favorable al eunuco que se hallaba deci-
dido a poner coto al desorden. Amenazo & Dervisch--
baja, favorito de los genizaros, con hacerle dar
cuenta de sus riquezas.

En su primera fermentacion contra el eunuco, los
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genizaros fueron silbados por la muchedumbre :
« Temblais por vuestro halconero, » decia el pueblo
4 los soldados (sirviéndose del apodo de Dervisch que
amaestraba halcones éntes de su fortuna), «y habeis
« abandonado como miserables mudos & vuestro pa-
« dischah Othman, cuyo pan comiais, que se os ha-
« bia confiado como un depdsito sagrado en vuestro.
« cuartel por nosotros y por el sultan actual Mus-

« tafa. »
Los genizaros, despopularizados por su ingratitud

“y su sacrilegio contra Othman, no sabian que res-

ponder. Ya con el pretexto de vengar a esfe-sultan,
gohérnadores, generales y bajas se declaraban dis-
pensades de obedecer @ la Puerta, y juraban hacer
expiar & los genizaros el homicidio de Othman. De
este mimero eran Yusuf-bajd, gobernador de Tripoli
en Siria, y Abaza-baja, gobernador de Erzerun.
Yusuf era us_furcomano, que habia llegado &
fuerza de astucia al poder, afirmado en el poder por
el crimen, y & quien el buen éxito de sus maldades
estimulaba 4 concentrarlas cada vez mayores. Mucho
{iempo hacia que habia expulsado de su provincia &
los genizaros, reemplazindolos por bandas de segh-
bans, milicia local y personal, instrumento cémplice
y victima alternativamente de sus feroces ejecucio-
nes. Tal enemigo, armado con una queja tan justa y
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tan nacional como era el asesin
terrible 4 los genizaros.

Abaza, nombre que debia 4 su tribu, los abazes
del mar Negro, vecinos de Jos eire
prisionero que pasé i esclavo de
rad, veneedor de los persas

alo de un sullan, era

asianos, era un
L viejo gran visir Mu-
- Habiéndose distinguido
-por su valor en la escuadra de Khalil, capilan-baja,
habia subido de grado en grado

& gobernador de Me-
rasch. Enemigo de los

genizaros, como Yusuf, per-
tenecia Abaza al niimero de os generales que habian

levantado en Siria ¥ en Mesopotamia milicias aguer-

ridas, & las que queria ir 4 incorporarse Othman 11

para sacudir el yugo de los genizaros, cuando el

descubrimiento de este proyecto le costd el trono y
la vida.

Su abiertarebelion hizo estallar otra en Constanti-
nopla contra el eunuco Mohammed. El capitan-baja
Khalil y el gran visic murmuraban : « Los genizaros
« son los instigadores secretos del rebelde ; Hussein
« le ha dado su bija. » Pero estas murmuraciones,
sin eco en el pueblo, se estrellaron contra Ia impasi-
bilidad de Mohammed. La vergiienza y la execracion
de su crimen, reprobado por todos los buenos mu-
sulmanes, comenzaban 4 pesar de tal suerte en el
animo de los soldados, que trataban 4 todo trance de
descargarse de semejante responsabilidad. Los spa-
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his echaban la culpa 4 los genizaros, los g.enizaros .:'1
Daud, yernc de la sultana, este & Mustafavl; nadie
queria soporfar la acusacion de aquel crimen que
clamaba imperiosamente venganza. el

Bello es ver & una nacion agitarse pox" sg misma
como un gran criminal bajo el rer.nordu'm'ento. de
un atentado impune, y pedir, por decirlo 1.151,' alajus-
ticia que le perdone 6 le conceda la expiacion de la

sangre inocente.

XXXY

Los spahis, no pudiendo-tolerar por mfm tiempo la
censura ni el mismo silencio de sus oficiales que les
echaban en cara su complicidad en la muerte de
Othman 11, separaron-su causa de sus. camarn‘da's
los genizaros. Reuniéronse en la mezquita del‘lupg-
dromo, en donde se habia verificado ante su ?'lsl:l el
drama del asesinato del sobrino y la coronacion del
idiota, y mandaron 4 su secretario que’red?ctase una..
stplica al sultan concebida en estes términos : « Si

« ¢l padischah ha decretado la muerte de Othman,
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¢ que lo diga, y que libre nuestro honor de las ca-
« lumnigs del pueblo. »

Esta siplica, sin respuesta durante algunos dias,
alent6 al pueblo, & los scheiks y & los ulemas para
pedir con mis fuerza que se castigase la sedicion
confra Othman. Les spahis, para disculparse mas
todavia, invocaron & voces el juicio de los asesinos
del padischah, « Eniregamos al homicida, » dijeron
a los ulemas, « y nosotros mismos administraremos
« la justicia. »

Obligado al fin el sultan por el clamoreo de los
spahis & declarar la verdad, respondié con un katti-
. scherif laconico que no era ¢l culpable de la muerte
de su sobrino. «Jamas he dicho & nadie que era pre-
« ciso matar al sullan Othman, » decia Mustafi en
este katli-scherif; « Daud ha mentido. Si aun viven
« los asesinos, deben expiar su crimen. »

Este testimonio de Mustafd, que se indignaba del
erimen'd que debia el trono; no dejaba & los spafiis
y 4 los genizaros olra alternativa para apaciguar al
pueblo que hacer el papel de vengadores de sus pro-

pics atentados. Afectaron mas zelo y mas furor que

el mismo pueblo en la averiguacion y el exterminio
de les regicidas. Corrieron por las calles durante la
noche con espada en mano, persiguiendo 4 los com-
plicados en la muerte de Othman.
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El jefe de los djebedjis, uno de los cuatro asesinos
que habian extrangulado al principe en el calabozo
de las Siete Torres con Daud, que le habia cortado
la oreja para mostrarsela 4 la sultana Validé, fué sa-
cado de su casa y conducido al borde de la misma
fuente en que el infortunado Olhman habia pedido
en vano un poco de agua, cuando lo llevaban 4 mo-
rir. Cortaronle la cabeza alli mismo, como si su san-
gre hubiese de expiar la gota de agua tan cruelmente

rehusada.

XXXVI

Las calles resonaron por espacio de dos dias con
los gritos de venganza proferidos contra Dand-baja,
el mas culpable, el mas poderoso y el mas feroz de
los autores de la reyuelta. Habia logrado. escaparse
por la pueria de sn haren, y ocultarse en el arrabal
de Aiub, en una casa modesta de un spahis que le
debia algunos beneficios. Las consfantes investiga-
ciones que hicieron los soldados lograron descubrirlo
al fin del tercer dia, escondidoe defras de unos arneses

Y. 21
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del caballo, en la cuadra del ginete. Desgarrironle
los vestidos, pusiéronle para escarnecerlo unos ha-
.rapos llenos de barro, y lo subieron & una carreta
inmunda para conducirlo en medio de las impreca-
ciones.del populacho al castillo de las Siete Torres,
teatro de su crimen, destinado 4 serlo tambien de su
suplicio.

Kalender-0ghli, el tercero de los asesinos de Oth-
man, jefe despues de la policia de la capital bajo el
visirato de su complice Daud, fué llevado con la
misma ignominia al mismo sitio. El fingido furor de
las tropas y la-célera verdadera del pueblo parecie-
ron un instante:satisfechas con estas expiaciones;
ellas se reflejaban; mas delo que convenia 4 la segu-
ridad del trono, no sobre el inocente Mustafa I, sino
sobre s madre, la sultana reinante.

El aga de los genizaros, excitado secretamente por
el haren, que tenia interés en salvar & Daud, reunid

sus soldados en la mezquita, y fingiendo apelar & la~

generosidad mililar : « Camaradas, les dijo, ahora ya
« estais satisfechos, Daud-baja esti preso, su suerte
« estd en manos del padischah, su juez y su sefior;
« prometedme no proferir mas imprecaciones contra
« €1, y no amolinaros para dar gritos de muerte con-
a tra nadie.»

Los soldades, enganados con esta apariencia de
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magnanimidad se lo prometieron, y entraron silen-
ciosos en su cuartel.

XXXVII

Aprovechandose de esta buena disposicion de los
soldados, la sultana Validé y su hija, la sultana es-
posa de Daud, conspiraban poniendo.en. juego los
artificios de dos mujeres, que disponen del tesoro,
para salvar la una & su marido, la etra & su yerno.
No se les ocultaba que el suplicio de su instrumento
era el precursor del suyo propio. Sus liberalidades y
sus promesas lograron formar durante la noche un
parlido favorable & Daud. El verduge mismo, ganado
4 fuerza de oro, promeli6 diferir la ejecucion para

dar tiempo @ que se agrupasen sus libertadores, y lo

arrancasen del suplicio.

Al dia siguiente, en efecto, en el momento en que
Daud, conducido desde las Siele Torres al divan, oia
su senfencia de muerte, y era trasportado por los ver-
dugos con los harapos de la yvispera 4 la fuente ba-
fiada con la sangre del jefe delos djebedjis, para mo-
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rir alli, el gjecutor le dié mas tiempo que el que se
concedia a los condenados para hacer su oracion.

Daud, de rodillas y sin turbante, teniendo ya sobre
su cabeza el sable desnudo del verdugo, saco de re-
penie de su pecho y leyo en alta voz el katti-scherif
de Mustafi, que le ordenaba dar muerte & Othman.
Este katli-scherif extendido despues del suceso, habia
sido sin duda arrancado al sultan y entregado por
algun confidente & Daud para que le sirviera de jus-
tificacion en su ultima hora. Los genizaros complices
de estas dos mujeres fingieron quedar satisfechos,
cubrieron esta lectura con aclamaciones, apartaron
4 los verdugos, arrancaron & Daud de la fuente, le
trajeron un caballo ricamente enjaezado y lo condu-
jeron en triunfo hicia la mezquita, foro de tantos y
{an tragicos cambios de fortuna. El pueblo, tan mo-
vible en la Constantinopla de los otomanos como en
la Bizancio de 18% griegos, saludé con gritos de ale-
gria esta peripecia y siguio la corriente tumulluosa,
creada por los soldados.

Todos se acercaban al caballo de Daud, honrin-
dose con haber contribuido & su salvacion y pidién-
dole que les diera un pedazo de los harapos con que
estaba vestido, a fin de podérselos presentar el dia
de su poder y reclamar el precio de la vida que le
restituian por su sedicion. Al pasar por delante de la

HESTORIA DE LA TURQUIA. 365
panaderia de los spahis, uno de estos soldados le dié
su turbante, otro su caftan, un tercero sus armas.
Al entrar en el peristilo de la mezquita, los geniza-
ros, mas interesados aun que los spahis en la impu-
nidad de su eémplice, lo despojaron de su indigna
vestimenta, le trajeron uno muy suntuoso y coloca-
ron sobre su cabeza el turbante con franjas de oro de
los visires. Daud, investido tumultuosamente con la
dignidad superior por las vociferaciones de un puna-
do de sediciosos, reconocio las exigencias de la solda-
desca, disiribuyeno de danlemano & los mas obse-
quiosos los destinos de kyava, de jefe de los chiaux,
de visires, los fimares y las gratificaciones.

Pero la hora que empleaba asi en confirmar su po-
der en vez de emplearloen asegurar su salvacion con

la fuga, se volvia ya contra él. Los spahis se indig-
naban conira los genizaros; el pueblo, alejado de
la escena, se indignaba contra las dos. milicias. La
popularidad venal, conquistada un momento a precio
de oro por las dos sulfanas, se hundia ante la inmen-
sa impopularidad del asesino impune 'y trianfante de
Othman II. Formabanse grupos al rededor del serra-
llo para pedir al gran visir venganza de aquella irri-
sion de las leyes. El camarero mayor del serrallo,
Damadi- Ahmed, se ofrecié al eunuco para ir con los
bostandjis & precipitar & Daud de su insolente friun-
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fo. Seguido por algunos miles de bostandjis y de ca-
pidjis, marchd sin vacilar 4 la mezquita en medio de
las excilaciones de la mulfitud. Con su presencia dis-
perso 4 los genizaros, @ los spahis val populacho, que
escolfaban & Dandj les arrancd sin resistencia su
idolo, y colocando i Daud en‘el mismo carro en que
¢l mismo habia conducido 4 su victima Othman 4 las
Siete Torres, lo llevo & su prision y le hizo cortar la
cabeza juntamente con su complice Kalender-Oghli,
en el mismo coarto y sitio en que estos dos malvados
habian extrangulado v mutilado i su padischah.
Asi, 1a represalia del mismo lugar y la del mismo
suplicio sirvié para atestiguar una vez mas el miste-
rio de esta venganza inteligente é inevitable que cas-
tiga la muerte de la victima con la muerte del ase-
sino.
Sus cadaveres, arrastrados por los piés, fueron
echados al mar.

XXXVI

El viejo eunuco Mohammed, que miraba con for-
zada impasibilidad estas venganzas de la opinion pi-
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blica, las aceptaba por no poder evitarlas; y aun se
vi6 obligado 4 emplear la autoridad de Mustafa I pa-
ra destituir, desterrar y castigar & los principales
fautores de la revolucion que habia elevado & Mus-
{afa al trono. Su rival Mere-Hussein excitaba sorda-
mente la opinion del pueblo y de la tropa a-exigir re-
paraciones mas sangrientas por la muerte de Oth-
man; para ¢l aquel era un medio de popularizarse
en el imperio, de envilecer al eunuco y la sultana
Validé, y de encaramarse sobre su ruina al poder
que habia poseido solo unos pocos dias.

« El imperio, » decia en alta voz @ sus partidarios,
haciendo alusion 4 la edad del eunuco, que tenia no-
venta afios, y al ascendiente que sobre ¢l ejercia la
sultana Validé, «el imperio se halla. gobernado por
« dos viejas y un idiota, gpuede causar admiracion
« el que se hunda? »

Un aga albanés, llamado Suleiman, instrumento
de Mere-Hussein, tomé & su cargo el activar la fer-
mentacion del descontento piiblico en la (ropa, pro-
vocandola 4 sublevarse. Los oficiales de los geniza-
ros y de los spahis se concertaron para arrancar por
fuerza el gobierno de tan débiles manos. Sus solda-
dos, secretamente alenfados por ellos, asaltaron al
amanecer del 5 de febrero el divan ¢ interpelaron de
esta suerte al eunuco: « Tt eres, le dijeron, quien
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« entregas nuestros hermanos y nuestros jefes al ver-
« dugo; nosotros estamos cansados de ti ¥ queremos
« ser gobernados por ministros viriles. Relirate al
« punto, depon voluntariamente un poder- que {un
«edad y tu mutilacion no te permiten soportar, 6
«nuesiros sables te depondran sobre las gradas del
«divan, y noestras manos arvojaran tus despedaza-
« dos miembros 4 las olas en que has dejado sepultar
« & Baud.»

XXXIX

El viejo, abandonado poer todos, hasta por la mis-
ma sultana, puso los sellos en manos de los rebeldes,
que los dieron. & su instigador Mere-Hussein. Qui-
nientos pilones de azucara los soldados, caffanes de
lionor & los jefes de los amotinados y doscientos mil
ducados 4 los genizaros, recompensaron en el serra-
llo la insurreccion que acababa de profanarlo. Mere-
Hussein dejo al eunuco retirarse en paz al haren, pe-
ro desterré @ fodos los que podian inspirarle recelos
por su falento y aspirar al rango de gran visir,
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Mere-Hussein no yacilé en ganar el favor de estas
milicias con la misma corrapcion y la misma licen-
cia con que lo habia comprado. Mandé cubrir con
magnificas alfombras de seda el pavimento de su mez-
quita; reunio en el mercado de la carne 4 los coci-
neros en jefe dela tropa que formaban bajo este nom-
bre el estado mayor de cada regimiento: « Camara-
« das, les dijo, rogad por la duracion del reinado de
« nuestro dichoso padischah, y permaneced tranqui-
a los; coged donde querais la carne, la lefia y todo
« lo que necesiteis ; 4 Dios gracias, el padischah es
« bastante rico para fratar con liberalidad 4 sus es-
« clavos. »

Los genizares aclamaron al visir y exageraron sus
insaciables exigencias tanto como lo permitia la ne-
cesidad de popularidad de su cémplice ; todo fué in-
disciplina, arbitrariedad y pillaje delos almacenes y
del tesoro de la capital. La opinion priblica, subyu-
gada, pero llena de indignacion, se revelé por medio
de multiplicados incendios en Constantinopla, adver-

21.
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tencias anénimas que convierten el fuego en voz,

sublevando al pueblo con el terror y la desespe-
racion.

XLI

Abaza-baja, rebelado en Tripoli, sé aprovechaba dé
estas agitaciones de la capital para avanzar hicia la
Caramania con el ejército vengador de Othman 1I.
Dueiio de Siwas y de Angora, acababa de hacer ase-
sinar 4 YllSllf-bﬂ:ii'l, sublevado por la misma causaen
Merasch;, bajo el pretexto de que este colega medi-
taba el reconeiliarse con los asesinos de Othman. En
Cesarea, en donde habia entrado ftriunfante, los

scheiks lo recibieron como a un libertador : « {No fe-

« mas nada, le habian dicho en presencia del pueblo,
« la fortunaes tuya! Tu eres el enviado de Dios, él te
«da el poder para librar & los musulmanes de la
« opresion y de la tirania de los genizavos. »

A la cabeza de sesenla mil hombres, Abaza confis-
caba en todas partes las propiedades de estos, para
pagar asus lropas. Enemigo y verdugo declarado de

esta milicia, alli donde descubriaun genizaro, le hacia
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corlar la cabeza despues de haberle puesto herradu-
ras en los talones, como signo de asimilacion con los
brutos. Dueiio de toda la Analolia, bloqueaba tres
meses hacia la ciudad capital de Brusa.

Este desmembramiento impune del imperio, con-
sumado por un rebelde exiranjero, calificado de bir-
baro, el fuego que devoraba todas las noches 4 Cons-
tantinopla, la inselencia-de los soldados, la emula-
cion licenciosa entre los spahis ylosgenizaros, el idio-
tismo del sultan, la incapacidad de su madre, mujer
que no poseia mas que la energia y la movilidad de
sus pasiones, sin ninguna solidéz en el juicio, las in-
trigas sordas de la sultana Kesem en el antigno ser-
rallo, que {ramaba la sustitucion de su hijo Murad
al hijo de la Validé, lenian sumergidos los animos en
una perpetua angustia. Los ulemas, indignados con
los excesos deJa dominacion militar intimaron al
mufti que presidiese la reunion que iban & celebrar
en la mezquita de Santa Sofia para deliberar acerca
del peligro publico. Para aumentar la efervescencia
popular, les” contestd el mufti que « miéntras fuese
« Mere-Hussein gran visir, no tenian remedio los
« males de la nacion; que iba & presentarse al sul-
« tan para solicitar la destitucion de este impio y
« corruplor de las fropas, y que no se presentaria
« anie ellos sin haberla obtenido. »
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corlar la cabeza despues de haberle puesto herradu-
ras en los talones, como signo de asimilacion con los
brutos. Dueiio de toda la Analolia, bloqueaba tres
meses hacia la ciudad capital de Brusa.

Este desmembramiento impune del imperio, con-
sumado por un rebelde exiranjero, calificado de bir-
baro, el fuego que devoraba todas las noches 4 Cons-
tantinopla, la inselencia-de los soldados, la emula-
cion licenciosa entre los spahis ylosgenizaros, el idio-
tismo del sultan, la incapacidad de su madre, mujer
que no poseia mas que la energia y la movilidad de
sus pasiones, sin ninguna solidéz en el juicio, las in-
trigas sordas de la sultana Kesem en el antigno ser-
rallo, que {ramaba la sustitucion de su hijo Murad
al hijo de la Validé, lenian sumergidos los animos en
una perpetua angustia. Los ulemas, indignados con
los excesos deJa dominacion militar intimaron al
mufti que presidiese la reunion que iban & celebrar
en la mezquita de Santa Sofia para deliberar acerca
del peligro publico. Para aumentar la efervescencia
popular, les” contestd el mufti que « miéntras fuese
« Mere-Hussein gran visir, no tenian remedio los
« males de la nacion; que iba & presentarse al sul-
« tan para solicitar la destitucion de este impio y
« corruplor de las fropas, y que no se presentaria
« anie ellos sin haberla obtenido. »
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Prevenidos los spahis del atrevido paso del mufti,
formaron grupos & las puertas para impedirle con
sus amenazas de muerte que se dirigiera al serrallo.
Uno de ellos, hijo de un cuchillero, grité 4 sus ca-
maradas. «No lo dejeis salir, 6 todos sereis degolla-
«dos. » El mufti arrostrd estas amenazas y subié al
serrallo, escoltado por buenos musulmanes. Mere-
Hussein, temiendo esta reunion, se rode6 de tropas
vendidas 4 su causa en el palacio del aga de los ge-
nizaros, y ordend desde alli & los ulemas de Santa
Sofia que se refiraran. Estos, fuertes por el niimero,
por su_derecho, por ‘el apoyo moral de los buenos
musulmanes, recibieron 4 sus enviados con impre-
caciones y los echaron a empellones.de la mezquita.
Algunos esaron dirigirse en diputacion al cuartel de
los genizaros para excifar el palriotism(; de los sol-
dados con' un supremo esfuerzo : « El sultan Mus=
« tafa, les dijeron con las ligrimas en los ojos, se
« halla privado de razon ; se gobierna 6 por mejor

« decir se destroza en su nombre el gobierno,/que

«se halla & merced del haren 6 de los ambicio-
« 508 que lo dominan ; nos amenaza Ia ruina; dejad-
«nos llamar legalmente ofro  principé al* trono;
« ¢ qué decis de esto? » Los soldados, separados de sus
jefes en aquel momento se interrogan con la vista
y reconocen las calamidades de la patria. « Adonde
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« quiera que los ulemas dirijan sus pasos, respon-
« den al fin, los seguirémos. »

Salisfechos los ulemas con esla deferencia de los
soldados volvieron & Santa Sofia & tranquilizar & sus
colegas respecto de la disposicion de las tropas, y a
continuar deliberando sobre los males del imperio.
Mere-Hussein les envia inufilmente otros negocia-
dores para estimularlos 4 refirarses Salen reunidos
de Santa Sofia con el turbanie de Akhschemseddin,
uno de los martires del islamismo, sepultados bajo
la mezquita de Ainb, y despliegan este turbante sa-
grado para convertirlo en bandera. Los scheiks de
las ofras mezquitas de Constantinopla vienen a traer
sus estandartes a Santa Sofia para unirlos al de Aksh-
chemseddin. El pueblo saluda con sus aclamaciones
la mezquita de Santa Sofia, empavesada con mil ban-
deras; pero las armas faltan y la noche cae sin que
las tropas, reconquistadas por las liberalidades del
gran visir y de la Validé, se declaren.

Mere-Hussein lanza sobre Sanfa Sofia un pelo-
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ton de genizaros y albaneses 4 las érdenes de un
tschausch de Cavamania, Derriban las puertas, de-
guellan d algunos ulemas y arrojan sus cadéveres &
una-cloaca para hacer desaparecer las pruebas de su
crimen. Un dervis, que habia arengado al pueblo en
favor de los ulemas, fué ahorcado al dia siguiente.
La consternacion civicase oculté ante la tirania de
los soldados; pero los ulemas hicieron votos secretos
por‘Abaza y le enviaron emisarios para rogarle que
viniera 4 salvar a Constantinopla.

XL

Entrelanto el gran visir, inquieto con la movilidad
de los spahis, que separaban su causa de Ia de los ge-
nizaros, y que al parecer habia tomado parte enla
msurreccion de los ulemas, habia dispuesto exter-
minarlos. Su plan, comunicado tinicamente i algu-
nos de sus familiares, consistia en reunirlos despues
de las fiestas del Bairam en un palio del serrallo con
el pretexto de pagarles, para destruirlos desde las ven-
tanas y las almenas con sus albaneses.

Una casualidad descubri¢ esta trama. Durante las
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fiestas del Bairam, ¢l defterdardel gran\'isirfué:.'ssen-
tarse en el banco de una tienda del bazar cubierto,
paraver desfilar las procesiones. Algunos soldad.os del
cuerpo de los spahis osaron disput'arle el asiento.
« ;No somos. nosotros, le dijeron insolentemente,
« los favorilos del padischah, y no tenemos derecho
« para sentarnos en los sitios preferentes donde
«quiera que nos convenga?» « — Sentaos, pues,
les respondié amargamente el iudiscrcto' t'lcfter’-
dar, « pero despues de las fiestas’se os administrara

« justicia. » v
Esta impudencia, transmitida de cuartel en cuar-

{el, angustié éireitd & los spahis, y empuﬂando‘ l.as
armas se fueron en tropel al divan del gran visir.
« T meditas nuestra ruina, le gritaron, pero noso-
« tros queremos tu cabeza. » El serrallo, inundado por
sus cohortes, resonaba con sus imprecaciones. La
sullana ;'alidé conjuraba & Mere-Hussein & ceder & la
necesidad y 4 calmar el tumulto retirandose. « No,
«nb, dijo ¢, yo he recibido el poder de manos de l(.>.<
« genizarps, y uo lo soltaré hasta ([l'le. ellos me lo pi-
« dan. » Evadidse del serrallo y fué a ponerse como
Hassan el Frutero, bajo 1a proleccion de los geniza-
ros en su cuartel. Los soldados, lisonjeados con
aquella confianza depositada en ellos, ql.xe. revelaba
que compartian con. el el reinado, lo reeibieron con
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gritos de fidelidad. Mere-Hussein se retiré 4 la mez-
quita.

Entretanto, en ausencia del aga de los genizaros,
su kiaya 6 segundo general manifest6 4 los soldados
el peligro que ofrecia sostener por las armas, con-
tra los spahis 4 un visir repudiado por la mayoria
del pueblo y de las tropas, ycomprometer la domi-
nacion del ejército en el serrallo; haciendo que se
hatiesen unos soldados con otros, con el objeto de
sostener a un visir aborrecible. « ;No vale mas,» les
dijo el kiaya Beiram, « que os entendais amistosa-
« mente ‘con vuesiros hermanos los spahis para ele-
¢ giv juntos un visir imparcial entre los dos cuer-
«pos? »

Esle consejo prevalecid. Los genizaros y los spahis
admilidos & deliberar en igual ntimero, depusieron
de comun acuerdo a Mere-Hussein. Los sellos, entre-
gados por este ministro al mufti, fueron ll.evados al
sultan en un paiiuelo de seda. Las tropas designaron
como visir -imparcial & un ofieial, llamado Ali el
Ballestero, nombre de su primera profesien.

Ali el Ballestero, inspirado por el mufti y los ule-
mas, popular enfre el pueblo, omnipotente por la
doble eleccion de los genizaros y de los spahis, con-
voco aquella misma noche 4 los jueces del ejército,
al mufli, a los visires, & los generales, & log imanes,
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a los scheiks de las mezquitas, organos religiosos,
legales 6 militares de los osmanlis, ylos hizo delibe-
rar sobre el peligro publico.

La deposicion del sultan Mustafa I, y la proclama-
cion del principe Murad 6 Amurat 1V, nifio de once
anos; el mayor de los hijos sobrevivientes de Ach-~
met I, fueron votadas & una voz en el recinfo mismo
del serrallo del sultan y casi en su presencia. No se
esperd el nuevo dia para sacar al nuevo sultan del
haren de su madre, la snltana Keesem, y saludarlo
sobre el trono de los ofomanos.

Esta fué una de esas revoluciones pacificas en que
la evidencia de la necesidad justifica la resolucion
undnime, y en que el patriotismo de fodos sobresale
sin oposicion y sin crimen por encima de las ambi-
ciones y de las infrigas de los pocos. La naturaleza
era ecomplice de la deposicion de Mustafa, los mismos
soldados, por la vez primera, reconocieron que las
calamidades de la patria no debian ser para ellos un
manantial de riqueza, yrenunciaron 4 la gratifica-
cion de costumbre en los cambios de soberano.

Mustafd I, su madre, sus mujeres y sus esclavos
volvieron al antiguo serrallo,

Jamas principe alguno recibid el imperio con mas
completa degradacion de gloria, de drden y de

fuerza. Los persas habian conquistado sobre los lur-
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cos siele provincias y una capital, 4 Bagdad. Abaza
poseia foda el Asia; J]a anarquia de la soldadesca
ocupaba el resto. El principio hereditario monér-
quico_habia minado hasta los cimientos de la mo-
narquia en tres reinados; este principio habia sumi-
nistrado en treinfa afios dos nifios y un imbécil,
Ahora iba 4 darle un tirano, ‘

NOTA COMPLEMENTARIA.

EL CAFE EN CONSTANTINOPLA.

Tomo IV, pégina 398. — Tomo Y, péagina 80.

En general se cree que la apertura de los primeros ea-
fés en Constantinopla fuvo lugar en el reinado de Soli-
man II; pero ya hacia mucho tiempo que se tomaba el
café en muchas provincias de 1a Turquia.

El historiador Ahmed-Effendy atribuye su descubri-
miento 4 un dervis de la 6rden de los schazilys, en Moka
(Arabia), en el afio 656 de la hégira (1258). Un dia, en que
este solitario, proscrito de su convento, y desterrado a la
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montana Kinth-Ewsah, se veia apremiado por el hambre
y falto de todo recurso-en aquel lugar desierto, imaginé
el cocer 103 granos de un arbusto que crecia en las cerca-
nias; tres dias lleyaba manteniéndose con aquella hebi-
da, cuando dosamigos suyos, compadecidos de su suerte,
fueron & verlo 4 su refiro, y le prodigaron todos los auxi~
lios de la humanidad. Los dos tenian sarna. Deseosos de
conacer 1a bebida 4 que el dervis debia su existencia, la
probaron, gustaron de su agradable aroma, y continua-
ron tomdndola durante los ocho dias que pasaron en com-

pailia de su amigo: viéndose limpios de su indisposicion,

atribuyeron su cura a este licor salutifero.

Corri6 por Moka la noticia del suceso. Los ciudadanos
enviaron & buscar de aquellos granos, conocidos eon el
pombre de cahhwe, € hicieron uso de ellos con el afan y
la especie de entusiasmo que inspiraban la novedad del
descubrimiento y las virtudes que se les atribuian. El
prieipe de Moka llamé al dervis, célebre despues bajo el
nombre de Scheikh-Omar, lo colmé de beneficios y man-
do construir para €l al pié de la misma montaiia un con-
vento gue, & lo que se asegura, existe todavia. Tal'es la
opinion-de los musulmanes sobre el origen de una bebida
gue forma las delicias del Oriente.

En el Unjverso Pintoresco se lee lo siguiente acerca del
arbusto que produce el café.

« El café constituye el principal producto del comercio
del mar Rojo. Trasportado, segun parece, de Ja Abysinia
al Yemen, se ha aclimatado alli y se reproduce sin nece-
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sidad de cultivo; pero no adquiere el sabor exquisito que
le ha valido su reputacion mas que por el cuidado que de
él se tiene.

« Aunque las regiones elevadas de la Arabia meridio-
nal convengan & la naturaleza de este arbusto, necesita
ademds humedad y frescura; por esta razon los érabes
plantan junto al café otres arboles para procurarle som-
bra. En las cercanias de Sanaa, es donde esta planta, cul-
tivada con mucha inteligencia, adquiere toda la perfec-
cion posible. Las colinas, en forma de miradores, son re-
gadas regularmente durante el estio por mediode grandes
depositos de aguas, hechos en las alturas. El arbusto del
café estd siempre verde, su alfura ordinaria es de doce &
quince piés; las ramas son eldsticas, la corteza dura ¥
blanquecina; las flores se parecen 4 las del jazmin y es-
parcen un perfume agradable. Niebuhr encontré los ar-
boles en flor 4 principios demarzo, y el aire embalsamado
con su delicioso aroma. Cuando cae la flor, la reemplaza
el frulo, primero ve_rde, despues encarnado y parecido,
cuando estd maduro, & una cereza. Dos granos envueltos
enuna fina telilla, se encuentran bajo: la cascara, Se ha-
cen dos ¢ tres cosechasal afio, y sé ven con frecueneia’en
este arbusto, como en el naranjo, mezclados los frutos Y
las flores. La primera cosecha, que se hace por lo regular
en el mes de mayo, produce la mejor calidad de café. Se
gacude la pepita en un lienzo extendido debajo del arbol,
se la seca al sol, y con un rodillo de madera 6 de piedra,
se saca el fruto de la ciscara. El café es llevado al merca-
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do de Sanaa en los meses de diciembre y de enero. Las
diferentes especies de café son, segum M. Cruttenden, el
schﬁrdji, el ' habbat, el uddeini, el matari, el harrazi, el
haimi y el schirazi; las dos primeras, de grano pequefio
¥ casi redondo, se venden 4 precios mas elevados que las
demas, »

FIN DEL “FOM0! UINTO.







